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X.

Dzien po dniu uptywat spokojnie z wielkim zadowoleniem
PP. tobzowskich ktérzy widzac wyrazng zmiane w obejsciu
sie cOrki z Walerym, wyobrazali sobie ze dziewczyna roz-
pieszczona iharda z natury lubo data sie uwie$¢ swej wy-

-obrazni, *lubo pokazata wyrazny opér woli rodzicielskiej,
jednakze lepiej rzecz rozwazywszy uczuta niewlasciwosc
swego postepowania i sama chce cata sprawe zatatwi¢. Obaje
kochankowie byli powigkszej czesci zamysleni, w stanie ja-
kiego$ roztargnienia, i coraz rzadziej nawet do siebie mo-
wili, jakby porozumiawszy sie otwarcie i widzac niepodo-
bienstwo dokonania zamiaru, czekali tylko kofica dwoch ty-
godni azeby wzajemnie ukionié¢ sie sobie i zapomnie¢ tego
co ich serca taczyto. Walery szczegOlniej zdawat sie prze-
siadywac¢ wieczory jakby na mekach, jakie$ zmartwienie
cate uwage jego pochtaniato i tylko kiedy niekiedy tkliwy
wzrok miodzienca zwracat sie na kochanke, Ewa rozma-
wiata z nim powaznie, sucho, czasami nawet z szyderstwem,
a szczegoblniej nielubita jego zamyslen, i kazda razag kiedy
im sie oddawat, Kkarcita go niemitosiernie perjodami naj-
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wykwintniejszej salonowej ironii. Tak systematyczne i ro-
zumne wedle zdania P. Lobzowskiego postepowanie dziew-
czyny, cieszyto go niezmiernie. Powtarzat zonie w sekrecie,
ze byt pewny postuszenstwa corki. Céz to dziwnego, mé-
wit, ze Ewcia, przyzwyczajona od dziecinstwa do tagodnego
obejscia, niepojmujaca nawet zebySmy jej mogli czegokol-
wiek odmowié, oburzyta sie, kiedy pierwszy raz w zyciu
spostrzegta ze rodzice chcg jg przemocg zmusi¢ do postu-
szenstwa. |tyS winnaija winien, nietrzeba byto jej sie sprze-
ciwia¢, a tylko P. Waleremu w sekrecie powiedzie¢ verba
yeritatis i wymodz na nim przyrzeczenie ii sam swego
zamiaru zaniecha. Z dzieckiem tak rozumnym jak Ewcia
najlepszy sposéb otrzymania wszystkiego jest perswazja,’” de-
likatno$¢, i ostrozno$¢ zeby niezadrasnag¢ jej mitosci wias-
nej. Teraz pojmuje ze tak najlepiej jak onarzecz prowadzi,
powoli, powoli, da mu pozna¢ zeby datjej pokoj, odstrych-
nie sie od niego i przyzwoicie te sprawe skonczy. Badzmy
spokojni, niema o cze'm myslic!

Przedostatniego dnia tych fatalnych dwdch tygodni Ewa
.zegnajac sie z Walerym w przytomnos$ci rodzicéw, doszia
do tego, ze powiedziata mu z wielkg obojetnoscig — jutro
jeszcze, jezeli sie panu podoba, mozemy sie z sobg zobaczy¢
i pozegnaé, albowiem dalsze jego wizyty mogty by potwier-
dzi¢ te plotki o zamiarach parskich co sie na nieszczescie
rozeszty po okolicy, a ktérych bezzasadno$¢ najlepiej sie
pokaze skoro dotychczasowe stosunki miedzy nami bedg
zerwane. ”

Miodzieniec zarumienit sie, jednakze, chociaz z wyraz-



ném wysileniem odpowiedziat, ze zanadto drogo ceni te
stosunki azeby je chciatl dobrowolnie ojeden dzien skrdcic.

Kiedy wyjechat, P. tobzowski jowialnie rozesmiat sig i
rzekt do corki— Ma chere enfant! winszuje sobie zem
usychat rady tego P. Notkiewicza i pozwolit tobie samej
zerwaé z P. Pradnickim. Jednak zdaje mi sie ze naduzy-
wasz swej wihadzy nad tym biedakiem. Trzeba byto obejs¢
sie z nim grzeczniej! Ale mniejsza oto! Nie jeste$ juz dziec-
kiem zeby cie uczy¢ jak masz zludZzmi postepowaé. W tym
interessie ufam ci wiecej niz sobie samemu, i jutro nawet
umyslnie wyjezdzam z domu zeby nie by¢ $wiadkiem osta-
tecznego wypedzenia tego miodzierica. Bywat u mnie mi-
tym gosciem tyle czasu, cho¢ niebogaty ale szlachcic do-
prawdy zal mi go. Jak tylko ochlongtem z pierwszago gnie-
wu, osobliwie za$ odkad spostrzegtem jak zaczeta$ go su-
cho traktowaé¢, uczutem dla niego litos¢. He'las! cate iym%
miatem serce czute! Niemoge by¢ Swiadkiem jutrzejszej
sceny bobym sie moze rozbeczat. Lepiej wyjade.

Ewa uSmiechneta sie tylko. Wiedziata dobrze ze cata
ta tirada o czutosci serca jest szcze'rg bajka, wiedziata gdzie
i poco ojciec wyjezdza, bo sama zawczasu ten wyjazd przy-
gotowata. Chcac go sie na ten dzien pozby¢ z domu, ro-
zestata skrycie do kilku os6b w okolicy bilety zapraszajace
ich na obiad do jednego z obywateli Kktory stynat z wy-
$mienitej kuchni. P. Lobzowski odebrat podobnez zaprosze-
nie. Nikomu do gtowy nieprzyszio zeby to madgt byc¢ figiel
dziewczyny ktorej potrzeba byto utatwi¢ sobie ucieczke z
pod rodzicielskiego dachu, a P. tobzowski co sobie racho-



wal za grzech $miertelny odmowié dobrego obiadu, natych-
miast po odebraniu biletu zapowiedziat stangretowi zeby
nazajutrz przygotowat podrézng karete. Wartowanie corki,
ktore byt rozpoczat z bojazni azeby plan jego niezostat zni-
weczony, wraz z przemiang jej postepowania zaczeto*go
nudzi¢, samotnos$¢ stala sie dla niego nieznosng, i te nie-
spodziane w wojennym czasie zaprosiny uszczesliwity go
zupetnie. A przytern jeszcze caly wieczor deszcz pada, za-
nosito sie na kilkodniowg stote — Cobym ja tu robit wdo-
mu w taki brzydki czas? pomyslat sobie P. tobzowski.

— Kiedyz papa do nas wr6ci? — spytata Evra z udang
niespokojnoscia.

=/ A, juz to zapewne niepredzej jak za pare dni,— od-
powiedziat ojciec, przykro mi ze was tu samotnych zosta-
wiam, lecz wiecie, u goscinnego gospodarza najtrudniej zga-
dng¢ czas wyjazdu.

— Niech tylko papa o nas niezapomni.

— BadZ spokojna chere enfant — co to dzi§ mamy? Nie
dzieta, 5 Maja, no, tak; czekajcie mnie we Czwartek, sadze
iz cho¢by mi wypadio uciec, to powréce.

Nazajutrz rano pogoda cokolwiek sie wyjasnita, lecz pod
wieczOr znéw zaczelfa sie stota, i zmienita sie w tak nazwang
mokre, to jest nieustajacy drobny deszcz z jaka$ mglg w
powietrzu. Zrobito si¢ ciemno, wiatr i szaruga najobrzy-
dliwsza. Matka skarzyta sie na stabo$¢ nerwowsg, nudzita
sie i pragngc mie¢ kogokolwiek dla rozrywki a niespodzie-
wajac sie juz wr takg pogode wizyty Walerego, zatrzymata
na wieczér obydwoch taszczow ktorzy w dniu tym jedli



<obiad we dworze. Stary zostal niechetnie, bo mu sie
bardzo niepodobaty rozmaite przebiegi zalotnictwa ktoremi
Ewa doswiadczata swej potegi nad Stanistawem. Dziewczyna
to spostrzegta, zmienita nagle maniere, zrobita sie powazna,
arystokratka, nadetg i wzigwszy jaka$ \igzke ze stotu spy-
tata Komissarza czy pozwoli Stanistawowi gtosno czytac?

— Adlaczeg6éz nie? odrzekt stary — ta¢ to czyta¢ dru-
kowang xigzke to wyrazny pozytek! niechaj korzysta z oka-
zii. Czytaj Was¢ Panie Studencie Warszawski!

Byta to Swiatynia Wenery Szymanowskiego.

Stanistaw zaczat deklamowaé z wielkg energja. Ewa nic-
przerywata mu zamysliwszy sie zupetnie o cze'in innem,
ojciec z poczatku stuchat z uwaga, lecz nieprzygotowany
do podobnych przedmiotdw, nierozumiejac ani mitologii ani
poezii stawnego wierszopisa, znudzit sie wkrotce, dat za
wygrang, i niedtugo czekajac, pozegnat kobiety wymowiw-
szy. sie zajeciem ibrzydka pogoda. Przed wyjsciem szepnat
synowi do ucha zeby po skonczeniu lektury nie gawronit
sie i natychmiast powracal do domu. Pani Lobzowska nie-
smakujac w literaturze polskiej, osobliwie za$ nielubigc wier-
szy, niebawem takze oddalita sie do swego pokoju zosta-
wiwszy cOrce zupetng swobode doczekaé sie wizyty Wa-
lerego.

Wypada sadzi¢ iz w tej $wigtyni Wenery jest pewne
miejsce od ktoérego intcrcss poematu nagle sie powieksza,
i zc Stanistaw’ wiasnie doszedt byt do tego miejsca w
chwili kiedy ojciec drzwi zamknat za sobg i Panitobzow-
ska wyszta z salonu, bo Ewa co dotad obojetnie stuchata



Czytania, stopniowo zaczeta natezaé uwage na przedmiot i
na wiersze, przerywac lekture wykrzyknikami uwielbienia,
zadawaé Stanistawowi rézne pytania estetyczne, zada¢ obja-
$nied lub powtdrzeA ustepéw, w ktérych upatrywata naj-
delikatniejsze uczucie i takim sposobem mioda para porzu-
cita wreszcie xigzke i przeszia nieznacznie do rozprawy o
mitosci. W tej rozmowie niezawodnie bylo wiecej poezii
niz w catym poemacie Szymanowskiego, ktory stuzyt tylko
do rozkotysania ich miodych uczu¢ L wyobrazni. Ewa, jak
kazda poczynajagca swoéj zawdd zalotnica, powzieta zamiar
tudzenia Stanistawa, bez zadnego namystu; zrobita to z przy-
rodzonego instynktu tak jak szuler zabawia si¢ nieraz sa-
motny hazardowng grg bez pieniedzy. POzniej jednak pie-
kna poezja, ponetne obrazy mitosci, zapality jej imaginacja
a mtodos¢ iobecnos$¢ przystojnego taszcza odjety jej zimng
rozwage, tak dalece iz stowa jej byly juz szczerem wyra-
zeniem uczucia. Prawda ze samo uczucie byio tylko chwi-
lowe, nienaturalne, sztukg wydobyte z serca, wszskze ona
sama niemyslala o tem i znajdowala w zabawce wielkg
przyjemnos$é. Co sie tycze taszcza, ten styszae pierwszy raz
w zyciu kobiete mowigcg o mitosci, kobiete cudownie pie-
kng, ktéra palitago ognistym spojrzeniem, ktorej piers ko-
tysata sie od wewnetrznego wzruszenia, ktorej stowa tchnety
zapatem i najrozkoszniejsza poezja— odbijaty sie w jego
sercu czarujgcg muzyka; patrzac jej oko w oko, czujac jej
oddech gorgcy — wpadt w stan prawdziwie extatyczny.
Upojony szczeSciem, utopiwszy wszystkie mysli i uczucia
w jednern nieobjete'm uczuciu nadziemskiej btogosci, zapo-



mniat rozkazu ojcowskiego, zapomniat przestrog matki i nie-
myslac wcale o powrocie do domu siedziat jakby przykuty
gtosem syreny napawajac sie rozkosznym jej widokiem. W
tem zapomnieniu uptyneto im kilka godzin, poki nareszcie
dat sie stysze¢ na podworzu turkot powozu Walerego. Sta-
nistaw nagle zmienit sie na twarzy, odsunat z niechecia
swoje krzesto i w milczeniu surowy wzrok utopit w oku
Panny tobzowskiej. Zdato sie, pytat ja tym wzrokiem z
ktérego z nich dwojga czyni sobie igraszke? Ewa niepoka-
zujac ii pojeta zapytanie, najmilej jeszcze u$miechneta sie
do niego, a ten uSmiech rozproszyt wszystkie zte mysli
ktore zawichrzyly sie wjego glowie, wszystkie bolesne uczu-
cia ktére mu serce Scisnely. Stanistaw pozegnawszy jg z
gtebokim westchnieniem, zimno uktonit sie wchodzacemu
do pokoju Waleremu, a pote'm puscit sie ktusem do domu,
przez wilgotng mgte wieczorng, w ciemnosci, po szkarad-
nym blocie. Wiatr chtodny $wiszczat mu w uszach, a w
kazdym jego podumchu zdato mu sie¢ stysze¢ — nie stowa
gniewu ojcowskiego, nie ciche narzekania matki ktorych
oczekiwal z rezygnacjg poczuwajac sie do winy — o nie!
styszat wyraznie echo mitosnej rozmowy szczesliwego ko-
chanka, i gadziny zazdrodci, rozpaczy, szalefstwa, szarpaty
mu {ono!

W domu, pomimo spéznionej pory przyjeto go bez zad-
nych wyrzutow, tylko stary taszcz rzekt mu z pewnym
przekasem — «A czy Acpana piersi nie zabolaty od dugiego
czytania.» — Stanistaw uspokoit ojca, lecz wkrétce potem
widzac ie za nic niemoie przyj$¢ do zupetnej przytomno-



§ci, i lekajac sie zeby matka, co nieustannie zwracata nm
niego badawczy wzrok, niedomyslita sie wszystkiego, udat
ze jest zmeczony i prosit zeby mu pozwolono udaé si¢ do
spoczynku.

—e Ot6z to do czego prowadzi lenistwo! zawotat, ojciec
a niechecig, Wasccate dni baki strzelasz, odzwyczaite$ sie
zupetnie od praey, to i c6z dziwnego ze jak ci wypadio
porzadnie poczyta¢ w gtos, zhasate$ sie jak gdyby$ cepem
miocit! Pierwszy raz we dworze uzyto cie do czego$ po-
czciwego, mogte$ sie popisa¢ z nauka i pokaza¢ zem nie
daremnie tyle kosztu dla ciebie poniost, i c6z? Jegomos¢
nad xiazka sie zmeczyt widzisz go jaki delikacik! na mar-
cypanach wykarmiony! Oj truten z Wasci, truten! idz spac!

Jakkolwiek wymoéwki taszcza byty niesprawiedliwe, Sta-
nistaw przyjat je w milczeniu, ucatowal rece rodzicow z
pokorg i wolnym krokiem wyszedt do swojej izdebki—
mysle¢, mysle¢ ijeszcze mysle¢ otej zywotnej poezii ktora
z powodu wierszy Szymanowskiego, lecz nie przez zalete
tych wierszy rozognita mu wyobraZnig, zmienita calg jego
istote! &

Ewa tymczasem opowiedziaw szy Waleremu wjakim uspo-
sobieniu wyjechat ojciec i jak wszystko, nawet sama pogoda
zdawala sie sprzyja¢ ich zamiarom, spytata go, co ze swej
strony utozyt dla zakrycia $ladéw ich ucieczki?

— Nie jest to rzecz trudna odrzekt Walery — Kto dzi$
nie potraii wykras¢ panne? Wszakze, poniewraz i najlepiej
utozone projekta niekiedy sie nieudajg, wiec azeby w po-
dobnym przypadku reputacja twoja zostata nieposzlakowang,’



zeby w razie jakiejkolwiek badz przeszkody nikomu nawet
do gtowy nieprzyszto ze miata$ zamiar opusci¢ dom ro-
dzicielski — musiatem obmysli¢ plan cokolwiek skompliko-
wany. Ale za to sama przyznasz ii niepodobna ostrozniej
rzecz urzadzic.

— Ta ostrozno$¢ jest dowodem prawdziwej mitosci. Dzie-
kuje ci, i stucham ciekawie.

— Powiedziatem memu kamerdynerowi francuzowi ze
oticer Austryacki z ktorym kiedy$ zagranicg bylem w za-
zytosci, uciekt z naszej niewoli i teraz wiasnie ukrywa sie
w lesie twego ojca, czekajac poki mu dalszej ucieczki nie-
utatwie. Pod pozorem wiec tej hazardownej przystugi ktorg
tnam wyswiadczy¢ niemcowi, wystatem kamerdynera z nata-
dowang karetg podrézng naprzod, i kazatem zatrzymac sie
w ukryciu niedaleko od wrét waszego ogrodu,, Tam oii
bedzie mnie i mego przyjaciela oczekiwat. To zrobiwszy
sam przyjechatem jak zwyczajnie do ciebie. Pobawie¢ tu do
9-tej, pozeguam was i wyjade w najkwasniejszym jak mozna
humorze. Dojechawszy do lasu, wysigde ze strzelbg kt6ra
umyslnie wzigtem zsobg i odeszle pow 6z pod pretextem ze
jutro skoro $wit bede z jednym panem polowat a noc
przepedze wdomku waszego gajowego. Stangretowi polece
zeby jutro wieczorem po mnie i mego towarzysza przyje-
chat, i pozbywszy go sig, pieszo dobiegne do wrét ogrodd,
zobacze gdzie sie zatrzymat francuz, przekradne sie w ciem-
nosci az do szklannych drzwi twego pokoju, zabiore cie,
poniose na swoich ramionach do karety ifouette cochert

— Woybornie!



— to —

— Alei matka twoja czy przypadkiem nieprzeszkodzi nam.

— Pomyslatam o te'm dawno. BadZz spokojny. Matka od
pewnego czasu ma zwyczaj pi¢ przed snem winng polewke,
ktorg ja sama zawsze jej przynosze do toika. Wypiwszy ja
natychmiast zasnie. Stuzaca ktéra sie ktadnie w sasiednim
*z moim pokoju, to samo bedzie juz spatla o 10-tej. Za to
recze. Ale céz to? jezeli sie niemyle, jeste$s dzi§ smutny?
roztargniony, jakby przygnieciony jakim$ wyrzutem sumie-
nia? czy nie przypomniate$ sobie dawnych skruputéw?

— Nie; — skruputéw zadnych niemam, a przynajmniej
o nich niemysle, alejaka$ tajemnicza, nierozgadniona trwoga
od samego rana niedaje mi pokoju. Niespokojno$¢ caty
dzien mnie dreczy. Zdaje mi sie ze jakie$ wielkie nieszcze-
§cie mnie spotka.

— Fidonc! niembéw-ze mi o te'm przynajmniej w takim
czasie kiedy ja sama potrzebuje oSmielenia. Przyznam ci sie
ze i ja sie czego$ lekam i czuje w sobie niespokojnosé, lecz
z mej strony jest to rzecz bardzo naturalna. Opusci¢ rodzi-
cow co mnie dotad tak czule kochali nie tak fatwo jakem
sie spodziewata. Jednak krzepie sie na duchu, i powiadam
sobie ze wilasnie to przywigzanie ktére majg, dla mnie, za-
pewni mi ich przebaczenie, skoro pobrawszy sie rzucimy
im sie do nég. O ja znam moich rodzicow'! Lecz czeg6z
ty sie lekasz? jakie nieszczescie moze ciebie spotkac?

— Zdaje mi sie ze ciebie strace moja droga.

— Przysiegam, ze wiecznie t>ede twojg — szepneta Ewa
Scisngwszy go za reke.

— O nieprzysiegaj! mimowolnie zawotat Walery — w
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tej chwili kiedy z ust twoich stysze zapewnienie niezmien-
nej mitosci, serce moje zamiast roskoszy ktorg glos twoj
anielski zawsze w niem obudzat, Sciska sie jakim$§ zimnym
dreszczem, jak gdybym nagle ujrzat przed sobg bezdenng
przepas¢. Daruj mi droga Ewo te stabos¢ niegodng mez-
czyzny, niedostojng twojej mitosci! Wiesz ze cie kocham
nad zycie, ze najedno twoje skinienie rzucitbym sie na ty-
sigce niebezpieczenstw, ze dlatwego usmiechu chetnie bym
$mierci zajrzat w oczy — ale to zimno co w tej chwili jak
by Scieto w 16d calg krew moja, tak jest nienaturalne, tak
petne czegos$ tajemniczego, ze niemoge sie oprze¢ smutnym
przeczuciom.

— Walery, jeszcze czas — zapytaj dobrze siebie samego
czy istotnie mnie kochasz?

— Czy ja ciebie kocham? O moj aniele, jezeli najmniej-
szg masz w tym wzgledzie watpliwos¢, powiedz mi to jesz-
cze raz, a padne do ndg twoich i skonam pod ciezarem
tego podejrzenia. Czyliz nieoddatem ci sie jak niewolnik swej
pani? czyliz niepo$wiecitem ci  wszystkich moich mysli,
marzefi, uczué, nadziei, widokdw w przysztosci? O moja
luba! z tobg ziemia dla mnie rajem, twoje spojrzenie jest
dla mnie stoficem ktére zycie moje utrzymuje, uszlachetnia
i zmienia w stan blogiego, nieustajgcego zachwytu. Bez cie-
bie, bez twej wzajemnosci $wiat bytby dla mnie dzikg pu-
stynig albo raczej piektem. O zaklinam cig! nigdy wiecej
nieméw mi nawet iz jestes zdolng posadzi¢ mnie o jaka$
oziebtosé.

— Ja ciebie nieposgdzam moj ,drogi — rzekta Ewa z



usmiechem zadowolenia. Poswiecenie ktdre dzis czynie dla
ciebie jest tego najlepszym dowodem. Niepojmuje tylko two-
jej dziwnej trwogi.

— Alboz ja jag rozumiem? wierz mi ze gdybym przewi-
dywat co mnie moze spotkaé, wprzddbym skonat od wsty-
du niz sie przyznat'do bojazni.

— No, kiedy sam niewiesz co cie trwozy, to porzu¢ te
prézne mysli. Moéwmy o czern innem i starajmy sie by¢
jWesotemi zeby mi nicbraklo odwagi w stanowczej chwili.

Tymczasem matka uwiadomiona o przyjezdzie Walerego
weszta do salonu, uwazajac sobie za obowigzek by¢ obecnag
przy ostatniem pozegnaniu dwojga rozigczajacych sie na
zawsze kochankow'. Przytomnos$¢ jej naturalnie zmusita miodg
pare przyja¢ na siebie umoéwione role, zaczela sie nuda
ogo6lna, nuda straszna. Mtodzieniec ciggle pogladat z ukosa
na zegar i nakoniec doczekawszy sie 9-tej pozegnal matke
i corke i oswiadczywszy iz ma zamiar wyjecha¢ w jaka$
daleka podrdz, prosit o zachowanie go w przyjaznej pamieci.
Potem, coraz wiecej zmieszany, schwycit z pospiechem za
kapelusz, i zapomniawszy nawet ucatowaé reke Pani Lob-
zowskiej, jak to zwykle czynit, pobiegt do swego powozu.
Stangret, na ktérego krzyknat dziwnym jakim$ gtosem, za-
cigt konie gwattownie i z miejsca ruszyt galopem.

— Szkoda tego biednego Walerego— rzekta matka kiedy
sie wszystko uciszyto, ze niepomyslawszy dobrze zaraz sie
rozkochat. Zdaje'sie by¢ bardzo smutny. Ale u takich mio-
dych mezczyzn, smutek nie dtugo trwa; Swiat szeroki, znaj-



cizie sobie wihasciwszg partja i zapewne o tern co bylo Va
pomni. t

— Obiecat mi ze sie oto postara— odpowiedziata Ewa.

— Czy az do tego objasnienia miedzy wami doszto?

— Przy ostatniem widzeniu sie niepodobna byto tego
przedmiotu unikngé. Zresztg kazdy ma swojg mito$¢ wia-
sng; chciat mi pokaza¢ ze o mnie niedba.

— Zuchwaty! — to mi sie niepodoba!

« Alboi to jedno? — nastuchatam sie dzisiejszego wie-
czora niemato ucinkéw od niego; przekonatam sie ie umie
sie gniewa¢ i.ie z tak niedelikathym czlowiekiem nigdy
bym niemogta by¢ szczesliwg. A mama jakby umysinie tak
dtugo zostawitas nas samych jednym.

— Ach! kiedyz to nudna rzecz by¢ obecng rozmowie
miodych ludzi co zblizywszy sie zanadto do siebie pote'm
sie rozigczajg. A przytem jestem cokolwiek staba.

— To niech sie mama potozy. Ja zaraz kaze zgotowac
polewke.

Matka ustuchata tej rady.

Ewa miala zwyczaj kaza¢ przynosi¢ do swego pokoju
imbryczek z polewka, sama niosta matce do tdzka filizanke
a reszte albo zostawiata sobie, albo tez oddawata swej po-
kojowce. Potem najczesciej jeszcze czytata xigzke i naresz-
cie zgasiwszy Swiece rozbierata sie i udawata do spoczynku.

Pokojowka wiasnie postawita na stole polewke i wyszta
kiedy Walery stangt pod szklannemi drzwiami pokoju swojej
kochanki. Serce bito mu gwattownie w piersi, jakas lekliwosé

opanowata go, wstydzit sie siebie samego i niepojmowat co sie
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*nim stato, wszakze czut wyraznie ze od chwili pozegnania
Pani Lobzowskiej co moment tracit jaka$ cze$¢ przytomnosci i
odwagi tyle mu potrzebnych dla dokonania planu ucieczki.
Obawa zeby kochanka niewzieta go za tchorza, zmusita go
do zastanowienia sie nad soba, i wtedy dopiero spostrzegt
ie mu byto zimno, ze drzat nie od strachu, lecz prosto od
chtodu wieczornego. Przypomniat sobie ze siadajgc do ko-
cza niewtozyt na siebie plaszcza, i zostawiwszy go w po-
wozie dotad byt w jednym fraczku! przeklinat w duszy fa-
talne swoje roztargnienie, kulitsie jak madgt irece po cichu
zacierat lub chuchat w dionie, jednakie to niewiele poma-
gato. Wieczor byt nadzwyczajnie chtodny, wiatr przejmo-
wat go na skrd$, drobny deszcz przemoczyt go i szczypat
mu twarz nieprzyjemnie, a nogi jego grzezty w bilotnistym,
rozmoktym gruncie. Spojrzat na zegarek— jeszcze po6t go-
dziny zostawalo do 10-tej. Aja nieszczesliwy! zawotat, poki
matka i stuzaca zasng, poki Ewa sie ubierze w droge, wy-
padnie mi tu wartowa¢ podedrzwiami. Przytozyt ucho do
Sciany — cisza zupeina. Pote'm jakby drzwi stuknety. Zaj-
rzat przez szybe— byfa to Ewa, ktéra wszediszy do swego
pokoju poszta prosto do stolika na ktérym stat przygoto-
wany imbryczek. — Ach! dopiero bedzie nalewata polewke
pomyslat sobie, i cze'm predzej odsunat sie odedrzwi.
Ewa z wielkim pospiechem napetnita filizanke polewka i
dobywszy ze swej toaletki dwie flaszeczki Notkiewicza, ostroz-
nie wpuscita do filizanki z pierwszej flaszeczki kilka kropel
rozrzadzonego opium, ktéry Doktor dat jej od bezsennosci,
a potem obojetnie, nierachujac juz kropel, nalata opium



— 15 —

mocnego, z drugiej flaszeczki do imbryczka, i schowawszy
obie do toaletki poszta z filizankg do matki.

A Walery drzat od chtodu na dworze. Obuwie jego roz-
miekto w blocie, zaczynato mu by¢ zimno w nogi. Spré-
bowat drypta¢ na miejscu dla rozegrzania sig, ale niespo-
sob byto, bo pluskanie btota rozlegato sie zbyt gtosno. Gnie-
wajac sie sam na siebie za swoje roztargnienie spojrzat
znéw przez szybe— pokdj byt pusty, imbryk z polewka
stat na stoliku. Patrzat, patrzal, i dziwna rzecz! — zapomniat
na chwile o mitosci, o wdziekach kochanki, o bliskim szcze-
§ciu, o calej przygodzie dla ktérej* przybyt, o wszystkim na
Swiecie i wzrok jego nierachomie zatrzymat sie na imbry-
ku! i mysl cata zajeta byta tylko tg gorgcg winng polewka
co stata na stole! Ciato bardzo czesto bierze gére nad du-
sza, ote'm kazdy wie, lecz niekazdy moze zauwazal tenie-
dotezno$¢ cztowieka, te mizerja naszej natury, ze nieraz
ostatnia drobnostka, bagatela nic nieznaczaca w oczach Glo-
zofa, rzecz ktérg by czlowiek w innym czasie z pogarda
odepchnat od swej uwagi, pochtania Calg jego dusze, staje
sie dla niego dziwnie zajmujaca, zmusza go do zapomnie-
nia wszystkiego co dla niego najdrozsze, popycha go nie-
kiedy wyraznie w przepas¢. Wiasnie w tym samym przy-
padku znajdowat sie Walery. Gorgca polewka wydata sie
przeziebieniu nektarem, zapragnat jej gwattownie, passowat
sie kilka sekund zsamym sobg, nareszcie korzystajac z tego
ze w pokoju nikogo niebyto, otworzyt szklanne drzwi, wszedt
pocichu, tyknat porzadnie polewki i ostroznie powrécit
na dawme stanowisko. %
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Ledwie wyszedt, wrécita Ewa, oddata pokojowce reszte,
napoju dziwigc sie cokolwiek ze go bardzo mato zostalo w
imbryczku, i kiedy wypita do ostatniej kropli, kazata jej is¢
spa¢, a sama siadfa niby czytaé xiazke.

Waleremu, po napiciu sie polewki zrobito sie z poczatku
bardzo dobrze. Jakie$ przyjemne ciepto rozlato sie po wszy-
stkich jego zytach, imaginacja rozkotysata sie w jasnych i
btogich marzeniach, czut sie odwaznym, zdolnym do naj-
W\iykszych poswiecen, zapomniat o wietrze, deszczu, stocie
i myslatl jedynie o tej szczeSliwej chwili kiedy drzacg ko-
chanke poniesie naswoich ramionach do karety. Stopniowo
jednak niepojeta ociezato$é, zimno, dreszcz i senno$¢ za-
czely coraz wyrazniej przemaga¢ nad mitosnemi jego ma-
rzeniami. Walery gniewat sie na siebie i wyrzucat sobie
nieczutos¢, niewdzieczno$¢ dla tej ktdéra tak wielkie dla
niego czyni poswiecenie. Wprawdzie usprawiedliwiat siebie
tern, ze ostatnia noc przepedzit bezsennie, bedac zajety
przygotowaniami do podr6zy, i ze bez ptaszcza w dzdzystg
i chtodng noc najczulszy nawet kochanek moze zziehnag,
jednak pomimo wszelkich rozumowar ciezyta mu na sercu
mniemana jego zbrodnia. Nie zwazajgc juz na plusk btota
dryptat heroicznie na miejscu myslac ze ta agitacja go
orzezwi, lecz gdy i to nic niepomagato a senno$¢ coraz
wiecej brata nad nim gore, uderzyt sie obydwiema pie-
Sciami w czoto, bit sie w boki, targat sie za wilosy z
rozpaczg i nareszcie przypisujgc wszystko wplywowi nie-
znosnej stoty, a lekajac sie jakiej nagtej choroby od
przeziebienia, postanowit sie» schroni¢ do pokoju przysziej



swojej matzonki. Stangwszy ostroznie przy drzwiach, spo-
strzegt ze oprécz Ewy nikogo niebyto w pokoju, i zastu-
kat z lekka w szybe.

Ewa nieco przestraszona polozyla xigzke na stole, pod*
biegta na palcach do drzwi i uchyliwszy je bez hatasu,
spytata cichym gtosem — to ty Walery?

— Ja, — odpowiedziat miodzieniec.

— C06z2? czy kareta gotowa?

— Czeka nas za ogrodem.

— Dobrze. Zaczekaj jeszcze z p6t godziny. Zbiore nie*
ktore rzeczy, napisze kilka stdbw do rodzicow i pojedzie-
my.

— Zmibuj sie moja droga, $piesz sie, na dworze diabel-
nie zimno, a ja zapomniatem wzigs¢ ptaszcza z powozu.

— Fi donc! czy tak mato mnie kochasz zeby ci mitoso
ptaszcza niemogta zastgpic?

Mtodzieniec westchnat.

— Wiesz co? szepnat po chwili, zapewne przeziebitem
sie bo mi bardzo stabo, ledwie na nogach sie trzymam.
Pozwdl mi jaki kwadransik posiedzie¢ w twoim pokoju i
ogrzac¢ sie, pote'm jezeli kazesz wyjde natychmiast. Przy-
siegam 'ze nienaduzyje w nicze”™ twego pozwolenia.

— Ach! pocéz to? to niewypada — to niedobrze.

— Aniele m¢j! rzekt miodzieniec solennym gtosem, miat-
bym siebie za najpodlejszego czlowieka, za potwore nie-
godng twojej mitosci, gdyby jakakolwiek mys$l zbrodnicza
mogta znales¢ wstep do mego serca. Badz spokojna! za-
nadto cie kocham, szanuje, ubdstwiam izbym mogt na
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chwile zapomnie¢ winnych ci wzgledéw. Przysiegam na
pamieé rodzicow, na naszg mitos¢, ze jedno tylko ostabie-
nie zmusza mnie prosi¢ cie o przytutek.

Dziewczyna zlekla sie i otwierajgc drzwi spytata go z
najwigksza niespokojnosciag — c6z ci jest? czy bardzo czujesz
sie stahym? — ach! w takim momencie!...

— To nic, to nic! odrzekt nieszczedliwy, chwiejgc sie na
nogach, i wszedlszy do pokoju z pospiechem usiadt na pier-
wszem krzeSle ktére znalazt — to przejdzie samo! ot, jui
mi teraz daleko lepiej. Ja sadze, ze to bylo prosto znuze-
nie po niedospanej nocy, po chtodzie istocie tego wieczora.

Twarz Ewy rozpogodzita sie natychmiast, zwyczajny sar-
kastyczny humor jej wrocit, zaczeta zartowal ze Zniewie-
Sciatosci kochanka, i rozgniewata sie nawet spostrzegiszy
ze blota naniést do pokoju. Fi donc! zawotata z przeka-
sem, comme c'est mauvais genre! nie obetrze¢ obdwia
przed wejsciem do pokoju — co sobie pomyslg jutro moi
ludzie? caty twdj rozumny plan zniweczyte$ nogami. Kto
tylko ma oczy, pozna ze tu byt mezczyzna!

Walery pochylony nieco na wznak, oparty bezwiladnie
0 tyt krzesta, spojrzat na nig wzrokiem w ktorym malo-
wato sie i zadziwienie ze tak btaha uwaga mogta jej sie
natraci¢ w owej stanowczej chwili, i zal jakis ze widzac go
chorym moze mu robi¢ wyrzuty i obrazona mito$¢ wiasna
ze go uczg przyzwoitosci i wreszcie jakie$ dziwne przeczu-
cie ze ta kobieta go niekocha prawdziwag, czystg mitoscia,
ze namietnos¢ jej mogta by¢ skutkiem kaprysu, albo jakie-
gobadz podobienstwa ktore upatrzyta w nim do bohatera



jednego z przeczytanych romanséw, a ucieka z nim wiecej
Z uporu i przez podszept romansowej wyobrazni, niz z gle-
bokiego przywigzania. Stowem umyst jego rozjasnit sie w
tej chwili jednym z tych tajemniczych blyskéw co zapa-
dajg niekiedy w dusze cztowieka, i w ulotnym momencie
odkrywajg mu daleko wiecej niz zwyczajna rozwaga w kilka
lat, a nawet przez cate zycte. Wzdrygnat si¢ na swoim
krzesle, chciat powstac, lecz niemiat sity, chciat wszystkie
swoje uczucia wyla¢ w stowa: wszystkg gorycz wydobyc¢
z tona, lecz jezyk nie podawat sie¢ juz woli i tylko madgt
wyjaknaé niewyraznie — Ewo! uie spodziewalem sie....
teraz.... kiedy .... wkrotce....

— Ot6z to przerwata dziewczyna—i wyrzuty zaczynajg
sie juz przed czasem! A, przyznam sie, ze to zabawna rzecz
o prawde sie gniewac! Niedos¢ ze dla ciebie rodzicéw po-
rzucam, jeszcze chcesz zeby po S$ladach twego obuwia lu-
dzie domyslili sie ze$ byt w moim pokoju.

— O! rzekt Walery — to — okrop-nie! ty— mnie — nie-
kochasz!

— Coraz lepigj! coraz lepiej! fukneta Ewa z gniewem,
P. Walery zaczyna hatasowa¢ w moim pokojn zeby go
caly dwor ustyszat — Fi! c'est une lacheté!

— Kaobieto! rzekt stabym glosem miodzieniec — Bog—
cie — skarze! ser-ca, nie-masz! Pote’m glowa jego zwiesita
sie zupetnie z krawedzi krzesta, usta zostaly otwarte, oczy
stanety kotem pod powiekami na pét przymknietemi, twarz
pokryla sie straszng bladosciag. Zdato sie ze to trup siedzi
na krzesle!
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Ewa, ktoéra przez czas sprzeczki niepatrzata na niego,
rzuciwszy teraz wzrok i spostrzegiszy te okropng zmiane
w calej postawie kochanka, struchlata od strachu. W na*
turze jej byto ze i bojazn jej roznita sie od bojazni innych
kobiet. Druga na jej miejscu bytaby krzykneta z trwogi i
moze zemdlata — Ewa przez jaka$ instynktowg przezornosé
Scisneta usta i tylko zatamawszy rece, zatrzymata sie na
miejscu, jakby skamieniata. Kilka minut przeszto w te'm
ostupieniu.

Mozna sobie wyobrazi¢ jej potozenie, lecz niepodobna
przedstawi¢ co sie dziato w jej duszy'. Nic to ze wszystkie
ej plany w proch sie rozsypaty, rozwiaty sie jak kurzawa
pod tchnieniem wiatru, nic to ze jg Walery tak dobrze
jak przeklat, nic to nawet ze mezczyzna znajdowat sie w
jej pokoju, bo gdyby go kto zobaczyt mogta by przy swo*
jej przebiegtosci jakkolwiek sie wymowié, oszuka¢ rodzicow
lub przeprosi¢ — ale to nieszczescie, ze ten mezczyzna mo-
ze juz niewr6ci do zycia, ze na miejscu jego zostanie trup!
Martwe ciato znalezione tam gdzie by¢ niepowinno, jest to
pierwszy arkusz sprawy kryminalnej ze wszystkiemi jej na-
stepstwami! Ostatnie jej obejscie sie z kochankiem, wiadome
ludziom, stanie sie jakby aktem jej oskarzenia o podie tru-
cicielstwo i chociazby sie uniewinnita przed kratkami sgdu
zostanie zawsze splamiong w obliczu $wiata, i wylgczong
ze wszystkiego poczciwego towarzystwa. Sad, harba, nie-
stawa,— podejrzenie 0 morderstwo, rozpacz rodzicow,—
o! okropno$é! wszystkie te mysli jak z g6r lecaca lawina
zwality sie razem na umyst Ewy i przygniotty ja az do



zwatpienia 0 samej sobie. Cichy jek ktory wydata z giebi
piersi, zawazyt by moze tyle na szalaeh Szatana ile cier-
pienia calego zycia innej niewiasty. Wszakze przyrodzona
energja tej dziwnej duszy natychmiast podniosta sie z olbrzy-
mig mocg, jakby dowodzac tego ze i w Swiecie ducha
prawdzi sie ten ogélny teoremat materjalnego $wiata, pod-
tug ktoérego kazda sita wywotuje .réwne sobie oddziatywa-
nie czyli op6r. Powiedziata sobie ze zamiast lekac sie, trze-
ba naprzéd rozpatrzy¢ blizej stan przestraszajgcego przed-
miotu. Zblizyfa sie wiec ze Swieca do Walerego i opatrzyta go
z najwiekszg uwagg. Widok jego byt okropny! Nietrwozac
6ie wziela go zareke — reka byla zimna, lecz puls bit wy-
raznie chociaz bardzo nieregularnie, to mocno, to znéw
tak stabo ze go ledwie czu¢ mozna byla. W miare tego
bicia krwi rosty i upadaly nadzieje badajgcej. W tym sa-
mym czasie Walery zaczat sie rzuca¢ na krzeSle lecz ru-
chy jego konwulsyjne niebawem przeszty w bezwiadnosé.
Spostrzegta tedy wyraznie ze jeszcze zyje.

— Moze sen jaki chorowity? pomyslata sobie—i jeta go
targa¢ z catej mocy, fechta¢ pod nosem choraggiewka od
pidra, wreszcie uktuta go mocno angielska igietka — wszy-
stko to niezdotato go obudzié.

— Ol—jekneta Ewa, i wpadta w zamyslenie.

— Albo,letarg, albo jaka $miertelna choroba — rzekia
po chwili. Lecz czy powrdci do zycia czy umrze, dla mnie
prawie réwne nieszczescie. Jezeli letarg, to bedzie trwalo
dos¢ dtugo, a przez ten czas uchodzi¢ bede zatrucicielke.
Jezeli choroba o $mier¢ go przyprawita, kto uwierzy ze



w moiin pokoju bez mego udziatu zachorowal? Gdyby na-
wet po pewnym czasie odzyskatl przytomnos$¢, powiedza
tylko ze zamato trucizny datam mu wypic!

— O ja nieszczesliwa!l — zawotata z prawdziwa rozpacza
i zimny pot trwogi wystgpit na jej czoto. Wzrok jej sztywny
zatrzymat sie na Walerym.

Wkrétce miodzieniec znéw zaczat sie konwulsyjnie rzu-
ca¢ w krzeste, pochylit sie i bythy upadt, lecz Ewa lekajac
sie zeby padajac nienarobit hatasu, zatrzymata go za ramie
a pole'm powoli Sciggneta na podtoge.

Ta okolicznos¢ nawet w rozpaczliwym jej potozeniu po-
budzifajg do guiewu— Mazgaj! rzekta z przyciskiem wzgar-
dy — o! pocézem sie oddata takiemu mazgajowi! jednej
nocy niedospat, godzine przebyt na stocie bez plaszcza
i natychmiast rozchorowat sie!—jeszcze w jakim czasie! ha!
w tym to wilasnie zawiera sie cate nieszczescie! — wprzod
albo pdzniej niech by sobie chorowat, niechby umart. . ..
ale teraz! teraz! i do tego w moim pokoju!

Zaczeta chodzi¢ niewiedzac co pocza¢, otworzyfa ostroz-
nie drzwi sasiedniego pokoju, a zblizywszy sie do S$piacej
stuzacej spostrzegta ze i ta byta bardzo btada, tylko nie
rzucata sie i chrapata podiug zwyczaju. — Ot, jeszcze dru-
ga historja! — rzeklta — co to bedzie jezeli Autosia przy-
najmniej o 10-tej zrana sie nieobudzi?— jezeli spa¢ bedzie
do wieczora albo nawet diuzej? — No, o tej wiem przynaj-
mniej ze sie obudzi kiedy$s. A 'matka? pomys$lata sobie z
trwoga lecz natychmiast uspokoita sie — nie! ta bedzie tyl-
ko cokolwiek mocniej spata. Wszakze do jej filizanki wla-
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tam krople podiug przepisu Doktora. Lecz Antosia:’ Anto-
sia? hm! jezeli za wiele wlatam do imbryczka? Notkiewicz
mowit mi ze opium, jest trucizna — Czy zawiele, czy nie-
zawiele uzytam? o, kto mi to powie? a pytauie to znaczy
czy jutro bedzie jeden trup czy dwa trupy w domu?

Ha! ha! straszno! okropnie! Boze! bede sie modlita, Matko
Boska, zmituj sie nademng, ratuj mnie! ratuj! Oczy jej byty
obtakane, twarz blada, wiosy targane rospaczliwemi dtonmi
opadty na ramiona, tono drzato od bezmiernej trwogi. Po-
dobna byfa do jednego z tych duchow co zanielskim jesz-
cze obliczem lecz przez grzech juz skazone'm, straceni zo-
stali w otchtan piekielng, padta na kolana, wyciagneta ra-
miona, ztozyla rece na piersiach i machinalnie méwita pa-
cierz, lecz ta modlitwa nieuspokoita jej, bo jej nietowarzy-
szyta prawdziwa wiara, bo mysl jej niepodniosta sie do géry
lecz wérdd blota ziemskiego rzucata sie konwulsyjnie mie-
dzy dwoma trupami!

— Przecie coskolwiek musze postanowi¢ — rzekta podno-
szac sie z podtogi. Przecie musze znale$¢ w raej gtowie
jaki$ $rodek ratunku. Niepodobna zebym nic ztego niezro*
biwszy, niepotratita rozplata¢ tych fatalnych sieci w ktére
wpadfam! %

Co do Walerego— ten jezeli sie przebudzi, to chocby
byt najstabszy niebedzie sie wahat dla ocalenia mego do-
brego imienia wyczotga¢ sie na rekach i na nogach do
ogrodu — a tam jezeli go zobacza, przyjmie calg rzecz na
siebie. r

Jezeli sie nieobudzi, to go potrzeba niezwtocznie scho-



wacé— ale gdzie? jak? — o! w tem wszystko! w te'm cata
przepas¢ niepewnosci! a jezeli jeszcze zostanie na zawsze
w letargu, jezeli umrze? o! co z nim zrobi¢? — schowac
go naprzod, tak schowaé, a po te'm myslic co dalej po-
czg¢ — teraz najgwaltowniej potrzeba mi wiedzie¢ gdzie na
przypadek przechowaé trupa? — i zaczeta opatrywac pokdj.

Niebawem zwroécit jej uwage na siebie duzy kufer w
ktérym zwyczajnie lezata bielizna przezneczona do prania,
a ktéry wihasnie byt prézny. Ha! w razie potrzeby — rze-
kta — na pierwszy czas mozna go bedzie witozy¢ do kufra,
lecz co dalej?— ha! dalej jest czas do namystu— jest na-
dzieja.

Mozeby lepiej byto wyciagnaé go teraz do ogrodu? O!
nieszczescie! — noc wypogodzita sie zupetnie, uciszyto Vie
i przeklety xiezyc poziera zgdry na mojg rospacz! — zro-
bito sie jasno, Stréze moga mnie zobaczy¢ i wszystko sie
wyda! Ach, jaka szkoda! bo w kazdym razie ten Srodek
bytby najlepszy!

A z dziewczyng co zrobi¢? hm! jezeli sie nie obudzi rano,
obleje zimng woda, szpilkami pokluje — badz co badz tej
fatwiej poradze, jesli nie otruta!

Na te my$l ze mogta zawiele opium nala¢ do imbryczka
i pozbawi¢ Antosie zycia, znéw jg opanowata niewymowna
rospacz. | tak wpadajgc naprzemian to w nieograniczong
bojazn, to wzuchwalg zarozumiatos¢ w $rodki ktére przy
swej przebiegtosci miata nadzieje znale$¢ — przepedzita noc,
oka nie zmruzywszy. W czasie tej bolesnej bezsennosci
moze i mysl zalu zablysta w jej przewTOtnej duszy. Moze
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zrozumiata te nieprzewidziana katastrofa Walerego niebyta
$lepym trafem, lecz raczej dowodem ii karzaca dton Boia
dotyka niewdzieczne dzieci wtedy wiasnie, kiedy najmniej
tego oczekujag. Moie wsréd nattoku czarnych mysli zajasniato
w jej umysle jakie$ ulotne postanowienie poprawy, moie
tza nawet zrosita jej powieki — lecz niestety! wkrdtce to
pochtoneta coraz gwattowniejsza potrzeba namystu w obec-
ne'm niebezpieczenstwie!

Biaty ranek znalazt jg siedzacg na poscieli w gtebokim
zadumaniu. Wzrok jej btgdzit machinalnie w kierunku Wa-
lerego i pokojowki. jNie powzieta przez catg noc iadnego
pewnego postanowienia, lecz wycieAczona dtuga rospacza,
obojetnie jui roztrzasata w umysle swoje fatalne potoienie.
A na dworze majowe stonce w cudownym blasku i maje-
stacie wstepowato na sklep niebieski oblany jeszcze pur-
pura niknacej jutrzni, ptastwo $wiegotato w ogrodzie hymn
poranny, pogoda wyjasnita sie jak lica dziewicy po przej-
sciu chwilowej niecheci ktorg zdato jej sie widzie¢ w spdj-
rzeniu kochanka. Kwiaty stesknione do storica wychylaty
ku niemu barwne swoje kielichy, $wietne muszki i chrza-
szcze migaty w cieptym, balsamicznym powietrzu, — cata
natura tchneta jaka$ btogoscig, krasg i pokojem. | w duszy
Ewy przeszta gwattowna burza, lecz niestety! zostawita po
sobie ciemnos$¢ i ruiny nad ktdremi nie wschodzita jutrzefka
rezygnacii, niemozna byto oczekiwac storica pokoju, kto-

................... tylko na niebie czystego, bogoboj*

%



W tern dat sig stysze¢ trzask bicza i turkot powozu
wjezdzajacego na dworski dziedziniec.

Ha! zawotata Ewa skoczywszy na réwne nogi, ojciec
wrécit!'— spojrzata na zegarek; — byta 6-ta z rana. Coz
teraz? na czemze ostatecznie zatrzymatam sig? Kufer — tak
kufer, i ostrozno$¢ — i zresztg jak los rozrzadzi! Oto cata
nadzieja.

Istotnie byt to P. Lobzowski. Wizyta u goscinnego zwykle
obywatela zupetnie mu sig nie powiodta. Przyjechawszy z
kilku innemi, zastat gospodarza nieprzygotowanym i nie-
bardzo zadowolonym z niespodziewanych gosci. Szperano
dtugo ktoby byt sprawca figla przez ktéry kilka os6b zje-
chato sig, wszakze skonczyto sig na tern ze nikt sig niedo-
myslit intrygi. Obiad byt zbty, wieczorem P. tobzowski
zgrat sig w karty i nieczekajac dalszych przygdéd w nocy
wyruszjt do domu.

Za potgodziny Ewa zupehlnie rozebrana lezata w t6zku.

O 7-mej niespokojna zerwata sig z poscieli, pobiegta bu-
dzi¢ stuzaca i nareszcie przywiddiszy ja do przytomnosci,
postata dowiedzie¢ sig co robi ojciec? Antosia mocno jesz-
cze senna speinita rozkaz i donidstszy pannie ze P. tob-
zowski po przyjezdzie natychmiast udat sig do spoczyn-
ku zaleciwszy zeby go nikt niewazyt sig budzi¢ poki sam
nie wstanie, chciata na nowo rzuci¢ sig na posciel, lecz
Ewa wyburczawszy ja za ospalstwo, wyprawita do kuchni.

Potem jgta znéw probowac czy sig nieuda obudzi¢ Wa-
lerego, lecz wszelkie jej usitowania byly daremne. — Sam

* Szatan chce jego zguby! szepngta, a moze i mojej. | to



mowigc zamkneta kufer w ktérym lezato ciato miodzienca,
schowata klucz i potozyta sie do tozka.

Po chwili drzwi jej pokoju z cicha otwarly sie.

— Kto tam? zawolata przestraszona.

— Ja, odrzekta Rézia, pokojéwka Pani tobzpwskiej.

- — Czego chcesz?

Tu w kufrze dato sie stysze¢ jakie$ poruszenie. Ewa
drgnefa.

— Pani mnie przystata obaczyé czy panienka $pi.

— Wiec mama juz wstata? podchwycita Ewa z rado-
$cig— Czeg6z mama chce odemnie?

— Antosia przyszta do kuchni i potozyta sie spac, nie-
mozemy jej sie dobudzi¢, wiec mnie Imos$¢ postata, bo P.
taszcz przyszedt z jakim$ pismem od Niemcoéw co przez
Rozalin majg przechodzi¢. Imo$¢ sama niemoze przeczytac,
P. Laszcz takze, a Jegomos$¢ niekazat siebie budzi¢, wiec
pani prosi zeby panienka przyszta poniddz, bo pismo pilne,
pewnie niemcy chcg liwerunku.

— Przynie$ mi tu pismo.

— A P. taszcz i Imos¢ czy tu maja przyjsc?

— Ach, P. kaszcz czeka:

Tu wpadfa druga stuzaca z oznajmieniem ze sierzant
Austryacki wszedt do salouu zniecierpliwiony i krzyczy na
P. taszcza o predka odpowiedz, a Jmos$¢ prosi panienke
co predzej.

W kufrze znow sie cdé$ poruszyto.

Ewa odprawiwszy stuzgce ubrata sie i pobiegta do matki
pewna bedac ze w nieobecnosci nikt do pokoju niewejdzie.
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Lubo nieposiadata dobrze niemieckiego jezyka, jednakze
uczyla go sie na pensii, miata kolezanki niemki, i krotkie
pisano Komendanta nieprzyjacielskiego oddziatu jakkolwiek
obecnym wytlumaczyta. Chodzito o to zeby dla komendy
wydac¢ pewng ilos¢ prowizii i furazu.

Ledwie pozbyli sie sierzanta, matka zaczela jej opowia-
da¢ jakie dziwne sny miata tej nocy. Wystaw sobie moja
Ewcin — rzekta, z poczatku nadzwyczajnie przyjemne mia-
fam marzenia, ale pote'm wszystko sie przemienito. Jakie$
okropne obrazy przesuwaly sie przedemng—jeden z nich
zostat mi nawet w pamieci. Widziatam ciebie z Walerym
w najlepszej zgodzie.. ..

— Ach! przerwata Ewa — w zgodzie z Walerym? po
CO mama 0 nim mi wspomina?

— Alez to tylko sen moja corko — wystuchaj cierpliwie
zobaczysz ze koniec wecale rézny od poczatku. Otéz widzia-
fam cie jake$ niby spacerowata z Walerym nad jaka$ rzeka,
i zdaliscie sie¢ oboje by¢ bardzo szcze$liwi. Na brzegu ro-
sty piekne kwiaty ktore on idac zrywat i oddawat tobie.
Juz sie ich zebrat byt duzy bukiet, ktéry trzymatas przy
piersi, lecz w te'm Walery potknat sie izdaje sie tracit ci§
niechcacy tokciem. Twarz twoja zachmurzyfa sie, rozgnie-
wata$ sie na niego za te niezgrabnos¢ i caty bukiet rzuci-
tas z niechecia do wody. Walery tak byt te'm dotkniety
ze z najwiekszg rospaczg rzucit sie zbrzegu do rzeki zeby
ratowa¢ swoje kwiaty, lecz po niejakim czasie sity go opu-
Scity, woda sie zapienita, — zaczat tongé. Aty Smiata$ sie



stojgc ua brzegu i powtarzajac obojetnie — «bedzie jednym
glupcem mniej na $wiecie.«

— Ach mamo! krzykneta Ewa strwozona — poco mama
takie sny mi opowiadasz? — i nieczekajge odpowiedzi pe-
dem pobiegta do swego pokoju. Zamkngwszy drzwi otwo-
rzyta kufer i zaczeta sie przygladaé. Walery lezat nieru-
chomy. Twarz jego miala jakie$ przerazajace wyrazenie. Oczy
byly otwarte i zawrdcone.

Wozieta go za reke — reka byta zimna! — za puls — puls
niebit. Przytozyta dton do piersi— serce nie kotatato w niej
zupetnie. Przylozyta dovust zwierciadto — niezwilgotniato!

— Umard! rzekia.

Spojrzata na niego sztywnym wzrokiem — Oczy trupa
stojace kotem zdaty sie wyrzucac jej morde'rgtv(/o. Rece jej
opadty bezsilnie, pobladta, pot zimny jg oblat, zachwiata sie
i upadta zemdlona przy otwartym kufrze. Kilka minut le-
zata bez przytomnosci.

Kiedy odzyskata zmysty i obejrzata sie w okoto, gwat*
towne drzenie wstrzesto calg jej posta¢, zeby dzwonily jak
u cztowieka przezigbtego do szpiku, oczy jakby chciaty wy-
les¢ z orbilow tak sie wytrzeszczyta na wieko knira.—
Gdyby kto byt wszedt— pomyslata sobie — albo zajrzat
przez okno w czasie mego omdlenia! Hm! moze tu kto
byt? — nic; gdyby tu byt ktokolwiek, to pewnie by byt
nicwyszedt.

— Hal! teraz wszystko skonczone!— zawotata zamykajac
cze'm predzej kufer. Co tu poczac¢? co tu poczaé? — o ja

nieszczedliwa! Spojrzata w lustro i odskoczyla z przestra-



chem. — Kazdy na mnie pozna ze popetnitam zbrodnig—
Jak to? ja dopuscitam sie zbrodni? Ktoz to Smie mowic?
Ja? — to falsz wierutny! Ja nic niezrobitam! Ja niewinng!
Przysiegam na ojca, na matke zem niewinna jego $mierci!
Alboz z mojej przyczyny zastabt? alboz przezemnie zycie
skonczyt? Przyszedt juz chory — i chory $miertelnie!

Ha! co to? Kt6z mi to szepce do ucha ze przed poto-
zeniem go do kufra puls i serce bity, reka byta ciepta —
a teraz skoscial? — to c6z? to c6z? zawsze ja Qo niezabi-
fam! Udusit sie? udusit sie moze w kufrze? — Ha! to okrop-
nie! Ha! przeklectwo na tego austryaka! on mnie zmusit
wyjs¢ z pokoju — inaczej bytabym styszata poruszeoie jego,
szamotanie'sie w kufrze.... Cha, cha, cha! i c6zbym byta
zrobita lepszego? bytoby moze jeszcze gorzej! O jakaz okropna
przepas¢ rozwarta sie na mojg zgube!— proézno sie rzu-
cam w strony, prézno szukam ratunku — wszedzie zguba—
zguba — zguba!

Po tych stowach rzucita sie zupetnie ostabiona w naj-
okropniejszej rospaczy na t6zko.

O iO-tej, pote'm o 11-tej i 12-tej stukano do jej drzwi,
lecz nieodzywata sie. W domu myslano, ze niedospawszy
nocy, stodko spoczywa sobie.

A w tym czasie, zwolna jak ziarnka klepsydry ciekly
chwile jej meczarni!



XI.

Wieczorem tego dnia ktérego ranek opisalismy w po-
przedzajagcym rozdziale kamerdyner Waleregoiz podrdzng
karetg i stangret z powozem powrécili do domu niezmier-
nie zaktopotani. Francuz wygladat swego pana ijego przy-
jaciela, austryackiego oficera do samego ritha u wrot og-
rodu, a potem obawiajac sie zeby go przypadkiem ludzie
nie dostrzegli i niezagabneli na kogo w owem miejscu
czeka? postanowit zjecha¢ z tego stanowiska. Pomniac ie
zbieg austryacki przechowuje sie w lesie PP. tobzowskich,
skierowat sie do lasu, z trudnoscig dowi6zt karete do dom-
ku gajowego i ztamanym jezykiem jat go ostroznie wypy-
tywa¢ czy P. Pradnicki niedat mu jakiego polecenia? Ga-
jowy odpart ze o nicze™ niewie. Zdziwitsie niemato fran*
cuz, wyprosit dla siebie i dla koni pozywienie i postanowit
doczeka¢ sie wieczora. Przed zmrokiem zjawit sie stangret
-z powozem i znow jat wypytywaé gajowego czy polowa-
nie juz sie skornczyto?

— Co wy powarjowalista obydwa? zawotat stary mysli-
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wy — nikomu sie¢ nie $nito o polowaniu! pana waszego na

oczy niewidziatem;— dajta mi pokoj, i jedzla sobie do domu.

— Co wej plecies stary — odgryz sie Stangret — a dyé
ja sam widziatem jak pan zfuzjg posedt wczoraj do lasu—s
juzci na polowanie a nie na co innego.

— A to go szukaj, kiedy$ widzial!

— Ta, dla czego by tez nieposzukac?— obaczemy.

To powiedziawszy uwigzat konie i wyszediszy na gosci*
niec, z tego samego miejsca gdzie wczoraj Walery wysiadt
z powozu, puscit sie w las. Chodzit po gestwinie, nadsta-
wiat ucha, czy~nieustyszy wystrzatu, ogladat sie na wszy-
stkie strony — niebyto zadnego poszlaku. Nareszcie, kiedyN
juz miat wraca¢, zaczepit przypadkiem o c6$ noga — spoj-
rzat, byfa to fuzja Walerego!

Stangret dtugo stat na miejscu i rozmyslat coby to mo-
gto zuaczyé? nareszcie skonkludowal, ze poniewaz ta fuzja,
jak mu wiadomo byto, szczeg6lniej byta lubiona od Pana,
ktory ja przywiozt sobie z zagranicy, to juzci bez waznego
powodu jej nie rzucit w lesie. Musiat by¢ Sciganym albo
od zhojcow albo, co pewniejsza, od zotnierzy austryackich
co przez Rozalin przechodzili.

Francuz, ktéremu Stangret ten swo6j domyst opowiedziat,
zachwiat gtowa, uderzyt sie dtonig w czolo i wedle moz-
nosci swego jezyka, dat furmanowi do zrozumienia ze Pan
wziety do niewoli Austryackiej! Ta suppozycja trafita do
przekonania wszystkich ludzi Walerego, niebawem gruch-
neta w okolicy.

W Rozalinie, ludzie dworscy po kolacii, zaczeli zwyczaj-



ng gawedke o pobieznych sprawach ubiegtego dnia i vr
krotce wpadli na niektére watpliwosci.

— At, gadajcie co chcecie, rzekta szafarka — to dziwna
rzecz zeby wszyscy w domu spali jak zabici do potudnia.

— Jakze wszyscy? odpart kucharz — Pan tylko jeden i
to dla tego ze catg noc byt w drodze.

— A Pani?

— Pani wstata rano i nawet kazata P. taszczowi daé
niemcém liwerunek.

— Ale potem znéw potozyta sie spa¢, panienka to samo,
Antosia to samo— spytaj tylko Antosi jak jej sie spa¢ chciato
albo wiele diabtéw przez te noc widziata we $nie.

— O, wielka rzecz, raz w rok zaspa¢ — odezwat sie lo-
kaj zakochany w Antosi. Po morce zawsze si¢ czlowiek
przecigga.

— Morka swojg drogg — odparta szafarka, a to Panie
odpus¢! prosto zmoral

— Zmora? powtorzyto kilku — a czy dusita za gardio?
czy gniotfa piersi?

— Spytajcie sie Antosi.

— Dla czeg6z to zmorg zawitata.

— Hm! dla czego? wiecie ze Zmora, Panie odpus¢, do
starych ludzi nie tyle sie garnie ile do miodych, to tez
widzicie ze Jegomos$¢ i Jmos¢ jeszcze jakkolwiek wygladaja
ale panienka i Antosia to prosto jak z krzyza zdjete.

— 0j, prawda! — podchwycit lokaj, na panienke strach
byto patrze¢ przy obiedzie, taka blada jak trup, oczy jak
wegiel gorejacy, rece sie frzesty, nic prawie nie jadla i

Tom Il 5
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zaraz od stotlu wrocita do swego pokoju. Taka zamyslona,
taka niecierpliwa, taka zfa dzi$ byla jak jeszcze nigdy nie-
pamietam. Rodzice sie przelekli i chcieli po doktora postaé,
tylko sama. niekazata.

W tern wpadta zona gajowego i opowiedziata catg hi-
storje 0 zniknieniu Walerego i znalezieniu tylko fuzii w
lesie. Na drugi dzien od stuzacych wies¢ ta doszta do
panstwa. Rézne ztad powstaty domysty o politycznych sto-
sunkach Walerego. P. tobzowski udajagc ze go szczerze
zatuje, rzekt— Ja zawsze powiadam ze gdzie drwa rabig
tam trzaski leca, siedzmy cicho w domu i do wojny nie*
mieszajmy sie, przecie tak albo siak sie skoriczy. Ot, co to
znaczy polityka sie zajmowaé, teraz w niewoli watpie zeby
mu wesoto byto! Jak go z czasem wypuszcza, spodziewam
sie ze przestanie nad gazetami $lepi¢, a nauczy sie porza-
dnie gra¢ w wiska. — Pani tobzowska kilka razy westch-
nawszy, rzekta do cérki — Widzisz Ewciu! j'avais unpres-
sentiment, zc mu sie c6$ zlego przydarzy! ten sen, ta rze-
ka, te kwiaty, wszystko to od razu mi sie niepodobato.

Ew’a zatrzesta sie. Mamo! rzekla w poét-gtosa, zapomnij-
my juz nazawsze 0 tym S$nie!

taszcz ktéry wtej chwili wszedt do pokoju, przyjety zo-
stat z prawdziwg przyjemnosdcig, bo stary skrzetnie zbierat
krazace po okolicy wiesci o wojnie i zawsze miat cd$ no-
wego do powiedzenia. Zatrzymano go dos$¢ diugo, a kiedy
chciat sie oddali¢, P. tobzowski opart sie temu zawotaw-
szy skwapliwie—at, zjedz Wacpan z nami obiadek a potem



pogramy w Rumel-pikiete — licho z tg wojng! cztowiek sg-
siaddw nawet nie $mie odwiedzac.

Przy stole Ewa szczeg6lnie byta grzeczna dla Komissarza
i tak zrecznie rozmowe prowadzita ze jej sam zapytat czy
Stanistaw ostatnig razg jak nalezy sprawit si-e w czytaniu?

— O bardzo Panu jestem wdzieczna, za fatyge jego sy-
na —odpowiedniata; od pewnego czasu czuje sie nieco
staba, a dzi§ wiecej niz kiedy, gtowa mnie boli okropnie,
w oczach mi ciemuieje, tak dalece ze xigzki czyta¢ niemoge.
A bez czytania mi nudno. Co na wsi robi¢ jezeli nie czy-
ta¢ cd$ pozytecznego? Sam Pan powiedz?

taszczowi niezmiernie podobato sie to ostatnie zdanie, i
«jety odwotaniem do jego osobistej decyzii, zawotal ze
szczerg radosciag— a mozeby i teraz postaé po chiopca
zeby znéw czytat?

— Jezeli to kawalerowi niebedzie ".przykro?

— Co to przykro? bardzo ja na to uwazam czy to dla
niego przykre albo przyjemne! lepiej zeby sie nauka zajat
niz ma chodzi¢ tam po domu jak mruk i ciggle tylko o
wojaczce rozmyslac. Czyta¢ xigzke to profit ocze'wisty!

— Czy wojskowo$¢ bardzo sie podoba P. Stanistawowi?

— A, na nieszczeécie podoba mu sie! Widzi ze naokoto
miodzi ludzie garng sie do wojska, to i on chciathy i$¢ za
ich przyktadem, bo i ty nim krew szlachecka a nie woda!
Ale c6z robi¢ kiedy to by¢ niemoze.

— Dla czego?

— Ba, dla czego? dla tego ze ja niechce! Alboi to ja
<k tego tyle kosztu tozyt, tyle lat go do szk6t posytat i
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w Plocku i w Warszawie zeby potem cielecg skére na
plecach nosit albo konia zgrzeblem czyscit? Wszakze to
syn powinien na staro$¢ by¢ rodzicom pomoca, a tej po-
mocy oczekiwa¢ od wojaka, to podobno na jedno wychodzi
co gruszek szuka¢ na wierzbie. Jezeli go niezabijg na woj-
nie to sie rozhultai i o Bogu i rodzicach zapomni. Nie —
juz ja powiedziatem Panu Studentowi ze sie ma w Try-
bunale forytowac.

— Bardzo stusznie! to najpiekniejsza karjera! bedzie Ad- _
wokatem, Mecenasem, dorobi si¢ znaczenia i pieniedzy!
winszuje Panu ze$ mu te droge wybrat.

Stary niezmiernie sie ucieszyt ze nawet lekkomysina Ewa
zdanie jego potwierdzita. Postat natychmiast po syna i spo-
kojnie siadt do Rumel-pikiety.

Po niejakim czasie przybyt Stanistaw, lecz tak byt zmie-
szany, tak nieprzytomny, ze gdyby ojciec niebyt zajety kar-
tami i mogt sie byt przystucha¢ niesktadnym odpowiedziom
jego na pytania kobiet, bylby go potem porzadnie wybur-
czat w domu. Wszakze P. Kasper zbyt goraco liczyt gre
zeby az na drugi koniec pokoju mogt siega¢ uwaga, skon-
czylo sie wiec na tem ze obecno$¢ syna wtedy dopiero
stata sie przedmiotem jego uwagi, kiedy donos$nym gtosem
zaczat czyta¢ Krasickiego Wojne Chocimska, i swojg de-
klamacjg liczy¢ mu przeszkadzat.

— Co to Was¢ wyrabiasz? zawotat nagle P. tobzowski,.
65 a potem 86! — Hola! to sie niegodzi! Numeracja nie-

ehrzedcianska! protestuje!



— Ale bo— rzekt taszcz, i podczesawszy czupryne zwro-
cit sie ku czytajagcemu synowi.

— A co takiego? jaka racja, ze zka ummeracja?

— At, ijegomos¢ Dobrodziej wiersze sktada? — Tac to
wiersze wszystkiemu przyczyna.

— Jak to? moje wiersze? czy zie, czy co takiego?

— Aj, nie te, a at, tamte co mdj chiopiec tak gtosno
deklamuje ze az mi liczy¢ przeszkadza.

— A to co innego! to my wr6émy do 65 aoni niechaj
sobie wedrujg do drugiego pokoju.

Na rozkaz ojca, Ewa poprosita Stanistawa nietylko do
drugiego lecz do czwartego pokoju itam jak najdalej usiadt-
szy kazata mu czyta¢ po cichu zeby przypadkiem grajacym
nie przeszkadzat. Rumel-pikieta ciggneta sie do wieczerzy
i tylez czasu trwato czytanie Wojny Chocimskiej albo raczej
rozmowa miedzy Ewg i Stanistawem. Naturalnie Zze cala
ta lektura byta tylko przygotowanym manewrem dziew-
czyny ktéra postanowita sobie stanowczo o czem$ pomowié
z niedoswiadczonym Studentem. Widac ia chodzito jej o
c6$ bardzo waznego, i ze nietatwo dopieta swego celu, bo
kiedy oboje wrdcili do salonu,/twarz Ewy lubo zachowata
jeszcze na sobie Slady tej okropnej burzy ktora jej dusze
zawichrzyla, jednakze bylajuz wypogodzona i jasniata wy-
razem tryumfu — przeciwnie czoto Stanistawa zasepita jakas
mys$l gieboka, ciezka, nowa dla niego i ryta na nim ostre
bruzdy: Gdyby nie ptomienne spojrzenia, ktére niekiedy
zwracat ukradkiem na miodg syrene, mozna by sadzi¢ ze
z jej powodu dotkneto go jakies wielkie nieszczescie.



Przy \Vieczerzy, rodzice zauwazali ze Ewa widocznie nmep
sie lepiej i przypisujac to wplywowi czytania dziwne ztad
wyprowadzali wnioski. Przy tej okolicznosci niemato poch-
wat zlato sie na Wojne Choeimska.. Tylko stary taszcz
niechetnie stuchat tej rozmowy, bo w zmienionej twarzy
Stanistawa zdalo mu sie widzie¢ od$wiezong czytaniem
wierszy tesknote do wojska. Ba! pomyslat sobie, niemogli
znale$¢ drugiej xigzki! co to chtopcu czyta¢ wiersze o wojr
nie kiedy on i bez tego rwie sie do niej. Wyraznie pod-
leli oleju do ognia. | powiadajg jeszcze ze te wiersze pisat
Biskup czy nawet Arcybiskup? nigdy temu nieuwierze, zeby
Swieta osoba namawiata ludzi do morderstwa! lle mnie
wiadomo, niebyto u nas- w kraju takich Biskupéw. Oczy-
wista kalicmnjat

Nazajutrz Ewa spata do potudnie, pokojowka jej to samo.
A jednak kiedy siadfa do $niadania zdata si¢ by¢ niewyw-
czasowrng. Stanistaw tego rana byt blady jak trup. Matka
przelekta sie obaczywszy go tak zmienionym, a P. Kasper
pierwszy raz spytat go z nieukrytg troskliwoscig czy nie-
czuje sie by¢ chorym?

— Niech Jegomo$¢ Dobrodziej bedzie spokojnym — od-
powiedziat miodzieniec— jak mi Bog mity zdréw jestem.,
tylko mi markotno.

— Aha, podchwycit stary zwracajac sie do matki, mé-
witem ze te glupie wiersze o wojnie do dobrego nie dopro-
wadzg! Powiadam Wasci zeby$ otem zapomniat. Ot, masz
Swiezy przyktad z Pana Pradnickiego, jak to Zle palec po-
tozy¢ do ognia. Pokazuje sie teraz ze chciat jakiego$ Au-



stryaka wielkiego przyjaciela swojego z niewoli uprowadzic.
I c6z? celu swego niedopiagt a sam przepadt gdzie$ i $ladu
po nim nawet nie zostato, Powtarzam, przestan Was¢ myslié
0 wojaczce. 1dz lepiej na polowanie, to sie rozweselisz. Zycie
czynne pomaga do zdrowia i do spokojnosci. WezZ fuzjg i
marsz do lasu, azeby mi dzi$§ wieczorem powr6cié ztorbg
natadowana.

Stanistaw z lekka sie usmiechnat kiedy ojciec méwit o
zniknieniu Walerego, lecz nagle smutek ocienit jego twarz,
pozegnat rodzicow i poszedt na polowanie.

— Ale, ale rzekt taszcz do zony kiedy syn sie oddalit,
piekne polecenie dano mi we dworze. Zgadnij czego chcg
odeinnie?

— A co takiego? spytata Komissarzowa.

— Niestrachaj sie Teklusiu, odezwat sie stary, niejest-ci
to kryminat co mam zrobi¢, wszakze przyznam ci sie ze-
bym wolat nie miesza¢ sie wcale do tej sprawy. Wczoraj
po wieczerzy pan wzigt mie na strone i rzekt— Wpan
zapewne wiesz, bo to na nieszczescie nie sekret w Rozali-
nie, ze moja cdrka przez dziecinng ptochos¢ okazywata Panu
Waleremu Pradnickiemu wiecej wzgleddéw niz sie nalezato
1 te'm o$mielita go do zuchwatego zamiaru pozyskania jej
reki. Moze by¢ ze czuta nawet dla niego pewne przywig-
zanie. Czy tak byto lub nie, teraz jest rzeczg zupeinie obo-
jetng, bo Ewci to dziecifstwo juz z glowy wywietrzalo a
P. Walerego austryacy z placu uprzatneli. Jezeli zostat przy
zyciu — czego mu zcalego serca zycze, to kiedy$ powroci
do swego majatku, jezeli zabity, to kl6$ zkrewnych spadek



— 40 —

po nim wezmie — w kazdym razie zostaje mi jeden jeszcze
interes do zafatwienia w tej sprawie, i-z tym udaje sie do
ciebie P. Kasprze. PrzezyliSmy z sobg niemato czasu; —
zdaje mi sie ze mam prawo polega¢ na przyjazni Wpana
i jego dyskrecii?

Uktonitem sie tylko nisko i czekatem co dalej powie. My-
Slalem ze chce zebym mu pieniedzy dostat na zaptacenie
jakiego dtugu zaciggnietego u Pana Pradnickiego.

—* Otéz widzisz Acpan — rzekt P. tobzowski, wiem ja
to z doswiadczenia ze kiedy miodzi sie kochajg to nie obej-
dzie si¢ bez tego zeby listbw romansowych do siebie nie-
pisali. Supponuje ze i moja cérka dopuscita si¢ tej nieroz-
tropnosci i zapewne sama jej teraz zatuje. Niechce jg o to
pyta¢, bo mi zal biedng dziewczyne doprowadza¢ do kon-
fuzii, a jednakze chciatbym wiedzie¢ o te'm z pewnoscig, i
gdyby podejrzenie moje byto prawdziwe'm, to pragngtbym
listy Ewy wydobyé z rak P. Walerego Iuj,) jego sukcesso-
réw. Teraz zdaje mi sie najlepsza do tego zreczno$¢ — Dom
P. Pradnickiego zostat bez gospodarza.. ..

— Jak to? przerwatem zdziwiony — Jegomos$¢ bys$ chciat
gwattu uzy¢?

— Ach! co tez Wasci przychodzi do gtowy — odpowie-
dziat niecierpliwie — po co tu burdy robi¢? Wiesz Wasé
ze w porzadnym towarzystwie, miodzi ludzie kiedy z sobg
zerwg, to sobie dobrowolnie oddajg catg romansowg kor-
respondencjg. Tusze, ze P. Walery pewnie by to samo

uczynit, wszakze poniewasz go teraz niema w domu, to jego
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kamerdyner francuz powinien odszuka¢ te listy i oddac
Waszmosci.

— Ale jakze ja sie z nim rozméwie?

— Alboz on zupetnie po polsku nierozumie?

— Podobno ie sie nie nauczyt niczego.

— No, to przywiez go tu do swego domu, zeby ani zona
ani corka moja nic o tern niewiedziaty. Potepi daj mi zna¢,
to juz ja sam ten interes z nim zalatwie.

.Otéz widzisz Teklusiu jaka to sprawa. Nie kryminat w
prawdzie a wszakze podobno iniezupetnie poczciwa. A badz
co badz trzeba jechaé, bo przyrzekiem.

Pod wieczér Laszcz przywidzt francuza i poszedt do, dworu
zawiadomié swego pryncypata, ktéry zostawiwszy go z ko-
bietami, sam udat sie do jego domu. Skoro znalazt si¢ sam
na sam z kamerdynerem i opowiedziat mu swoje zgdanie,
francuz wyznat ze istotnie listy Ewy znajduja sie w szka-
tutce jego pana, lecz zarazem spytat z wszelkg grzeczno-
Scig dla czego by niezaczeka¢ powrotu P. Walerego i od
niego tych listow sie dopomnie¢? P.tobzowski oswiadczyt
ze corka jego moze w predkim czasie wyjs¢ zamaz a ter-
min powrotu Walerego a nawet pewnos$¢ czy zyje lub nie,
nie sg wiadome. Uzywat catej wymowy zeby przekonac
przeciwnika ze ma prawo zadaé od niego korrespondencii
swej corki, lecz francuz zbijat wszystkie jego dowody i tyle
tylko przyrzekt ze jezeli zadwa miesigce los jego pana nie
bedzie dostatecznie wiadomy a Panna Ewa bedzie wycho-
dzita za magz, w takim razie listy wyda.

P. tobzowski wrdcit niechetny do dworu i wzigwszy
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taszcza na bok polecit azeby w swoim czasie dopomniat
sie u francuza o calg korrespondencjag corki. Pote'm siadt
z nim do Rumel-pikiety, a kobiety znéw postaty po Sta-
nistawa. .

Wystuchawszy opowiadania mitodzierica o polowaniu kté-
re mu sie wcale niepowiodto, Ewa, za pozwolenium matki
wyszta z nim do drugiego pokoju, i tam data mu czytat
w glos jakis romans rycerski, tlumaczony z francuzkiego.
Autor, opisywat podtug ogdlnej w owym czasie recepty,
czutg mito$¢ jakiego$ giermka i nieSmiatg wzajemnos$¢é mto-
dej corki zamoznego xigzecia, wiktat przygody i niebezpie-
czenstwa w ktérych giermek zawsze okazywat dowody szla-
chetnosci i niepospolitego meztwa i tak posuwajac swego
bohatera coraz na wyzsze szczeble zastugi rycerskiej, skon-
czyt nareszcie na przewidzianem od czytelnika weselu jego
z nadobng xiezniczkg. Romans byt niewielki, Stanistaw w
lot go przeczytat do wieczerzy i ztozywszy xigzke rzekt z
westchnieniem — szczesliwe to byly czasy!

— Jakie czasy? podchwycita Ewa.

— Te, kiedy giermek madgt przez swoje waleczno$¢ po-
zyska¢ i ztote ostrogi i stawe i co drozsze nad to wszystko,
serce xiezniczki!

— Alboz to dzi$ rzecz niepodobna?

— Ach, dzi$!— jeknat Stanistaw i odwr6cit sie z nie-
checia.

— Tak! rzekta Ewa — masz pan stuszno$¢. Dzi$ ziotych
ostrog juz niedajg i to szkoda. Wszakze sadze ze izelazne
moga je zastgpi¢. Czy tak?
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— Ostrogi to najmniejsza rzecz — ale reszta!

— Wiec ostawe panu chodzi? co do tego, zdania nasze

sg cokolwiek rézne. Sadze ie pan utyskujesz niestusznie.

Coz to, czy czasy nasze tak niefortunne zeby miodzieniec,
tesknigcy do rycerskiego zawodu, niemogt sobie znales¢
szrankow dla popisu? zeby szlachetno$¢, mestwo, i zastuga
niezarobity sobie u ziomkoéw na dank, u kobiet na wzgledy?
O mylisz sie pan catkowicie! nie czasy wini¢ nalezy lecz
samg zniewiesciatg miodziez. Alboz wojska niemieckie nie
pladrujg po kraju? alboz kraj nieprzywolywa swych sy-
néw pod sztandary? alboz krew oddawna juz nie leje sie
na rodzinnych polach? Gto droga do stawy otwarta, ale
c6z? miodziez szuka tej stawy nie na polach bitew, lecz jak

najblizej od mamy i papy, w lesie, polujgc na bhekasy! A

potem jeszcze przymawia kobietom ze tych wielkich czy-
néw ceni¢ nieumieja.

Stanistaw wystuchat tej niespodzianej wymowki prawie '
ze tzami wstydu. Wszystkie jego zoinierskie zapaty postu-
szenstwem synowskim zagtuszone w piersi, wybuchty iroz-
ptomienity mu wyobraznig. Czarujacy obraz zawodu wojsko-
wego, krwawe bitwy, buk armat, attaki piechoty i kawalerii,
zycie obozowe, stopien oficera, krzyze i stawa, usmiech
Ewy wywotany odgtosem jego zastug, jej mitos¢ i naresz-
cie nadzieja pozyskania jej reki, wszystko to w dziwnym
blasku zajasniato wjego umysle. Wstydzit sie ze dotad sie-
dzi u rodzicow za piecem, kiedy los zdaje sie powotywaé
go do najswietniejszych zaszczytéw, i w tej chwili gotow
byt wytamaé sie z karbéw postuszenstwa synowskiego,
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zapomnie¢ nawet na czutg mitos¢ matki i uciec do
wojska.

Przenikliwa Ewa dostrzegta natychmiast co si¢ dzialo w
duszy niedo$wiadczonego miodzienca, i podzegajac jego nie-
Smiato$¢, podnoszac nadzieje, tudzac go oznakami udanej

tkliwosci, zostawita w przekonaniu, ze skoro tylko sie do-
stuzy szlif oficerskich, z roskoszg odda mu reke — ze tej

szczesliwej chwili oczekiwaé bedzie ztesknym upragnieniem!

Wieczerza ktérg niebawem podano przeszkodzita mu uciec
do wojska, a stary taszcz jedne'm spojrzeniem utwigrdzit
znéw powage wiadzy rodzicielskiej ktéra mimo jego wiedzy
tak mocno byta sie na moment zachwiata! Wszakze ta
glownia rozzarzona ktérg Ewa malerikg raczka rzucita w
serce milodzierica, niedawata mu juz odtad pokoju i czynita
go tern nieszczesliwszym ze bedac dobrym synem niech-
ciat sie sprzeciwia¢ woli ojca, a prosby ktére ze tzami za-
nosit do matki, i nawet desperacka rezygnacja z ktérg rzu-
cit sie rodzicowi do ndg blagajac o pozwolenie zaciggnie-
nia sie do szeregéw, zostaty bez zadnego skutku. Nawet
protekcja P. tobzowskiego, ktdrego corka najusilniej pro-
sita o wstawienie si¢ za Stanistawem, nic niepomogta. Stary
taszcz wszystkim wrecz odpowiedziat ze syn za nadto juz
dorosty izby go mogt uwigza¢ na sznurku, lecz jezeli by
sie odwazyt przestgpi¢ nieztomng jego wole, to chociazby
zostat nawet Generatem, blogostawieristwa mu swego od-
mowi i jako niegodnego wyrodka wyprze sie.

Ten stanowczy wyrok zamknat wszystkim usta. taszcz
zupetnie sie uspokoit i zostawit synowi wszelkg swobode
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rozporzadzenia swoim czasem, zapowiedziawszy mu tylko
ze po wojnie, ktorej pomysiny koniec mozna juz byto prze-
widywaé, natychmiast wyprawi go na Trybunat.

Tym czasem szale Bellony stanowczo przechylaty sie na
strone rycerstwa Xxiestwa Warszawskiego, lecz azeby da¢ o
tern dokfadniejsze pojecie, nie odrzeczy bedzie chociaz w
kilku stowach skresli¢ dziatania tej pamietnej kampanii.

Austrja w 1809 roku wystawita przeciw Franciido 300,000
wojska i 800 dziat. Oprocz tego rezerwy jej liczac i we-
gierska imurrekcja, liczyly do 230,000. Z tej pdt miljono-
wej armii 177,000 pod dowoddztwem Arcyxiecia Karola
wkroczyto do Bawarii, 47,000 z Arcyxieciem Janem do
Witoch, 10,000 pod naczelnictwem Markiza Szatelera przez
Pusterthal iBrixen poszlty poda¢ reke powstaricom Tyrol-
skim i nareszcie 30,000 piechoty, 5,000 kawalerii przy 94
dziatach, pod dowddztwem Arcyxiecia Ferdynanda miaty
wtargnagé w granice Xiestwa Warszawskiego.

Francuzi skierowali na Dunaj 140,000 swoich i 80,000
sprzymierzonych niemieckich wojsk, a 50,000 do Wtoch.
Oprdcz tego na ich, stronie byt sprzymierzony 30,000 ros-
syjski korpus Xiecia Golicyna, przeznaczony do dziatan prze-
ciw Galicii i wojska Xiestwa Warszawskiego. Oczewiscie ze
walka w granicach xiestwa miata sktada¢ tylko ustep wiel-
kiego zapasnictwa dwdéch zachodnich Mocarstw, niemniej
jednak mozna powiedzie¢ ze w skutek politycznej zalezno-
§ci owczesnego kraju polskiego od korony francuzkiej, dat-
sza jego exystencja i wszystkie nadzieje polepszenia bytu za-
lezaty wiecej od rozwigzania tego ustepu niz od wypadkdow
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na gtdbwnym teatrze wojny, byleby ten tylko niebyt zupetnie
niepomysiny dla Francii.

W poczatku marca Krél Saski przybyt do Warszawy i
polecit zebranym sejmujacym stanom uchwali¢ Srodki obrony
kraju. Armia liczyta 12 putkdw piechoty z ktérych 3 znaj-
dowaly sie we Francii i 1 w Gdansku, 6 putkow kawale-
rii, 9 kompanii pieszej i 1 konnej artylleryi i 3 kompanje
saperéw. Cata sita zbrojna w kraju wynosita 17,400 wihas-
nego i 3,400 saskiego wojska. Sejm uchwalit zacigg 8,000
konskryptow.

Pierwsze wiarogodne wiesci o zamiarach austryjakow ode-
brano w Warszawie w potowie kwietnia, to jest wtedy
kiedy arcyxigze Ferdynand zebrawszy swéj korpus u Odrzyj
Woli przeprawit sie przez Pilice u Nowego-miasta. Xiaze
Jozef Poniatowski zaledwie z 14,000 zdotat mu zastgpic¢
droge pod Raszynem, lecz pomimo heroicznej obrony, stra-
ciwszy w bitwie 1,500 ludzi i opuszczony od saskiego zot-
nierza musiat si¢ cofngé nocg do Warszawy. Niebawem,
stolica, na mocy zawartej kapitulacii zostata zajeta przez
nieprzyjaciela, Praga jednak zostata przy nas i garnizon jej
pod dowo6dztwem walecznego putkownika Hornowskiego,
zbrojnym swoim widokiem podnosit ducha mieszkancow le-
wego brzegu Wisty. Szczatki armii cofnety sie na Narew
a Rzad narodowy przenidst sie do Tykocina.

Austryjacy obchodzili sie z mieszkaricami Warszawy nie-
zmiernie tagodnie i ostroznie stosujgc sie w tern do mani-
festu ktdrym Cesarz Franciszek wzywat polakéw do pod-

dania sie jego ojcowskiemu bertu. Hornowski byt im solg
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w oku, przeprawili sie¢ wiec przez Wiste pod Gora i awan*
garda ich pod dowo6dztwem Mohra zaczeta sypa szaniec
przedmostowy u Ostréwka azeby zapewniwszy sobie komu-
nikacje na obu brzegach Wisty, wzig¢ Prage. Xigze Jozef
zmiarkowawszy ich zamiar pobit Mohra pod Karczewiem,
Radzyminem i Grochowem, zdobyt niedokoriczony jeszcze
szaniec pod Ostrowkiem i zmusit nieprzyjaciela bez zadnego
sukcessu wroci¢ na lewy brzeg Wisty. Po tym wypadku
Arcyxiaze z czeScig sit swoich pociggnat ku Toruniowi,
owtladnat szancem przedmostowym, lecz sama twierdza trzy-
mata sie uporczywie, co wreszcie zmusito auslryjakow do
odwrotu ku Warszawie, tym bardziej ze wiasnie w tym
czasie Xigze Jozef wzmocniwszy sie na prawym brzegu
Wisty, ogtosit powstanie, zdobyt Lublin, Sandomierz i Za-
mo$¢ — Generat Dagbrowski wdartszy sie z jednym szwa-
dronem do Poznania zaczat uzbrajaé Wielkg Polske — ros-
syjski korpus Xiecia Golicyna posungt sie*ku granicom
Galicii, Sztuart dowodzacy garnizonem Czestochowy zmu-
sit do odwrotu austryacki oddziat Grammonta ktory te for-
teczke oblegat. Tak nieprzyjazny obrot byt powodem ze
austryjacy 2 Czerwca opuscili Warszawe i cofneli sie az
do Pilicy. Generat Zajaczek $cigat ich, lecz pobity przez
Mondeta pod Jankowicami odstapit przez Kozienice do
Gory (blisko Putaw). Arcyxigze przylaczywszy do siebie
wojska Geringera i Mondeta w potowie Czerwca, pomimo
meznej obrony Generata Sokolnickiego wziat Sandomierz
przez kapitulacja, na mocy ktérej wojska polskie opuscity
twierdze ze wszystkiemi honorami wojskowemi. Xigie Jozef
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przeszedtszy w Putawach na lewy brzeg Wisty i potaczy-
wszy sie z oddziatami Sokolnickiego i Dabrowskiego z
23,000 juz armia, szarpiac nieprzyjaciela pod Zarnowcem,
Xigzem, Miechowem, i zmuszajac go do nieprzerwanego
odwrotu, nareszcie w miesigcu Lipcu wszedt do Krakowa.
Cafa wschodnia Galicja, zajeta przez nasze wojska, zostata
przy zawarciu pokoju przytaczona do Xiestwa Warszaw-
skiego.

Posrdd przewrotow tego krwawego dramatu przechéd
bokowego oddziatu kolumny Austryackiej ktéra sie kusita
wzigs¢ Tozur lubo niezaktdcit spokojnosci Rozalina, prze-
cie jak widzieliSmy stat sie ostateczng przyczyng tajemniczej
Smierci Walerego. Przy powrocie tego samego oddziatu,
po bezskutecznym oblezeniu, wiasnie kiedy przechodzit przez
Rozalin w nocy, zapalita si¢ karczma i zgorzata do szczetu.
Podejrzenie o umysine jej podpalenie padto naturalnie na nie-
przyjaciela. Niektérzy z mieszkaricow lubo widzieli ze
austryacy spiesznie uchodzg ze wsi niezadajagc nawet jak
pierwszg razg liwerunku, przeciez niesmieli zydowi arendu-
jacemu karczme podaé najmniejszej pomocy, a niektérzy, z
nich niebardzo sie gniewali oto ze pozarrazem zedrzwia-
mi karczmy zniweczy i te kreski podwdjnej kredy, kléremi
Herszko dtugi ich zapisywat. Jakkolwiek badz, przed S$wi-
tem, biedny zyd z zong i dzieémi, oprocz jednego ktére
zgorzato, siedziat w ponurem milczeniu na zgliszczach, i
gorzkie tzy wylewal nad swojg niedolg. Wiesniacy z litosci
okryli ich swoim odzieniem iobdarzywszy wedle moznosci
oHarowali przytutek w stodole, majac sobie za skruput po
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tomkow lzraela zaprosi¢ do chaty, gdzie na $cianach .wisza
obrazy Zbawiciela przez nich ukrzyzowanego, Najswietszej
jego Matki i Swietych panskich.

Stary taszcz dopiero rano dowiedziat sie o pozarze i
uwazajac go za jedno ze zwyczajnych nieszcze$¢ towarzy-
szacych kazdej wojnie, westchnagt tylko, a pote'm spokojnie
siadt do $niadania, lecz zaledwie spojrzat na swoja zone
zlgkt sie jak gdyby kto no6z skierowal przeciw jego sercu.
Co tobie niewiasto? zawotat drzacym gtosem — ze$ taka
blada i przestraszona?

— Stasia dotagd niema! — odrzekta nieSmiato.

— Jakto niema? wszakze weczoraj powiedziata$ mi ze
wrdciwszy z polowania natychmiast spa¢ sie potozyt. Czy-
liz by w nocy dom opuscit?

— Daruj mi Kasperku;— skfamatam zebys sie na chtopca
nie gniewat. On wecale niepowr6eit z polowania.

— Hm! mruknat taszcz z pod wasa i gwattownie tar-
gnat sie zaczuprjne, co zawsze byto znakiem gniewu. Zle$
Acpani zrobita ze§ mi prawdy niepowiedziata! Klamstwo
pierwszy gradus do piekfa. Jakiez ja teraz bede miat zau-
fanie w jezyku Acpani?

— Daruj, daruj Kasperku! wszak to pierwszy raz w zy-
ciu i tylko dla syna.

— Wiasdnie to ile ze dla syna! Zle — bardzo ile!

Komisarzowa szlochata, taszcz chodzit po pokoju zach-
murzony i zrzedzit na nieroztropno$¢ matek co pieszcza
dzieci, osobliwie synéw, a tym czasem rozmyslat gdzieby
tak dlugo mogt sie bawi¢ Stanistaw? Nareszcie spostrzegt-

Tom Il 4



szy ze zona coraz mocniej szlocha, zawotat tagodnym juz
glosem — No c6z tam wielkiego ze chtopiec na noc do
domu niepowrocit? Teraz lato, wilki go w lesie nie zjadly,
a najpewniej zaproszono go gdzie§ w sasiedztwie na hu-
lanke. Moze w tym czasie kiedy$ ty przez calg noc oka
niezmruzyta, ho widze wyraZznie ze tak byto, on sobie we-
soto sie¢ bawity BadZ spokojna, jestem pewny ze na obiad
powrdci. Pote'm zjadiszy na predce $niadanie wyszedt z
domu rozpatrze¢ szkode od pozaru.

Przechodzac koto dworu ujrzat zyda pogorzelca, ktdry stat
pod wrotami nieruchomy jak stup, w gtebokim zamysleniu.

— Herszko: — zawotat Komissarz.

— Aj waj mir! — jeknat zyd niepatrzac na niego.

— Herszko! styszatem o twoim nieszczesciu, zal mi cie-
bie biedaku, ale c6z robi¢? Tak si¢ Bogu podobato. Badz
jednak slpokojny, pan ci da zapomoge i my cie opatrzemy
w*edle moznosci, to sie powoli straconej chudoby dorobisz.

— Aj waj mirl a waj mir! krzyknat znéw karczmarz
gluchym, przerazajgcym glosem.

— Co tobie Herszku? czy nie stracite$ -kogo z familii?

— Aj waj mir! Lejbe sie spalit!

— Twoj maty Lejbu$ zgorzal! o biedny ty, jak mi zal
ciebie!

— Och! jaki to bul Lejbe! aj maj mir!

— A zona i drugie dzieci?

— Jest wszyslki, jest, tytki Leibe nirna!

— Ach! wierz mi Herszku ze ciebie szczerze zatuje! Co

0 za smutek musi by¢ dla matki!



— Och! nieméw Jegimos¢!

— A czy niezgorzat kto z obcych?

Zyd spojrzat mu w oczy dziwnym jakim$ wzrokiem, a
widzac ze byt spokojny, odwrdcit sie i rzekt — na co tege?
ja niepamietam.

— Jakto niepamielasz? niewiesz kto byt u ciebie w kar-
czmie kiedy sie zapalita.

— No i co jezeli ja wiem?

— To mnie powiedz; moze kto potrzebuje pomocy.

— Och! poco Acpan o to pitasz?

To ocigganie sie z odpowiedzig zdziwito taszcza i jat
nalega¢ na zyda zeby mu prawde powiedziat.

— Acpan, dobry cztowiek— odrzekt zyd— mojego Lejbe
pozatowat, nu! co ja Acpanu powiem? spituj Acpan dru-
giego.

— Herszku! Herszku! zawotat stary, wyciggnawszy Sci-
$niete dionie i utkwiwszy w niego wzrok badawczy — na
mitos¢ Boska co to znaczy? gadaj zaraz co wiesz, niemecz
mnie jezeli ci zycie mite.

Zyd drgnat i odskoczyt krok w tyk. e

— No c6z? krzyknat taszcz.

— Nu, ja Acpana zatluje — Acpana syn sie spalit!

taszcz opuscit rece, zachwiat sie i ledwie nieupadt na
ziemie, lecz nagle zatrzymat sie i z krzykiem Jezns, Marja,
Jozef! co tchu pobiegt do spalonej karczmy zwotujac po
drodzje wszystkich wiesniakéw ktorych tylko spotkat.

Tym czasem ze dworu wyszia Autosia i kazata zydowi
i5¢ za sobg do pamienki, a gdy Herszko pograzony w roz-
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paczy «dawat sie stdw jej nierozumie¢ wziela go 'gwaltem
za odzienie i ciggnac za sobg wprowadzita do pokoju
Ewy.

Panna tobzowska, z najtkliwszym jak sie zdawato udziat
tem wypytata Herszka o szkode poniesiong na chudobie i
niezmiernie sie zasmucifa Kkiedy jej opow iedziat strate swego
Lajbusia.

— No méj HerszkuE rzekta wystuchawszy go, syna wro-
ci¢ ci niemoge lecz co w mojej mocy to dla ciebie uczy-
nig, i oprocz tego taske rodzicow ci wyprosze.

To méwigc podata mu spory pek odzienia dla zony i dk»
dzieci na pierwsze potrzeby, a potem wsuneta mu w reke
kilka nowych holenderskich dukatow.

Jakkolwiek Herszko miat szczeg6lne przywigzanie do swego
Lejbusia i z powodu jego straty pograzony byt w rozpaczy,
przeciez na widok btyszczacego ztota natura zyda prze-
mogta na chwile afekt ojcowski, schwycit dukaty i najczul-
sze swej dobrodziejce wynurzyt podziekowanie. Ewa przy-
pomniata mu ze to jeSt tylko zadatek tego wsparcia
ktére spodzie”® sie wyjednaé mu od rodzicow. Zyd zdzi-
wit sie niezmiernie, bo sadzac z doswiadczenia Kkilku lat
arendy, w czasie ktorej nietylko zadnej faski niedoznat od
dworu lecz przeciwnie musiat sie¢ wszelkiemi sposobami ra-
towaé od straty — teraz na taka taskawo$¢ nie byt przy-
gotowany. Biedny Herszko stat zamyslony, S$ciskajac zioto
w dioni, i tak mato wierzyt w to co styszat ze mimo-
wolnie otworzyt reke i zaczat sie przypatrywac¢ dukatom,
jak gdyby sie chciat przekonaé czy nie we $nie 0 nich
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marzy? Widzac iz rzecz istotnie dzieje sie na jawie, zaczat
znéw powtarza¢ uieumiarkowang swojg wdziecznosc.

— Dajze pokéj Herszko! rzekta Ewa z«$miechem, wam
sie zdaje ze kazdy Goim was nienawidzi i w nieszczesciu
nieporatuje, g u nas wspiera¢ blizniego jest najSwietszym
mobowigzkiem. Ale przestafimy o tern méwié. Opowiedz mi
lepiej jacy lo podrézni byli u ciebie wieczorem i co sie z
nimi stato?

— Aeh! podrézni? herstu! jacy oni podrdzni? a zadnego
ani koni ani bryki niebylo. To dzieci szlachty z okolicy i
syn Pana Komissarza.

— Stanistaw? podchwycita Ewa natezajac uwage.

— Ten sam, JWPanienko.

— C06z oni u ciebie robili?

— Och! albo ja wiem? albo ja ich pilal? P. Stanistaw
byt z fuzjg i z torbg i z ptastwem zabitem, to pewnie w
ten dzien polowal, a drudzy dwaj razem 2z nim przyszli.

— No i c6z?

— No co? gadali, gadali o wojnie i wodke pili.

— | Stanistaw?

— Niech Pan Bég broni! on jeden tylko kieliszek wy-
pit i len gwattem mu wieli w gardio.

— C06z wiecej? powiedjt mi wszystko.

— Nu, co wiecej? byla moze 10 godzinakiedy P. Sta-
nistaw chciat do domu powréci¢ a drudzy go namawiali
zeby z nimi w karczmie nocowat ipotem do wojska przy-
stat, ale on sie niezgadzal. Wszystko powiadat ze ojciec i
matka mu niepozwalajg. Ja dla tamtych potozytem stome
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na nocleg, a P. Stanistaw sie¢ zegnat i powiedziat Zze za*
tuje bardzo, ale niemoze z nimi i$¢ do wojska. Chciatbym
was przynajmniej uczestowaé przed rozejsciem sie — powie-
dziat, chciatbym winka buteleczke wam postawi¢, ale teraz
juz pozno, a u zyda niema.— Wtedy kuchcik dworski
co byt w karczmie, przyskoczyt do P. Stanistawa i powie-
dziat mu — ja panu przyniose ze dworu. P. Stanistaw nie-
chciat, ale drudzy nalegali i postali kuchcika po wino. Ja-
koz po niejakim czasie przyniost butelke tylko niepetng —
wida¢ po drodze sam sie napit.

— Ukradt zapewne w kredensie!

— Albo ja wiem? albo ja jego pilal? tylko byt pijany bo,
jak wyszedt za drzwi, tak zaraz przy drzwiach w stajni
upadt i zasngt. M¢j Jankiel sam widziat.

— Trzeba mu byta kazaé¢ do dworu WTOciC.

— Nu, kiedy onchciat spa¢? a waj mir! jak zasnat lak
juz sie wiecej nieobudzit!

— Jakto? spalit sie? spytata Ewa i oczy jej zaiskrzyty sie
dziwnym ogniem.

— Herstu? jak pijanemu sie niespali¢ kiedy ja i moja
bidabusla i dzieci co wodki niepijem ledwie uciekli z ognia.
Uch! karczma stara, drzewo suche, a dach stomiany, jak
tu sie niespali¢? »

— A twoi goscie?

— Och! oni pili wino i $mieli sie z P. Stanistawa ze
takg stabg gtowe ma jak kura bo tylko jeden kieliszek wy-
pit i juz mu sie wgltowie zawrdcito i wiecej pi¢ niechciat.
A oni chwalili wino ze dobre i wszystko wypili. A Panu



Stanistawowi byto markotno ze go do domu nicpuszczali,
siedziat na tawie i wszystko myslat i myslat a potem za-
snat. 1 oni popili si¢ i na stomie zasneli. A po poéinocy
karczma sie zapalita. Aj waj mir.

— | oni sie spalili?

— Och! albo ja wiem? albo jaich pital? tylko ja ich jnz
wiecej niewidziat.

— Zaden si¢ z nich niewyratowat?

— Och! podobno zaden!

— Szkoda tego dobrego Stanistawa! rzekla Ewa z west-
chnieniem i twarz jej stracita dotychczasowy wyraz nateze-
nia uwagi i spojrzenie przestato zatrzymywac sie z badaw-
czg ciekawoscig na zydzie — Szkoda! a jeszcze wiecej mi
zal ojca—nieszczesliwego ojcal

Te stowa przypomniaty Herszkowi strate Lejbusia, por-
wat sie za gtowe: krzyknat z bolescig — albo ja nie biedny?
A waj mir! a waj mir!

Ewa nie kusita sie juz uspokajac¢ strapionego, lecz data
mu zebra¢ rzeczy dla familii i pozegnata zapewnieniem
dalszej pomocy.

Tym czasem taszcz z kilkunastg wiesniakami z despe-
racka skrzetnoscig zajmowat si¢ uprzataniem zgliszcza Kkar-
czmy i rozpatrywaniem kazdego przedmiotu ktory miat
jakiekolwiek podobienstwo do szczatkéw ludzkiego ciala,
lub odziezy. Rozrzucili cate rumowisko, znalezli ostatki nie-
dogorzatycli goleni, rak, ndg, gtdw, lecz wszystko to byto
lak strawione ogniem, tak zakopcone i zmienione iz nie-
podobna byto wyrzec z pewnos$cig czy Stanistaw stracit



zycie w tym pozarze lub nie? Ze byt w karczmie o tein
Swiadczyta znaleziona od jego fuzyi Jula — lecz co sie dalej
z nim zrobito? to byla bolesna zagadka ktérej poszukiwa-
nia kaszcza nierozwigzaty.

Juz prawie wszystko byto uprzatnione, a Komissarz stat
ciggle na miejscu ze znaleziong lufg w reku i dumat czy
niewypada jeszcze uczynic¢ jakiego poszukiwania? Kiedy je-
den z wieSuiakdw, spostrzeglszy c6$ opodal na drodze
zawotat.

— AJ! a dy¢ tam czlowiek lezy!

Wszyscy pobiegli na to miejsce, a biedny ojciec najpier-
wszy, spodziewajac sie ze moze przynajmniej na potzywe-
go syna znajdzie. Niestety! omylit sie — byt to w samej
rzeczy cztowiek, lecz martwy zupeinie, i nie Stanistaw ale
zotnierz auslryacki. Co on tam robit? trudno byto zgadnac,
bo na ciele nie znaleziono najmniejszego znaku rany, tylko
okoto szyj sine plamy. Chiopi patrzali na niego z zadziwie-
niem, czynigc rozmaite domysty o przyczynie jego Smierci.
taszcz ktory jej sie natychmiast domyslit, zawotat — wi-
dzicie ze go krew zabita w czasie marszu — padt trupem
i niepodnidst sie. — Wiedniacy przezegnali sie poboznie i
jeden z nich odezwat sie — A czy nie on to karczme pod-
palit?

— A juzei pewnie on — odrzekli drudzy, kiedy go wi-
doczna kara boska trupem powalita.

W tej chwili przybiegt postaniec od niecierpliwej Ko-
tnissarzowej, z doniesieniem ze Stanistawa dotgd niema w

domu.
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— Och! moze juz i nigdy go niebedzi¢! zawotat Laszcz
podnidstszy wzrok ku niebu. Boze i Panie! wida¢ podobato
Ci sie pozbawi¢ mnie syna, bo gdziezby sie podziat kiedy
fuzja jego lu, a on sam dotad do rodzicdw niepowrdcit!

Zatamat rece i zaczat gtosno szlochad, az sie serce wies-
niakom krajato od zalu. Niesli go prawie pod ramiona, bo
na nogach niemogt sie trzymaé od stabosci, ptakali z nim
razem i prostemi stowy, wedle bogobojnych swych pojeé
starali sie pocieszy¢ go w.strapieniu. kaszcz ciggle pow-
tarzat wsrod tez — Dziecko moje, syn moj kochany, Stas
moj niezvje! Moj Sta$ opuscit mnie w starosci, kiedy na
nim spoczywaly wszystkie moje nadzieje. O moj Boze! zii
co mnie tak ciezko karzesz? M¢j Stas! mdj Stas!

Dopiero kiedy sie zblizyli do Komissarii, na mostku przez
strumyk rzuconym taszcz nagle sie zatrzymat, wyprosto-
wat sie na nogach irzekt do wieSniakow' — Dziekuje wam
dzieci za pomoc i wasze dobre serce, idzcie do domu, —
ja dalej sam pdjde i musze udac¢ spokojnego, bo kt6z bie-
dng matke pocieszy? Kto o niej bedzie pamietat jezeli ja
rece opuszcze. O Boze! Boze! jakze mnie ciezko doswiad-
czasz!—Ilecz niechaj imie Twoje bedzie btogostawione!






XI1I.

Boles¢ duszy bogobojnej ma te moze najwybitniejsza ce-
che ze po wytrwaniu pierwszego ciosu nieszczescia, nie
przechodzi ani w chroniczng rospacz ani w czarng melan-
eholja, w ktorej wszystko na $wiecie staje sie dla cztowieka
nieznosne'm, lecz w spokojng rezygnacjg. W takim stanie
smutku potgczonego z przekonaniem ie BOg daje dzieci i
Bog je odbiera i ze sarka¢ przeciw Jego woli jest wielkim
grzechem — znajdowat sie taszcz i jego zona po uptywie
kilku tygodni od $mierci Stanistawa.

Wieczér byt przesliczny jak zwyczajnie u nas w poczatku
Czerwca. Stonce oblawszy zachdd ztotem i purpurg dopa-
lalo sie na kraficach widnokregu w ogromnym promien-
nym ognisku, bydto w'racalo z pola, ptaszki $Swiegoczac
wesoto zdaty sie opowiadaé sobie przygody catodzienne, a
ciepty wieczorny wietrzyk fagodnie szumiat miedzy drze-
wami. Komissarz w bialej parusinowej kapocie siedziat z
zong w swoim matym ogrédku i czytat gtosno z familij-
nego exemplarza X. Skargi zywot S. Jozefa patryarchy.
Byt to moze juz dziesigty raz po spaleniu sie karczmy, a



jednak taszcz i jego zona tak mocno byli zajeci tg histotg
jak gdyby im wecale niebyta znajoma. Kiedy doczytat do
tych stow strapionego Jézefa — «o0 synu moj, na jakas
$mieré przyszedt? O jako mam cie optaka¢ jedyna pocie-
cho starosci mojej? bym cie przynajmniej byt pogrzebt i
potozyt w grobie.»—"Nagle tzy rzucity mu sie z oczu, po-
tozyt xigzke na kolanach, zdjgt okulary i szlochajgc z pa-
mieci juz dokonczyt stow Jakuba — «juz lak w placzu i
smutku dokonam, a p6jde w zalobie do syna mojego.» —
Komissarzowa od samego poczatku czytania ptakata po ci-
chu, gtowe na dton pochyliwszy, a teraz data swobode
uczuciom serca i rzewnie' jecze¢ zaczela.

Spostrzegiszy to taszcz, natychmiast otart oczy chustka,
westchnagt i rzekt do zony — At, Teklusiu, juz wiecej nic
bede czytal w gtos historii o S-tym Jozefie, bo to jako$
zawsze na placzu sie knnezy. A co gorsza niemajac ocze-
wistycb dowodéw Smierci naszego chiopca, tudzimy sie
ciggle jaka$ nadzieja ze on jeszcze zyje i jak Jozef ojca,
kiedy$ nas do siebie przygarnie. Moze to i grzech nawet
zada¢ wyraznie cudu od Pana Boga. Lepiej dajmy pokoj
i nieczytajmy wiecej historii S. Jozefa tylko w dzieh jego
Swieta.

— Juz to szosty raz Kacperku robisz to postanowienie
odpowiedziata Komissarzowa, a ciggle o nie‘m zapominasz.

— Ale bo historja widzisz lak szczeg6lnie piekna i do
tez poruszajgca. A jak cztowiek zaptacze i do Boga west-
chnie, to i nasercu lIzej. W nocy znéw jakby zoczewislego

mitosierdzia Boskiego, zawsze mi sie $ni zc chlopiec zyje,
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ze sie gdzie$ dostuguje honoréw, ze sie zrobit pers, nurtem,
i prosi mnie zebym na staro$¢ przestat sie biedzi¢ a na
jego chlebie odpoczat. Kto wie? moze on istotnie zyje?

— Datby to Bog! i mnie sie $ni to samo.

, — Ach! sen mara — podobno lepiej o tern zapomniec.
Juzci zeby zyt, tobj pewnie dotad dat o sobie jakgkolwiek
wiadomos$¢. Ale zresztg jakzeby mogt zosta¢ zywy kiedy
Herszko sam widziat jak po kieliszku wddki i po kieliszku
wina w glowie mu sie zakrecito do tego stopnia iz zasnat
na fawie. Karczma stomg kryta i zapalona zg6ry i zdotu
gorzata tak gwattownie ze zupetnie przytomny arendarz led-
wie siebie i wiekszych dzieci mdgt wyratowaé. C6z tu mo-
wi¢ o tych co gtowe mieli trunkiem zawr6cong!

— Ty ciagle utrzymujesz ze karczma podpalona!

— To niezawodna! Opatrywatem jak najstaranniej zglisz-
cze— caly dach do szczetu zgorzat, podwaliny to samo,
a srodkowe bale na wysokosci okien tylko sie okopcity.
Jakze to sie sta¢ mogto? czy to ja jedno zgliszcze w zyciu
widziatem? Oczewiscie ze domostwo podpalono z gory i z
dotu. Jak sie dach ipodwalina spality, karczma musiata sie
rozsypa¢, ogien sie rozrzucit i nie mogt catkowicie stra-
wi¢ Srodkowych baldw.

— Ale ktoézby karczme z dotu zapalat?

— Dla czeg6z by podpalacz niemiat tego zrobi¢, kiedy
Herszko na swoje nieszczescie caly zapas Inu, ktéry od wie-
$niakéw wzigt w diugu, roztozyt w tym dniu przy pod-
walinie dla przesuszenia — zresztg sama podwalina spréch-
niata zajeta sie jak tuczywo.



— 62 —

— A te nienicy, zeby ich Bog ciezko skaral!

— Wiesz Teklusiu! zawotat taszcz w p6tgtosa i ogla-
dajac sie na strone czy go kto niestyszy, niech to zostanie
miedzy nami, ale ja mam podejrzenie ze to nie austryacy
karczme podpalili.

— A ktézby?

— Iito? jego niewiem chociaz to sie¢ z czasem moze od-
kryje. Zadna zbrodnia sie nie utai. Na to Pan Bég w Niebie.
A co sie tycze niemcéw, to powiedz mi kobieto, na coby im
przy lak spiesznym odwrocie do Warszawy, jedng tylko
karczme na catej drodze zapali¢ i to mianowicie w Roza-
linie? Po co by im bez potrzeby oburza¢ na siebie ludzi,
kiedy tego excessu od samego Torunia po trakcie nigdzie
sie niedopuscili? Zeby to jeszcze jaka bogatg karczme ktorg
by mogli zrabowac, ale takg nedzng jak nasza! — nie, to nie
austryacy! to kto$ inny zrobit. Mam ja juz niektdre poszlaki.

— O? doprawdy? — a jakie?

— Naprzéd kiedy o tej mojej suppozycii mOAvitem nie-
dawno we dworze, to Jegomos¢ i Imos¢ stuchali mnie cier-
pliwie, i nawet juz zgadzali sie na moje zdanie, lecz Panna
Ewa od pierwszego mojego stowa, jako$ przemienita sie w
twarzy, a pote'm tak gwattownie zaczeta dowodzi¢, ze to
sztuka niemiecka, zem sie zdziwit. Po co by jej tak mocno
obstawa¢ za tem ze austryacy karczme podpalili?

— Po co? — po to ze niemcy to zrobili!

— Dobrze, dobrze, to jedno; — a drugie, wieSz ze na
Sciezce co od dworu idzie prosto do karczmy, na drugi

dzien po pozarze, znaleziono rozsypane siarniczki?



— Prawda! — c6z ty z tego wnosisz?

— Co wnosze? hm! to wnosze ze podpalacz albo wyszedt
ze dworu albo przynajmniej po dopetnieniu zbrodni do
dworu wrocit.

— Ale wstydZ sie Kacperku! ludzie dworscy wszyscy
poczciwi.

— Ba! albo$ ty ich spowiadata? Bdg tylko wie jacy oni
w duszy, a zresztg i poczciwy moze sie da¢ skusi¢ do ztej
sprawy.

— Nac6z by sie komu przydato biednego Herszka z
kretesem rujnowaé? Przeciwnie, widzisz ze go we dworze
hojnie obdarzono, Zze sie z nim nadzwyczaj ludzko obeszli;
Co tobie do gtowy przychodzi?

— Ja tez powiadam ze wszystkiego jeszcze niewiem, i ze
reszta pozniej sie wyda. Stuchaj reszty. A butelka wina skad
sie wziela? czy nie ze dworu? A teraz nikt sie nie przy-
znaje zeby ja dat kuchcikowi, i Panna Ewa bezczelnie po-
sqdza Stasia ze namoOwit chiopca ukras¢ ja z kredensu! O
zeby mi to kto z panstwa powiedziat w oczy, jak mi Bdg
mity chociaz biedny jestem istary ale bym mu odpart bez
wahania sie ze jest podtym klamcg, proch z obuwia bym
otrzasnat na progu dworskim i poszedibym z torbg raczej
anizeli tu dzien jeden zosta¢. Zeby mojego Stasia tak szka-
lowa¢! ha! wstyd i hanba ze te potwarz Panna Ewa pier-
wsza wymyslital Co on jej kiedykolwiek ztego wyrzadzit?
poczciwy chtopczysko ostatniemi czasy piersi sobie zrywat a
czytat iczytat jej w gtos xiazki Kiedy jej nudno bylo. | taka
za to nagroda! tfu! — Przy tych stowach rozgniewany taszcz

/



— 64 —

wstat z miejsca, wzigt pod pache exemplarz X. Skargi g
drugie ramie podat zonie i salwujgc sie przed rosg wie-
czorng a $pieszac na wieczerze, wszedt do swego domku.

Na te'm zatrzymaly sie podejrzeuia Komissarza, ktory i
w pozniejszym czasie pomimo wszelkich badan i wywiady-
wan sie, niemogt odkry¢ prawdziwego winowajcy pozaru.
Czas uptywal, nareszcie, juz po oswobodzeniu Warszawy od
nieprzyjaciela, przyjechat dtugo oczekiwany Hrabia Olborski.

Byt to czlowiek majagcy pod 50 lat, czerstwy zupetnie,
krzepki, ruchliwy, na gtowie dla zakrycia tysiny nosit pe-
ruke ktéra go czynita daleko miodszym niz byt w istocie;
zaboty jego odznaczaty sie najwysSmienitszym gustem, lubit
szczegOlniej perfumy, mowit zawsze po francuzku, otwar-
cie sie przyznawat ze niema zadnego i niewierzy w zadne
uczucie oprocz mitosci wiasnej w tysigcznych jej odcieniach
i przemianach, acale postepowanie swoje w zyciu sprow a-
dzat jak sie zdalo do tego, zeby mu bylo dobrze i spokoj-
nie na Swiecie. Dodawat tylko, ze jezeli mozna zaspokaja-
jac wiasne zadze niezaczepi¢ interessu drugich, albo nawet
by¢ im pozytecznym, to przez grzecznos$¢ starac¢ sie o to
potrzeba. Stowem byt to Epikurejczyk z imaginacjg poety,
z sercem nieztym i manierg francuzkiego petit - mailt'a a
przynajmniej za takiego chciat uchodzi¢. Naturalnie ze
z tej strony poznany, podobat sie niezmiernie P. tob-
zowskiemu i wzajemnie okazywal mu niemata przychylnosc.

Hrabia lubit nadewszyslko wygode i spokojnosé. W pod-
réz nigdy inaczej niewyjezdzat jak z kucharzem, z zapasem
wiktuatow, podrézng piwniczka, i nawet ze skfadane'm toz-



kiem i poscielg, Ludzie jego wyprzedzali go o calg stacja,
dla tego zeby przybywszy na popas tub nocleg znalazt juz
wszystko przygotowane. Takim sposobem w Rozalinie przy-
bycie jego zawczasu stato sie wiadome. P. tobzowski nie-
zmiernie byt kontent i postanowit tak szanovmego goscia
przyja¢ z nalezytg okazatoscig. Jedna tylko okolicznos¢ na-
bawiata go klopotu, — niemiat pieniedzy; a reputacja jego
jako dbuznika tak juz byla zepsuta w catym powiecie, ze
niedawno taszcz wrecz mu odmoéwit swego posrednictwa
dla nowego zaciggu. Oswiadczyt ze zabiegi jego bedg da-
remne. Na ten raz jednak P. tobzowski spodziewat sie Ko-
cnissarza skloni¢ na swojg strone wystawiwszy mu wymow-
nie pobudki zmuszajagce go do zaciagnienia dtugu. Postat
czern predzej po taszcza i po najmilszym przyjeciu go
rzekt — kochany P. Kacprze najdalej za kilka godzin be-
dziemy mieli honor oglada¢ Hr. Otborskiego, ktory nie
uprzedziwszy mnie, zupetnie niespodzianie do nas goscic¢
przyjezdza.

— Rad jestem, odpowiedziat taszcz obojetnie, domysla-
jac sie co dalej nastgpi.

— Bal ja to samo bardzo rad jestem, ale nie oto chodzi
P. Kacprze, — trzeba wystgpi¢ jak sie nalezy! bo ta wi-
dzisz wygodnis$, przyzwyczajony do dobrego zycia, jak zoba-
czy ze zte wino nastole, to wymysli jakikolwiek pretext i
swoim nas poczestuje, jezeli obiad mu do smaku nieprzy-
padnie, to z najwieksza grzecznoscig swego kucharza zapro*
pomije — a ja niechce w moim wilasnym domu dosta¢ sie

aa sumpt i wikt goscia. Co6z P. Kacprze? tyle lat z subg
Tom Il 5



przezyliSmy, niejedng beczke soli zjedliSmy razem; powiedz
co tu robi¢? wszak ty znasz moje intéressa tak jak swoje
" 10 palcéw, idz no do gtowy po rozum i dostan dla mnie
pieniedzy. Pozycz gdzie chcesz i jak ci sie podoba, byle
tyty-

taszcz spojrzat mu w oczy i rzekt— Jegomos¢ Dobro-
dziej wiesz dobrze ze w calej okolicy na zadng lichwe nikt
nam grosza nieda.

— Ale zmiluj sie P. Kacprze — potrzeba mi koniecznie!
niebede przed tobg robit sekretu, bo to miedzy nami zosta-
nie — spodziewam sie ze moja Ewcia bedzie wkrotce Hra-
bing Olborskg! wtedy i ten diug zaptacimy. Lecz cala la
sprawa zalezy bardzo wiele od przyjecia naszego drogiego
goscia. Bron Boze spostrzeze niedostatek albo zty ton, wszyr
stko przepadto! wezmie nas za hotyszéw lub skepcow i pa-
jedzie sobie dalej. Czyliz ty P. Kacprze dla losu jedynego
mego dziecka nic niezrobisz? Sam jeste$ ojcem, zapytaj
wiasnego serca a zrozumiesz w jakiej jestem obawie.

taszcz porwat sie z miejsca i uszy sobie zatknagt reko-
ma— Ach! po co to Jegomos$¢ Dobrodziej przypominasz
mi ze jestem ojcem, zawotat drzagcym od wzruszenia gto-
sem i tzy mu w oczach stanety — bytem nim nie dawno
i bylem szczesliwy, lecz Bogu podobato sie na staro$¢ po-
zbawi¢ mnie jedynej podpory i nadziei — teraz c6z ja je-
stem? dziad nieprzytomny, roztargniony, do niczego nie-
zdatny! O po co mi mojg bolesng strate przypominad.

— P. Kacprze, serce mi sie kraje z zatosci nad twoim
nieszczesciem, zapytaj sie zony, codzich z nig przypomina-
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my sobie twego poczciwego syna, bosmy go oboje jak wia-
sne dziecko kochali— lecz niestety! strata twoja niewyna-
grodzona!

— At, przestaimy o le'm moéwi¢ — odezwat sie stary
ocierajac rekawem izy co mu ciekly po jagodach.

— Jatez ci niedlatego przypominam zebym serce twoje
chciat na nowo rozkrwawiaé, lecz i mnie samemu ciezko
zapomnie¢ dobrego Stasia. A z kimze o nim pomdéwic je-
zeli nie z ojcem-

— Na mito$¢ Boga przestan Jegomo$é! — méwmy le-
piej o interessie. Czego to Jegomos$¢ chce? dalibdg zapo-
mniatem. W glowie jak w wiatraku; wszystko sie kreci!

— Odwotuje sie do twoich rodzicielskich uczu¢ moj P.
Kacprze. BadZz moim wybawca, dowiedZz mi swojej przyr-
jazni. Dostan pieniedzy! jak Ewcia za mgz wyjdzie, co nie-
zawodnie wkrétce nastapi, to ten dtug oddam co do gro-
sza i z procentem.

— Zrobie to dla Jegomosci ale nie dla Panny Ewy! Na
nig jestem bazdzo zazalony. Wszak to ona pierwsza roz-
siata najniegodziwszg potwarz na mojego biednego chiopca
jakoby on namowit kuchcika co sie spalit, ukras¢ z kre-
densu butelke wina. . ..

— Przestan, przestan P. Kacprze wierzy¢ tym plotkom
ktére czeladz rozsiewa. Ewcia nigdy tego nieméwita. To
fatsz wierutny! Jakze, zmituj sie, czy lo ja raz widziatem
jak plakata zatujac Stasia i modlita sie za niego?

— Panna Ewa plakata? modlita sie? przerwat ktaszcz
chwiejagc gtowg— to by¢ niemoze!



— Aletak jest w samej rzeezv, daje ei stowo honoru kc
tak jest!

— Niedawaj Jegomos$¢é stowa, co ja wiem tego mi i kli-
nem nikt igtowy niewybije. Panna Ewa nigdy niezatowata
inego syna. Ale niechaj sam Bég bedzie dla niej sedzig, ja
jej wszystko przebaczam!

— No c6z P. Kacprze? na cze'mte koriczemy?

— Ha! zawotat Komissarz i poskrobat sie po gtowie.
Przygotuj Pan skrypt na moje imie — co mam to dam.

— Albo ty masz pienigdze?

— Nic o te'm Panu nieméwitem te mi Pan Bég przed
kilkg laty dat niewielkg sumke, bom te pienigdze chowat
dla Stasia, Teraz co innego!

— Jakze to ci Pan Bog dat? spytat P. Lobzowski zwra-
cajgc przenikliwy wzrok na Komissarza.

— Co Jegomos¢ Dobrodziej tak ciekawie na mnie pa-
trzysz? Bedzie temu 4 lata kiedym jezdzit z Kalisza do War-
szawy, na stacii w Pleckiej Dgbrowie namdéwiono mnie do
kart. Bég mnie zrazu skarat zato zem sie dat skusi¢, ale
potem nietylko odegratem swoje, lecz nadto wygratem nie-
zte grosiwo. Z tego wychowatem syna i jeszcze mam re-
maneutu 500 talaréw’.

— 500 talarow! o m6j wybawco! — iP. Lobzowski rzu-
cit sie Komissarzowi na szyje. O! jakze ci bede wdzigczny!

— Oddaj Jegomos$¢ tylko na termin.

— BadZ spokojny! to zupetnie pewne pienigdze, IdZte
do domu a ja skrypt przygotuje.

taszcz oddalit sie i po drodze myslat sobie — przegra-



fem wtedy panskie pienigdze i punskicmi pieniedzmi ode-
gratem sie, grzechem bylohy zebym mu teraz odmoéwit
pomocy — chociaz Panna Ewa moze tego niewartal

P. tobzowski lym czasem pospieszyt do pokoju corki i
siadlszy przy niej odezwal sie — wiesz Ewciu zem dopiero
co zrobit z siebie wielkg oGarg i bardzo przykrg — lecz po-
trzebng dla zapewnienia twego przysztego losu.

— Stucham ciekawie— odpowiedziata Ewa.

— Ajakze! wyobraz sobie mon enfant, musiatem z pdl
godziny prosi¢ starego taszcza, pochlebia¢ temu btazuowi,
i z ublizeniem mego honoru ptaszczy¢ sig przed nim zeby
mi dostat pieniedzy.

— Co0z sig to ma mnie tyczec?

— Naturalnie ze to jedynie dla ciebie uczynitem! za kilka
godzin Hrabia Olborski bedzie nakoniec naszym go$ciem—
Vous sentez bien ze go trzeba przyja¢ przyzwoicie, a mo-
witem ci nieraz jaki to wybrydnis.

— Cha, cha, cha! cher papa! zawotata Ewa z wielkg
wesoto$ciag— o tym projekcie wydania mnie za jakiego$
Hrabiego Sybarytg istotnie zdarzato mi sig bardzo czesto
stysze¢ od papy, lecz sadzitam zawsze ze to zart!

— Wcale nie zart moje dziecko! wkrétce go zobaczysz.
Ewa wiedziata juz od ludzi o bliskim przyjezdzie oczekiwa-
nego goscia, wszakze niepokazujac tego bynajmniej na sobie
spytata z udanem zadziwieniem — doprawdy?

— Niezawodnie!

— Dla czeg6z papa pozyczasz pieniedzy?

— Bal przyczyna bardzo naturalna — bo ich sam uicmuiu!



— CO0z? czy jest przynajmniej nadzieja icli dostania?

— taszcz przyniesie natychmiast 500 talaréw.

— 500 talaréw? gdziez je tak predko weZmie.

— Kto by sie spodziewat Zze stary kutwa ma grosiwo?
to¢ to ou pozycza mi wiasnych pieniedzy.

— Cha, cha, cha, wilasnych! to jest zdartych z naszego
majatku!

— Oest possiblef powiada jednak ze je wygrat przed
kilkg laty w karty. Zresztg goléw jestem zgodzi¢ sie z
twoje'm zdaniem Ewciu. Ale kto go tam bedzie kontrolo-
wat — dobrze ze mi pozycza.

— Ja sadze ze nie nalezatoby trzyma¢ wilka w oborze.

— A zmituj sie Ewrciu, on tyle lat u mnie stuzy, polubi-
tem go, przyzwyczaitem sie do niego, po c6z miathym szu-
ka¢ drugiego coby mnie moze jeszcze wiecej okradal? —
Czy niegniewasz ty sie na starego taszcza?

— Ja? bron Boze! to on sie na mnie gniewa za tego
mazgaja Stanistawa.

— Szkoda kuchcika! juz sie byt przyuczyt zastepowac
niekiedy kucharza. No, c6z robi¢? pomoéwmy o wazniejszych
rzeczach. Eh hien! Ewciu, Hrabia wkrotce bedzie.

— Jak przyjccizie lak sobie i wyjedzie.

— Jabym sobie tego wcale niczyczyt. Przeciwnie chciat-
bym zeby$ z nim byfa grzeczna, bardzo grzeczna, zeby$
mu sie starata podobac.

— Cher papa! poedz mi sie lak dobija¢ reki Hrabiego?
czy ja sobie meza niczaajde?

— Wierz mi moja Ewciu zc takiego jak on nieznajdziesz.



Cztowiek bogaty, ma 20,000 talaréw rocznego dochodu,
lubi zy¢ porzadnie, ma zwigzki w kraju i nawet niebardzo
stary. Bedziesz sobie panig Hrabing, bedziesz optywaé we
wszystko, jezdzi¢ w karetach, stroi¢ sie jak krélewna, da-
wacé u siebie Swietne bale, widzie¢ u n6g swoich cate wyz-
sze towarzystwo, wojazowaé za granicg, stowem wszystko
to tylko pomyslisz natychmiast spetnionem zastanie. O, pow-
tarzam ci Ewciu! zostan6w sie¢ dobrze — takiego meza nie-
tatwo znale$¢. W calej Polsce moze niema drugiego po-
dobnego.

— Piekny obraz papa mi kreslisz! w samej rzeczy chcia-
fabym tak zy¢, ale poc6z mam wychodzi¢ za starego,
kiedy przy moim posagu, moge wyi$¢ za maz wedle swego
gustu i mie¢ prawie te same przyjemnosci?

— Wiec ty sie spodziewasz wielkiego posagu?

— Sadze ze kiedy$ caty majatek mnie sie dostanie.

— Naturalnie, ze wszystko co mamy do ciebie nalezy;
lecz to wszystko znaczy bardzo niewiele.

— Jakto? przecie papa bogaty?

— Helas!" ma chere, kiedy$ bytem nim — teraz....

— Ach papp! powiedzze mi szczerg prawde — Mama
napomykata mi juz ze wiele stracilismy, lecz. nie chciatam
temu wierzy€. | teraz nieuwierze zebysmy byli biedni— ja
chce by¢ bogatg! ja niemoge pomysli¢ bez strachu zeby
mi kiedykolwiek brakowato tych wyg6d do ktérych przy-
wyktam, zebym niemogta zaspokoi¢ kazdego swego zycze-
nia. Wszak prawda papo? ze to zart— my jesteSmy bogaci?

— Nic! odrzekt P. tobzowski ponuro.



— Nie? wiec niv biedni? O! to niemoie by¢! gdziez
sie podziat nasz majatek? Wszak klucz RozaliAski w na-
szym reku?

— Tak — ale dtugéw martiy wiecej niz wart majatek.

— t papa nie Zzartujesz?

— Bynajmniej! przysiegam ci ze to szczera prawda!

— O ja nieszczesliwa! krzykneta Ewa — poc6zcS mi
papa tego niepowiedziat — poki zyt Walery, tojest poki go
Austryacy nie porwali — bytabym zupelnie inaczej posta-
pifa! -

— Cobz to sie ma tycze€¢ walerego? Spytat ojciec zdzi-
wiony — wszak zerwata$ z nim i bez tej wiadomosci? Coz
to cie teraz obchodzi?

Ewa milczata. Mysl jej zatrzymata sie na okropnym dra-
macie $mierci Walerego, i budzita w jej duszy niewczesne
zgryoty. Ewa kochata Walerego, a przynajmniej zdawato
jej sie ze go kocha, i chciata wyjs¢ za niego, bedac prze-
konang ze jej posag a jego majgteczkiem wystarczg im na
cate zycie. Gdyby byta wiedziata ze ojciec wszystko stra-
cit, byla by zapewne data inny obrot swoim mitostkom. W
tej chwili ostatecznie rada byla z tego.iz projekt jej ucie-
czki z dotiiu rodzicielskiego nie udat sie.

— O eze'm tak zamyslitas sie? spytat ojciec.

— Mysle otern odpowiedziata — czy bede mogta podo-
ba¢ sie Hrabiemu, jak sobie papa zyczysz.

— Ach moja Ewciu, komu ty sie¢ niepodobasz, jezeli tylko
zechcesz? Tac to ja zebym niebyt rodzonym twoim ojcem,
parole d'lwnneur! szalenie bym sie w tobie kochat. Moéw



z Hrabig zawsze po francuzku, badz wesota, dowcipu«, wy
brydna w gustach, chwal wszystko zagraniczne a gan na-
sze, przybierz ton wielkiej pani, xiginiezki udzielnej, itrzy-
maj go zawsze w odlegtosci od siebie. Niepozwalaj mu ni-
gdy by¢ sentymentalnym albo poufatym w rozmowie, a
czasami spojrzyj na niego faskawie, u$miechnij sie, zartuj
z niego i wyszydzaj jego zapaty a recze ci ze w kilka dni
zwaijuje z mitosci. Ale co tobie dawaé lekcje Ewciul
wiem ze ich niepolrzebujesz!

— Zobacze papo, zobacze. Jezeli niebede miata wyraz-
nej antypatii to przez postuszenstwo dla rodzicow wole ich
wypetnie.

— Vous étes une charmante eufant’ zawotat P. tob-
zowski uszczeSliwiony i wyszedt przygotowaé skrypt dla
taszeza, ktéry niebawem przyniést obiecang summe.

Wkrotce tez staneta przed gankiem elegancka kareta za-
granicznej roboty, zaprzezona czterma anglizowanemi kanmi
i Hrabia wyswiezony jak gdyby tylko co wyszedt ze swego
gabinetu, wyskoczyt z niej zwawo, $cisngt za reke P.tob-
zowskiego ktéry wybiegt najego spotkanie i wszedt do sa-
lonu. Tu przywitat gospodynie domu mnoéstwem grzeczno-
§ci i zrecznie zapytawszy o cOrke, spokojnie dalej rozmawiat
z rodzicami. Ewa nie kwapita sie do goscia. Kiedy nareszcie
do salonu weszla, Hrabia powitat jg petnym uwielbienia,
zdziwionym wzrokiem lecz sam byt tak zmieszany ze chwile
zostat na miejscu i w roztargnieniu ledwie kilka stéw mogt
przemoOwic¢. Zarozumiatos¢ Swiatowego cztowieka byta cal-
kowicie omylona. Hrabia sadzit ze ujrzy przed sobg piekug
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twarzyczke podobng do portretu na tabakierce ktéry zwro-
cit na siebie jego uwage, i ktory nawet uwazat zhyt po-
chlebnym, lecz spodziewat sie ze zywa osoba, jest sobie
zwyczajna szlachcianka, z wiotkg, skromng postawg, ze spu-
szczonemu oczyma, ktdra na widok nieznajomego mezczyzny
i do tego Hrabiego, zaczerwieni sie tylko i czem predzej
schroni sie pod macierzyriskg opieke. Zamiast tego zjawita
sie przed nim wspaniata kobieta z postawg Krélowej, wy-
soka, czerstwa, w peini rozwinietego zycia, sity i wdzie-
koéw, podobna do mistrzowskiego posagu Junony, z ogni-
stym czarne'm okiem, ktérego”™ spojrzenie zmierzyto go od
stdp do gtow jak przysztego hotdownika, z usSmiechem nieco
ironicznym, a do tego ubrana niezmiernie gustownie cho-
ciaz bez wszelkiej przesady w stroju. Pozwoliwszy Hrabiemu
wybagkna¢ kilka stow Swiatowej grzecznosci usiadta na bliz-
kim od niego krzesle i bawigc sie z lornetka powoli opa-
nowata catg konwersacjg, rozwineta mndéstwo bardzo natu-
ralnego dowcipu, ktéry widocznie niekosztowat jg najmniej-
szego w'ysilku, sypata jak z rogu obfitosci Francuzkie bons-
mots, jeux de mots, deklamacje i sarkazmy, ucinki ianek-
doty, i wszystko zupetnie spokojnie, nie pokazujac zadnego
zadowolenia z siebie samej, przeciwnie, z jaka$ arystokra-
tyczna dystrakcja, od niechcenia, jak gdyby byta cokolwiek
znudzona. Hrabia, ktoérego dowcip potrzebowat zawsze pew-
nego namystu, ktéry wtedy tylko byt dowcipny kiedy mu
sie udato nakreci¢ rozmowe wedle swojej mysli inapedzic¢
jg pod swojg wene jak zajgca na stanowisko gdzie go my-
$liwy oczekuje z nabitg strzelbg — nieposiadat sie od zacli-
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wytu spostrzegajac taka samorzulnos¢ dowcipu w miodej
dziewczynie. Zycie Swiatowe byto jego jedyng przyjemno-
Scig. Ztakg zong, pomyslat sobie, jakby to Swietnie mozna
dom utrzyma¢! Salon moj bytby pierwszym w kraju. Une
femme si chcirmante, si parfaite! gdyby jeszcze byla wy-
rozumiata— gdyby chciata szanowa¢ moje gusta, mojaspo-
kojnosc?

To zdanie, skoro sobie sformutowat o Ewie, w nastepnych
dniach bynajmniej sie nie zmienito. Przeciwnie, wsrdd baléw
i zabaw ktore P. Lobzowski za pienigdze starego taszcza
wyprawiat, Ewa stokro¢ powabniejszag mu sie wydata. O!
bo tez w samej rzeczy, dopiero w licznem towarzystwie,
przy rzesislem o$wieceniu salonu, przy dzwiekach muzyki,
wséréd chaotycznego ruchu zabawy, w kole gosci Isknia-
cycli réznobarwnym strojem, mozna byto poznac te czaru-
jaca kobiete w catym blasku tysigcznych jej przymiotdw,
zawsze inng i zawsze zachwycajaca! Hrabia, doskonaly znawca
zalet kobiecych, uwielbiat je z zapatem we wr6zce Roza-
lina, jak nazywat Panne tobzowska, leczta wrdzka od pier-
wszego dnia zmusita go, jak sie zdawato do takiego dla
niej szacunku, uczynita go tak nieSmiatym i powolnym na
jej zyczenia, ze sam siebie niepoznawat. Byla chwila na-
mystu, kiedy przychodzito mu do gtowy, czy nie lepiej zrobi
jezeli niezwlocznie wyjedzie z Rozalina? lecz skoro tylko
obraz Ewy na przekor rozwadze stangt w jego wyobrazni,
Hrabia westchnat i przesiat mysli¢ o wyjezdzie. Niel—rzekt
sam do siebie— to niepodobna! niemoge sie wyrzec lej
zachwycajgcej kobiety! Rodzice mi sprzyjaja, lecz czy ona
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zechce mi oddaé reke? Stowa jeszcze od niej nieshsiatem
coby mi podawato jakakolwiek nadzieje. Och ! dla czeg6z
teraz wiasnie pierwszy raz przypominam sobie ze nie je-
stem miody!

Istotnie potozenie Hrabiego byto cokolwiek ucigzliwe.
Ubdstwiajagc Ewe starat sie wymiarkowaé opiujg ktérg o
nim miata, lecz jak blyszczace zywe srebro wymyka sie z
pod palcow co go pochwycié usitujg, tak samo rzutki, bty-
skotny umyst ponetnej zalotnicy nieustannie zdawato sie
chciat odkry¢ prawde ostroznemu badaczowi, ajednak za-
wsze zawodzit jego oczekiwania. Nareszcie zdesperowany
Hrabia przekonawszy sie ze affekt jego codzienn wzrasta, a
zapewnienia 0 wzajemnosci nieprzybywa, zmiarkowat ze
przez ojca daleko predzej te sprawe zatatwi, i wyznawszy
mu swoje nczueia prosit o reke corki.

Rozumie sie ie P. tobzowski przyjat oswiadczenie sie
swego przyjaciela z najzywsza radoscig, ktorg ledwie zdotat
pokryé zwyczajnym w podobnych razach odwotaniem sie
do koniecznosci pomoéwienia z zong i z dzieckiem. Z zong
nie byto sie czego naradza¢, gdyz rzecz dawno juz byla
utozona, lecz postepowanie Ewy byto dla niego samego za-
gadka. Trzeba bylo ostatecznie istanowczo z nig pomowic.

Wszedtszy do jej pokoju opowiedziat jej rozmowe swojg
z Hrabig i jego o$wiadczenie sie, a potem zaczal powta-
rza¢ ile ten zwigzek jest dla niego pozadanym.

Ewa stuchata tej przemowy w milczeniu, tylko jaki$ sar-
kastyczny usmiech igrat na jej ustach, wreszcie przerwata
ojcu — Cher papa! w samej rzeczy, tyle juz moéwiliSmy o
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tym projekcie ie, dla spokojnpsci papy, pragnetabym ieby
sie jui uwienczyt pomysinym skutkiem. Ale niestety! do
tego potrzebaby iebym chociai cokolwiek, kochata Hra-
biego.

— AchEwciu! czyity go niekochasz? podchwycit ojciec,
patrzac na was sadzitem te$ o Walerym dawno jui zapo-
mniata.

#— Poco to papa przypomina mi Walerego? po te'm co
styszatam o stanie naszego majatku, naturalnie nigdy jego
zong bym by¢ niemogta. Moie by¢ zem go"'kiedy$ kochata
a moie tei i nie? tego z zupelng pewnoscig sama teraz
niewiem — ale ie Hrabiego jeszcze niekocham, zato $miato
moge reczyc.

— Ewciu! zastanoéw sie!

—. Cher papa! c6zto pomote zastanawiac sie? — glowa
serca nigdy nie przerobi!

— A on ciebie tak mocno kocha! biedny Hrabia!

— Zdaje mu sie tylko ie jest zakochany, ale wierz mi
papa ie ten kaprys — ten szal wkréotce przeminie i P.
Olborski przestanie o mnie mysli€. On tak mocno kocha
siebie samego, ie tadnej innej osoby niejest wstanie zasz-
czyci¢ trwatym alfektem.

— Ale co lei moéwisz moje dziecko! dlaczegoiby chciat
sie ienic¢?

*_ Spodziewa si¢ ie mu przyjemniej bedzie iy¢ zemng
nii samemu.

— A wiec cie kocha!

— Tak samo jak swoja karete z ktéra mu wygodniej



jak gdyby jej uiemial— jak dobry obiad, jak perfumy i inne
bagatele.

— Ach! doprawdy, doprowadzasz riinie do rozpaczy.

— Dla czego?

— Ja niechce, ja niemoge mu odmowic twej reki!

— Eh hien! to dla czegéz by mu odmawiac?

— Ajakze, kiedy powiadasz stanowczo ze go niekochasz?

— Alboz on sie 0 moja mito$¢ pytat?

— Wiec to bedzie ofiara z twojej strony? poswiecenie
sie dla rodzicow?

— Bynajmniej! Nie kocham nikogo i mnie nikt nie kocha;
moge zatem rosporzadzi¢ mojg rekg bez zadnego poswie-
cenia sie.

— O moja Ewclu! zawotat uszczesliwiony ojciec Sciska-
jac ja w swoich objeciach, — niepotrafie ci wyrazi¢ ile mi
sprawiasz radosci twoim zgodzeniem sie. Tylko przyrzecz mi
prosze cie ze odtad bedziesz przychylniejsza dla Hrabiego.

— Nie obiecuje tego co odemnie niezalezy.

— To przynajmniej staraj sie zeby on nie spostrzegt two-
jej obojetnosci.

— Czy sie na nig uskarzat?

— Nie — bo jej dotad nie dostrzegt.

— To i, pbZniej nie dostrzeze. Egoisci sg Slepi.

— Juz ja te sprawe catkowicie w twoje rece oddaje—
Pamietaj Ewciu!

Ewa westchneta.

Ojciec tego samego dnia o$wiadczyt Hrabiemu o zgodze-
niu sie znoy i corki na jego zyczenie. Nazajutrz zrobiono
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zareczyny a wkrotce potem panna tobzowska zostata hra-
bing Olborska.

Wesele odbyto sie z wielkg okazatoscig. Goscie sprosze-
ni z calej okolicy mieli caty tydzien przepedzi¢ wr Rozalinie.
W ich liczhie byla takie Kapitanowa z corka. Ewa nie-
omieszkata przypomnie¢ siostrze ie lubo z matg przemiana,
jednak danego jej stowa dotrzymata. Zdawato sie ie $lub
bynajmniej nie zmienit jejf humoru, lecz za to czota rodzi-
cow jasnialy takim upojeniem szczeScia, oczy ich z lakg
roskoszg zwracaty sie na Swietng Krolowe festynu, Hrabia
byt tak zadowolony z siebie samego, ie zdawalo sie ii to
matienstwo rokuje najpomysiniejsze dla nowo-zaslubionych
przysztos¢. Pomimo wieku pana miodego, dziewczeta, g
szczeg6lniej matki, zazdrosScity Ewie iajt znakomitego mat-
zonka i ws$réd szmeru zabawy godowej, tu i 6wdzie szar-
pano jui ile kto mogt stawe Hrabiny i jej rodzicow.

taszcz dotrwat do kolacii i wyraznie szukat okazii spot-
kania sie z gospodarzem aieby o czjem$ wainem pomdwic,
lecz P. tobzowski tak byt szczesliwy tego wieczora, tak
zajety swemi go$émi, ie nie sposob byto znale$¢ swobodng
chwile. Zresztg inleress taszcza musiat by¢é dos¢ przykry
dla jego pryncypata, bo Komissarz bardzo byt zamyslony,
nieprzyjmowat iadnego udziatlu w powszechnej wesotosci i
kilka razy naradzat sie nawet z iong czy ma wywota¢ pang
lub tei odtozy¢ rzecz do nastepnego dnia? na eo mu wierna
Teklusia zawsze odpowiadata — daj pokdj Kacperku! o nie-
szczesciu cztowiek zawsze wczesnie sie dowie, niepsuj mu
dzi$ radosci.



— R}e jakie, moéwit taszcz, kiedy sprawa nie cierpi
zwihoki? Kto wie, moze zie¢ zechce mu pomodz, a wtedy
moznaby jeszcze wszystko poprawic.

— At, co zieciowi do tego? czy to panowie tak jak my
biedni o swoich krewnych dbajg?

— Bal Hrabia bardzo dba¢ bedzie, bo Panstwo zostawili
sebie Rozalio tylko w dozywociu a potem wszystko ma sie
dosta¢ corce w posagu. Rzecz skonczona.

— Jak sobie chcesz Kacperku. Moja rada, zaczeka¢ do
jutra.

taszcz myslat dtugo, nareszcie po kolacii, zabierajac sie
juz powr6ci¢ do domu, wpadt na pewne mediim, zeby i
panu godéw niepopsu¢ i sprawy do nastepnego dnia. nie-
odktadaé. Zawotat stuzacego i oddajgc mu jaki$ akt urze-
dowy, rzekt — stuchaj-no Grzesiu, chciatem pomoéwi¢ z
panem i odda¢ mu ten papier ktéry dzis przez umysSinego
zostat mi wreezony od naszego plenipotenta, ale panu teraz
nie do tego. Wezze ten papier i potéz go w gabinecie
na tym stoliku co stoi pod oknem. Rozumiesz?

— Rozumiem — odpowiedziat stuzacy i przyrzekt spet-
ni¢ polecenie jak najakuratniej, a taszcz z zong poszli do
swego mieszkania.

Zabawa przeciagneta sie do pdznej nocy. Skoro Switaé
zaczeto, mbodziez, podtug wiejskiego zwyczaju, otworzyta ra-
zem wszystkie okienice, i dzien biaty nagle uderzyt do po-
kojow. Kobiety spojrzawszy jedna na druga, na twarze blade
od bezsennodci i znuzenia, na stroje zmiete i caly szwank
balowej toalety zaczely sie salwowaé spieszng ucieczkg do



przygotowanych dla ich spoczynku apartamentéw. Zostato
ledwie kilka osdb ktére odprowadzity Parstwo Mtodych do
sypialni, urzadzonej w tym pokoju gdzie byt gabinet P.
tobzowskiego i wnet w catym dworze Rozalinskim sen
i cisza nastapity po gwarze tej wesotej nocy.

Okoto potudnia nazajutrz, gospodarz troskliwy o rozpo-
rzadzenie dalszego ciggu wystawnej swojej goscinnosci, zer-
wat sie z poscieli i zajmujac sie swojg toaletg wydawat
domownikom na catly dzien rozkazy. Spytat o taszcza, lecz
powiedziano mu ie jest w kosciele. Tak wiec zakatwiwszy
wszystko bez niego i wiedzac ie goscie jeszcze nie wstali,
rozciggnat sie w miekkim krzedle ieby jeszcze drzemnaé
cokolwiek, lecz wtej chwili oznajmiono mu ii kamerdyner
Walerego Pradnickiego prosi o pozwolenie stawienia sie
przed nim. Aha! wiem o co chodzi — zawotat, i kazat go
wpuscic.

Francuz, stosownie do umowy, wreczyt mu caty pakiet
listdbw jego coérki, za co P. tobzowski bardza pieknie mu
podziekowat iobdarzywszy rzekt — lubo przekonany jestem
ie to sg listy bardzo niewinne, ktore by $Swiat mogt czytac,
przecie wdzieczny ci jestem ie$ tak skrupulatnie stowa do-
trzymat.

Pote'm nie majac sie czem zajaC zaczgt z hudéw rozpa-
trywac listy Ewy.

Kilka poczatkowych przerzucit obojetnie, $miat sie z ro-
mansowych perjodow lub tei przebiegat je z ironicznym
usSmiechem cztowieka ktory mitos¢ uwaia za rodzaj zabaw ki

towarzyskiej, lecz powoli tres¢ listbw zaczela go coraz mor-
Tom Il 6
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niej zajmowac. Dowiadujgc sie z nich ii Walery zraiony.
niechecig rodzicéw chciat z siebie uczyni¢ ofiare dl« spo-
kojnosci kochanki, ze chciat wyjecha¢ za granice i z bole-
Scig wyrzec sie reki Ewy, spostrzegt z wielkinv swoim za-
dziwieniem ie corka nietylko oparfa sie temu, lecz nadto
sama zrobita mu propozycjg ucieczki zdomu rodzicielskiego.
Duma, dotkliwie zraniona mito$¢ ojcowska odezwaty sie w
nim razem, czoto jego zasepito sie, gniew brat nad nim
gére. O, niewdzieczne, o wyrodne dziecko! wotat ze zlo-
§cig i niecierpliwie czytal dalej. Niestety! im gtebiej w las,
tern wiecej drew! Znalazt w nastepnych listach caly plan
ucieczki wiasng reka corki wypisany, dowiedziat sie ie to
bilety'rozestane przez Ewe, byly przyczyng tego nieproszo-
nego przybycia kilku oséb, i w tej liczbie jego samego na
6w obiad u obywatela ktéry w tym dniu nikogo nie ocze-
kiwat. Zagadka zrobita si¢ dla niego zrozumiata — widziat
ie corka chciala go sie pozby¢, z domu. Znalazt nareszcie
tak dotkliwe i co gorsza stuszne uwagi Ewy nad jego cha-
rakterem, wyrazenia tak bolesne dla jego mitosci wiasnej,
ie ta czarna, niegodziwa niewdziecznos¢ corki wprawita go
w szaleAstwo. Rzucit wszystkie listy ze zgroza na- podtoge
i w gwattowne'«! poruszeniu zaczat chodzi¢ po pokoju szar-
piac wiosy i krzyczac ha! zmija, wyrodna cérka! a ja takja
mocno kochatem! oh! malédiction sur elle!

W tern otworzyty sie drzwi i Hrabia w rannym jeszcze
stroju wszedt trzymajac w reku jaki$ papier, z twarza tak
zmieniong, tak petng wyrazu wzgardy i gniewu, ie P. Lo-
bzowski mimowolnie stangt jak wryty.



— Cher Moruieur! rzekt Hrabia, cedzac przez zeby po
stéwku Tp- podobno niepoczciwym sposobem zaczyna sie na-
sza kolligacja.

— Jakto? co takiego? podchwycit P. tobzowski.

— A jakie? Waszmos$¢ nieproszony, niepytany, oddate$
mi wczora przed szlubem, nawet z pewnym tryumfem,
akt zapisu Rozalina na posag swej corce. Piu! pomyslatem
sobie, od przybytku gtowa nieboli, niech itak bedzie. Kie-
dy$ przynajmniej trzewikéw dla iony z mojej wiasnej szka-
tuty kupowac nie bede............

— Monsieur le Comte! przerwat tes¢ nie ochtongwszy
jeszcze z gniewu przeciw corce, i ta obelgg doprowadzony
do wisciektosci.

— Piu! modj Dobrodzieju! prosze sie nie sroiyé a wy-
stucha¢ do konca. Ol6i myslatem ie ten akt wart chocby
100 ztotych. Piu! i 100 zlotych moina da¢ na posag. Ai
tu pokazuje sie ie was¢ iydowska sztuke mi wyptatat!

— Mosci Hrabio! jeste$ podty, nikczemny! ... krzyknat
P- tobzowski wyciggnawszy ku niemu ztoione piescie —
trzast sie caty, twarz jego oblata sie ogniem jak oblicze
potepienca — odpowiesz mi za to!

— Powoli, powoli,— odrzekt ironicznie Hrabia. Piu!
wystuchajie mnie naprzod. Dzi$ wstawszy ze snu spostrze-
gtem ten papier u siebie w pokoju, na stoliku przy oknie.
Wzigwszy go do reki, sadzitem ie to jaki drugi zapis, drugi
posag dla mojej iony i juiem chciat sie obrazi¢ o takg
szczodrobliwos¢ — ai to, jak sie pokazuje, jest tylko kate-
goryczne ilegalne objasnienie ie pierwszy zapis grosza nie-
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wart! Po co Wasé polozyte$ ten papier w moim pokoju?
czy dla tego zebym nazajutrz po S$lubie dowiedziat sie iz
wzigtem corke oszusta? . . .

Gospodarz rzucit sie jak tygrys, porwat papier ktory
trzymat Hrabia, i zaczat go rozpatrywaé, alubo wsciektosé
przeszkadzata mu czytaé z nalezytg uwaga, .przeciez z pier-
wszych stow domyslit sie iz to byla kopja urzedowego
aktu, ktérym wierzyciele P. tobzowskiego pozyskali prawo
sprzedazy débr Rozalinskich z miotka, na uiszczenie diu-
goéw dziedzica.

P. kobzowski, jakby gromem uderzony, opuscit papier,
zachwiat sie i upadt. W gwaltownem poruszeniu sprawio-

nem naprzod listami niewdziecznej corki a potem obelga.

wytrzymang od ziecia, odczytanie fatalnego wyroku byip
ostatecznym ciosem, ktéry przy krwistej jego konstytucii
spowodowat apoplexia.

Kiedy ludzie przybiegli na ratunek znaleziono go juz
martwym. Woszelka pomoc stata sie'daremng. Huczne gody
zostaty przerwane, goscie rozjechali sie, smutek objat caly
dwoér Rozalinski i zamiast calego szerego zapowiedzianych
zabaw, ledwie kilku znajomych i wiesniacy miejscowi, cicho
poszli na smetarz ztozyé w mogile zwioki umartego.

Hrabia przerazony nagta $miercig swego tescia, natych-
miast ochtonagt z gniewu, a dowiedziawszy sie od taszcza
jakim sposobem przez pomytke stuzacego wyrok urzedowy
znalazt sie w jego pokoju, zato\Vat szczerze ze w pierw-
szvm zapedzie niestusznie posadzit o umysing podtos¢ czio-
wieka, ktéry predzej bytby skryt przed nim swoje bank-



ruclwo, anizeli bezwstydnie rzucit mu przed oczy dowody
swej hanby. Jakkolwiek badZ, nierozmysiny jego postepek
postawit go w bardzo przykre potozenie wzgledem zon\.
Ewa nie przyjeta jego usprawiedliwienia i pierwsza przemoé-
wila 0 rozwodzie.

Hrabia spojrzawszy na miodg swmjg matzonke, ktéra w
zatobnej sukni, oblana tzami, z zatamanemi dlonmi, byla
niemniej piekna jak w czasie balu, a nierébwnie wiecej po-
wabna wyrazem czutosci i smutku — padt przed nig na
kolana i btagat zeby mu pozwolita w matzedskie'm pozyciu
zagtadzi¢ mjmowolnie uczyniong jej przykros¢. Ewa z po-
czatku ani stysze¢ o te'm nieehciata, wszakze pdzniej widzac _
prawdziwy zal meza, jego nieograniczone wylanie sie na
jej ustugi, a wzigwszy na uwage i to ze Hrabia w pierw-
szej chwili skruchy zobowigzat sie odkupi¢ Rozalin od wie-
rzycieli nieboszczyka i majatek ten przela¢ ,na jej imie —
przebaczyta mu wszystko.

Jeden tylko taszcz zostat ofiarg tej katastrofy. Nowa Pani
Rozalina, posadzajac go o umyslne podrzucenie owego aktu
Hrabiemu, zaczela objecie majgtku od tego, ze staremu stu-
dze swego domu, dalszg stuzbe wypowiedziata. Biedny
taszcz, kiedy mu rozkaz Pani o$wiadczono, westchnat tylko,
fzy mu sie w oczach zakrecity, i rzekt do zony — «spo-
dziewatem sie tego Teklusiu od czasu $mierci nieboszczyka
Pana. Juz to podobno, jakem kiedy$ zaczat sie chleba do-
rabia¢ woznym, tak tez woznym umrzeé¢ mi przyjdzie.
ChodZ kobieto, wida¢ ze nam nie sadzono byto kosci na-
sze potozy¢ na smetarzu Rozalifiskim. Niech si¢ dzieje wola
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Boza! Mani w Warszawie przyjaciot, przecie wyrobig mi
miejsce woznego przy Trybunale. Alboi to nam starym
wiele potrzeba? Stasia niema, dla kogdéz bysmy zbierali? a
chlebem powszednim B6g nas opatrzy chocby$my mieli z
torbg pojs¢ yo Swiecie!»

Na drugi dzien starzy, pomodliwszy sie w kosciele i
wzigwszy btogostawienstwo kaptariskie na droge, zabrali
co mieli lepszego z ruchomosci i na chtopskim wozku wy-
ruszyli do Warszawy.
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Hrabia Olborski wkrétce po weselu przeni6st sie z mio-
dag swojg matzonkg na stale mieszkanie do Warszawy. Ewa,
moze w skutek fatalnej katastrofy ktora jg pozbawita ojca,
a moze tez przez wplyw Swietego sakramentu malzenstwa
i rozwazniejszy poglad na obowigzki nowego swego stanu,
zdawata sie by¢ znacznie zmieniong. Wrodzona jej lekko-
mys$Ino$¢ i zadza podobania sie wszystkim weszty w gra-
nice przyzwoitosci, dowcip jej pod czepkiem stracit wielkg
cze$¢ zwyklej ironii i sarkastycznosci, a natomiast jakby
ogrzewajac sie roztlewajagcg w sercu tagodnoScig kobieca
stawat sie wiecej ponetnym i dla stuchaczéw pozadanszym.
Zadowolenie meza zdawato sie by¢ jedynym celem jej za-
biegdbw i kiedy bylo uwienczone pomysinym skutkiem,
czynito jg prawdziwie szcze$liwg. Stowem Hrabina widocz-
nie pracowata nad sobg azeby by¢ nietylko mitg w salonie,
lecz nadto rozsadng, poczciwg i dobra zong. Co wiegcej,
charakter jej niecierpliwy i zimny, ujarzmiony sitg potez-
nej woli, wyginat sie wprawdzie z trudnos$cia, jednak sta-
tecznie i postusznie otrzasat sie ze ztych narow 6w i diugo-



letnich przyzwyczajen. Ewa dla stuzacych stala sie dostepng
i wyrozumialg, a dla ubogich litosciwa. Przebaczy¢ wing,
wyszukaé potrzebujgcych pomocy i opatrzyé ich potrzeby,
stato sie dla niej rzeczg wielce pozadang. Mareszcie, z ja-
kim$§ dziwnym zapatem, za ktéry od meza w chwili weso-
fosci otrzymata nazwisko dewotki, dawata na msze w ko-
Sciotach, i ubogim obfite jatmuzny—zawsze dla wybtagania’
jej mitosierdzia Boskiego.

Hrabia, czas jaki$ byt catkowicie szczeSliwy i oddany
swojej matzonce, a dom ich stat sie jednym z pierwszych
w stolicy. Cieszylo go niezmiernie to powszechne uwielbie-
nie os6b wyzsrego towarzystwa, ktére Ewa potrafita nie*
tylko zjedna¢ sobie, ale, co daleko trudniej — stale zacho-
waé, te pochwaty ktére sypano jej wdziekom, uksztatceniii
Swiatowemu i tonowi, a nawet ta reputacja nieposzlakowa-
nej damy co w kole jej znajomych bylo rzeczg rzadkg. W
pierwszych czasach matzenstwa taczyta sie do tego jesz-
cze jezeli nie prawdziwa mito$é, to jakis wybuch namiet-
nosci, jakas gorgczka uczucia, ktérg ludzie Swiatowi w pew-
nym wieku bedacy, radzi uwaza¢ za rzeczywisty affekt,
lecz ktéra, niestety! jak kazdy wybuch, wkrétce przemijai
schodzi do jednych konwenanséw. Kiedy pozniej Hrabia
w samej rzeczy spostrzegt sie na tym punkcie, niedziwit
sie temu wecale ani rozpaczat bo w jego pojeciach o $wie-
cie bylo pewnikiem, ze kazda mito$¢, chociazby najgwat-
towniejsza, jezeli sie nie konczy na zupetnej obojetnosci ko-
chankéw lub matzonkéw, jezeli nie doprowadzi do nudéw

i ucigzliwego falszu, to w najpomysiniejszych okolicznosciach



moze zejs¢ na spokojng przyjazin i wzajemng dla siebie
wyrozumiato$¢. Pojecia lego wcale nie skrywat przed zong;
owszem, przed szlubem i po szlubie czesto sie z nim od-
zywatl, naco Ewa iarlem mu odpowiedziata, ie moie obali
calg jego teorjg. Piul Madame — moéwit Hrabia w podob-
nych razach — wielkiej sztuki dokazesz, jezeli starego lisa
rozumu nauczysz! Piu! chciatbym zeby$ mi dowiodta zem
darmo na tem zjadt zeby! — Moze by¢ ze i mito$¢ wihasna
zadrasnieta tym wyzwaniem jeszcze wiecej podniecata inne,
poczciwe pobudki Hrabiny, do$¢ ze koniecznie chciata by¢
tak dobrg zong, zeby maz odstgpit od swego przekonania.
Z innym cztowiekiem usitowania jej mozeby zostaty uwien-
czone skutkiem, o tyle przynajmniej o ile wolno cztowie-
kowi marz)¢ w tym zyciu o zachowaniu serca w stanie
niezmiennej miodosci; lecz z Hrabig, co jak wiadomo bylo,
wyrost i tyle wieku przepedzit w zaprzaniu sie wszelkiego
statego aftektu, bylo to samo co chcie¢ z piasku bicz
ukrecié.

Hrabia znuzony trudnym w jego latach stanem $wiezosci
uczucia i zapatu w ktérym zona usitowala go ciggle utrzy-
maé, stanowczo tesknit do odpoczynku i nareszcie otwar-
cie jej oswiadczyt iz zamyka wrota Swigtyni Cytery i Hy-
menu, a otwiera przybytek Przyjazni. Poniewaz za$ zadne
prawo narodowe ani towarzyskie niewzbrania mie¢ wielu
przyjaciot pici obojga, azycie tylko przez przyjacioti przy-
jaciokki staje sie prawdziwie,przyjemnem, wiec tez natych-
miast zaczat postepowaé wedle tak dobrze wyrozumowauej
maxymy moralnej. W krotkim czasie Hrabia pozyskat przy-
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chylnos¢ kilku kobiet, i otwarcie wyznawat sie by¢ nie-
wolnikiem tej lub owej pieknosci; — grzecznos¢ jego i af-
fekt byly na ustugi pici pieknej. Ubodio to Ewe niezmier-
nie, taka bowiem zmiana uczué¢ matzenskich w cztowieku
niepierwszej miodosci, rokujagc zonie nadal catkowitg ozie-
btos¢ tej osoby ktéra dotad hotdowata jej wdziekom, jest
zbyt dotklhvym ciosem, chociazby kobieta nie czuta dla
meza zadnego przywigzania.

Hrabia wierny swojemu stowu oddat sie lekkomysinosci
i zalotom z zapamietatoscia miodego galanta i uwazat
to za tak naturalng rozrywke, ze nietylko w nieobecnosci
zony lecz i przy niej, za domem i we wiasnym salonie,
jednakowo jej sobie pozwalat. Ewa codzien dowiadywata
sie od przyjaciot, na ktérych w podobnych razach nigdy
niezbywa, o nowych niewiernosciach swego meza. Smie-
szyto jg to i gniewato, wszakze oszarficowaw'szy sie na sta-
nowisku godnosci kobiecej, trzymata sie w nim meznie
przeciwko pokusie odwetu i przyktadom zgorszenia ktore
ja otaczato. Duma wstrzymywata ja dtugo od wyznania
mezowi ile postepowanie jego sprawia jej przykrosci, a maz
roztargniony tak mato zwracat uwagi na zmiane w ich sto-
sunkach matzenskich i domowych, ze nietylko nie tait sie
z niczem przed zona, lecz opowiadal jej nawet wazniejsze
swoje sukcessa w $wiecie. Ewa stuchata tych przechwatek
z udang obojetnoscia i tylko jadowitym uciukiem wydawata
niekiedy gniew wrzacy w jej tonie i pogarde dla meza.
Woreszcie kiedy sie przebrata miara cierpliwosci, rzekta

mu pewna raza:
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— Mosci Hrabio! czy te czute powiastki o twoich szcze-
$liwych mitostkach ktéremi od pewnego czasu starasz sie
zabawia¢ moje wolne chwile, zmierzaja do tego zeby mie
rozweseli¢, lub tez majg b"¢ dla mnie rodzajem lekcii?

— Mais Madame!— odpowiedziat Hrabia z zupetng spo-
kojnoscig— ani jedno ani drugie! ja sie bawie i opowiadam
ci jak czas przepedzitem. Jezeli ci sie moje powiastki nie-
podobajg, mozesz ich niestuchad.

— Ale ja sie pytam czy mam si¢ przy podobnych opo-
wiadaniach weseli¢, czy tez nczy¢ sie?

— Piu! Madame, uiepojmuje dla czego by moje zabawy
Swiatowe miaty cie zasmucaé i nierozumiem tez czegobys$
sie miata uczy¢ odemnie? Dla tak miodej kobiety jaka je-
ste§, przy tylu wdziekach ktéremi natura cie obdarzyta,
nudzi¢ sie w Warszawie, utyskiwa¢ niby jakas Didona
abbandonata, piu! toby bylo tylko dobrowolnem dziwa< t-
wem. Wymagac za$ jakiej$ nauki od meza w twoim wieku
i z twoim uksztalceniem Swiatowem, to moze jeszcze za-
bawniejsza pretensja. Stowem widze z lego wszystkiego ze
moja zona, tak samo jak kazda piekna kobieta, podlega sta-
bosciom nerwowym, i w tej chwili moze dans un acces
de cc mai terrible catg swojg nude chciataby$ zwali¢ na
meza.

— Mylisz sie Hrabio! — przerwata Ewa serjo, nieczuje
w sobie zadnej dolegliwosci nerwowej, lecz zycze sobie po-
mowi¢ z tobg otwarcie i stanowczo. Od tej rozmowy cate
nasze nastepne pozycie bedzie zalezato.

— A, w takim razie, stucham z wielkg uwagg, odpo-



wiedziat Hrabia i przysungt blizej swoje krzesto — Piu!
ciekawy jestem co to takiego?'

— Mdgtbys sie byt Pan, i moze by$ byt powinien daw-
no domysli¢ o co chodzi, lecz poniewaz nie znalazte$ na
to czasu, wiec musze mu to sama powiedzieC.

v—Powtarzam, ze stucham z uwaga.

— W samej rzeczy, zrobite$ Pan ze mnie c6$ takiego
jak Didona abbandonata, lecz ta rola mi sie nie podoba i
oSwiadczam Panu iz chce jg porzuci¢ niezwlocznie. Odmia-
na za$ dekoracii w obecnym Zzyciu moim bedzie zalezata
od tego co od Pana teraz ustysze.

— Piu Madame! niewiele podobno ustyszysz. Odmien
dekoracje jak ci sie podoba byle przyzwoicie i z dobrym
gustem. Je vous donne carte blanche!

— Hrabio! jest to chwila stanowcza — namysl sie do-
brze!

— Piu Madame! bytbym ostatnim brutalem gdybym
pojmujac stodycz swobedy i sam jej uzywajac, tobie tego
samego prawa wzbraniat. Que voulez vous? przezyliSmy
kilka miesiecy bardzo sentymentalnie, czyliz tego niedo$é?
nieusitujmy dtuzej wmawiaé sobie zesmy jeszcze jedno w
drugim zakochani. To by¢ niemoze! hélas! to przeciw od-
wiecznym prawom przyrodzenia! Zostarimy lepiej w przy-
jazni, niedreczmy sie bez potrzeby zazdroscia, ale raczej baw-
my sie kazdy wedle swego gustu.

— 1 Pana to obchodzi¢ nie bedzie jak ja sie¢ bede ba-
wita?

— ,Czy ja Turek, zebym w twoje zabawy wgladat? A



niech mnie Pan Bég broni! zycze ci tylko w ogdlnosci ze-
by$ sie przyzwoicie i dobrze bawita.

Ewa dlugo milczata jakby passujgc sie sama z soba.
Aniot stroi i Szatan wydzierali jg sobie w tym momencie,
lecz Szatan przemogt.

— Dobrze!— rzekta gtuchym gtosem — teraz przynaj-
mniej znam doktadnie moje potozenie.

— Bylo nad cze'm glowe sobie trudzi¢ — odpowiedziat
Hrabia najobojetniej, — chére amie! doprawdy musisz by¢
staba, masz spleen, to rzecz niezawodna. Dla czego sie-
dzisz w domu juz od kilku dni? Nieustannie mnie sie¢ o
ciebie pytaja. Vous nons manquez partout!

Potem zapytawszy zone czy niema czego wiecej do roz-
kazania, pozegnat ja najgrzeczniej i pojechat do kogo$ na
obiad.

Po wyjsciu meza Hrabina blada i drzaca jeszcze od wzru-
szenia zawotata z pewng rozpacza:

— Okolicznosci popchuety mnie mimowolnie w prze-
pasé, zbrodnie wylegty sie jedna z drugiej i spadty na moje
sumienie, fatalno$¢ trzymata mnie diugo w swoich szpo-
nach, przeciez kiedy nareszcie uwolnitam sie od tej piekiel-
nej koniecznosci trwania w ziem, pierwsza mojg mysla
byto zagladzi¢ poczoiwym matzeriskim zyciem winy prze-
sztosci. Nieczujac- dla meza zadnego przywigzania, poswie-
citam sie zupelnie dla jego szczescia, przywdziatam na sie-
bie wiosiennice pokory i postuszenstwa, w zapale seezerej
pokuty oddatam mu na ofiare najdrozsze skarby mego zy-
cia— miodos¢, urode, swmbodny umyst, nawet serce —



serce w ktérem uczucie wrzato jak rozhukane wody mor-
skie, ale nad ktérem, pomimo niedoteznosci swojej, mégtby
byt panowa¢ gdyby tylko chciat — gdyby tylko zbutwialg
t6dka swoja nieurggat nawatnosci i nie draznit drzemiace-
go na dnie wieloryba mej dumy. O, nikczemny! 2z jaka
oziebtoscig odepchngt mnie od siebie! Cha, cha, cha, alboz
mogto sie sta¢ inaczej? Czyliz niewiedziatam miary jego
egoizmu? Czy nie szalenstwem byto takiemu cziowiekowi
rzuci¢ calg swojg istote pod nogi, zeby jg podeptat i splu-
gawit? Ha! dos$¢ poswiecenia, pokuty i dobrowolnych cier-
pien. Niech wre morze namietnosci, niech szumig batwany,
niech gady morskie obudzg sie w toniach — wsrdéd tej bu-
rzy zatrze sie moze w mej pamieci wspomnienie Rozalina.
Hrabia daje mi zupeing swobode. ... o, tak! pochwyce jg
oburacz; jestem mioda, piekna, w peini zycia, dla czego6z
bym miata dtuzej opiera¢ sie ponetom Swiata? KoS¢ rzu-
cona — ptynmy Hrabio! gdzie tez to nas wiatry zaniosg?...

Monolog Ewy zostat przerwany przez lokaja, ktory w tej
chwili zameldowat wizyte — dawnego naszego znajomego
Notkiewicza.

— Notkiewicz? spytata Hrabina dwa razy, jakby niedo-
wierzajac temu co jej méwiono?

— Notkiewicz! — powtdrzyt lokaj z pewnoscia.

— Doktor?

— Tak jest, Doktor.

— A, to szczegOlniejszy zbieg okolicznosci! pomyslata
sobie Ewa — trzebaz byto zeby w tej chwili sam Szatan



wjego osobie do drzwi moich zakotatat! i jakby mimow ol-
nie przerazona wahata sie¢ czy go ma przyja¢ lub nie?

Stuzacy tlumaczac sobie po swojemu jej milczenie, spy-
tat— Czy pani Hrabina kaze odmowi¢?

— O nie! zawotata Ewa — prosi¢ — prosic!

Niebawem wszedt Notkiewicz, ale tak wySwiezony, tak
wedle ostatniej mody ubrany, z postawg tak zuchwale za-
dowolong, ze przenikliwa Hrabina zmiarkowata natychmiast
ii w materjalnem potozeniu jego mnsiata zajs¢ wielka i po-
mys$ina dla niego przemiana. USmiebhneta sie tylko z lek-
ka, bez niepokazata po sobie najmniejszego zadziwienia. Do-
ktor przywitawszy jg bez zadnej wymuszonosci, nawet spo-
sobem nieco poufatym, zaczat od usprawiedliwiania sie iz
tak pézno skiada dawnej swojej pacientce powinne uszano-
wanie.

— Jakto p6zno? spytala Ewa, spojrzawszy mu w oczy,
czy pan nie dopiero teraz przybyte$ do Warszawy?

— Chociaz to powiekszy mojg winge — odpowiedziat Not-
kiewicz, przyznam sie jednak ze juz od pewnego czasu
mieszkam w stolicy, wszakze ciggle bedac zajetym, o przy-
jezdzie pani niedawno sie dowiedziatem.

— Spodziewam sie ze w Warszawie lepiej panskie ta-
lenta oceniono i przyzwoiciej prace panska wynagradzajg
niz w biednym Kutnie?

— Tak! bez watpienia — praktyka moja jest bardzo ob-
szerna; na pacientdw bynajmniej nie moge sie uskarzac.

— Bardzo sie ztego ciesze — rzekta Hrabina i po chwili

dodata — powiadajg ze od przybytku gtowa nieboli, gotowra
Tom Il / 7



jestem lle moznos$ci przyczyni¢ sie do powiekszenia repti-
tacii i srodkoéw panskich. Jezeli pan zechcesz wzig¢ mdj
dom w swojg opieke, jezeli pozwolisz sie zarekomendowac
znajomym moim, chetnie Jo uczynie.

— Ach! nieskoiczenie pani jestem wdzieczny ze$ prze-
widziata moje zyczenia i uprzedzita prosbe, bo witasnie w
tym celu przyjechatem.

Hrabina ugryzta sie w dolng warge. Przykro jej byto ze
pospiechem swoim uwolnita Notkiewicza od formalnej pros-
by, ze zamiast uszczesliwi¢ go taskawem przychyleniem sie
do jego zyczen, sama wysuneta sie z propozycjg na ktorg
on tylko sie zgodzit, a spostrzeglszy przez okno tadny kocz
Doktora stojagcy u bramy domu, wpadta jeszcze w- gorszy
humor.

— Predko pan sie fortuny dorabiasz, — zawotata jakby
z gniewem — ledwie rok jesteS w Warszawie ajuz tak piek-
nym koczem jezdzisz.

Notkiewicz sie zmieszat. Hrabina to spostrzegta, spojrzata
na niego dziwnie pogardliwym wzrokiem a przypomniaw-
szy sobie ile ten cziowiek zbrodnicza powolnoscig swojg
wptynat na jej przesztos¢, szepneta w pét glosa z jakims
gorzkim szyderstwem — czy niepozwalasz pan chorym, tak
jak mnie kiedys, wybiera¢ sobie lekarstwa?

Doktor zapewne lekat sie innego pytania bo sarkastyczne
przymowki Hrabiny widocznie go uspokoity. W pierwszej
radosci zaczat sie $mia¢ bardzo wesoto, co niezmiernie
zdziwito Ewe i wywotato kilka nowych sarkazméw, ktore



nareszcie wrdcity doktorowi przytomno$¢ mitosci wiasnej.
Powtorzywszy z zimng krwig w umysle wszystko co mu
powiedziano i poznawszy wyrzadzona mu nfegrzecznos$c,
wyprostowat sie do$¢ zuchwale i patrzac na Ewe z gory,
rzekt — «Pani Hrabino zawsze byfa$ zwolenniczkg otwar-
tej, zupetnie szczerej rozmowy i teraz podobno przyktadem
swoim chcesz mnie do niej zachecié? czy wolno mi takie
powiedzie¢ co mysle w tej chwili?

— A, niezmiernie jestem ciekawa! bardzo prosze;— tylko
moéw pan po polsku a nie po tacinie.

— O, badZz pani spokojna, bede moéwit po polsku, i je-
stem pewny ze mnie pani zrozumiesz bez dykcjonarza.

— Zaczynaj pan.

— Pani wzrokiem swoim przenikasz mnie naskro$ ipra-
gniesz wyczyta¢ jakie$ tajemnice mej duszy, ktérych moie
niema, ajezeli sg, to tak dobrze ukryte ze gdybym byt na-
wet przezroczysty jak szkto, to i wtedy nic by$ pani nie-
zbadata.

Hrabina z lekka u$miechneta sie i odpowiedziata niby
nawiasem — powiedz pan $miato Ze niemasz zadnych taje-
mnic, ja temu niezawodnie niezaprzeeze.

Doktor méwit dalej. Wiedziatem dawno o pobycie pani
w stolicy boSmy prawie wjednym czasie przyjechali, a imie
pani nadto jest gtosne w Swiecie azebym dopiero teraz o
nim ustyszat, lecz niechciatem stang¢ przed nig niemajac
pewnosci iz bede pozadanym gosciem.

— A dzi$ pan jeste$ tego pewnym ? podchwycita Ewa
skwapliwie.
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— Tak mi sie zdaje. Ale prosze mi nie przerywac; wszy-
stko sie wyjasni z porzadku.

— Jezeli pani, przypominajac sobie mdj pobyt w Rozalinie
myslisz ze$ wtedy wzieta zupetng wiadze nademna, ze mu-
siatem by¢ jej postusznym, staé sie Slepym tylko narzedziem
jej woli, kaprysu i namietnosci — ze gdybym nawet chciat
byt cofnaé sie, to zaplatany przez nig w sidla, niemogiem
juz po pierwszym kroku zrobionym, wydoby¢ sie znich —
jezeli pani dotad takie masz zdanie, o! to sie pani kapital-
nie mylisz! Pani sama byla§ w moim rekuj

Hrabina spojrzala na niego z pewnym zadziwieniem i
odezwata sie — pan zapewne masz dowody ktdére uspra-
wiedliwig jego zarozumiato$¢?

— Cha, cha, cha! jakze mogto by¢ inaczej ? Zapasnictwo
W ztem jest podobne do gry kartowej. W takowej grze,
szczescie, fatalizm, przypadek, albo jak sie pani podoba na-
zwac te site co kieruje losem, wtedy tylko moze zapewnic
catkowite zwycieztwo jednej stronie nad druga, kiedy zwy-
ciezajgcy z zimng krwig patrzy na swojg gre. Tej zimnej
krwi pani niemiatas! Pani byta$ pod wplywem dwoéch na-
mietnosci— Chciata$ rodzicow w pole wyprowadzic¢ i ra-
zem trzymaé mnie na tancuchu jak dzika bestjg. Oczewi-
Scie ze namietno$¢ daje pewien impet, ktérego zimna roz-
waga nieposiada, dla tego tez na wstepie pani catkowicie
odurzytas mnie swoja rezolutnoscig i subtelnym rozumowa-
niem, lecz potem przyszta moja kolej. Wiedziatem dobrze,
ze pani nieogladajac sie poéjdziesz za popedem namietnosci,
ze bylebym niepokazywal iz moge sie oprze¢, bylebym
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udang porazka zachecat panig do zhieraiiia lauréw na tym
polu, sama sie zaplaczesz we wiasnych sieciach. Pomysl
pani tylko, kto z nas dwojga, mezczyzny i panny dobrze
urodzonej, wiecej hazardowat? Co do mnie, mogtem bez
najmniejszego narazenia si¢ ogtosi¢ panig za chorg, i na-
wet niebezpiecznie chorg, bo ktézby mnie o fatsz przeko-
nat? Gdyby cate consilium doktoréw pracowato nad wy-
Swieceniem tej kwestii, mogli by mi tylko zarzuci¢ zem sig
omyli! Latwo mi bylo powiedzie¢ iz pierScionek zostat mi
dany, zebym jako doktor namawiat ojca do tagodnego obej-
Scia sie zcorkg— lub tez zebym nieodkrywat przed S$wia-
tem niepostuszefstwa panny tobzowskiej. Wreszcie zamiast
opium mogtem pani dac infuzjg rumianku i ojcu wszystko
wyjawi¢. Nie uczynitem tego, bom wiedziat ze namietnosé
i opium pociaggna mojg pacjentke nataka droge, na ktorej
dos$¢ bedzie jg poznaé azeby sie sta¢ cztowiekiem potrzeb-
nym, azeby pozyska¢ prawo na niejakie wzgledy. C6z Hra-
bino? czy omylitem sie w oczekiwaniu?

Ewa wytrzeszczyta na niego patajgce gniewem oczy i
gtuchym gtosem odpowiedziata — omylite$ sie Doktorze!

Ale Notkiewicz nie zmieszat si¢ bynajmniej jej odpowiedzia.
Jaki$ sarkastyczny u$miech pokazat sie na jego ustach i
rzekt — «Pani niejeste$ szczerg! Nic dziwnego! wszak czto-
wiek co sie tylko poslizngt na ulicy, nie z wielkg ochotg
przyznaje sie do tego przypadku, cdz dopiero jezeli mu sie
zdarzyto upasc? coz, jezeli jakie przedsiewzieciev catkowi-
cie mu sie nieudato i zostawito w duszy pewne skruputy,
ktére moralisci nazywajg zgryzotami sumienia? Jeszcze w
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Rozalioie przewidziatem, ze kiedy$, o wypadkach owego
czasu niebedziesz pani mogta mowi¢ z zupeing otwartoscia,
dta tego tez po wyjezdzie z domu jej rodzicow czesto
zwracatem oko w tamte strone i pilnie wywiadywatem sie
badz godziwemi badZ niezupetnie moze godziwerni $rod-
kami, o wszystkim co si¢ tam dziato. Zniknienie P. Wale-
rego, P. Stanistawa, kuchcika, spalenie karczmy, i $mieré
ojca pani byty przedmiotem dtugich i starannych moich po-
szukiwan, a przy pomocy wiadomych mi poprzednich oko-
licznosci, przy takich zrédtach jak np. opowiadania sta-
rego taszcza, ktory lubo sam niewiele rozumie z tego na
co patrzyt i co styszat, przecie'dla wiecej przenikliwego umy-
stu jest niezmiernie szacownym materjatem — doszedtem do
konkluzii ktéra mogta by sie zamieni¢ w zupeing pewnos¢.

— Ach! niezadawaj pan sobie tej pracy — prosze raczej
moéwic dalej.

—Dalej? — dobrze. Kiedy przybytem do Warszawy, omy-
lilem sie naprz6d w moich wywodach psychologicznych.
Spodziewatem sie ze Hrabiua Olborska na arenie wyzszego
towarzystwa stolicy daleko wyprzedzi dziewice Rozalina. Tym
czasem pomimo najusilniejszych moich zabiegéw niemogtem
sie dowiedzie¢ niczego takiego coby potwierdzito moje ocze-
kiwania. Pani bytas dobrg zong, milg lecz nieposzlakowang
dama, nawet cierpliwg, mitosierng i konsekwentng. Tracitem
gtowe w domystach — niewiedziatem jak to pogodzi¢ z
przesztoscig? Dwie drobnostki oswiecity mnie. Pensja ktora
pani sekretnie posytasz wypedzonemu z Rozalina taszczo-
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\vi obudzita moje podejrzenie, aindagacja zebrakéw odsto-
nita mi reszte tajemnicy. Wiedzac ze pani tyle sypiesz pie-
niedzy na jatmuzny i nabozenstwa, 'i zawsze dla uprosze-
nia sobie mitosierdzia Boskiego, ajednak sama bardzo rzadko
bywasz w kosciele i nigdy sie niespowiadasz — wpadtem
naturalnie na mysl, ze cata ta improwizowana pobozno$¢ i
cnota niézem wiecej nie sg tylko bojaznig miodej duszy, co
mato majac doswiadczenia, i niewiedzac o tern ze po lo-
dzie trzeba sie slizgaé zeby impetem da¢ sobie odwage —
idzie powoli ostroznie, wyobrazajac sobie ze tym sposobem
bedzie mogta iS¢ tak bezpiecznie jak po bitym goscincu.
Wtedy pomyslalem sobie — dobrze to wszystko, péki maz
chociaz stary i egoista nieusuwa od niej swego ramienia,
i pod reke prowadzi jg potym lodzie. Ale jak mu sie znu-
dzi ten marsz rzymski? jak ja porzuci? jak zostanie sama
jedna na Slizgawicy? O wtedy — rzeklem bez wahania sie,
wtedy zrozumie nareszcie, iz wszediszy na tak niepewna
droge, trzeba koniecznie z rospedu pusci¢ sie po nigj i le-
cie¢, lecie¢ naprzdd, lecie¢ bystro, szybko, niezatrzymujac
sie ani na chwile, pdki niewpadnie w rospostarte ramiona
Smierci i nicestwa! Teraz, jesli sie niemyle, jeste$ pani juz
sama jedna, bez podpory mezowskiego ramienia. C6z pani
na to odpowiesz?

Hrabina siedziata w giebokie'in zadumaniu, jakby odurzona
stowami Doktora i tylko machinalnie kilka razy powtdrzyta —
lecie¢, lecieé, lecied!..

Nolkiewicz o$mielony az do zuchwatosci tak wyraznym
dowodem przewagi ktorg, jak mu sie zdato, olrz* *va nako-
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niec nad zgnebiong Hrabing, zawotat z nieukrytym tryum-
fem — Czy pani Hrabina wybaczy mi iz po kilku latach
moéwitem z nig tak otwarcie jak tego kiedy$ odemnie wy-
magata? Czy raczysz mnie pani 'przypusci¢ do liczby swych
znajomych i pozwolisz by¢ jej domowym Doktorem?

— Juzem to pauu obiecata, rzekta Ewa spokojnie, a nie-*
mam zwyczaju cofa¢ raz danego stowa. Wprawdzie poka-
zate$ pan tyle zuchwatodci, zapomniate$ sie tak dalece, iz
za jedno nazwanie mego meza egoistg, mogtabym i moze
bym powinna -kaza¢ go natychmiast wypchna¢ za prég mego
domu— jednakie na ten raz tego nieuczynie.

Notkiewicz u$miechnat sie tylko, bedac przekonany ze
Hrabina do$¢ niezrecznie pokrywa tg pogrézka wewnetrzng
niespokojnos¢. Potem poprawiwszy sie w krzeSle i bawigc
sie tancuszkiem od zegarka spytat niby od niechcenia — a
dla czego Hrabina nie kazesz mnie wypchng¢?

— Bo wystuchawszy cierpliwie tej niedorzecznej powie-
Sei, ktérg sklecites pan w swej gtowie, jakby na dowod ie
w niej wielki nietad panuje, mam sobie za obowiazek od-
powiedzie¢ mu stow kilka.

— A, bardzo prosze! — i bawit sie obojetnie tancusz-
kiem.

— Zdaje sie panu ze sam jeden tylko masz zwyczaj ogla-
da¢ sie w tyt i niespuszcza¢ z oka tych os6b ktore zosta-
wiasz za sobg na drodze zycia. Jest to skutek wiasciwej
mu zarozumiato$ci i gruba pomyika, bo i drudzy majg te
ostrozno$¢. Ja naprzyklad, jeszcze w Rozulinie pomyslatam
sobie, ze kto miodej dziewczynie zjakiegokolwiek badz po-
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wodu, da w reke nie infuzjg rumianku, lecz prawdziwg tru-
cizne, ten pewnie na miejscu sie nie zatrzyma, ale podjdzie
dalej. Po takim dobrym poczatku, dalszych postepdw konie-
cznie oczekiwa¢ wypada. Przyznam sie panu ii z tej przy-
czyny, po wyjezdzie mego Doktora, pilnie patrzytam na
Kutno i pézniej na pole jego dziatan w stolicy, spodziewa-
jac sie ze moze kiedy$ bedzie na takiej drodze, na ktorej
do$¢ go bedzie nazwa¢ po imieniu, azeby zapewni¢ sobie
pewne wzgledy — a przynajmniej zeby natozy¢ hamulec na
przyrodzone jego zuchwalstwo. Poszukiwania moje niebyty
daremne, czy wierzysz temu Konsyljarzu?

Notkiew icz nieco sie zmieszat i utkwit wzrok bazyliszkowy
w twarz Ewy, na ktérej niebyto wida¢ Zzadnego wzrusze-
nia, opro. z lekkiej gry nerwéw w katach ust, jakby wstrzy-
mujacych sie od ziodliwie ironicznego usmiechu. Potem
nagle uspokoit sie i rzekt — pani Hrabina chcesz pono uto-
zy€ jaka$ parodja z tego co$ odemnie styszata?

— W samej rzeczy na$laduje nieco styl mowy doktor-
skiej, ale niech to pana w bigd nie wprowadza. Po c6zbym
miata z piasku bicz kreci¢, kiedy jest golowy stryczek.

To stowo, stryczek, tak nieprzyjemnie odbito sie w
uszach Notkiewicza, ze nagle zbladt, jakby uderzony niespo-
dzianie pradem elektrycznym. Hrabina ktéra z ukosa pa-
trzyta na niego, spostrzegta ten przestrach i rzekla z szy-
derczym, pogardliwym u$miechem — nie lekaj sie pan, ja
nicmam zamiaru tak niemitosiernie mu urggac jakes sie tego
dopuscit przed chwilg nademng. Bede mowita otwarcie lecz
z zimng krwia, a zatem grzecznie, 0 czem pan zapomina-
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te$. 1 po c6z bym sie miata irritowaé? podepta¢ pana to
niewielki tryumf.

— O! czy pani tak jesteS pewna swej potegi? — odpo-
wiedziat doktor dziwnym gtosem.

— Czy pan znajdujesz wtym wzgledzie jaka watpliwosé?
co do mnie, niewidze zadnej, Zeby sie zgodzi¢ zemna, dosé
poja¢ roznice naszych potozen w Swiecie. Pan jeste§ mez-
czyzna i do tego szkaradnej iizionomii i podejrzanego rodu;
ja jestem kobieta mioda, i moze nawet piekna; pan masz
tam jakie$ pienigdze, ja jestem prawdziwie bogata, pan je-
ste$ sam jeden na ziemi, niemasz ani przyjaciét ani prote-
ktorow— ja, na jedno skinienie moge mie¢ potowe dygni-
tarzy panstwa un6g moich, nareszcie, jezeliby$ sie pan od-
wazyt odezwaé ze swemi domystami wyciagnietemi z ja-
kiejs psychologicznej teoryi, naprzod nikt by ci nieuwierzyt
bez legalnych dowoddéw ktorych niemasz, a powt6re na
drugi dzien przystatabym ci 10 adwokatéw, coby cie po
kolei zmusili postuchaé Swistu kuli pistoletowej, aten fatalny
Swist takiego tchdrza jakim jeste$, nalychmiastby znaglit do
wyrzeczenia sie wszelkiej delacii. Spodziewam sie Konsyl-
jarzu ze sie ttumacze dos¢ jasno?

— Nie— odpowiedziat Notkiewicz, wprawdzie nie jest
to bicz z piasku, ale lei nie jest stryczek.

— A! o0 to lobie chodzi? chcesz koniecznie wypi¢ do
dna ten puhar, ktéry miatam zamiar pokaza¢ ci tylko zda-
Icka. Niech i tak bedziel Zeby$ mnie nie posadzat o Zadye
parodje, to ci opowiem jedng powiastke, ktdra cie pewno

nie znudzi.
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— Zobaczemy!— tylko prositbym zeby powiastka byta
niedtuga, bo moze zasne.

» Jestem pewna ze nie zasniesz! gdyby$ sie nawet tej
infuzii rumianku napit, ktérag mi kiedy$ dates w Rozalinie,
to niezasniesz.

— Prosze, prosze zaczynac.

— Whkrétce po wojnie Austryackiej jeden z obywateli
Poznanskich, powzigwszy zamiar przesiedli¢ sie na Mazow-
sze, spieniezyt caly swdj majatek na pruskie bankocette 1
czedcig na gotéwke, zone i dzieci zostawit u krewnych, a
sam zcatym swoim kapitatem wybrat si¢ w droge do War-
szawy, zeby przygotowa¢ wprzéd dla familii nieruchoma
posiadtos¢. Znuzony podrozg islaby, zatrzymat sie w Kut-
nie na nocleg, zajgt w oberzy osobng izbe, postawit szka-
tute przy tézku i postat po Doktora. Czy tak?

— A tak— odpowiedziat Notkiewicz, o tem wie caly
Swiat, bo ztego powodu agitowata sie pozniej gtosna spra-
wa w Trybonale.

— lIstotnie gtosna sprawa, masz pan zupetng stusznosc,
ale czemuz niedodasz, ze dotad nieskonczona?

' — Ja mysle ze ta sprawa dawno skonczona.

— Pan tego niemyslisz, bo mu lepiej niz komukolwiek
wiadomo, ze gtéwna w niej osoba dotad nie wpadfa nawet
w podejrzenie; wszakze prosze pozwoli¢ mi dokonczyé za-
czetej powiesci. Chyba ze la powies¢ juz z samego poczatku
staje sie dla niego przykrg?

— O, nie! wyjakngt Notkiewicz zafrasowany i spuscit
oczy.
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— Ot6z Doktor — moéwita dalej Hrabina, przybywszy do
austerii, spotkat u samych wrét jednego z parobkdw ktory
tylko co wzigt straszne ciegi od gospodarza za kradziez zio-
towki i w pieri go przeklinat. Doktor byt z natury ciekawy,
wdat sie z parobkiem w rozmowe, zartowal z niego, uspo-
koit go, a pote'm niby nawiasem zapytal— Co to za pod-
rézny do was zajechat?

— A licho go wie! — odrzekt parobek.

— Czy koczem?

— Gdzie tam Jegomos$¢! — bryczka, i ta nieosobliwsza.

— Jaki$ cbartak zapewne?

— Ale! — dobrzeby Jegomosci by¢ takim chartakiem.

— Albo co? czy grubym trzosem opasany?

— Nie.

— A c0z takiego?

— Widziatem cé$ lepszego nizeli trzos.

— Gadajze.

— At, na co sie to Jegomosci przyda? O tern lepiej nie
myslié, bo prézuo Djabet kusi.

Doktor udat ze go ten podrézny wecale nieobchodzi i ze
pyta sie o stan jego kieszeni dla lego tylko zeby wiedzie¢
czy bedzie mogt mu zaplaci¢ za wizyte.

— O niech Jegomos$¢ Smiato idzie — zawotat parobek,
szlachcic ma duzo pieniedzy! Widziatem jak furman zdej-
mowat z bryki jaki§ maty kuferek i przypadkiem upuscit
go na ziemie — ta¢ to brzekto w nim tak gtosno, jak gdyby
caly bitemi talarami byt napchany!

Doktor posdpieszyt natychmiast do chorego, i wypytujac
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go o symptomata stabosci, tak zrecznie prowadzit rozmowe,
ze dowiedziat sie i o celu jego podrézy i o dalszych za-
miarach, a zboku przypatrzyt sie szkatule. Nie — rzekt so-
bie, zamysliwszy sie niby nad chorobg podréznego, niepo-
dobna zeby w szkatule byla sama tylko gotéwka. Wszakci
to na kupienie porzadnego, jak on powiada, majatku, niemato
potrzeba. Odkad wynaleziono bankocetle i wexle bankier-
skie, bytoby dziwactwem monety wozi¢ z soba. Potem o$wiad-
czyt ze stabo$¢ nie jest niebezpieczng i ze przyszie lekarstwo
od ktérego niechybnie przejdzie, a rozmawiajac jeszcze o
lem i owem, jakby nawiasem rzekt— Przyznam sie panu
Dobrodziejowi ze z powodu pewnej bagateli zuajduje sie w
ktopocie. Wypada mi posta¢ do Magdeburga bardzo matg
kwote pieniedzy, wszystkiego 5 talaréw i uiewiem jakby to
zrobi¢? Pocztmistrz tutejszy nasza polska monete niechce po-
sta¢ za granice, i powiada mi zebym dostat pruski banko-
cetel — zkad ja go wezme?

«Obywatel rozrachowat w umysle ze Doktor za wizyte i
za lekarstwo wymaga cokolwiek drogo, wszakze, znajdujac
sie w podrézy, w matem miasteczku, gdzie niebyto dru-
giego lekarza, zmarszczyt sie tylko i postgpiwszy ku szka-
tule jak gdyby dla wydobycia z niej bankocetlu, nagle sie
zatrzymat. Ja panu przyszle przez stuzgcego — rzekt. Do-
ktor przekonat sie ze w szkatule sg bankocetle!

— Skad pani wiesz te szczegOty? spytat Notkiewicz.

— Ostrzegam pana ze to co opowiadam jest powies¢,
a zate'm wyrazenie mysli iuczu¢ bohatera zalezy od miary
moich zdolnosci literackich. Moge sie w tym wzgledzie my-
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li€, i to zostawiam ,panu do sprostowania; lecz fakta sg
prawdziwe, za to recze.

— Skadze pani wiesz te fakta?

— To ci sie wydaje dziwne'm Konsyliarzu? — jednak rzecz
bardzo naturalna! Po wyjsciu Doktora obywatel otworzyt
szkatute i dobywszy piecio-talarowy bankocetel oddat go
stuzacemu dla wreczenia Doktorowi. Stuzacy sie¢ nieco zdzi-
wit ze pan w Kutnie wydaje pruskie papiery, co spowo-
dowato obywatela do objasnienia swemu studze jakim spo-
sobem szanowmy konsyljarz, wymysliwszy hislorja o Mag-
deburgu, zdart go. Potem wszystko to stuzacy powtdrzyt
przed sagdem. Ale wr6¢my do powiesci. Spodziewam sie
zem pana nie znudzita?

«— Nie — bynajmnie;j!

— Opusciwszy chorego, Doktor znalazt parobka siedza-
cego jeszcze pod wrotami austerii— ChodZz ze mna, rzekt
mu, zaniesiesz temu podréznemu lekarstwo, to ci da na
piwo. — Parobek poszedt za nim; — po drodze zaczeli znéw
rozmawia¢ o przyjezdnym.

— Czy ty wiesz— rzekt Doktor, ze ten pan bardzo bo-
gaty, chociaz w lichej bryczce przyjechal!

— 0O? — czy doprawdy? podchwycit parobek.

— Niezawodnie. Ten kuferek, o ktorym wiesz, to szka-
tuta, a w tej szkatule sg pienigdze, a za te pienigdze jak
mi sam sie przyznat chce kupi¢ wies. Jak ci sie zdaje, czy
duzo trzeba pieniedzy zeby kupi¢ wie$, z ziemig, z lasem,

— Aj, Jegomos¢, juzci bardzo duzo potrzeba!
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— To teraz rozumiesz ze tam musi by¢ wiele grosiwa?

— Oj rozumiem!

— A wiele ty bierzesz od gospodarza na caty rok?

— At! wszystkiego 30 ziotych.

— Dla czegdz u ciebie niema takiej szkatuty? toby$ nic
nierobit, pit sobieihulat, i cate zycie tylko dobywat z niej
btyszczace ztotdwki, dwuzlotowki, talary, dukaty.... czy
miate$ kiedy dukata w reku?

— At, co to Jegomo$¢ mnie takie rzeczy gada?—a dla
czego u Jegomosci samego niema takiej szkatuty?

— Cha, cha, cha! ja sie kiedy$ dorobie. A ty i kras¢
nawet niepotrafisz! — dzi$§ za glupia zlotowke dostates
ciegi.

— Nie jegomos¢! to przypadkiem sie wydato. Dopraw-
dy, pierwszy raz dopiero nieudato mi sie!

— Wiec ty juz nieraz kradtes?

— Cobz robi¢ Jegomos$é, reka sama bierze. Juz to dja-
bet wida¢ kusi.

— Ale zle cie kusi kiedy sie kradziez wydaje. Zeby$ to
ty umiat zgrabnie ukra$¢ — ale ty nic nie potraGsz!

— Oho! niem6éw Jegomos$¢ tego! Ot, doprawdy zebym
chciat, toby i ta szkatuta byta moja.

— Cha, cha, cha! tobie niedzwiedziu o tem mysli¢! za-
bardzo$ ty gtupi!

— Co? ja glupi? ot6z zobaczemy.

— Oéle ty osle! tylko chwali¢ sie umiesz.

«— Niech mnie jasne pioruny. ...! jezeli niedostane.

— A jakze wejdziesz, kiedy izba hedzie zamknieta?
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— O wielka sztuka! kominem sie spuszcze.

— A jakze szkatute zabierzesz?

— Dziwosy! kominem wyciagne.

— Otdz widzisz ze$ do niczego! to niepodobna. . ..

— Jegomo$¢ nierozumiesz jak to zrobi¢? — doprawdy
mozna! Ot, jak: — uwiaze sznur na dachu, spuszcze sre
kominem, wezme szkatute i przywigze do konca sznura,
po sznurze wylize na dach, wciaggne szkatute za soba, od-
wigze sznur i wszystko przepadto— jak kamieri w wode!

— Jakze podréznemu weZmiesz z przed t6zka szkatute.

— Bedzie spat.

— A jak sie obudzi?

— At, to i na to znajde sposob!

— C06z ztego? jak wezmiesz szkatute, to zaraz zaczniesz
hula¢, zobacza u ciebie pienigdze i wszystko sie wyda.

— Prawda Jegomos¢! trzeba bedzie pieniadze zakopaé
do czasu poki sie hatas nieuspokoi.

— Cha, cha, cha! ty juz wszystko urzadzites, acoz be-
dzie jezeli ja ciebie wydam?

— O!... niech Jegomo$¢ tego nierobi,... jadam po-
towe pieniedzy; — wszak ich tam duzo? bedziedla nas
obydwach.

— Ja bym miat wzig¢ od ciebie cudze pienigdze za nic!
mnie pieniedzy niepotrzeba— ja sie ich sam dorobig. Z*e-
bym te szkatule znalazt na drodze, tobym wzigt z nigj
jedne tylko papiery, a gotowke bym oddat familii co do
grosza.

— A jabym oddat papiery, a pienigdze bym sobie scho-
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wat. Kiedy Jegomo$é chce, to ja niu oddam wszystkie pa-
piery jakie tam sg?

— Zebys$ ty byt uczony cziowiek, tak jak ja naprzykiad,
toby$ wiedziat ze kazda xigzka, kazdy pisany papier moze
by¢ przyjemniejszy dla nas niz pienigdze. A ten podrézny
bardzo rozumny czlowiek, musi mie¢ ciekawe papiery.

— Tfu! xigzki, papiery, to nie dla nas!

— Ale 0 t6z i m6j dom! no moj kochany, badz kon-
tent ze ja nie z tych ludzi co to drugim Zle zycza, bo
inny na mojem miejscu pewnie by cie wydal. Potem dat
mu lekarstwo i odprawit go.

«Lekarstwo, jak sie domyslam, musiato by¢é podobne do
tej infuzii rumienku ktdrg kiedy$ odebratam zrgk panskich
w Rozalinie, gdyz podrézny wzigwszy je natychmiast twar-
dym snem zasnat. Noc byta ciemna i wietrzna. Parobek
kuszony od szatana wykonat swoj plan co do joty. Wiasnie
kiedy brat szkatute patrzac bacznie w 6czy $piagcemu, po-
drozny przez sen zrobit jaki§ gest — ztodziej zlakt sie i stat
sie mordercg! Wytazac juz na dach spostrzegt z przestra-
chem ie jedna okolicznos¢ mogta go wyda¢, a mianowi-
cie, baba ktdrg komin z wieczora byt zatkniety, zostata na
trzonie! Spuscit sie wiec jeszcze raz, za pomocg Sznura
wciggnat babe do komina na zwyczajne miejsce, odwigzat
sznur, i zakopawszy pienigdze, wszystkie papiery ktore byty
w szkatule tej samej nocy wreczyt Doktorowi, ktdry nie
pogardzit daning zhojcy, bo to byly bankocetle na 18,000
talarow.

Notkiewicz milczat.
Tom I a
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— Nazajutrz rano, w austeryi zrobito sie okropne zamie-
szanie. Stuzacy o $wicie zaczat kotata¢ do drzwi panskich,
a niemogac go sie dobudzi¢ i sadzac ze stabos$¢ jego zwie-
kszyla sie w nocy, wytamat drzwi i wszedt razem z gospo-
darzem. Jakiz byt ich przestrach kiedy ujrzeli podréznego
z gardtem przerznietym zbroczonego we krwi! Kto to mor-
derstwo popetnit? tego nikt niemégt poja¢, bo drzwi w
przytomnosci calej czeladzi wytamano, okna w pokoju byty
szczelnie zamkniete na wszystkie haczyki, babe nawet zna-
leziono na zwyczajne'm miejscu w kominie. Burmistrz wziat
natychmiast wszystkich ludzi pod straz, lecz nic niemogt z
nich wybada¢, bo nawet nieobecnos$¢ parobka, prawdziwego
ztoczynhcy, w czasie tej nocy niemogta sie wykry¢, spat
bowiem nie razem z innemi, lecz osobno pod strychem sta-
jennym, zkad rano, na odgtos trwogi wylazt i wmieszat sie
miedzy innych stuzacych.»

Tu Hrabina zatrzymata sie znéw w swoim opowiadaniu
i utkwita wzrok przenikliwy w Notkiewicza. Doktor siedziat
w krzesle w jakim$ stanie poSrednim miedzy $miercigizy-
ciem. Zimny pot kroplami wystepowat mu na czoto, spoj-
rzenie metne pokazywato catkowity upadek odwagi, po tej
zuchwatosci z ktorg przed chwilg sie odzywat, rece drzaty
mu jakby od mrozu grudniowego.

— Co6z konsyljarzu, zagabneta Hrabina ironicznie, czy
nie znudzitam cie czasem mojg powiastkg?

— A, to szatan nie kobieta! mruknat Notkiewicz, zamy-.
Slony — skad ona sie tego dowiedziata?

— Cha, cha, cha,— podchwycita Ewa— widze, ze i naj-
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od samego parobka!

— Gdzieze$s Pani Kube widziata?. . . i

— Mus sz Pan by¢ niezmiernie zmieszany, bo mowisz
zupetnie od rzeczy. Naprzéd wydajesz swoje sekreta nazy-
wajac zbojce po imieniu, ktérego dotagd niewspomniatam
umyslnie; a powtére odzywasz sie z tak grubjafskim do-
mystem ze az mnie do $miechu pobudzasz. Ja bym miata
ciggna¢ indagacje z prostego parobka? Fi cloncb strach nie
pozwala panu zastanowi¢ sie nad tern co mowisz. A od
czeg6z s pienigdze na $wieoie? W moim potozeniu moge
sie wyreczy¢ drugg osobg. Postatam zaufanego cztowieka
i rekami niepréznemi, bo miatam przeczucie ze rozwigza-
nie krwawej Kutnowskiej zagadki moze mi sie kiedy$ przy-
dac¢ i jak Pan widzisz, przeczucie nieomylito mnie. Ten
cztowiek znalazt zreczno$¢ widzenia wszystkich uwiezionych
i nakoniec odkryt winowajce. Odkryt ale niewydat—dowie-
dziat sie tylko calej tajemnicy i w nagrode za jej wyjawie-
nie ulatwit Kubie-rudemu ucieczke z wiezienia..

— O!— jeknat Notkiewicz, i schwycit sie oburgcz za
gtowe. -

— Niedos$¢ tego. Kuba jest w moim reku. Wiem w kaz-
dej chwili o jego pobycie i w kazdej chwili moge go pod-
daé¢ pod stryczek katowski, a znim razem i kogo$ innego
Pan sie¢ domyslasz kogo?

Doktor zgnebiony zupetnie padt na kolana przed Hra-
bing.

Ewa odepchneta go swojg drobna nézka.
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— Podly jestes i zuchwaly — rzekta z pogarda, daruje,
ci zycie, lecz pamietaj ie odtad jesteS moim niewolnikiem,
ie kaidy mdj rozkaz powiniene$ natychmiast, bez oporu,
Slepo i Sciste wykona¢. Przed Swiatem bedziesz sie nazy-
wat domowym moim doktorem i dawnym znajomym. A
teraz precz mi z oczu!

Notkiewicz chwiejgc sie wyszedt z salonu.

Odtad naczat codziennie odwiedza¢ dom Hrabiny, ktdra
nietylko przy obcych nigdy mu nieubliiyta, ale nawet Kiedy
byli bez $wiadkéw nigdy nieprzypomniata mu ani tej roz-
mowy, ani zadnego wypadku przesztosci. Dla Hrabiny, prze-
szto$¢ rownie w dobre'm jak i w zte'm, w pamiatkach przy-
jemnych lub przykrych, byla rzecza zupetnie skoriczong,
nie exystujagca wcale, tak jak ptomien Swiecy co sie spa-
lita, stowem byta tiiczem, niemiata dla niej zadnej wagi.
Takowe pojecie wywierato wielki wptyw na charakter Ewy.
Ta dziwna kobieta byta zdolna dziata¢ w obecnej chwili
lub przygotowywac dziatanie na przysziosé, i wtedy wszy-
stkie sity umystu i namietnosci teczyly sie z Wolg ener-
giczna dla dopiecia zamierzonego celu, lecz WTOci¢ do tego
co juz byto kiedy$ dokonane, skonczone, ptuzyé we wspo-
mnieniach przesztosci, zdawato sie dla niej rownie niepo-
dobnem jak zacza¢ cokolwiek i niedoprowadzi¢ do takiego
rozwiazania, izby rzecz byta catkowicie rozstrzygnigta. Hra-
bina nigdy i nikomu dwa razy jednej wymowki niezrobita.
To postepowanie o$mielito Nolkiewicza i po niejakim czasie
mozna go byto juz widzie¢ uwijajgcego sie¢ bardzo swo-
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bodnie po salonach Hrabiny, skarbigcego sobie znajomosci
i praktyke.

Pewng razg Ewa przeczytawszy list odebrany z poczty,
rzekta mu:

— Moge Panu powiedzie¢ przyjemng nowine. Ciotka
moja bedzie w tych dniach w Warszawie, rozumie sie z
Helena.

— Ach! krzykngt Doktor — z jakiegoz to powodu.

— Kapitanowa ma tu podobno jaka$ sprawe o sukcessjg
po jednym z krewnych nieboszczyka meza. Sadze jednak
ie to jest tylko pretext, prawdziwym za$ powodem jest za-
pewne ta nadzieja ktdrg sie pieszcza wszystkie matki na
prowincyi, ze w stolicy mozna zawsze znale$¢ meza dla do-
rodnej corki.

— Kiedy$ Pani obiecata$ mi faskawe wstawienie sie do
Cioci i siostry.

— Tak! — to prawda; lecz pojmujesz Pan ze od tego
czasu okolicznodci sie zmienity. Wtedy zdawato mi sie
ze siostra moja mogtaby z panem by¢ szczeSliwg— a dzi$
mys$le inaczej.

— Powiadajg ze matzenstwo ludzi przemienia. Moge sie
poprawic.

— Malzeristwo przemienia tylko kobiety— zawotata Hra-
bina z ogniem. Kobieta, kiedy z wolnej, swobodnej jak
ptaki niebieskie dziewicy, stanie sie zona, z jakiej$ idealnej,
poetycznej istoty — gospodynia, z niedo$wiadczonej, niezna-
jacej Swiata — meczennica, niepodobna zeby zostata w le'm
same'm usposobieniu moralnem w jakim byla przed szlus
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bem, Musi sie sta¢ albo lepszg albo gorsza, lecz daleko
czesciej staje sie lepsza, jezeli maz przynajmniej nie prze-
szkadza dobrym, jej checiom. A dla mezczyzny matzeAstwo
co znaczy? Cha, cha, cha, wieczér godowy, po ktérym za-
miast zy¢ samotnie w swoim domu, nabywa do postugi
stabg istote, z ktorg moze postepowaé jak mu sie podoba,
ktéra ani Gzycznie ani moralnie nie jest w stanie mu sie
oprzec¢,' ktéra musi cierpliwie znosi¢ jego dziwactwa, ka-
prysy, giupstwo i barbarzynstwo. O, dla czegézby mez-
czyzna miat sie przemieni¢ po zawarciu szlubéw matzen-
skich!—I Pan chcesz zebym mej siostrze przygotow ata takg
wesotg przysztos¢? nie! moja siostra warta lepszego losu.

— Bal czy to kazdy ma to czego wart!l—rzekt Notkie-
wicz od niechcenia.

Te stowa wpraw ity Ewe w zadumanie. Kilka minut prze-
szto w milczeniu, czoto jej zasepiato sie, chmurzyto sie
w faldy, nareszcie rzekta z przyciskiem:

— Masz Pan racjg, niekazdy ma to czego wart. Czuje
zem warta lepszego losu i ze mogtabym byc¢ lepsza niz
jestem. A ze jestem zla, to najlepiej pojmuje w tej chwili
poréwnywajac siebie z moja siostrg. Helena nigdy nie zro-
bita mi najmniejszej przykrosci, owszem, jestem pewna ze
mam W niej najszczerszg przyjaciotke. Helena jest najcnot-
liwsza, najmoralniejsza dziewczyna pod stoficem, pojmuje iz
pawinnabym wszelkicmi $rodkami przyczyni¢ sie do za-
oewniema jej szczescia azalem powinnabyrn stanowczo sta-
na© na przeszkodzie panskim zamiarem, bo mam prze-
konanie ze nie jeste$ godzien by¢ jej mezem — a jednak.
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w sercu moim tak gwattownie wtym momencie zakipiata
nienawis¢ do tej biednej Heleny, tak mnie szatan kusi aze-
by tg wzorowg panienke poda¢ na prébe- przeciwnosci,
azeby doswiadczyé czy w samej rzeczy nie zachwieje sie,
czy wytrwa w cnocie, tagodnosci i czy rozum jej nie pry-
$nie — o! tak mnie szatan kusi, ze jezeli -mnie jeszcze raz
poprosisz Kousyljarzu, to gotowa jestem przyrzec ci pomoc.

Doktor prosit usilnie,

— Ha! dobrze. Bede Panu pomagata, aloniczem wiecej
tylko stowem, dziata¢ nie przyrzekam.

— O! samo wstawienie si¢ Pani zapewni mi pomysiny
skutek — rzekt Nolkiewicz.
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W poczatku wiosny 1812 roku, w schludnym drewnia-
nym domku znajdujgcym sie prawie na koncu Warszawy,
tary taszcz siedziat pewoego wieczora z zong przy stole
o$wieconym jedng tojowa Swieczkg i odczytawszy zywot
Swietego ktory na ten dzien przypadat, zaczat przebiera
karty w xigzce, poki nie natrafit na zywot S. Jézefa Pa-
tryarchy — polem zamyslit sie i rzekt — Niewiesz Tektusiu,
czy ty uwazata$ ile to juz dobrodziejstw doswiadczylismy
tu w Warszawie, taé to cud prawdziwy ietu zyjemy pra-
wie tak samo jak w Rozalinie.

— Oj nie tak samo! — odpowiedziata zona.

— Ba! naturalnie ze jest jaka$ roznica. PostarzeliSmy
oboje o kilka lat i straciliSmy syna. Juzci te strate trzeba
sobie nareszcie wyperswadowaé — a zresztg cho¢ niemamy
ani wiasnego domku, ani takiego gospodarstwa jak kiedys,
jednak grzechem byto by skarzyé sie na niedostatek. Dzieki
Bogu, niczego nam nie braknie.

— Juzci mamy dosy¢, to prawda, ale jak tu wszystko
drogo kosztuje, i jeszcze nic dobrego znale$¢ nie mozna.
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Wstyd powiedzie¢ ie w takim wielkim miescie, trzeba byc¢
magnatem, bogaczem zeby mie¢ dobre mle'ko, $wieze ma-
setke, kure ttustg lub ge$, a o indyku, ozwierzynie ani my-
§li¢; — przeciec to wszystko |nic nas dawniej niekosztowato.

— O wielka rzecz! mamy odzienie i cieptg izbe.. ..

— A stuzacg najmowac? czy to mato kosztuje?

— He, he! jak to wam niewiastom zawsze Zle zte'm co
Pan BoOg daje! prawdziwe corki Ewy, co niedo$¢ jej byto
catego raju, jeszcze jabtko musiata zerwaé!— At, przypo-
mnij sobie tylko jak to nam kuso byto z poczatku wWar-
szawie. W trybunale $mieli sie ze mnie kiedy zaczatem sie
wprasza¢ ua WozZnego, ostatnie grosiwo przywiezione z
Rozalina wychodzito, dtugu nieboszczyka Jegomosci, Panie
$wie¢ nad jegn dusza, Hrabia nieprzyznawat. ... prosto
desperacja brata! Zeby ten poczciwy Nolkiewiez niebyt mnie
najmowat na str6za do chorych, nienastreczat do modlenia
sie¢ przy umartych i nie zarekomendowat w szpitalu, moze-
bysSmy byli z torbg poszli. Az tu pamietasz jak pewnego
dnia panna Ewa — tfu! co ja moéwig? Pani Hrabina, od razu,
caty dtug z procentem nam odestala, a potem ten niemy
lokaj, od ktérego stowa sie niemozna dowiedzie¢* zaczat nam
kazdego miesigca po 10 talarow przynosic, jak gdyby zotd
wystuzony?

— Juzci wystuzony, i bardzo wystuzony!

— No, wszakci ja tylko domys$lam sie ze te pienigdze
przysyta nam Panna Ewa — tfu! pani Hrabina — jednak
przysiadz nato niemoge, bo ten przebrzydly lokaisko nigdy
niechce ust rozdziawic.
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— Ale rozumie sie¢ ze nikt inny tylko ona! Po czasie
zal jej sie zrobito ze nas bez przyczyny wypedzita z Roza-
bna, i teraz mastem smaruje.

— Moze byé, moze by¢, co namwglada¢ w jg po-
budki? Dobrodziejstwo dobrodziejstwem zostaje, niech jej
Bég to wynagrodzi! Wiesz co!— jestem pewny ze i migjsce
Woznego przy Trybunale tylko jej protekcii winienem, bo¢
to ci sami co sie kiedy$ $mieli z mojej prosby potem led-
wie nie gwalttem przymusili mnie przyja¢ urzad, i od tego
czasu zrobili sie dla mnie bardzo grzeczni!

«— Och! nielubie ja tej Hrabiny.

— Zle robisz Teklusiu! to nasza, dobrodziejka, trzeba sie
za nig modlic.

— Mow co chcesz Kacperku, a janiemoge! jezyk kot-
kiem staje mi w gebie kiedy zaczne za nig odmawia¢ mo-
dlitwe, a przeciwnie za tego‘nieznajomego co to na rece
Pani Kapitanowej Kosty6skiej z zagranicy przysyta nam
wsparcie — o! za tego z roskosza, nieustannie bym odma-
wiata pacierze, i ciggle o nim tylko mysle.

— Ba, rozumiem! boty sobie niewiedzie¢ skad wyobra-
zasz ze to Stas.

— A ktéz by inny? wszak my nikogo nieznainy za gra-

nica.

— Moéwitem ci juz nieraz ze to moze P. Walery.

— At, skad by sie jemu wazieto ,przysyta¢ nam pie-
nigdze?

— Juz ci wielkiej przyczyny niema, to prawda, ale wi-
dzisz, kochat kiedy$ panne Ewe, to moze mu przykro ze
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nas bez przyczyny z miejsca spedzita, i stara sie ile moz-
nosci jej postepek zagtadzic.

— Co tez ty sobie wymyslasz za dziwosy, ieby tylko
niewierzy¢ temu ie nasz Sta$ zyje?

— Ale bdj sie Boga niewiasto, ktdz ci powiedziat ie nasz
syn niespalit sie w karczmie?

— Nikt mi nic nieméwit, tak samo jak ojcu S. Jozefa, a
jednak prawie pewna jestem ze te pienigdze to Sta$ nam
przysyfa, tak jak kiedy$ S-ty Jozef przez braci tajemnie
ojcu przystat upominek. Smiej sie Kacperku, a ja ci powia-
dam ie syn nas przygarnie na starosc.

— Ha! datby to Bég — tylko c6$ juz dawno niema zad-
nej wiadomosci od pani Kostyfskiej. Pono miata przyjechac
do Warszawy?

— Albo co?

— A to, ie ona przeciec musi wiedzie¢ kto te pienigdze
przysyta? pewnie listy od niego odbiera? to nareszcie do-
wiemy sie sekretu,

— Ach! prawda! — ieby to jg pan Bo6g predzej tu spro-
wadzit!

W kilka dni po tej rozmowie, wieczorem, kté$ z lekka
do drzwi taszcza zastukat i wchodzac rzeki, niech bedzie
pochwalony J. C.

— Na wieki! odpowiedziat Wozny, spojrzat na niezna-
jomego i réwnemi nogami zerwawszy sie z miejsca zawo-
tat — a dy¢ to ty tukaszu?

— A ja Jegomo$¢, odpowiedziat go$¢ — albo co?

— Siadajie m6j Dobrodzieju i powiedz czy dawno twoja
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pani a nasza zacna protektorka przyjechata do Warszawy?
jak sie ma Pani Kapitanowa? czy zdrowa panna Helena?
czy dtugo tu zabawicie? gdzie mieszkacie? siadajze naprzéd.

— Dziekuje Jegomos¢, niemam czasu. JestesSmy juz pare
tygodni wmiescie, ale z poczatku duzo b”o sprawukéw,
a potem mieszkania Jegomosci nie mogtem znales¢. Pani i
panienka dzieki Bogu zdrowe, kfaniajg sie i kazaty mi ten
list Odda¢. — Tu Wreczyt woznemu pismo, po otworzeniu
ktérego wypadly na stot holenderskie dukaty.

— A jak mi B6g mity, zawotat taszcz, to znéw pie*
nigdze z zagranicy! O, juz naten raz, to niezawodnie mu-
sze sie dowiedzie¢ 0 naszym tajemniczym dobrodzieju! —
przeczytat list pani Kostynskiej i znalazt w nim adress jg
mieszkania za zelazng bramg, tudziez zaproszenie zeby jg
odwiedzit. Wzruszony ta uprzejmoscig bytby natychmiast
pobiegt rzuci¢ jej sie do nég gdyby lokaj niepowiedziat mu
ze matka z c6rka pojechaty na wieczér do Hrabiny Olbor-
skiej. Musiat wiec wizyte swojg do nastepnego dnia odtozyc,

Starzy caly ten wieczOr przegawedzili o tajemnicy co
ich tak mocno zajmowata i tak bliskg byta rozwiazania, a
ktadac sie spa¢ Wozny kilka razy powtarzat zonie zeby go
wczesnie zbudzita. Rano taszcz, zjadiszy na predce $niada-
niejuz o godzinie 5-tej zabierat sie do wyjscia zdomu. Zona
zaledwie zdotata mu wytlumaczy¢ ze Kapitanowa po wie-
czorze u Hrabiny uzywa dtuzszego zapewna spoczynku, przeto
niema sie czego Spieszy¢. Wozny zaczekat jeszcze godzing,
potem wzigt kapelusz i laske i rzekt — nie Teklusiu! dtu-
zej niewytrzymam! pdjde lepiej, bo w domu jestem jak na
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szpilkach. Bede iS¢ powoli i cieszy¢ sie tg myslg ze przy-
najmniej zblizam sie do tego mielca gdzie si¢ wszystkiego
dowiem. BadZ zdrowa! maodl sie tym czasem, zebym ci
przyniést pomys$ing nowine. To powiedziawszy wyszedt.

Na dworze bMo jeszcze szaro, ulice jednak zaczynaly sie
juz ozywia¢ z nocnego milczenia. Przekupki rozstawialy stra-
gany z obarzankami, ochryptym gtosem witaty sie z soba,
opowiadaty sobie sny i nowiny i natrafiwszy na jakibadZz
szkoput swarzyly sie zapamietale. Zydzi w zajeczych czap-
kach przemykali sie w mgle poranku, ustepujagc z drogi tra-
garzom i wyrobnikom, stuzace biegaty do sklepikéw i ga-
wedzity na ulicy z sgsiadkami, dorozki wyjezdzaty na mia-
sto, stowem wszystko zaczynalo wchodzi¢ w zwyczajng ko-
lej dziennego gwaru iruchu. taszcz ciggle sobie powtarzat
ze niema sie czego $pieszy¢, bo tylko subjekcii narobi ko-
bietom, jednakze pomimo tego z calej sity wyciggat nogi.
Droga byfa daleka, stary kilka razy odpoczywat i naresz-
cie zziajany, okoto 8-¢j stanat u Kapitanowej. Zastat jg juz
siedzacg z corka przy Kkawie.

Po serdecznem przywitaniu sie 1 przypomuieniu Rozalina,
taszcz niecierpliwy dowiedzenia sie tajemnicy, domawiat sie
0 wyjawienie jej, z poczatku bardzo politycznie, lecz gdy
to niepomogto i pani Kostynska, usmiechajac sie, stale od*
powiadata iz niewie nazwiska nieznajomego, zawotat naresz-
cie prawie ze tzami — Pani Dobrodziejko! wiadomo pani ze
w dzisiejszym czasie nikt pieniedzmi nieszafuje i zaokno ich
niewyrzuca, ie my ludzi biedui, w cudzych krajach zad-
nych dobrodziejow niemamy, a straciwszy syna tak dziw-

»
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nym wypadkiem ie niepodobna z pewnoscig powiedzie¢
czy sie spalit w pozarze lub tez cudem jakim zostat przy
zyciu, naturaluie ttumaczemy sobie rzecz na lepsza strong; —
wyobrazamy sobie ze nasz Sta$ zyje i ze to on z zagra-
nicy staro$¢ nasza opatruje. Chtopiec odebrat porzadna edu-
kacja, pieniedzy nas niemato kosztowat, moze sie tam u
cudzych cbleba dorobit i teraz wedle moznosci wdzigcznosé
nam okazuje. Ktézby oprécz niego mogt tyle o nas myslic?
BadZz pani Dobrodziejka faskawa, uliyj naszej niespokojnosci,
juzci jakie$ listy od niego musza by¢ w jej reku, prosze
mi pozwoli¢ na nie popatrzec.

— Najchetniej — odpowiedziata pani KostyfAska — nie-
tylko popatrzeé, lecz pozwalam je Wpanu przeczyta¢ i na-
wet zachowaé u siebie. To powiedziawszy skineta na corke
ktéra pobiegta do kantorka azeby listy wyszukac.

Wozny ledwie sie'nie rzucit do ndg Kapitanowej.

Kiedy Helena podata mu listy, zaczat je przerzuca¢ skwa-
pliwie, wpatrujgc sie w pismo, i najgwattowniejsza walka
wszczeta sie miedzy umystem i sercem biednego ojca.
Kiedy patrzat na zapisany papier i stuchat co méwito serce,
byt prawie pewny ze to pismo Stanistawa, przeciwnie kiedy
stuchat umystu, zdato mu sie ze stare jego oczy zbyt stabo
widza, ze niedobrze sobie przypomina charakter syna, ie
nic tatwiejszego jak sie omyli¢ i zrospacza mowit sobie ie
tej kwestii niepotrafi stanowczo rozstrygna¢. Co najmocniej
go zastanawiato i martwito, to, ie na listach niebyto nig-
dzie podpisu — wszystkie kornczyly sie jednakowo — « naj-
glebszym uszanowaniem i dozgonng wdzieczubscig mam ho-
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nor byé WJIMCcEPani Dobrodziejki najnizszym stuga i do
czasu nazywaé sie nieznajomym.x» O ja nieszczesliwy, zawo-
tat Wozny z wielkim smutkiem i rzucit nastét caty pakiet
listow. Stat kilka chwil zamyslony i nakoniec przy pomocy
Heleny zaczat czyta¢ wszystkie listy jeden po drugim. Wsz}-
stkie byty jednakowej tresci. Nieznajomy posytat pienigdze
i prosit przesta¢ je P. Kasprowi taszczowi Komissarzowi
débr Rozalinskich. Nareszcie wpadt mu w rece najpierw'«
szy list nieco obszerniejszy od innych; — w nim po prze-
mowie do szlachetnych uczu¢ Kapitanowej nieznajomy pi-
sat— «majac wielkie i szczeg6lne obowiazki dla P. Kacpra
taszcza i pragnac mu okaza¢ wedle moznosci niewygasty
wmem sercu wdzieczno$¢ zajego dobrodziejstwa, upraszana
pani o przestanie mu sekretnie zalgczonych i t. d.

— O, to nikt inny tylko Sta$! krzyknat uradowany sta-
rzec i jakby obawiajgcsie zeby mu jego skarbu niewydarto,
czem predzej schowat listy do kieszeni, potem usiadt i re-
kawem obtart fze co mu sie zwolna toczyta po jagodach.
Matka zgadta! — dodat rozczulony, otdz historja S. Jézefa
patryarchy sprawdzita sie na nas!

Kobiety spytaty coby znaczyta ta historja? Stary z zapa-
tem Opowiedziat im o dziwne'm upodobaniu ktdre od czasu
straty Stasia mial w czytaniu zywota S. Jézefa, a pote'm
rzekt — c6z panie sadzicie? co tez moéj syn porabia zagra-
nicg?

— Ja mysle, odpowiedziata Kapitanowa, ze musiat sie ja-
kim sposobem wyratowa¢ z ptomieni i potem udat sie do
stuzby wojskowej. Teraz zapewne jest officerem w wojsku
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francuzkim lub w naszych putkach konsystujgeych za gra-
nicg i jako dobry syn o rodzicach niezapomina.

— Hmi jaki on dobry syn! przerwat taszcz z nieche-
cig— Zle zrobit, bardzo Zle, jezeli na swoim postawit i do
wojska przystat. Ja mu tego zakazalem pod btogostowien-
slwem. Bardzo zle! Zeby tam hy}t przynajmniej do jakiego
Trybunatu sie zgtosit i stuzbe sadowa praktykowat, to choc
to cudzoziemskie Trybunaty nie to co nasze, jednak prze-
baczytbym mu, ale do wojskal — to szkaradnie! niespodzie-
watem sie!

— Ale ja Wpanu na pewno nie zareczam ze on stuzy
w wojsku — rzekta Kapitanowa, bo ja otern dokfadnie uic
niewiein, tylko sie tego domys$lam. Widzisz panie taszczu,
za granicg maja w Trybunatach do$¢ swojej miodziezy, na-
szych niepotrzebujg i gdyby syn parnski chciat sobie byt
obra¢ ten zawdd, loby w kraju byt zostat. Jezeli wiec wy-
szedt z Polski to naturalnie nie w innym celu, tylko zeby
sie poswieci¢ szlachetnemu zawodowi wojskowemu.

— Tak, szlachetnemu! krzyknat Wozny z gniewem,
cha¢ wyraznego przykazania bozego! on sam dobrze to
czuje ze grzeszy przeciwko Bogu i niezastuguje na szacunek
ludzki. Patrz pani, wszak niesmie prosto do mnie napisa¢
a uzywa posrednictwa drugich osob, nieSmie nazwiska sw.o-
jego na liscie podpisaé! Céz to znaczy? Pan zotnierz do-
mysla sie ze od niepostusznego syna Kasper kaszcz nie-
przyjmie ani listu ani zadnego dobrodziejstwa. Jezeli tak nie-

godziwie postapit, stysze¢ o nim niechce, a jezeli mi sie po-
Tom U ' »
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kaze na oczy w swoim mundurku w ktorym jak szczygiet
musi wygladac, przysiegam zejakem szlachcic kaze mu sie
potozy¢ i wiasng rekg dam mu nauke moralng o postu-
szenstwie synowskim!

— Uspokoj sie Waszmosé— moze byc¢ ze te listy wecale
nie syn panski pisat? wszak nazwisko nie podpisane, i cha-
rakteru z pewuoscig W pan nie poznates...

— Prawda, prawda! zawotat ojciec zasmucony — moze
to i nie on! moze sie biedak spalit w lej karczmie i pro-
chy jego wiatr gdzie$ rozwiat po Swiecie, a ja sie na niego
gniewam!... Alenie, to niemoze by¢ zeby kto inny oprdcz
mego syna przysytat mi pienigdze zcudzych krajéw. Trzeba
tak poczciwej duszy jak moj Stas zeby ostatni grosz ro-
dzicom oddawac, sobie od geby odejmowa¢ a o nich pa-
mieta¢! Tylko poco on do wojska wstapit?

— | na to niema dowodu; — to tylko domyst.

— Musiat sie zaciggng¢é do wojska, to prawie pewne.
Oho! znam ja go; — od samego dziecinstwa rwat sie do
stanu rycerskiego — a ja zakazywatem!.. ..

Tak przechodzac kolejg z czutosci do gniewu i od na-
dziei do zwatpienia, taszcz rozmawiat jeszcze czas jaki$ z
Kapitanowg, ktéra tagodna perswazja, a szczegdlniej odwo-
faniem sie do religii znacznie go uspokoita, i nakoniec za-
brawszy listy pospieszyt do swojej Teklusi, azeby przy jej
pomocy ostatecznie rozstrzygna¢ kwestjg czy Stas wstapit
do wojska lub nie?

Po wyjsciu Laszeza Pani Kosty iska usiadta zrobotg koto
okna, a Helena zaczeta polewaé kwiaty ktore zdawaty sie
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by¢ dla niej niezbedng potrzebg w zyciu. Pierwsza jej my-
§lg po przybyciu do Warszawy bylo ozdobienie pokoju
chocby kilku wazonami r6z i gwozdzikéw, geranii, jas-
minu, mirtu i innemi co przy pomocy Ewy najtatwiej dato
sie do skutku doprowadzi¢. Matka przy pierwszej zrecz-
nosci nabyfa dla niej pare kanarkow, piesek razem z nig
odbyt podrdz, xigzki to samo, klawikord znalazt sie w War-
szawie, i tym sposobem w mieszkaniu za Zelazng Bramga
Znalazta wszystko co jg zwyczajnie otaczato, co do jej co-
dziennych zaje¢ byto potrzebne. Helena tak samo jak na wsi
prowadzita gospodarstwo domowe, ustugiwala matce, roz-
weselata jg w klopotach, a reszte chwil wolnych pedzita
wsréd swoich xigzek, muzyki, kwiatéw, ze swemi ptaszkami
i pieskiem. Dobiegiszy 18 lat, $liczna jak aniot, wprawdzie
ustepujaca w urodzie swojej ciotecznej siostrze, ale niewy-
mownie ponetna wyrazeniem tych delikatnych ryséw twa-
rzy ktére wydajg dusze petng tkliwosci i dobroci, Helena
w salonach Warszawskich znalazta mnéstwo wielbicieli, lecz
dojrzaty jej umyst i wychowanie religijne niemogty nieczué
pewnego wstretu do tej miodziezy co o kwestjaeh 2zycia
odzywata sie z zupeilng oziebtoscig, co otwarcie szydzita z
wiary, ohoAvigzkéw spotecznych i prawdziwego uczucia.
Ta powszechna lekkomys$Inos¢, te nieustanne sarkazmy,
i plotki rozlegajace sie w okoto niej i przyjmowane za do-
wod dowcipu i dobrej maniery, ranity bolesnie jej serce i
zniechecaly ja do wyzszego towarzystwa. Nieraz powrdciw-
szy ze Swietnej zabawy, szczerze ubolewata nad swojg sio-
strg i jej znajomemi, tesknita do swego ulubionego zacisza
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wiejskiego, a niemogac do niego natychmiast powrdcic,
prosita matki zeby od tej nudy, od tego odurzenia ktérydh
doswiadczyta Wswiecie, pozwolita jej przynajmniej kilka dni
w domu odpoczaé. Hrabina niejednokrotnie usitowata jg
wciggnag¢ w odmet tego lekkomyslnego zycia w ktoérem
sama szukata zapomnienia tajenlnych swoich zgryzot, pory-
wata jg z samotnosci i rzucata w samo ognisko utudy, sy-
stematycznie, Uporczywie i ostroznie pracowata nad pod-
kopaniem zasad Wpojonych jej z dziecinstwa; Boég wie dla
czego! — moze z tego samego powodu dla ktérego nato-
gowy pijak zawsze pragnie mie¢ towarzysza do pijatyki.
Moze niemajac wyraznego postanowienia zepsué siostre*
byta Slepym narzedziem ziego ducha, bo dusza raz przez
niego podbita podobna jest do ptomienia pozaru, ktéry
szerzy sie we wszystkie strony, oblewa oguiem i chwyta
w swoje tono wszystko czego dosiegnagé moze i tym spo-
sobem przedtuzajgc byt swdj, wzmaga sie w potege poki
ostatnie jego iskry na zgliszczach nie zgasng. Jakkolwiekbadz*
usitowania Hrabiny dostrzezone przez baczng Kapitanowe,
przy zupeinej otwartosci miedzy matka i corka zostaty bez
zadnego skutku. Helena dtugo usprawiedliwiata przed matka
swojg cioteczng siostre, lecz nareszcie sama spostrzegla jej
zamiary, i lubo celu ich nie pojmowata, przecie postepo-
wanie Hrabiny bolesnie jg dotkneto. Chciata przestaé by-
waé u niej lecz Kapitanowi oparta sie temu, juz to z po-
wodu zwigzkéw Hrabiny ktére w interessach mogtly jej
niemato dopomodz, juz tez z pobudek tajemnych o ktérych
cérce niewspomniata, a mianowicie dla tego ze w salonach
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Ewy miata nadzieje znalc$¢ zigcia. Matki dorostych corek
bywaja na wiele rzeczy wyrozumiate. Oprdcz tego jedna z
niepospolitych przykrosci na ktdre Helena byla narazong w
domu siostry, byta to obecno$¢ Nolkiewicza i jego deter-
minacja do zalecauia sie — determinacja protegowana przez
Ewe i coraz zuchwalsza.

Polawszy wazony Holena rzekta z westchnieniem — Mat-
nio! moje kwiatki trzeba by wynie$¢ na stonce.........

Pani KostyfAska skingwszy gtowa na znak zezwolenia, za-
myslita sie i pod wptywem tesknoty, ktdra od pewnego
czasu jej nieopuszczata, rzekla do corki:

— Zeby$ to znalazta sposéb Helenko, zrobi¢ ze mng to
co z kwiatami, ktére przy troskliwem z niemi obejsciu sie
przez caty rok prawie jednakowo rosng! Ale niestety! wio-
sna naszego zycia; raz przemingwszy nigdy juz niewraca,
a wjesieni cztowiek niczem juz sobie nie wynagrodzi stonca
swojej miodosci! Pamietaj Helenko Zze dla ciebie jeszcze
wiosna, a ja juz w jesieni.

— Ach, droga mamo! ja z innego punktu patrze na
réznice naszego wieku. Gatgzka topoli naturalnie jest mtod-
sza, giftsza i powolniejsza wiatrom niz drzewo od ktérego
wzieta zycie i ktorego jest wiencem. Lecz czyliz dla ga-
fazki moze jasnie¢ wiosna, gdy macierzysta topol widzi w
koto siebie jesien? O nie, mamo! topol i jej gatazka tak sie
z sobg zespolity ze wszystkie koleje losu, czasu i pogody
obydwie muszg dotkngé. Wiosenne stonice dla nich rownie
pozadane, tylko mioda gatazka z wiekszym upragnieniem
swoje pratki do niego wycigga, z gestwi listkéw swoich do
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niego sie usmiecha. Burza ijesien réwnie dla nich straszne,
tylko ze wicher miodg gatezke predzej pochwyci, niz lo-
pol mocna w swojej podstawie zachwieje.

— Stuszne poréwnanie zrobita$ moja corko. Tak, istot-
nie, ty jeste$ korong, ozdobg icata radoscig topoli!— moge
ci w oczy powiedzie¢ ze sie uwazam za najszczesliwszg z
matek, ze w twojej bogobojnosci i postuszenstwie, w two-
jej mitosci, dobroci serca i zdrowych pojeciach o zyciu,
widze dowdd wielkiej i niezastuzonej przezemnie taski‘Bo-
zej, ale i w tym sie niemylisz, ze gdyby na te gatazke dla
ktérej jedynie zyje i ktdrag sie chlubie, burza i nawatnos¢
mialy sie zwr6cié, tulita bym jg do macierzynskiego Jtona
poki by mi sit starczyto, a potem — potem, jak topol co
podstawe swojg ma w gtebi ziemi, ija bym w ziemi, w
mogile widziata ostatnia mojg nadzieje, ostatnig rado$¢—bo
na $wiecie nic by mi nie zostato.»

Ten smutny zwrot allegorii doprowadzit matke i corke
do tez, rzucity sie jedna drugiej w objecie i w tern nie-
mem porozumieniu sie najczystszych mysli ich dusz, w tem
zlaniu sie najtkliwszych uczué dwoch serc zupehnie sobie
oddanych, aniot niebyt by znalazt najmniejszej zakaty ziem-
skiej. Podobne chwile zdarzajg sie rzadko w zyciu i diugo
trwaé niemoga, bo na dnie najpoczciwszego serca lezy ga-
dzina zepsucia ktorg nagty ptomien uczué niebieskich moze
oslepi¢, odrelwié, skurczy¢, ale nie zabi¢ do szczetu—skoro
ptomien zgasnie, gadzina rozwija na nowo swoje obrzydie
przeguby, przemyka sie po otchtani serca ina nowo $wiad-
czy oswojej obecnosci. Cata réznica miedzy ludzmi w tem
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sie zawiera, ze jeden mniej drugi wiecej karmi dostarcza
tej gadzinie i ze sg takie otchitanie, takie ciemnosci w ktd-
rych ptomien niebieski nigdy nie btysnie.

Uspokoiwszy sie i-pragnac predzej przerwac zaczetg roz-
mowe Kapitanowa rzekta do corki:

— Moja Helenko, od dawnego juz czasu zabieram sie
poméwié z tobg otwarcie o naszych stosunkach z Hrabina.

— Dobrze mamo, odpowiedziata Helena,—ja sama tego
pragne.

— Siostra twoja utrzymuje tak $wietny dom w Warsza-
wie i tyle ma zwigzkdéw iz wyrzec sie jej znajomosci byto
-by dla mnie z wielu wzgleddw rzeczg jezeli nie catkowicie
niepodobng, to przynajmniej bardzo niekorzystng. Powiem
ci wiecej, siostra twoja nigdyby mi podobnego zaprzania
sie nieprzebaczyta, a co gorsza i ty bez zadnej przyczyny
stataby$ sie przedmiotem jej przesSladowania, mogta bj$
by¢ spotwarzona, o$miana, wyszydzona.. ..

— Mamo! przerwata Helena,— Ewcia nie jest zdolng do
takiej podtosci; — ona lekkomysina, popedliwa, lubigca pu-
stote Swiatowego zycia, ale serce ma dobre,

— 1ja lak kiedy$ myslatam, odrzekta Pani Kostynska,
lecz blizej przypatrzywszy sie widze rzecz inaczej. Wycho-
wanie jej byto catkowicie zaniedbane. Brak zasad religij-
nych, przyklad powszechnego zepsucia w wyzszem kole
towarzystwa stolicy, nareszcie wystepna obojetno$¢ meza
na jej postepowanie i jego wiasne wady zgubity jg bez
nadziei upamietania sie kiedykolwiek. Wzdrygam sie¢ w
duszy patrzac na te nieszczesliwag, jak swojg miodosp, serce,
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umyst i sumienie rzuca na pastwe $lepym popedom, jak
niby obtakana kotuje w odmecie szalenstwa i zgorszenia.
Niejestem w stanie wypowiedzie¢ na jak niski szczebel war-
tosci moralnej w oczach moich upadta, z jakim smutkiem
dostrzegtam w niej zuchwalstwa kobiety nieznajacej wedzi-
dia religii ani nawet opimi. Na cze'm sie to skonczy, to
jeden Bog tylko wie;—co do mnie ostrzegam cie Helenko
ieby$ ile moznosci unikata blizszych z nig stosunkéw. Wiem
ie to bedzie dla ciebie bolesnie, leczpowtarzam ci badz
z nig jak z ogniem, nie bardzo bliskoi niebardzo lei da-
leko.

— Ach! zeby$S mama wiedziata jak to trudno dla mnie
by¢ z kimkolwiek, a osobliwie z siostrg, ani ciepto ani
zimno! Wolatabym stokro¢ zupetnie przesta¢ u niej bywac,
tym wiecej ii tym sposobem pozbyta bym sie jeszcze jed-
nej z bardzo dotkliwych nieprzyjemnosci.

— Co6i to za nieprzyjemnos$¢?

— Jakze mamo? czy mama nieuwazata$ ze Ewcia od
pewnego czasu bardzo gorliwie nabija mi tego P. Notkie-
wicza do ktérego od dziecifstwa czuje wstret mimowolny.
Przy mamieto jeszcze polowa biedy, lecz kiedy jesteSmy
same jedne, to jak mi zacznie wychwala¢ jakie$ urojone
zalety tego czlowieka, przyznam sie ze niewiem co zsobg
poczaé, tak to faktorowanie wydaje mi sie obrzydliwe, nie-
zuosne, niepoczciwe! Wtedy gniewam sie serjo na Lwcie.
Nie natem koniec. P. Notkiewicz u niej zdaje sie by¢ jakby
we wiasnym domu — nieustannie mi ofiaruje swoje ustugi,
robi sie taki wygadany, taki zuchwaty, ze sie ciggle musze
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rumieni¢ i ucieka¢ od niego. Ach, mamo! uwolnij mnie od
tego natreta.

Kapitanowa zamyslita sie i rzekla — dla tego trzeba by
pogniewac sie z Hrabina.

— O mdj Boze! ja z powodu P. Notkiewicza nawet sio-
stre mniej kocham. Wiesz mamo, ze niemam najmniejszej
ochoty by¢ jutro natym balu, na ktdry Lwcia nas zaprasza.
Jakie$ przeczucie niedaje mi pokoju. O zeby to nam pre-
dzej wréci¢ na wies!

— Tak — trzeba nam co spieszniej wraca¢ do domu.
Mébwig c6$ o nowej wojnie. Podobno wojna tak bliska, ze
niektérzy oflicerowie polscy z Hiszpanii podali sie do prze-
niesienia w kadry wojska narodowego. Kilku z nich juz
przyjechato do kraju.

Helena zarumienita si¢ i spuscita oczy. Matka spojrzata
na nig z boku i westchngwszy pomyslata sobie — Pamieta
Ludwika i moze w tej chwili spodziewa sie ze i on po-
wroci do Warszawy. Ach! gdyby te uczucia ktére miat dla
dziecka zachowat i dla dojrzatej panienki, moze bym przed
Smiercia mogta cérke mojg ogladaé szczeSliwg. — Pote'in
wracajagc do przerwanej rozmowy dodata — Smutno nam
bedzie na wsi w czasie wojny, jednak mniej doznamy trwogi
niz ci co sie beda lekali o synéw lub braci walczacych
przeciw nieprzyjacielowi.

— Tak, odpowiedziata dziewczyna w pot-gtosa; jednak.

— Cobz takiego? zagabneta Pani Kostynska z usmiechem,
czy niemasz przypadkiem w wojsku jakiego krewnego kto-
rego ja nicznam i o ktérego zycie drze¢ bedziesz?
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— Krewnego niemam, kochano mamo! odezwata sie He-
lena os$mielona fagodnoscia Kapitanowej — ale juzci jest
cztowiek dla ktérego mam wielkie obowigzki. P. Ludwik
Rawicz, wyswiadczyt mi w dziecinstwie lak wazne dobro-
dziejstwo, t>le sie przytozyt doinego uksztatcenia, ze teraz
kiedy dojrzalszy wiek pozwala mi lepiej oceni¢ to co po-
siadam zjego ftaski, kiedy zjego pracy zbieram plony, kazde
wspomnienie jego zacnej osoby rozrzewnia mnie iwzuawia
w moim sercu uczucie szacunku i wdziecznosci. Odkad wiem
ze gdzie$ na obcej ziemi, stuzacemu w szeregach naszych
putkéw 'co chwila zagraza niebezpieczeristwo, madle sie za
niego codzien do Matki Boskiej i polecam go jej szczegdl-
nej opiece. Jezeli powrdci do kraju dla tego zeby w no-
wych bitwach zycie swoje narazat, czyliz mama weZmiesz
mi za zte ze sie bede lekala o niego tak samo jak inne
kobiety o swoich braci i krewnych?

— Nie Helenko, tego ci za zte mie¢ niebede, wszakze
rozlrza$nij dobrze swoje uczucie, czy niema w nim czego
wiecej oprécz szacunku i wdziecznodci? Zdaje mi sie ze$
dotad nigdy jeszcze w tym wzgledzie dobrze nad sobg sie
niezastanowila?

— Na c6z bym miata tak pilnie wyszukiwa¢ to, co
moze gdzie§ w ostatnim zakatku serca sie kryje? Czy az
do tego stopnia mam by¢ surowg dla siebie samej zeby
sie dobrowolnie pozbywa¢ nawet marzenia o zamkach na
fodzie?

— O moja corko, nicwicsz jak niebezpiecznie oddawaé
sie takim, marzeniom! Imaginacja puszczona samopas leci
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jak kamieni rzucony w pr/epas¢ bezdenngcoraz chyzej, co-
raz bystrzej i sitg niowstrzymanego pedu pocigga, za sobg
rozum, wole, uczucie i calg istote cztowieka. Marzenie jest
stodka trucizna, zgubna dla duszy przez sprzeczno$¢ tego
idealnego szczeScia ktoreni ja tudzi z zyciem czynnem, pra-
cowitem, narazoném na cierpienia i zgryzoty, co jest na-
szym udziatem na ziemi. Owe zamki na lodzie blyszczg w
promieniach stonca, jak gdjhy byly z brylantdéw, ze $wiet-
nych rubinéw i topazéw zbudow ane, lecz pamietaj j¢;wszedt-
szy w niepewne ich podwoje cala budowa moze upa$¢ na
ciebie, a wtedy zamiast owego nadziemskiego szczescia o
ktorem marzytas, znajdziesz tylko zimng, lodowatg mogite.
Ale dos¢ tych allegorii. Powie n ci wyraznie moja corko
co mnie zatrwaza. Gdybym byla pewng ze ion jest dla cie-
bie ztym samym usposobieniem, ze dluga rozigka i nowe
znajomosci w Swiecie niezatarty Wjego pamieci obrazu mio-
dej dziewczMikk, gdybym mogta sadzi¢ ze Bogu podobato
sie przeznaczy¢ was jedno dla drugiego — bytabym zupet-
nie spokojng, byla bym najszcze$liwszg. Ale gdy to wszystko
nicjest na niczem pcwnem oparte, a tym czasem wiek twoj
uptywa. ., Y

— O! mamo, teraz rozumiem! Mama si¢ lekasz zebym
czekajagc na P. Ludwika, ktéry o mnie inoze zupehnie za-
pomniat, a przynajmniej serjo nie mysli, nie zostala starg
pating? — czy uieprawda?

— Starg i nieszcze$liwa! odpowiedziata matka z jakim$
tkliwym u$miechem.

m— Nie mamo — rzekfa llclcna i mimowolnie dton poto-
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zyka na sercu ktore od wzruszenia silniej zabito w tonie—
przyznaje sie iz niekiedy wyobraznia tudzi mnie jaka$ na-
dziejg ze P. Ludwik zawsze jest dla mnie przychylny i
wtedy, niepotralie wypowiedzie¢ jak mi btogo, jaka rozkosz
calg mojg istote napetnia. W chwilach tego oczarowania
ziemia wydaje mi sie zupetnie inng, zdaje mi sie ze Swiat
dopiero co stworzony, ze wszystko co mnie otacza jest
miode, piekne i dobre; wszystko co koto mnie uSmiecha
sie, jasnieje wdziekiem i $piewa cudownie, stowem jestem
jakby w raju. Ale wkrotce potein wracam do rzeczywisto-
§ci— powiadam sobie to samo co mama dopiero co mo-
wita$ i stokro¢ wiecej nad to. Pojmuje dobrze ze nieznani
prawa myshi¢, ani moge sobie tuszyé zeby P. Rawicz przez
kilka lat rozigki, spotykajac za granicag tyle kobiet przewyz-
szajgcych mnie urodag i uksztatceniem, miat sobie gtowe
zaprzata¢ obrazem prostej dziewczynki, ktorg kiedys lubil
w Kutnie. O mdj Boze! tac to dosy¢ pomysli¢ o tern co
mowig o pieknosci hiszpanek zeby straci¢ wszelkg zarozu-
miatosc. . . ..

W te'in drzwi sie otworzyly i stuzacy zameldowat Not-
kiewicza, ktory, nieczekajac czy go kobiety przyjma tub nie,
wszedt do pokoju z ming aktora co nateatrze matego mia-
steczka wystepuje w roli zakochanego Xiecia, zaczat w
wielkich dozach administrowaé grzecznosci matce i corce,
niedomyslajac sie wecale iz jezeli kiedy, to teraz, po rozmo-
wie z Kapitanowa, Helena najmniej byta usposobiona stu-
cha¢ jego komplementdéw, nareszcie rozpart sie w krzesle

i spojrzawszy na zegarek, rzekk:
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7n 10 minut rzeka Panne Helene siurpriza, prosze
Zgadna¢ jaka?

Dziewczyna przy pomniawszy sobie zdarzenie z zegarkiem
W Kutnie parskneta od $miechu.

— Pan wida¢ stale korzystasz z rady P. Rawicza— za-
wotata bez namyst«,— jakaz to siurpriza, jezeli wolno za-
pytac?

— Przepraszam ze tego niemoge powiedzie¢,-—odrzekt
Doktor, — bo siurpriza natychmiast przepadnie, ulotni sie,
umrze! ale o jakim to Pani méwisz Rawiczu?

— O tern,,co w Kutnie radzit Panu zawsze mie¢ przy
sobie zegarek....

— Al 0 tym studencie; — a propos, powiadajg ze Hisz-
panie tak grubo z niego zazartowali, ze juz wiecej na ia-
dnym rynku dowcipkowa¢ nie bedzie.

— Co0z takiego? przerwala dziewczyna z przestrachem.

— Cha, cha, cha! podobno go posiekali na kawalki,.

Helena wydala krzyk mimowolny i pochylita sie na
krzesle; — Pani Kostyriska schwycita jg tylko za reke i
obracajgc sie do Doktora, rzekla z oburzeniem,—niewierz
Pan temu, jeszcze weczoraj styszatam od osoby godnej wiary
ze Porucznik Rawicz od kilku dni wrdcit do kraju.

Helena podniosta schylong, gtowke, spojrzata na matke
z zadziwieniem a potem z pogarda na Notkiewicza i jakby
w dalszym ciggu rozmowy odezw-ata sie — niewiedziatam
ze P. Konsyljarz lak obojetnie mozesz wyprawia¢ na drugi
(«jat swoich znajomych.

— Cha, cbha, cha, — odpowiedziat Notkiewicz, byr.aj-
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mniej, nie/mieszany leni ze jego klamstwo sie odkryto —
a ja niespodziewatem sie ze Pani za lada zart mozesz sie
rozgniewac.

— Wiec Pan sam przyznajesz si¢ ii tobyt niewinny
zarcik, albo po prostu kiamstwo?

— A naturalnie! poc6z bym sie miat zapiera¢? Po-
wiem Pani wiecej, wczoraj przypadkiem spotkatem sie z
P. Rawiczem u Hrabiny Oiborskiej. ...

— U mojej siostry?

— U Hrabiny Ewy Oiborskiej,urodzonejtobzowskiej;
staram sie méwi¢ jak najwyrazniej. Dla czegéz to Panig
zadziwia?

— Tak — niewiedziatam ze w lak krotkim czasie pjo
przybyciu do Warszawy....

— Poznajomi sie z jedng siostrg, niespylawszy nawet lu-
dzi o druga? — przerwat Doktor ztoSciwie; w samej rzeczy
jest to cokolwiek niegrzecznie, lecz na usprawiedliwienie
P. Porucznika musze powiedzie¢ Pani dwie okolicznosci.
Naprzod ze sie poznajomit z Hrabing zupetnie mimo swo-
jej woli z powodu nastepnego wypadku. Niepamietam po
ktorej ulicy ciagnat sie diugim rzedem kondukt pogrzebo-
wy. P. Rawicz szed}t pieszo tuz za trumna nieboszczyka,
ktéry byt jego kolega. W te'm z bokowej ulicy konie prze-
straszone podobno blaskiem pochodni, czy tez hatasem mu-
zyki wojskowej, poniosty elegancki koczyk, wpadty z nim
na woz pogrzebowy i uderzyty wen dyszlem tak mocno,
ze trumna byta by spadia gdyby P. Rawicz niebyt jg na
swoich barkach zatrzymat. To uczyniwszy pobiegt natych-
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miast do powozu i nierozpatrzywszy dobrze kto w nim
siedzi, zaczat sie gniewac i krzycze¢ o meuszanowaniu dla
umartych, o lekkomysinosci Swiatowej i t. d. lecz skoro
spostrzegt przestraszona, lezagcg w powozie, w pot-zetndlatg
Hrabine, skoro siostra Pani lepiej sie przypatrzyta swemu
napastnikowi, preliminaria traktatu zgody a moze i czego$
wiecej zostaty natychmiast zawarte. Hrabina pojechata ai
na Powazki za nieznajomym nieboszczykiem, a P. Porucznik
nazajutrz stawit sie u niej dla ostatecznego wyjednania so-
bie przebaczeni.-To jedna okolicznos¢, a druga, ie «pot-
kawszy P. Rawicza w domu Hrabiny i zapytany przez nie-
go o Panie, powiedziatem mu ze Pani Kapitanowa ciagle
mieszka w swoim majatku, a Panna Helena podobno wy-
szta za maz za jakiego$ francuzkiego ollicera i wyjechata
do Paryza.

— Czy to sie godzi takie falsze rozsiewaC? — odezwata
sie Pani Kostyriska.

— Dla czeg6z nie? — odpowiedziat Nolkiewicz, — alboz
ja przysiegat nato zeby jemu zawsze prawde mowic? Przy-
znam sie Paniom ze prawda w oczach moich ma swoj
walor, azate'm nig nieszafuje na prawo i na lewo, i darmo
jej niewyjawiam. A jeszcze komu? P. Rawiczowi ktérego
nieeierpie i ktérego wecale niezyczytbym sobie spotykaé ani
u Panstwa ani u Hrabiny. ... Ale o 16z i obiecana siur»
priza!

W tym momencie stuzacy doktora wniést wazon z prze-
§liczng Dalg czarng i Notkiewicz zblizywszy sie do Heleny,

zawotat z zapatem.
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* Kazde stowo Pani jest -dla mnie rozkazem — przed
kilkg dniami wydatas sie Pani ze zyczylaby$ sobie mie¢
ten kwiat— zanotowatem to dobrze, obiegtem wszystkich
ogrodnikéw Warszawskich, wszystkich moich pacientéw
u ktérych widziatem kwiaty, prositem, ptacitem, i naresz-
cie jestem tak szczesliwy ze moge u ndég Pani postawié
owoc moich zabiegdw. Racz Pani go przyjg¢ w ofierze....

Helena z grzecznosci Wymawiata sie, Notkiewicz nalegat
i nareszcie postawit na swoim.

— Dziekuje Pani — rzekt Notkiewicz, — iz niegardzisz
moja niespodzianka, prawdziwg taske mi Pani wyswiadczasz,
prosze tylko kaza¢ Dahljg przesadzi¢, a wazon mi ode-
sta¢, bo bedzie mi potrzebny dla symetrii z drugim ktory
zestal u mnie.

Matka i corka spojrzaly po sobie i usmiechnety sie.

— Odeszlemy Panu wazon — odpowiedziaty.



XV.

Nolkiewicz od czasu owej fatalnej rozmowy z Hrabing
co jednakie skonczyta sie w pewnym wzgledzie z korzy-
$cig dla niego, bo zostal domowym Doktorem Ewy, z pod-
wojong baczno$cig zwracat pilne oko na szczegdty Swiato-
wego zycia kobiety ktora los jego trzymata w swej rece.
Dni jej zapetnione byly pustots, lekkomysinoscig, ulotnemi
mitostkami, zawsze zdawata sie by¢ jakby w odmecie, za-
wsze oczekiwata czego$ z upragnieniem a doczekawszy sie
pospolicie bywata znudzona. Kapitanowa méwita jej wyraZnie
ie takie iycie podobne jest do tych ciasteczek cukrowych
wydetych powietrzem ktére w kuchni kosztujg wiele pracy
i ruchu a zolgdka nienakarmig i bez fundamentalniejszych
potraw wzbudzajg obrzydzenie. Hrabina zgadzata sie ze
ma racja.

W dniu, kiedy jg konie poniosty na wdz pogrzebowy
Ewa opowiedziata Notkiewiezowi cale zdarzenie, i przeni-
kliwy Doktor fatwo sie domyslit ze ta nowa znajomosc
niezupetnie dla niej jest obojetng. Kiedy potem spotkat Lu-

dwika w jej domu, do$¢ mu byto chwile popatrze¢ na
Tom 11 to
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mtoda gospodynig i jej goscia, tudziez przystuchac sie ich
rozmowie azeby sie przekona¢ ze oboje juz sg odurzeni
namietnoscia.

— O! niech sie kochajg, pomyslat sobie— ja im pew-
nie przeszkadza¢* nie bede, Spodziewam si¢ ze Hrabina szcze-
rze mi teraz pomoze do pozyskania reki Panny KostyA-
skiej!

Tymczasem Helena po wyjsciu doktora siadta z robotka
u okna i przy lem zajeciu ktére zostawia zupetng swo-
bode wyobrazni, wpadta ,w stodkie zadumanie. Skrzetnie
migocac igietkg po kanwie spytata siebie naprzéd dla czego
matka dowiedziawszy sie o przyjazdzie Ludwika nie powie-
dziata jej natychmiast tej nowiny? — lecz na to wraz od-
rzekta sobie Ze roztropna rodzicielka chciata jg pewnie
Ostroznie przygotowa¢ do spotkania P. Rawicza. Stosunki
jej z matkg byly zawsze lak sczere, a serce lak przepet-
nione przywigzaniem i ufnoscig ze dhluzej zastanawiaé sie
nad postepowaniem matki zdawato by sie jej grzechem, i
my$l dziewicy zatrzymata sie na innym—na jedynym przed-
miocie co jg w tej chwili mdgt zajmowac. Ludwik przyje-
chal! jutro sie z nim zobacze! — oto wszystko co jej przy-
chodzito na mysl, i ta nadzieja zobaczenia Rawicza napet-
nita jej serce najtkliwszg rozkosza. Zdawato jej sie ze caty
przeciag czasu od pozegnania sie z nim w Kutnie prze-
pedzita we $nie i teraz dopiero sie przebudzita. Wyobra-
zata sobie swego ulubionego WwF stroju wojskowym, z po-
kretnym wasikiem, ozdobionego zapewne chlubne'm $wia-
dectwem meztwa, nieco ogorzatego od skwaru hiszpan-
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skirgh stofca, leez zawsze Z twarzg petng dobroci i czu-
tosci, podobng do tego wizerunku ktéry jej zostawit i
ktéry codziennie odtad rozpatrywata. W wyobrazni napa-
wala sie juz pelnig tego szczescia ktérego miata doswiad-
czy¢ przy spotkaniu sie z Ludwikiem, styszata dzwieczny
gtos jlego, widziata usmiech na ustach, oko ptongce tkli-
wym uczuciem, uktadata sobie w mysli odpow iedzi na py-
tania ktéremi jg przywita wszystko to rozjasniato sie w
jej imaginacii, wyrabiato sie w drzagcym {onie, wszystko
byto tak pewne, tak stodkie, tak peine roskoszy jak gdyby
dziato sie na jawie, bo miedzy marzeniem miodej i nieska-
zonej od Swiata duszy a rzeczywistoscig ta tylko jest roz-
nica, ze marzenie moze si¢ powtarza¢, a rzeczywistos¢ gi-
nie w otchtani czasu. Chwile jedng mysl jej zachmurzyta
sie nieco stowami Notkiewicza o znajomosci Hrabiny z Lu-
dwikiem, lecz natychmiast odrzucita z pogardg to podej-
rzenie ktére Doktor chciat w niej wzbudzi¢. — Jakze by
siostra moja bedagc zamezng miata sie¢ kocha¢ w Ludu iku?—
rzekta sobie, i to jg uspokoito catkowicie. Potem nastgpity
rozmaite projekta co do ubioru na jutrzejszy bal u Hrabiny.
Helena przypomniata sobie wszystko co Ludwik mowit
kiedy$ o strojach kobiecych i postanowita wedle jego gustu
ubra¢ sie najskromniej i najprosciej — miata wzigé biatg
muslinowg sukienke, niebieska przepaske i naturalng réze
zatkng¢ w sploty swoich wioséw. Do tak niewykwintncj
toalety wszystko zdato sie by¢ gotowem, wszakze przy lep-
sze” rozpatrzeniu, znalazto sie niemato roboty. Mezczyzna
tego niepojmie, kobieta dziwi¢ si¢ nie bedzie jezeli chociaz
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raz w zyciu przygotowywata sobie toalete na bal na kt6*
rym miata nadzieje spotka¢ nie same tylko obojetne dla
niej osoby. Fundament catego stroju, suknig muslinowg sze-
rokiemi falbanami garnirowana, Helena, niedowierzajac tro-
skliwosci pokojowki, sama, wiasng rekg wypracowata.

Nazajutrz biedna dziewczyna, od samego rana tak byla
roztargniona, ze matka ktlka razy musiata ja przestrzegac,
i nareszcie rzekta do niej — Moja corko, c6z to bedzie je-
zeli na wieczorze wsrod tylu obcych tudzi bedziesz réwnie
nieprzytomna jak teraz?

— Ach mamo! odpowiedziata Helena z westchnieniem—
tam sie wszystko rozstrzygnie! jak go zobacze, jak spojrze
na niego, jak jedno stowo z ust jego ustysze, bede wie-
dziata co dla mnie Bo6g przeznaczyt i wtedy wszelkie roz-
targnienie mnie opusci. Oczekiwanie i niepewno$¢ sa dla
mnie trudniejsze do przetrwania niz najsmutniejsza ale wia-
doma kolej losu.

Nakoniec 0 zmroku podano pow6z. Matka z corka jako
bliskie krewne Hrabiny przyjechalty wczesniej od innych
gosci i zastaly gospodynie domu zupeknie juz ubrang. Strgj
jej pokazywat ze chciata azeby przyrodzona jej uroda za-
jasniata w catym blasku i o tyle jg rzeczywiscie podwyz-
szat o ile misterna oprawa podnosi zalety pieknego brylan-
tu. Lekka jej kibi¢ okolita suknia jedwabna paljowego ko-
loru obszyta szerokiemi falbanami z brabanckich koronek,
na gtowie miata tok blondynéwy z diugim plywajagcym
piorem djamentowg spinkg przypietym, S$liczng twarz jej
zywym rumieficem ozdobiong z obu stron ocieniaty czarne
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pierscienie wloséw, a szyje tabedzig-wznoszaca sie z ala-
bastrowych ramion i odkrytego fona przegradzat sznurek
drogich peret wschodnich. Helena z ciekawoscig dziecka
rozpatrywala toalete swej siostry i zachwycona niemogta
sie wstrzyma¢ od wykrzyku.

— Acht moja kochana Ewciu, jakze$ cudownie sie dzi$
ubrata! wydajesz mi sie tak rozkosznie piekng ze chciata
bym mie¢ twoj portret w tym stroju, jako najdoskonalsze
potaczenie wdziekdw urody zokrasg najwysSmienitszego gu-
stu kobiecego. Jestem pewng, ze jezeli Hrabia juz cie wi-
dziat ubrang, to bez watpienia.padt przed tobg na kolana,
a jesli dotad tego nieuczynit to niechaj zatuje, bo przy go-
$ciach niebedzie ci mogt calego swego uwielbienia okazac.

Ewa usmiechneta sie i uscisngwszy siostre z jakim$ go-
raczkowym zapatem rzekla roztargniona spogladajac na
przemiany to na drzwi salonu, to na wielkie zwierciadto
w ktorem widaé byto calg jej postac— dziekuje ci Helen-
ko za pochlebne o mnie zdanie, obym sie lak samo i in-
nym mogta podobac.

— Ale powtarzam ci ma chere, ze Hrabia chociazby
byt z kamienia, musi dzi§ odda¢ hotd twym wdzigkom.

— Hrabia, hm!— o Hrabi w tej chwili niemysle. Gdyby
byt przynajmniej z kamienia to mozna by sie spodziewac
ze chociaz na moment ozyje i jezeli nie padnie na kolana
to przynajmniej spojrzy na zone — ale niestety! on z pia-
sku i z blota.

Ta odpowiedz wprawita Helene w zadziwienie. Przykro
jtj byto stysze¢ tak pogardliwg odezwe Hrabiny o mezu,
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lecz daleko wiecej jeszcze Zastanowito jg widoczne roztarg-
uieuie siostry i zamiar podobania sie komus$ z gosci. Mg
Boze! pomyslata sobie, wiec to prawda ze sg takie kobiety
co rrtajac mezdw pragna jeszcze podobac sie drugim mez-
czyznotn. Och! z lego 0o Nolkiewicz mowit moze uiewszy-
stko jest ktamstwem!

Hrabina widzac Zze sprawita na siostrze nieprzyjemne
wrazenie i pragnac je ztagodzi¢, zaczeta nawzajem chwalié
jej gust i urode. N

*— Ewciu! przestan, prosze cie— przerwata Helena, nie
zartuj sobie z biednej parafianki ktéra dotad nienauczyki
sie porzadnie chodzi¢ po waszych woskowanych posadz-
kach, a c6z dopiero ubiera¢ sie z gustem. Zreszta wiesz’
ie potozenie nasze w towarzystwie jest wcale rdzne. Tobie
wystawa, mnie skromno$¢ przystoi.

Wkrétce potem goscie zaczeli sie zjezdzaé, muzyka za-
grzmiata i bat sie rozpoczat.

Z poczatku Helena ciggle spogladata na wchodzacych
do salonu lecz gdy Ludwika niebyto wida¢ a obcych co-
raz wiecej przybywato, przyszto jej na mysl ze jedli jej
wypadnie odnowi¢ z nim znajomo$¢ w obec tak licznego
towarzystwa, wszyscy bedg na nig patrze¢, szeptac i czynic,
wmioski, moze nawet szydzi¢, stowem, .zaczeta niedowie-
rza¢ samej sobie i patrze¢ z trwoga na to spotkanie kto-
rego tak goraco pragneta. Zeby jg Ludwik przynajmniej
nieprzygotowana nie przywitat postanowita tego wieczora
wcale nie tanczy¢, powiedziata to matce otwarcie, i wy-
brawszy sobie miejsce w drugim pokoju, tak jednak ze
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mogta wszystko widzie¢ co sie dzieje w salonie, usiadia sa-
motna, wp6t zakryta slojgcem w wazonie drzewkiem cytry-
nowe'm i kilku podesztemi kobietami co niedaleko od niej*
spokojnie sobie o nowinach Warszawskich gwarzyty. Tam
przystuchujac sie dzwiekom muzyki i patrzac z dala na mi-
gajace jakby na skrzydtach wiatru pary tariczacych, zamy-
$lita sie 0 owym szczesliwym czasie swego dziecifstwa kiedy
Ludwik codziennie przychodzit ksztatci¢ jej omyst, w Kut-
nie, o wieczorach co lak mile uptywaly w jego towarzy-
stwie, 0 przechadzkach i zabawach wspoélnych, nawet o
tern bolesnem pozegnaniu do ktorego jg lak ostroznie przy-
gotowywano i ktére na pozor z zupelnem meztwem prze-
niosta. Pogrgzona w tych stodkich marzeniach nie spo-
strzegta jak Notkiewicz po cichu zblizyt sie do nigj i
rzekk:

— Przecie nakoniec udato mi sie wyszuka¢ Panig w
fym schronieniu. Anim sie spodziewat ze zamiast przyjac
udziat w zabawie zajmujesz sie tu Pani medytacja.

Helena, ktdérej zadumanie Doktor tak nieprzyjemnie przer-
wat swojg natretnoscia, odpowiedziata z nienkrytem nie-
ukontentowaniem — sgdzitem iz mnie Pan tu przynajmniej
nie znajdziesz.

— Jakto? zawotat Notkiewicz, czy Pani przedemng sie
chowasz? czemuz to mam przypisac?

— Nie chowam sie, lecz wyznam otwarcie ze tez nie-
pragne obecnosci Panskiej.

— Ach Pani! zeby$ wiedziata, jakg boles¢ mi sprawiasz

ta oziebtoscia. .. -
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— Pame Notkiewiczr Jazem Pana nieraz prosita nlemo-
wi¢ mi tego 0 czem zgo’fa wiedzie¢ sobie nie zycze

— Ale to nie moze by¢é zeby$ mnie Pani az do tego
stopnia nienawidzita?. ...

— Btagam Pana zaniecha¢ tej rozmowy. Ja dfa nikogo
nieczuje nienawisci, wszakze prosze wierzy¢, i to raz na
zawsze, ze opr6cz Boga, mego spowiednika i mej matki
nikomu wiecej niezdaje sprawy z moich uczu€.

— Hm! znajdzie sie kiedy$ jeszcze jedna osoba ktorej
niebedziesz Pani mogta odméwi¢ prawa wgladania w jej
serce.

— Wszystko to by¢ moze, tylko moge Panu zareczyé
ze ta osobg — Pan nigdy nie bedziesz.

Notkiewicz sptongt ogniem od gniewa, oczy jego zaisk-
rzylty sie, jednakze pottumit w sobie obrazong duine i mi-
to$¢ wiasng i po chwili milczenia, rzekt:

— Wybacz mi Pani, zem sie moze nieostroznie odez-
wat.

— Ja sie na Pana niegniewam — odpowiedziata Helena
utagodzona, tylko btagam jeszcze raz, niemoéwmy nigdy o
tym przedmiocie. Czytiz niemozemy o czem innem roz-
mawiac?

— Ach Pani! cho¢bym miat na nowo na je gniew za-
stuzy¢, zaklinam, racz mnie tylko jeden moment wystuchac.
Dawno szukatem sposobnosci z nig pomowi¢ i nigdy bym
sobie nieprzebaczyt gdybym zaniechat korzysta¢ z obecnej
chwili. Jezeli Pani masz chocby iskierke litosci w sercu,
jezeli ta religja z ktdrg sie tak czesto odzywasz, nie jest
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wyrazng hipokryzja, jezeli niechcesz zebym przez ciebie stal
sie najnieszczesliwszym cztowiekiem, to mnie wystuchasz
cierpliwie. Wszakze o nic wiecej nieprosze jak o chwilke
cierpliwosci.. ..

— Zastandéw sie Pan czy czas i miejsce sa potemu?  *

— Moment tylko.... jeden moment! cale zycie moje
od tego momentu zalezy.

— O ja nieszczesliwal

— Postuchaj pani tylko. Od czasu jakem jg poznat dziec-
kiem, lecz szczegblniej od spotkania w Rozalinie, nieznam
jiokoju. Wszystkie moje mysli i uczucia naleza do ciebie—
pozby¢ sie nadziei ze kiedy$ zastuze na twojg mitos¢ byto
by dla mnie okropniejszemu nad wszystkie cierpienia jakie
wyobraznia ludzka moze sobie przedstawi¢, nad $mier¢,
nad piekto, nad catg wieczno$¢ bolesci — jezeli piekto i
wieczno$¢ sg za grobem. Twoja stateczua obojetnos¢ i po-
garda na skré$ mnie przepality, zwatlity potowe sit mej
duszy — lecz dusza moja dumna, dla tego uiepokazuje na
sobie tej gtebokiej bolesci i rozpaczy ktore ja nieustannie
szarpig. Przeciwnie, jestem postuszny twej woli, milcze i
cierpie jak tygrys oswojony z klatka, %eawsze pochlebiajac so-
bie ze moja ulegtos¢, moja cierpliwo$é, moja mitos¢ ktorej
podobnej nigdy nieznajdziesz, zjednajg mi nakoniec twojg
przychylno$¢. Nie wymagam zeby$ mi odpowiedziata réwna
mitoScia — nie, to nawet niepodobna, bo w moim sercu
wre namietno$¢ jak ognista lawa we wnetrzach wulkanu.
Lecz niebadz dla innie lak obojetng jak dotad, niebrzyd?
sie moim widokiem, pozwol mi nareszcie, by¢ twoim stuga,
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niewolnikiem, psem twoim, bylebym w kazdej chwili magt
leze¢ u ndg twoich i oczy twoje widzie¢ na mnie zwro-
cone. O Heleno..

— Panie Konsyljarzu, na mito$¢ Boska prosz? mnie na-
tychmiust opusci¢, albo pozwoli¢ mi zejS¢ z tego miejsca,,
ja nicmoge — nieehce stuchac dalej.

— Ale otFpowiedz-ze mi Heleno, czy moge mie¢ nadzieje?

— Zadnej — zadnej, rzekla dziewczyna odsuwajgc sie od’
niego niby- od jadow itej gadziny. Zmusza¢ mnie do stucha-
nia podobnych wyznaid to podle i nikczemnie. Matka moja
spostrzegta zapewna ze sie znajduje tutaj w oblezeniu i
Spieszy na mdj ratunek. Opowiem jej postepowanie panskie
i esfem pewna- ze przejeta sprawiedliwg wzgardg uiepoz-
wofi panu nadal przestapi¢ progu naszego* mieszkania-

— lla!” zawotat Notkiewicz r wsciektoscig— wiec tyle
lal statecznej mitosci, tyle cierpieli w milczeniu zniesionych,
tyte pokory i ulegtos$ci— wszastko- miatoby bjé wyszy-
dzone, wySmiane, w btoto rzucone? Ja? miatbym sie staé
igraszka kaprysu panny Heleny, jakim$ odepchnietym zalot-
nikiem o ktérym bedzie krolochwLinie opowiadata kazdemu
kogo zechce zabawi¢?.-.. O! przysiegam na szatana i« na
to nigdy niezezwole!” Ciesz sie teraz, tryumfuj, naigrawaj
sie z mojej namietnosci, pozwalam ci na czas tej dziecinnej
zabawki. Nie pro$ Matki zeby mi dom swdj zamkneta, bo
sam od lej chwili omija¢ go bede — ale pamietaj dziecie,
ze ta rozdrazniona, ognista namietno$¢ ktorej potegi nie-
pojmujesz, dosiegnie cie swoim, ptomicniene, i w wir swoj,

cie weciagnie.
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To powiedziawszy oddalit sie i spotkawszy idacg Panig
Kostydskg rzekt z wymuszonym, Szyderczym u$miechem,—
corka Pani wzieta mi za zte zem sie przyznat do tej przy-
chylnosci ktérag oddawna mam dla mojej pacjentki i o kto-
rej Pani wiadomo. Zabronita mi nawet bywa¢ w domu
Pani. Wszakze gdyby pomoc moja lekarska mogta by¢
kiedykolwiek potrzebng, znajdziesz mnie Pani zawsze jedna-
kowo gotowym na jej ustugi.

Notkiewicz tak dobrze byt znany za klamce, ze Kapita-
nowa zbyla go czem predzej i udata sie do corki po wy-
jasnienie powodu jej nicukontentowanta. Dowiedziawszy sie
0 jego pogrozkach, rozesmiata sie tylko i rzekla — Pan
Konsyljarz zapewne niedawno czytat romans.

Tym czasem Helena spostrzegta Notkiowieza przypatruja-
cego sie czemu$ w salonie z osobliwszg uwaga. Spojrzata
uwazniej w tamtg strone, pobladta, zadrzata, schwycita
matke za reke i zawotata sttumionym gtosem:

— Mamo! P. Rawicz! — potem wzrok jej nieruchomie
zatrzymat sie w jednym kierunku i wszystkie sily zycia
skupity sie w oku i w uchu ktore z ostatecznym wysit-
kiem chwytato szmer dolatujgcej z salonu rozmowy.

Nikt temu nie przeczy ie piekny obraz tub posag ge-
njalng reka wykonany, sa rzeczywistym poetyckim utwo-
rem nieustepujgcym poematowi .natchnionego wieszcza.
Rafael, Michat Aniot, Salvator Roza slojg na réwni z Dan-
tem, Szekspirem, Byronem. Lecz zadna poezja pioru, pendzia
ani diuta niejest zdolng wyréwna¢ tym zywym arcydzietom
reki hozej, tym typom pierwotnej pieknosci fizycznej ktore
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niekiedy zjawiajg si¢ przed zdumionem okiem naszem. Sg
one jednak tak rzadkie a stowo piekno$¢ tak juz zostato
spospolitowane'm w $wiecie, ze dzi$ trzeba wielkiego wy-
sitku imaginacii azeby w sobie to pojecie wyrobi¢. Wszakze
jezeli sie komu zdarzy ujrze¢ przed sobg jedno z takich
arcydziet, jezeli w licznem zgromadzeniu nagle stanie taki
typ pieknosci fizycznej, wtedy wszystkie spojrzenia natych-
miast z zachwytem na niego sie zwracajg, kazdy czuje w
gtebi serca jaka$ magnetyczng ku niemu sympatjg, wszy-
stkie twarze sie ozywiajg i ludzie najzimniejsi zdajg sie na
chwile przypomina¢ sobie jaki$ Swiat lepszy, jaki$ raj cza-
rujacy, o ktérym wprzdd nigdy niemarzyli a ktérego wspo-
mnienie nagle ozywito sie w ich duszy.

Tak sie zdarzyto przy wejsciu Ludwika do sali balowej;
Hrabina zdawala sie wymawia¢, mu spdZnienie sie lecz
Rawicz z wihasciwym sobie wdziekiem usprawiedliwiat sie
obowigzkami stuzby ktore niedozwolity mu stawié sie wcze-
$niej, czule ucatowat podang mu raczke, i spytat gospo-
dynie domu ile sekund straconej zabawy zatowa¢ mu na-
lezy?

— Rytby to rachunek cokolwiek trudny— odpowiedziata
Hrabina, przynajmniej dla kobiety ktorej (jak sami panowie
raczycie utrzymywac), serce zastepuje rozum. Jest to bardzo
zty rachmistrz, dla tego lez pospolicie niekusi sie na zadne
rachuby, widzac ze lepiej spusci¢ sie na los, lepiej prze-
cierpie¢ W milczeniu, niz gtosno liczy¢ bez zadnej nadziei
pewnosci. W obecnym za$ razie niechaj to Panu wystar-
czy liczba tvch niepowrotnic straconych sekund, jezeli
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je Pan szczerze takiemi nazywasz — jest dla nas obojga zu-
petnie jednakowa!

— Jak to by¢é mole? Czyliz Pani dotad niekorzystata$
z zabawy?

— Niemogtam ztama¢ danego stowa. Przyrzekiszy Panu
pierwsze tafice i spodziewajac go sie co chwila musiatam
wszystkim innym odmoéwic.

— Ach! teraz dopiero pierwszy raz w zyciu pojmuje cie-
zar wymagan stanu wojskowego, ktéry dotad przektada-
tem nad inne. W tym momencie przekonywam sie ze nie-
kiedy fatwiej jest dopetni¢ wszystkich obowigzkéw honoru
na polu bitwy, pod kartaczami dziat nieprzyjacielskich, niz
w stolicy wiasnego kraju, wsrdd ciszy pokoju. Odkrycie bo-
lesne dla mnie bom sobie wyobrazat ze nic mnie nie po-
trafii spowrodowa¢ do zapomnienia przepiséw karnosci ry-
cerskiej.

— Jest to zapewne ptonna trwoga, jezeli mam wniosko-
waé z dzisiejszego przykiadu.

= O! gdybym byt wiedziat ze nieobecnoscig swojg przesz-
kadzam Pani przyja¢ udziat w zabawie.. . .

Hrabina spojrzata mu w oczy zrozczuleniem. Lica mio-
dzienca ptonety, wzrok jego btyszczat ogniem zachwytu,
na wynioste'm czole wida¢ byto jakby odbicie sie nieztom-
nej woli gotowej na wszelkie poswiecenia dla tej ktéra pod-
bita jego serce, a mezkie rysy twarzy tagodzit wdzieczny
usmiech. Ludwik dziwnie byt piekny w tym momencie.—
Hrabina uczuta sie jakby wciggnieta w magnetyczng sfere
oczarowania, niemogta wzroku od niego oderwac, i trwala
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w tym stanie dopoki lekki dreszcz po.calem ciele do przjf'
tomnosci j g nieprzywotat.

— Przestanmy mysli¢ o przesztosci ktérej wréci¢ nie-
potrafimy — rzekta z pewnym smutkiem; uwazam sie zi
szczeSliwg ze nie statam sie powodem zadnego ziamania
obowiazkoéw, ktére by w Kkarrjerze Panskiej mogto mieé
dotkliwe dla niego nastepstwa. | na przyszto$¢ badz Pan
pewny ze ile sama jestem gotowa uczyni¢ z siebie ofiare
dla jego szczescia, tyle kazde, poswiecenie sie jego dfn mnie
byto by mi bolesnem. A teraz, dodala skwapliwie, zeby
nie pokaza¢ wzruszenia ktére brato nad nig gdére,— stuze
Panu do tanca.

Muzyka grata juz wstepne motiwa, pary sie szykowaty,
Rawicz podat reke Hrabinie i stanat z nig na pierwszemu
miejscu. Po skonczonych preludjach melodyjne tony odez-
waly sie silniejszym oddZzwigkiem iten potok cudownej mu-
zyki pochwycit w swoj ped upajajacy roznobarwne Kkoto
taficzacych. Pary chyzo przelatujgc w okoto formowaty
Swietny tuk teczowy. Tylko bystry wzrok badacza mogt
dostrzedz ze w tym ogélnym ruchu, oczy méw ity do oczu,
usta do ust, usSmiech spotykat sie z usmiechem —ze kazde
ogniwo tego taficucha ws$réd powszechnego obrotu miato
swoje oddzielne obroty mysli i uczué.

Taniec jest nie tylko bodzcem fizycznym, pobudzajgcym
dziatalno$¢ organizmu ludzkiego, ale nadto bodzcem po-
budzajacym ducha do wesotosci. Hrabina i Ludwik dos$wiad-
czyli tego na sobie. Poczatkowa rozmowa ich byla smetna,
lecz w tancu odzyskali oboje zwyczajng swojg wesotos¢ i
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powracajgc.na dawne miejsce, Hrabina tak serdecznie ro-
zeSmiata sie z jakiego$ Zartu swego partnera ¢e kilka oséb
zwrdcito na to uwage. Pewna mioda wdéwka ktéra od
niejakiego czasu koniecznie chciata sie poanajomi¢ z piek-
nym oficerem, zatrzymujac Hrabine spytala;

— Pent on savoir chere Comtesse co cie do takiej we-
sotosci pébudza?

— Ach, od[»wiedziata Ewa, zaSmiawszy sie jeszcze gto-
$niej — P. Rawicz jak z rekawa dowcipem sypie. Szkoda
ze nieSmiem go prosi¢ o powtorzenie tego co dopiero mo-
wit bo niedawno o$wiadczyt mi ie wszelkie repctycje sg
dla niego nieznosne.

— Jaklo? zagabneta wdéw ka, udajac zadziwiong, wiec
dla pana i wspomnienie przeszto$ci niema zadnego wdzie-
ku?— Przecie wspomnienie jest tylko repetycjg tego co
byto.

W tej chwili Hrabina z Ludwikiem i wdéw-ka weszta
do drugiego pokoju koto tego miejsca gdzie Kapitanowa
siedziata z*corka.

Ludwik sie odezwat — Pani ? gdyby kazde wspomnienie
byto podobne do tego ktére ta chwila zostawi w mej pa-
mieci, odstapitbym chetnie od swego zdania, lecz i w tym
nawet jazie szczeScie moje uwazatbym tylko za szczebel
dalszego zycia.

— O! Pan jak widze jeste$ nienasycony!

— Bynajmniej! Sama Pani powiedz, czy mozna przestaé
na wspomnieniu, kiedy cztowiek jeszcze miody, kiedy mu
potrzeba nadziei i zycia. Wraca¢ do tego co bylo, rozpa-



— 160 —

mietywaé przesztos¢, przystoi tylko starym lub nieszczesli-
wym — lecz poki wiosna, poki lato dni naszych nieubiegto,
idZmy naprzéd, chwytajmy mare szczescia w ulotnym jej
biegu, a jesli tudzace jej mamidto sie rozwieje, bedziemy
na staros¢ mieli do$¢ czasu obejrze¢ sie nazad. Oto dla
ezego niemam zwyczaju przypomina¢ sobie przesztos¢ i
stokro¢ wole zy¢ sercem, umystem, catg istotg, w chwili
ktora ptynie, lub marzy¢ o tern co mi los gotuje na przysztosc.

Ostatnie stowa Helena ustyszata jak najwyrazniej, Ludwik
bowiem koto niej przeszedt nie zwrdciwszy na nig naj-
mniejszej uwagi.

Hrabina westchneta i zamyslita sie, a natretna wdoéwka
rzekta:

— Przeslicznie! godze sie chetnie na parnskie zdanie, bo
tym sposobem przepedzona miodo$¢ gotuje nam obfity
skarb wspomnieri na jesiefi i zime zycia.

Ludwik ktérego juz znudzita ta rozmowa, lekajac sie
zeby sentymentalna wdoéwka jeszcze dtuzej niewyciaggata nici
z tego kiebka, zawotat wesoto:

— Moéwisz Pani o0 jesieni i o zimie zycia cztowiekowi
ktéry sie nigdy niezestarzeje!

Kobiety spojrzaty naniego z u$miechem. Wdoéwka pod-
chwycita:

— Czy Pan nieznalaztes przypadkiem owego stawnego
zrédta miodosci?

— W samej rzeczy znalaztem, jezeli nie samo Zzrédio,
to przynajmniej cztowieka ktéry zapewne wiele wody z
niego naczerpat, gdyz dotad przezyt juz z g6rag 1000 lat.
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— 1000 lat! drugi Matuzalem!

— Nie. — Hrabia de S. Germain.

— A, Hr. de S. Germain! przecie méwiono ie umart?

— Jako zywo! byt za moich czaséw w Hiszpanii.

— | dat panu cudownej wody?

— Wtedy niemiatem powodu prosi¢ go o nig. Wojna
wrzata w okoto, Hiszpanki na naszg mito$¢ odpowiadaty
sztyletami i trucizng, a stawa u$miechata sie¢ do nas obie-
cujagc nieSmiertelne wawrzyny. Spodziewatem sie i bez wody
Hr. de S. Germain zy¢ wieki w pamieci moich ziomkow.
Dzi§ w kraju rodzinnym zapomniatem o wojnie, o stawie
rycerskiej i zatuje ze mole niepredko spotkam znéw Hra-
biego, ale przecie go kiedy$ zobacze i wtedy odstgpi mi
zapewne czastke swego skarbu.

— | naturalnie podzielisz sie pan z nami?

— Niezawodnie; — jezeli pani uwierzysz w Hrabiego.

— Prosze mi da¢ dowdd, wtedy uwierze.

— 0O, w tym wzgledzie najtatwiej moge panig zaspo-
koi¢ bo sam bytem Swiadkiem jednego zdarzenia, ktdre naj-
wiekszego sceptyka mogto by przekonac.

— Niezmiernie jestem ciekawa.

— To sie stato wr. 1809. Putk nasz zajmowat kwatery
w okolicach Madrytu. Hiszpanie patrzali na nas ze'zem lecz
otwarcie nieSmieli jeszcze w niczem sie sprzeciwia¢. Wio-
ska w ktorej statem z plotonem nalezata do jednego mag-
nata co rod swoj wyprowadzat od Silwoéw i Infantadow,
Granda pierwszej klassy, Hrabiego, kawalera dwudziestu

orderéw, cziowieka jeszcze mtodego, ktdremn to tylko prze-
Tom Il - i
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szkndzato do zupetlnego szczescia ie miat zone prawie dwa
razy starszg od siebie. Naturalnie, ze jg pojagt nie z mito-
$ci, lecz dla jakich$ tam widokéw powiekszenia fortuny i
kredytu u dworu. Wojna przeszkodzita wszystkiemu, Grand
zerwatl zupetnie z zong, pokochat sie w miodej panience z
sgsiedztwa, a zone natrzasajac sie nazywat staruszka. Mo-
zesz sobie pani wyobrazi¢ jak smutne bylo zycie Grandyni
ktdra namietnie kochata meza i jaka rados$¢ napetnita jej
serce kiedy pewmego dnia niespodzianie zajechat do zamku
Hr. de S. Germain. Rozumie sie ie Grandyni przyjeta go
z najwieksza uprzejmoscia i dopoéty btagata, dopdki jej nie-
przyrzekt dué wody, czy filtru jakiegos do odmiodnienia.
Oddajac flakonik méwit wyraZnie zeby co wieczér kiadac
sie spaC brata po dwie krople, przez co stopniami miata
stawaé sie miodsza i wreszcie wr6ci¢ do stanu 16-letniej
dziewczyny. Na nieszczescie Hr. de S. Germain podejrze-
wany przez Hiszpandw 0 szpiegostwo, spiesznie musiat wy-
jecha¢ a Grandyni z natury niecierpliwa, wiedzac ie maz
ma nazajutrz pojecha¢ do jej rywalki, uprojektowata sobie
zeby zapowrotem dodomu zastat jg 16-letnig dziewczyna!
Wyobrazata sobie zawczasu jego zadziwienie gdy ja ujrzy
w catym blasku miodosci i urody, niewatpita ze sie szale-
nie w niej pokocha, i pieszczac sie temi myslami wypita
przed snem caty flakonik!

—mEh lim? spytala ciekawa wdowka — coéz sie stato?

— Eh lim, odpowiedziat Ludw ik — bardzo Zle sie stato,
bo doza, jak pani widzisz, byta szkaradnie wielka.

— C06z? umaria?
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— Gdziez tam! H_. de S. Germain byt za nadto dobry
szlachcic zeby miat tro¢ ludzi.

— Powiedz-ze Pan nareszcie co sie z nig stato?

— Powtarzam jeszcze raz ze doza byla szkaradnie wielka.
To co sie miato staé stopniowo z potowy flakonika uzytej
przez 9 miesiecy, dopetnito sie nagle i posuneto sie dalej
nad kres zamierzony. Stowem nazajutrz kiedy kamerara
przyszta do toza swej pani zeby jg ubra¢, zlekta sie bo
Grandyni w t0zku nieznalazta, a na jej miejscu, lezato nie-
mowle tak, moze 6-miesieczne, lecz jak dwie krople wody
podobne do Grandyni!

— Ah! vous étes un monstre! zawotatawdéwka — ni-
gdy panu odtad wierzy¢é niebede,

— W takim razie bede zawsze klamat.

W tern muzyka zagrata nowegotarica i Hrabinapodata
reke, znéw Ludwikowi.

Helena przez caly ten czas niespuszczata z oka Rawicza
L Ewy. Widziata na ich twarzach wzajemne porozumienie
sie, poufatosé w obejsciu, tkliwe spojrzenia obojga, usmiech,
rado$¢, zachwyt, tesknote i tysigc innych odcieni uczucia,
ktére moga uj$¢ bacznosci zwyczajnego widza, lecz ktére
przenikliwy wzrok kochanki natychmiast pozna i zrozumie.
Styszata Ludwika méwigcego ze niema zwyczaju przypo-
mina¢ sobie przeszto$¢ i zastosowawszy to do siebie, po-
wziela bolesne przekonanie iz jest catkowicie zapomniang.
Lubo powtarzata sobie nieustannie ze Rawicz oddawszy swoje
serce zameznej Kobiecie jiiezastuguje na to zeby diuzej o
nim myslata, jednakze jaki$ ogien gorgczkowy mdzg jej

*
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palit, gtowe rozsadzat, mysli jej kotowaty bez tadu, w piersi
jej brakto oddechu, zdawato jej sie ie skata alpeiska przyg-
niotla ja swoim ciezarem, tak jej bylo ciezko, takie cierpie-
nie rozdzierato jej dusze, tak jej serce zamierato wtym lo-
dowatym chtodzie, ktoryje nagle owiongt. O gdyby mogta
byta swobodnie zaptaka¢, pomodli¢ sie, tnozeby byta uczuta
ulge — lecz wérdd licznego towarzystwa musiata ukrywac
w sobie calg nawaino$¢ katuszy i udawac spokojng, obo-
jetna. Te usitowania do ktérych trzeba jej bylo, uzy¢ osta-
tecznego naprezenia woli, wprawdzie ocality tajemnice bied-
nej dziewczyny od ciekawosci obcych o0sdb, lecz dla tego
tylko ze nikt z nich niezwracat uwagi na nig; — nikt,
oprécz jednego cztowieka, lecz ten calg swoje duszg Sle-
dzit przewroty tego dramatu ktéry sie przed jego oczyma
odegrywat. Tego cztowieka niezdotaty w bigd wprowadzié
zadne pozory. Widziat i pojat wszystko i spodziewat sie ze
po tak oczewistym dowodzie niestato$ci Rawicza Helena sta-
nie sie wyrozumialszg, przystepniejsza. W te'm przekonaniu
juz sie byt zaczat przybliza¢ znéw do niej, lecz wihasnie
drugi taniec sie skonczyt, i Helena spostrzegtszy z jakim
zachwytem Ludwik dziekowat Hrabinie, z jaka tkliwoscig
wzrok swoj utopit w jej Slicznym obliczu, jaki czuty poca-
tunek ztozyt na jej raczce, niemogta dluzej znies¢ tego wi-
doku — mamo! rzekta do Kapitanowej jakim$ gtuchym gto-
sem, na mito$¢ Boskg jedzmy do domu, Zzle mi bardzo!
spieszmy sie! — o! jak mi pier§ Scisneto. — Pani Kostyoska
przerazona wzieta jg za reke i niepozegnawszy gospodyni
domu, natychmiast wyszta do dalszych pokojow azeby wy-
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jecha¢ niepostrzezona. Notkiewicz rzucit sie do drzwi i za*
trzymujac kobiety szepnat z szydercza uprzejmoscig — Coz
to panie zabawe lak wczeSnie porzucacie? ach! jaka szkoda!
wszakci to warto popatrzy¢ jak P. Porucznik $licznie z Hra-
bing tanczy; — taka dobrana para!

Kapitanowa spojrzata na niego surowo, a Helena jakby
przeszyta mieczem schwycita sie za serce. Stowa doktora
zadaly jej $miertelng rane.

Ateraz zobaczemy co dalej bedzie — pomyslat sobie Not-
kiewicz.

Bal przeciggnat sie do p6Znej nocy. Hrabina obdarzona
z natury niepospolitg przebiegtoscia, pojmujaca doskonate
wszystkie wymagania przyzwoitosci salonowej i do tego za-
kochana, umiata tak zrecznie sobg kierowa¢, iz najnaturalniej-
szym sposobem wielkg cze$¢ czasu przepedzita w towarzy-
stwie Ludwika. Postepowanie jej, od pewnego czasu, stano-
wczo lekkomyslne, jednakze podiug salonowego kodexu nie
kompromittujace jej jeszcze, taki juz sobie zyskato przywi-
lej, ze wybryki ktére by inng kobiete podaty na obmowe,
jej uchodzity bezkarnie. Nikt tez tego wieczora niezwracat
na nig wiekszej niz zwyczajnie bacznosci. Spostrzezono
tylko z pewnym zadziwieniem ze Hrabia Olborski, dotad
model mezédw wyrozumiatych na usterki cnoty matzenskiej*
zdat sie pod koniec zabawy zbyt czesto spoglada¢ nazone
jak gdyby mu sie c6$ nie podobato. Po tej swobodzie ktorg
Hrabia od dawnego czasu zostawial Ewie, tak troskliwa
uwaga, przy widocznie ztym humorze, mogty zastanowic kaz-
dego kto ich dostrzegt. Nawet Hrabina lubo roztargniona
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zabawg i namietnoscig, przecie nadto dobrze znala swego
meza zeby jego szczegblny humor, jego starannie skrywana
niespokojnos¢ i jaka$ systematyczna ciekawos$¢ niewpadty
jej nakoniec w oko. Powzigwszy podejrzenie ze jaka$ burza
domowa sie zbiera, a idgc za popedem swego rezolutnego
charakteru, postanowita jg uprzedzi¢ i skoro goscie sie roz-
jechali, kazata prosi¢ meza do swego gabinetu.

Hrabia stawit sie niezwlocznie, i zamyslony zapylat—-co
pani rozkazesz?

— Przeciwnie, odpowiedziata Ewa, ja zyczylabym sobie
dowiedzie¢ sie 0 co panu chodzi? Prosze nie udawaé za-
dziwienia. Wiem ze pan zyczysz sobie poméwi¢ ze mng i
zapewne 0 czem$ waznetn. ,

— Pin! dziekuje pani za domysInos¢,* istotnie uprzedzi-
fas moje checi i ztad tusze sobie ze kiedy$ odgadta potowe,
to wiesz zapewne i drugg, to jest o czem pragnatbym po-
mowic?

A) co tego to prawdziwie niemogtam dociec swoim
rozumem” trzeba zeby$ mi pan pomogt,

— Piu! zasmucasz mnie Hrabino! wolatbym byt zebys$
sie byfa tej potowy domyslita bo ta bez poréwnania waz-
niejsza, piu! lecz kiedy sie stato przeciwnie to juz musze
cie wyreczyé. Oto pani zrywasz umowe ktéra staneta mie-
dzy nami kiedy niemogac dtuzej kochaé sie przyrzeklismy
sobie przyjazin matzenska.

— 1 wzajemng swobode w postepowaniu.

— Naturalnie. Inaczej nicmoglibysmy byli warowac so-
bie przyjazni.
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— W czem-ze tedy zawiera sie moja wina? Jezeli sobie
dobrze przypominam, powiedziate$ mi pan wtedy —mmo-
zesz zmienia¢ dekoracje jak ci sie podoba byle z gustem.*—
Spodziewam sie zem sie jeszcze nieunizyta tak dalece zebys$
mi pan magt jakgkolwiek nieroztropno$¢ wyrzuci¢*

— Jeszcze$ sie nieunizyla, ale, piu! juz jeste$ nadrodze
ponizenia.

— O! mylisz sie pan okropnie. Nigdy moze w zyciu
niebytam bardziej usposobiong do uczu¢ szlachetnych i do
najtrudniejszych poswiecer jak w chwili kiedy to mowie.
Ale Pan by$ mnie niezrozumiaty przeto byto by zbytecznem
obszerniej mu to tiumaczy¢.

— Piu! rzekt Hrabia tagodnie — a moze ja to lepiej od
pani rozumiem?

— O to niepodobna! miatam do$¢ czasu pozna¢ Pagf.

Hrabia usiadt przy niej, zamyslit sie, przetart czoto i po
chwili milczenia rzekt — Czasu bylo moze nawet dosyc¢,
lecz pozna¢ mnie catkowicie niemogtas bo we mnie jest
dwodch ludzi, jeden zywy, drugi umarty. Oddatas mi reke
niewiedzac o te'm ze cata polowa mojej istoty juz niezyje.
Ja sam nieustannie szukajgc w $wiecie roztargnienia zapo-
mniatem o0 swojej potowie umartej, o mnie nieboszczyku.
Dopiero dzisiejszy bal mi tego'nieboszczyka przypomniat.

— Prosze sie ttumaczy¢ wyrazniej.

— Piu! bardzo chetnie. Od czasu wiadomej miedzy nami
umowy widziatem u ndg pani kilku wielbicieli i nic nato
uiemoéwitem, aui nawet nie uwazatem tego za zte, bo oprécz
kobiecego zadowolenia ztego tryumfu swych wdziekdw, nic



wiecej w pani niewidziatem. To zadowolenie za$, albo mo-
wigc po szlachecku ta zalotnos¢, wedle mego zdania bynaj-
mniej uiezagrazata ani naszej spokojnosci domowej ani repu-
tacii mojej zony o ktoérej bym pragnat zawsze mieC pew-
nos¢ ii jest nieposzlakowang.

Ewa spojrzata na meza z zadziwieniem.

— Czy to Panig zastanawia?— spytat Hrabia spokojnie.

— | bardzo! odpowiedziata Hrabina — przyznani sie ze
miatam o Panu wecale inne wyobrazenie.

— Pewnie dla tego zem wyraznie swego sposobu my-
$lenia nieoswiadczyt, wszakze zdato mi sie ie zona szlach-
cica polskiego, sama z dobrej krwi urodzona, tego potrze-
bowac¢ niebedzie.

— | rzeczywiscie niepotrzebowata tego.

— Tak; — dotad. -Lecz dzi$ Panig musze ostrzedz ko-
niecznie, bo nietylko pozwalasz P. Rawiczowi skiada¢ ci
holdy, lecz i sama namietnie jeste§ w nim zakochana.

Hrabina wyprostowata sie jak palma, rzucita zuchwaty
wzrok na meza i rzekla — niemyslatam zeby$ Pan to spo-
strzegt, lecz gdy sie tak stato, niemam zamiaru wypierac
sie — tak, kocham P. Rawicza, kocham go namigtnie,
gotowa jestem dla tej mitosci zycie moje potozyc€.

— Zycie do Pani nalezy, i nikt jej niemoze wzbronié¢
postapi¢ zmim wedle upodobania; lecz poniewaz nosimy
jedno imie i poniewaz wspolny honor tego imienia w nie-
skazitelnosci swojej tylko od nas obojga moze by¢ zacho-
wany, przeto sadze ze mam prawo przetozy¢ Pani w tym

wzgledzie niektore uwagi.
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— Masz Pan prawo. Stucham.

— Ta namietno$¢ Panig zgubi.

— Wiem to i jestem na wszystko przygotowana.

— Dobrze. Lecz czy wiesz Pani takie ie ta namigtno$¢
cie spodli, ponizy w oczach samego Rawicza, ie cie do-
prowadzi do zbrodni, a potem do rozpaczy i szalenstwa?

— Tego niewiem, i niemoge poja¢ w Panu tej niespo-
dzianej przenikliwosci posunietej az do proroctwa. "Wiywej
osobie Hrabiego niepodejrzewatam nigdy podobnego przy-
miotu i gotowa jestem pomysli¢ ie przez usta panskie
moéwi chyba 6w nieboszczyk o ktérym mi niedawno wspo-
minates.

— lIstotnie, zasilam si¢ jego dos$wiadczeniem.

— Prosze mi przecie c6$ powiedzie¢ otym nieboszczy-
ku — o tej drugiej potowie jego istoty,

— Chetnie. Wystawiasz sobie Pani ie zawsze bytem
takim jakim mnie teraz widzisz, i to jest omytka. W mio-
dym wieku miatem charakter gwattowny, temperament og-
nisty, wiele zarozumiatosci i nadewszystko nadzwyczajng
zadze podobania sig, nie wszystkim kobietom jak sie Pani
moze zdawac, lecz jednej z nich, ale podobania sie do tego
stopnia ieby la kobieta pokochata mnie namietnie, ieby
mi z rozkoszg poswiecita wszystkie mysli, uczucia, swoje
potozenie w towarzystwie, reputacjg, sumienie, stowem
zeby catg exystencj® swojg oddata Slepo w moje rece, cho-
ciazby wiedziata na pewno ie tego na zle uzyje, ie uczy-
niwszy te ofiare, do grobu pié¢ bedzie gorzki kielich zgry-
zot.

»
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— Zawsze byle$ Pan egoistg. ~

— Gdziez tam! wymagania moje byly naturalnym wy-
ptywem mego charakteru i odpowiadaly zasobom mego
serca. Czujgc sie na sitach do szczeblowania po drabinie
namietnosci az do niebezpiecznego jej szczytu, az do tego
miejsca zkad sam szatan musiatby zlecie¢ w przepasc,
zadatem tego samego od drugich. tudzac sie pozorami,
idgc jak tatwowierne dziecko za popedem plomiennej wy-
obrazni, spragniony kochania zblizytem sie¢ do kilku kobiet
w przekonaniu ze znajde wich duszy ten djament mitosci
ktérego nic w Swiecie skruszy¢ niezdota, lecz nadzieja
moja zostata omylong. Niemdwige juz o tern ze samo zg-
danie moje byto szaleristwem, przeciwne«! naturze ludzkiej—
w Polsce, wowym czasie charakter kobiet nieobiecywat mi
najmniejszej nadziei, co lez isprawdzito sie. Te ktore spot-
katem, ciche, skromne, ograniczone istoty niemogty muie
zaspokoi¢. Po rozbiorze kraju wyjechatem do Francyi, ktdra
wtedy ledwie co ochtoneta od terroryzmu. W Paryzu ki-
piaty jak w kotle wszystkie namietnosci jakie tylko mogg
wstrzgsa¢ cielsko rozpasanego potworu spoteczenstwa. Dzi$
przypominam sobie ten czas z obrzydzeniem bo teraz lubie
nadewszyslko cisze, porzadek, wygode i spokojnos¢ umy-
stu, bo jestem starym egoista — lecz wtedy nikt wiecej
nademnic niebyt usposobiony znajdowaé roskosz w tej za-
mieci Paryskiej. Te obywatelki, te corki wielkiego narodu
postrojone w tunikach greckich i rzymskich, te Diany i
Flory co po 10 dni liczyly na tydzien i cieszyly sie¢ swo-
bodg jak tygrzyce wypuszczone z klatki, sprawity na mnie
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nadzwyczajne wrazenie. Poczatem tuszy¢ ie miedzy niemi
znajde godng siebie kochanke.

— | znalazte$ Pan?

— Znalaztem.

— Ach! prosze mi jg opisaé. Twoja powie$¢ Hrabio za-
czyna mnie bardzo zajmowac.

— Niema czego opisywaé—byta to kobieta, co do cha-
rakteru, uksztatcenia i maniery zupetnie podobna do ciebie
Hrabino.

— Ah! ah! trop d’honneur! céz tedy?

— Namietnos¢ jej przewyzszyta nawet moje szalone ma-
rzenia. Z poczatku nieposiadatem sie z radosci. Kochatem
ja bez pamieci. Dziwie sie jakem nie umart od tej exlaty-
cznej goraczki. Lecz wkrdtce przekonatem sie ze kobiety
jak tamta— jak ty Hrabino, moga by¢é szczesliwemi zalot-
nicami, lecz kochaé¢ sie nie powinny. Zeby$ mnie Pani do-
ktadniej zrozumiata, zrobie mate poréwnanie. Szuler trzez-
wy fatwo ogra pijanych poniterdw, tecz jesli sam od go-
ragcego trunku straci przytomno$¢, wszystkie jégo dawniej
naturalne sztuki, okazg sie jedna po drugiej w catej swojej
szczerocie, sam sie zdemaskuje zupelnie, szczescie go od-
stapi, namietno$¢ w nim zakipi i coraz wiecej gre mu
psué bedzie. Nareszcie zgrawszy sie .i spodliwszy sie do
szczetu wpada w rospacz, w szalenstwo iwtedy zdoluy jest
odwazy¢ sie na wszelkie zbrodnie. Mam swdj sposob wi-
dzenia rzeczy— moge sie myli¢, jednak powtarzam, ie ko-
kietka z natury, zalotnica par excellence, jezeli jeszcze na
nieszczeScie ma charakter niesforny i umyst przebiegly,
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nigdy sie kochaé uiepowinna. Jest jaki$ fatalizm przywia-
zany do kazdej namietnosci, jaki$ mistyczny szkoput o ktory
niechybnie sie roztraca.

— Jakiz byt koniec tamtej kobiety?

— Ten sam co pijanego szulera.

— Az nieboszczykiem co sie stalo?

— Po dlugich niepokojach w czasie ktérych zycie moje
nieraz bylo narazone, zbrzydzitem sobie mojg kochanke.
Rozpatrzywszy z bliska caty process gwattownej passii, wy-
rzeklem sie nazawsze namietnej kobiecej mitosci, a ponie-
waz cata moja miodo$¢ ubiegta w upedzaniu sie za nia,
poniewaz dtugo précz tego mamidta niewyobrazatem so-
bie innego szczescia, wiec nagle stracitem jedyny bodziec
zycia ktéry mnie chronit od gnusnej zmartwiatosci. Umar-
fem na czas jaki§, niemogtem si¢ niczem zaja¢, nic mnie
nie obchodzito, wpadtem w catkowita apatjg. P6zniej do-
piero zaczatem znéw wchodzi¢ do towarzystwa i na nowo
zblizytem sie do kobiet, bez ktorych dotad niewyobrazam
sobie zycia, ale zblizylem sie juz z zimnem przekonaniem
ze nic nowego nie spotkam iz zamiarem bawienia sie tylko
wesoto. Odtad mito$¢ byta dla mnie najstodsza rozrywka
towarzyska, lecz tylko rozrywka.

— Rozumiem teraz dla czego Pan nazywasz siebie niebo-
szczykiem, ale jezeli tak jest, pocoze$ sie Pan ze mng zenit?

— Cha, cha, cha! sadzisz Pani ze bede musiat odpo-
wiedziec— dla rozrywki! wcale nie. Rzecz bardzo prosta,—
kochatem Panig i sadzitem ze ta mitos¢ dluzej trwac be-
dzie jak moje salonowe mitostki. tudzitem sie nadziejg....
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— ze Pana kocha¢ bede?

— Nie; — méwitem sobie ie jezeli nawet affekt mgj
ostygnie, to w kazdym razie bede miat mitg, uksztatcong,
i co dla mnie najwiecej potrzebne, wyrozumiatg zone. —
Pozycie z pierwsza moja matzonka, ktéra byla bardzo
zacna niewiasta tylko surowych zasad, az nadto mnie
nauczylo, ze dla mojej spokojnosci domowej, koniecznie
potrzeba azeby moja zona miata wzglad na dawne moje
przyzwyczajenia i gusta i niektocita mi glowy nieustanng
zazdro$cig. Oddajac pani reke, myslatem sobie—moze sie
nie bedziemy diugo kochali, lecz zapewne zachowamy
przyjazn, szacunek i jedno drugiemu przeszkadza¢ niebe-
dziemy bawi¢ sie jak najweselej. Dotad nie miatem powodu
zatowaé tego com uczynil—owszem szczycitem sie ze zona
moja jest najmilsza, najdowcipniejsza damg w Warszawie,
a salon nasz pozadanym zbiegowiskiem os6b wyzszego to*
warzystwa stolicy. Pochlebiam sobie ze tak i nadal zo-
stanie.

Hrabina zamyslita sie.

— Niewiem czy zdotasz pozby¢ sie tej namietnosci —
rzekt dalej Hrabia — zostan6w sie Pani dobrze! jeszcze jest
czas, Rozalin tw6j — mozemy sie rozwie$¢. Daje Pani caty
miesigc do namyslenia sie.
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Notkiewicz powr6cit do domu w najgorszym humorze.
Lubo obejscie sie z nim Heleny od dawnego czasu nie po-
zwalato sie spodziewaé zadnej wzajemnosci, wszakze nigdy
jeszcze niepokazata mu tak widocznej odrazy, nigdy tak sta-
nowczo i pogardliwie nieodepchneta go od siebie jak na
wieczorze u Hrabiny. Doktor dreczony niefortunng namiet-
noscig potrafit sobie dotad wyttumaczyé kazda oziebtosé
panny Kostynskiej, ajesli byta zbyt widoczng, to ste naprzéd
gniewat sam na siebie i przyrzekat sobie zapomnie¢ zupet-
nie 0o Helenie, a potem we wihasne'm postepowaniu znajdo-
wat jakie$ uchybienie i na nie sktadat przyczyne jej nieukon-
tentowania; — stowem nigdy catkowicie nadziei nie tracit.
Teraz dopiero pierwszy raz zwatpit o sobie i widzac iz
pono niczem niezdota zaskarbi¢ sobie jej przywiazania, za-
czat przemysfiwaé nad tem czyby niemozna sitg lub pod-
stepem zmusi¢ biedng dziewczyne do oddania mu reki. W
tych czarnych dumaniach spedzit bezsennie ostatek nocy.
Tysigc projektéw krzyzowato sie w jego umysle, lecz po
roztrza$nieniu kazdego, porzucat go z westchnieniem bo
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mu sie wydawaty zbyt gwattownemu Lekliwy z natury czut
sie niezdolnym do wykonania zamiaréw do ktérych go po-
budzata wyobraznia namietnoscig rozogniona.

Rano o0 zwyczajnym czasie pojechat odwiedzi¢ swoich
pacjentdw. Przejezdzajac koto zelaznej bramy, rzucit okiem
na mieszkanie pani Kostynskiej. Story w sypialnym pokoju
Heleny byty zapuszczone a w oknie bawialnego, przy ktd-
rym zwykle siadala zrobotkag lub xigzka niewidaé byto ni-'
kogo. Musi by¢ chorat pomyslat sobie i zapomniawszy
swoich pogrézek na balu u Hrabiny kazat sie zatrzymac
stangretowi, wysiadt z powozu i pedem btyskawicy wpadt -
do przedpokoju Kapitanowoj. Chciat wedle zwyczaju is¢
dalej, lecz na ten raz stary tukasz stanat obronuie przy
drzwiach i oswiadczyt ze pani nikogo nieprzyjmuje.

— A to z jakiego powodu? spytat Notkiewicz.

— Panienka chora — odpowiedziat tukasz.

— Al —to w pore przyjechatem.

— Przepraszam; — nie w pore.

— Dla czego?

— Dla tego ze Doktor juz byt

— Byli?— a, to co innego! zawotat obrazony Notkie-.
wicz; odwrocit sie irozdasany $piesznie pobiegt ze schoddéw.
Wyszedtszy naulice zetknatsie z jednym z przechodzacych
i 6bydwa z wielkg uwagg spojrzeli sobie w oczy. Niezna-
jomy miat na sobie odzienie najwiecnj zblizajgce sie do lo-
kajskiego, lecz zegarek ze ztotym ftaricuszkiem i plaster z
kitajki ostaniajagcy mu lewe oko, obok fizjonomii wielce po-
dejrzanej kazaty sie domysla¢ iz to jest raczej jeden z licz-
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hych totrow co w owym czasie rozmnozyli sie byli w War-
szawie. Notkiewicz pierwszy ustapit mu z drogi i z wido-
cznym pospiechem wskoczywszy do powozu kazat furma-
nowi jecha¢ dalej. Nieznajomy rozesmiatsie na cate gardio
i zawotat.

5— Pan Doktor zapomniat wzig¢ z sobg lokaja, to juz
ja go wyrecze. — To powiedziawszy, nim powéz ruszyt z
miejsca, stangt z tylu zamiast stuzgcego.

Doktor sie obejrzat, zbladt, inieodwazyt sie ani stowem
ani uczynkiem odeprzeé tak grubjanska napas¢ nieznajo-
mego. Jechatl dalej odwiedza¢ swoich pacjentow i prze-
mysliwat nad sposobem pozbycia sie nieproszonego lokaja.
Kazda raza kiedy sie powoéz-zatrzymywat i Doktor szedt
do chorego, nieznajomy oczekiwat go spokojnie, przecha-
dzajac sie po ulicy, potem znéw stawat na lokajskim miejscu
i jechat dalej. Nakoniec po kilku wizytach znudzita mu sie
stuzba i kiedy doktor siadat do powozu, nieznajomy gru-
bym gtosem zawotal na stangreta, — do domu! — Nolkie-
wicz przestraszony mimowolnie powtérzyt — do domu!

Gdy staneli w mieszkaniu Doktora, nieznajomy nieodste-
pnjac go ani na krok przeszedt ez nim przez sale i w ba-
wialnym pokoju bez ceremonii rzucit sie na kanape nie-
zdejmujac nawet kapelusza.

Doktor patrzat na niego z bojazliwe'm podziwienicm.

— C06z? czy mnie Jegomos$C niepoznajesz? zapytat nie-
znajomy.

— Nie — doprawdy — wyjaknat Notkiewicz.

— He, he, be! — a ja Jegomoscia od razu poznatem!
Tom L 12
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— Czeg6z Acpan chcesz odemnie?

— Ha, ha, ha! a jnzci naprz6d odnowi¢ dawng znajo*
mos$¢ a potem porachowaé sie. Patrz-no Jegomos$¢ dobrze
na mnie — to moéwiagc zdjgt plaster z oka — no c6z?

— Nieprzypominam sobie.

— Doprawdy? ciesze sie mocno zem tak dalece nie po-
dobny do siebie samego. Niechce obmy¢ wiosy ktére po-
farbowatem na czarno bo wtedy zobaczytby$ Jegomos¢
ze sg prese czerwone i przywitatby$ Kube rudego. Czy bego
.przynajmniej pamietasz?

— Kuba? Kuba?

— Dobrze udajesz Doktorze! niech mnie sto tysiecy...
to¢ to Jegomos¢ goléw bys sie brata rodzonego zaprzac!
T\Iko wszystkie te figle na nic sie nieprzydadza! Gdybys
mnie byt Jegomos$¢ od pierwszej chwili, nie poznat jakzebys$
mi byt pozwolit jezdzi¢ z sobg po miescie? Dla czeg6z bys
mnie tu bez oporu puscit? Czemuz by$ mi przynajmniej
kapelusza z gtowy niestracit? A sprébuj to zrobi¢? — zoba-
czysz jak ci tadnie zaspiewam. Palrzaj-no go! Kuby ru-
dego sie wypieral Céz to Jegomos$¢ tak dawno z Kutna,
czy co? \ N

— No, tak — poznatem ciebie, gadaj-ze predzej czego
chcesz?

— A, wiec nareszcie poznate$? Ot6z widzisz, ten rudy
Kuba co$ go to podjudzat dopoki podréznego w karczmie
nie zarznat, co potem w turmie gotowat sie juz dynda¢ na
szubienicy, teraz przyszedt porachowac sie z tobg Doktorze
ztych ciekawych papieréw ktére ci oddat po nieboszczyku.
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Niech mnie jasile. .. to¢ to byly pieniadze i do tego nie-
mate! Wtedy ghupieniu Kubie ani sie nawet $nito zeby pa-
pier mogt by¢ tyle waft co srebro izioto, ale odtagd Kuba
przetart sie w Swiecie i rozumu si¢ nauczyt. He, ife, przy-
znaj-no sie Jegomosé wiele ci sie tez dostato z mojej krwa-
wej pijacy?

— No, kiedy wiesz Kubusiu, to ci teraz powiem prawde.
Myslatem ze tam bedzie bardzo wiele, az tu okazato sie zu-
petnie przeciwnie; bagatela o ktérej moéwi¢ niewarto.

Kuba Spojrzat mu ostro w oczy, u$miechnat sie ztosli-
wie | spytat— «wiele naprzyklad?«

1 At, Wszystkiego ze dwa tysigce ziotych.

i— Ha, ha, ha! aten glupi sad co zjechat do Kutna szu-
kat 28,000 talaréw! Powiedz teraz Jegomo$¢ kto z was ma
racjag? At, poco Jegomos$¢ chcesz mnie oszukiwac? Juzci
ja nie taki chciwy zebym ci chciat Wszystko Wydrze¢, a na-
wet dla pewnych powodéw wecale niewiele wezme. Niema
co mowié, pienigdze twoje — ty mnie podjudzites do tej
roboty, ty mttie nie Wydate$, ty nareszcie przechowates$ te
papiery, ktore ja z gtupstwa bytbym wtedy albo spalit albo
zakopat w ziemi gdzieby byly zgnity. Ale¢ i Kubie powi-
nienby$ c6$ juz z nich odstapi¢; — no wiele mi dasz?

Notkiewicz znacznie juz uspokoijony takg formg wyma-
gania, zaczat sie jeszcze wymoa/owiaé ze C%}?éé pieniedzy juz
stracit a reszte ma W obrocie, targowat sie dtugo i skon-
czyt na tern ze przyrzekt Kubie wyptaci¢ natychmiast 300
talardw' i na przyszto$¢ o nim pamietaé. Kuba zgodzit sie
ila te warunki i Doktor poszedt po pienigdze do swego



gabinetu. Z tamlad wyniést umdwiong summe i nalany
kieliszek.

— No, Kubusiu — rzekt, czestujagc go, wypij na od-
nowienie zgody miedzy nami, i przerachuj sobie pienigdze.
Jak raz sto holenderskich dukatéw.

Kuba pochwycit naprzéd zioto, a potem wlepiwszy
wzrok w doktora, ktéry niemdgt wytrzymac jego spojrze-
nia i spuscit oczy, rzekt— No, dobrze, pij Jegomos¢ do
mnie.

— Ja niepije wodki — odpowiedziat Nolkiewicz.

— No, to zawotaj stuzacego.

— 1 stuzacy niepije, zawotal Doktor niby rozgniewany
i nieczekajac odpowiedzi rzucit kieliszek w komin — niech-
eesz, to mniejsza o to!

— Al to tak Jegomo$¢ ze mng postepujesz? chcesz
mnie po prostu jak psa otru¢? he, lie, szczeScie, ze Kuba
fatwo w pole wyprowadzi¢ sie¢ nieda.

— Co ty, oszalate$ czy co? na co bym ja ciebie miat
tru¢ — kiedy chcesz to ci pokaze cata butelke tej wodki,
mozesz sobie sprébowad.

— Dosy¢ tego, rozumiem. Ja nie pies zeby sie zemng
tak obchodzi¢. Zapta¢ za to drugie 100 hollendréw.

Notkiewicz oburzyt sie na to zadanie ale Kuba tak gwat-
townie $cisnat pieScie ze Doktor czem predzej spetnit jego
rozkaz, lekajac sie zeby jeszcze wiecej niezazadat. Kuba
zgarnat pienigdze nieliczac ich, nalepit kitajke na oko i po-
zegnawszy go oddalit sie.

Po jego wyjsciu Nolkiewicz wpadt jakby w szalefstwo.
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Pomyslawszy sobie, ze odtad bedzie zalezat od dyskrecii
rudego Kuby, ktéry zajmujac sie totrowstwem lada chwila
moze by¢ pojmany iwydac¢ go jako wspdlnika morderstwa;
ze ten cztowiek w kazdym czasie wedrze sie do jego domu,
nieprzestanie na tych 200 dukatach ktore juz odebrat i da-
lej bedzie go obierat z pieniedzy, przewidujac ze Kuba od-
tad bedzie nieodstepnie $ledzit wszystkie jego kroki, prze-
lakt sie, rwat sobie witosy z rozpaczy, wsciekat sie ze zio-
Sci, przeklinat Hrabing ktéra utatwita totrowi ucieczke z
wiezienia i im wiecej sie zastanawiat nad swoim potoze-
niem te'm mu sie wydawato straszniejszem.

Czy nie Hrabina podestata do mnie Kube? pomyslat so-
bie i chociaz przypadkowe ich spotkanie sie na ulicy oba-
lato ten domyst, jednakze Doktor postanowit natychmiast o
prawdzie sie przekona¢, a w kazdym przypadku prosi¢ Ewe
zeby wiadomemi jej $rodkami powsciggneta zuchwatos¢ i
takomstwo Kuby.

Juz miat wyjezdza¢ z domu, Kkiedy drzwi si¢ uchylity i
do pokoju wszedt jego faktor i faworyt Szmul z pejsami
i z broda ognistego koloru. Przez tego zyda Notkiewicz
prowadzit wszystkie swoje sekretne spekulacje, oddawat pie-
nigdze nalichwe, skupowat rozmaite rzeczy od ludzi gwal-
townie potrzebujgcych pieniedzy, sprzedawat zakazane’ w
handlu materjaty apteczne i sekretne lekarstwa i t. d.

— Jak sie masz Szmul — rzekt do wchodzgcego; — co
powiesz?

— Herstul gada jak goim; — co to takiego? odezwat sie
zyd obrazony.
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— No, no, méw predzej, bo wyjezdzam z domu.

— Ny, to niech Jegomos¢ jedzie! — klaniam!

%— Ach, Szmulku kochany, méw-ze predzej; — prawdzU
wie niemam czasu.

— Uch! bardzo dobry handel! wielki profit.

— Co0z takiego? moze po umartym ruchomos$¢ sprze»
dajg?

— Och! po co tu umartego?

Notkiewicz zaczat sie niecierpliwi¢. Szmut wzigt go pou»
fale zaguzik od fraka i zaproponowal nastepng spekulacja.
Zydzi powzigwszy wiadomo$é o wojnie narobili w Berdyr
czowie znaczng ilos¢ fatszywej francuzkiej ziotej monety i
wystali swego agenta do Warszawy zeby im wyszukat dom
niepodejrzany, gdzieby mogli ztozy¢ swoéj towar i przed roz-
poczeciem krokdw nieprzyjacielskich puszczaé w kurs. Obie-
cywali za to dziesigty procent, co na cate]j massie falszywej
monety stanowito niemata summe. Szmul porozumiat sie
Z agentem zydowskim i udat sie prosto do Doktora, nie-
watpigc ze wjego mieszkaniu dg sie urzadzi¢ gtdwny kan-
tor tej spekulacii.

Notkiewicz natychmiast sie zgodzit, i wymowiwszy sobie
niektére ostroznosci, odprawit Szmula a sam pojechat do
Hrabiny.

Ewa po wczorajszej rozmowie z mezem siedziata smutna
i zamyslona.

Notkiewicz, ktérego humor po umowie ze Szmulem
Znacznie sie rozweselit, opowiedziat jej dos¢ zartobliwie
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jakby uieprzywiezujac do lego wielkiej wagi, swoje spotka-
nie z Kuba.

— 1 ¢6z myslisz poczaé konsyljarzu? — spytata Hrabina,
obojetnie wystuchawszy jego powiesci.

— A nic, — odpowiedziat niby od niechcenia.

«— Zle Pan zrobisz, jezeli si¢ nie zabezpieczysz, bo ten
Kuba bardzo Zle jest notowany w tutejszej policyi. Wiedzg
ze jest hersztem bandy totréw, oddawna go poszukujg i
jezeli schwycg nakoniec — biada ci konsyljarzu!

— C6z mam pocza¢ ufam ze mi Pani pomozesz.

— Tak. Moge zastraszy¢ tego totra i zrobi¢ to zeby go
bardzo gorliwie nieposzukiwano. Moge wiele dla Pana uczy-
ni¢ jezeli zechce.

— O tern niewatpie i dla tegom si¢ tu stawit. Czy mam
Panig prosic?

— Nie. — Rzecz la daleko tatwiej sie utozy jezeli Pan
zrobisz clla mnie pewng przystuge, bo wiasnie w tym cza-
sie moge potrzebowaé pomocy parskiej.

— Rozkaz Pani. Wszystko jestem gotéw uczyni¢ choc¢-
by mnie to kosztowato najwiekszego poswiecenia.

— Ach, ja zadnych poswieceri od Pana niewymagam.
Chodzi o mata drobnostke, nic wiecej.

— Shucham.

— Oto widzisz Pan, spostrzegtam niedawno, ze pewien
cztowiek ma wiecej rozumu niz mi si¢ zdawato, chcia-
fabym zeby zgtupiat.

— Pani, jak widze, zartujesz ze mnie?

— Bynajmniej.
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— W takim przypadku, cd6z ja tu mam poradzi¢?

— A, to prawdziwa bieda z niedomysinemi ludzmi! no,
czy w catej Medycynie niema sposobu zeby cziowiekowi
szyki w glowie pomieszac¢? zeby mu jedng Klepke wyjaé z
gtowy?

— A, a, pojmuje teraz— moge Pani stuzyc.

— Ale zastrzegam sobie surowo, zeby ten $rodek nie
pozbawit go ani zycia, ani nawet wiele mu zaszkodzit na
zdrowiu. Prosze o tern pamietac.

— Doaobrze,

Hrabina podata mu reke na znak potwierdzenia zobopol-
nych warunkdw i zmieniwszy dyskurs spytata czy siostra
jej niestata sie dla niego taskawszg na wczorajszem balu.

— Widziatam was— rzek}a, jakescie sobie na osobnosci
rozmawiali i tak zywo iz zapewne doszto miedzy wami do
czego$ stanowczego?

— W samej rzeczy, — odpowiedziat Notkiewicz; doszto
do waznych miedzy nami objasnied, ktore jednak skon-
czyly sie na tern ze mi Panna Helena zabronita pokazywaé
sie jej na oczy, opuscita bal bardzo wcze$nie i zachorowala.
A dzi$ Kapitanowa kazata mi drzwi zamkna¢ przed nosem
kiedy przyjechatem chorg odwiedzic.

— Cha, cha, cha! nieprzyjeto Pana!

— A nie, gdyz inny Doktor wczesniej odemnie tam
byt.

— Badz spokojny konsyljarzu, wszystko sie to da jeszcze
naprawi¢. Moja ciotka, jest kobieta bardzo dobrego serca,
jak jej powiem ze ci wielkg przykro$¢ zrobita, to jg skru-
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puly opanujg i sama bedzie szukata zrecznosci pojednania
sie z toba.

Notkiewicz spojrzat na Ewe jakim$ dziwnym wzrokiem
petnym ztosliwosci i ironii i rzekk:

— Pani powinnaby$ mi pomédz w tej sprawie! Jestem
nawet pewny ze to uczynisz, tylko niewiem czy predko zo-
baczysz sie z siostra.

— Jezeli ona wkrétce do mnie nieprzyjedzie to ja pojade
do niej.

— lle moge wnosi¢ ze weczorajszych postrzezed, to aui
sama nieprzyjedzie, ani Panig przyjmie gdy jg zechcesz od-
wiedzi¢. Miedzy Panigijej siostra wszystkie stosunki wczo-
rajszego wieczora zostaly zerwane.

— Jak to by¢ moze? szczegdlng nowing od Pana stysze!
Za c0z by sie Helena miata na mnie gniewac?

— Nie tylko gniewa sie— nienawidzi Pania! Wszak Pani
tak cudownie tanczytas z Porucznikiem Rawiczem.........

— Czy ona zna Ludwika?— podchwycita Hrabina strwo-
zona.

— Czy znal

— Mowze predzej konsyljarzu, nie drecz mnie....

— Zna go dawniej i lepiej od Pani. Przecie to on byt
kiedy$ jej guwernerem w Kutnie.

— Ha! wiec to o nim wspominata mi w Rozalinie!

— Woczoraj byli by zapewne odnowili dawna znajomosé,
lecz widok niewiernosci kochanka lak bole$nie zranit serce
Panny Heleny, ze nagle zachorowata.

— Ha! — krzykneta Hrabina z zaiskrzoncmi od gniewu
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oczyma — dziekuje ci konsyljarzu za lo odkrycie. Sg takie
rzeczy kidre kobiecie lepiej wiedzie¢ wczesniej niz pozniej.
Masz stuszno$¢ ze miedzy mnag i mojg siostrg wszystkie
stosunki sg na zawsze zerwane. Nienawidze te hipokrytke!
teraz w kazdym razie mozesz by¢ pewnym mojej pomocy.

— Dziekuje i radze naprzéd postara¢ sie zeby Porucz-
nik Rawicz, niedowiedziat si¢ iz jego dawna uczennica znaj-
duje sie w Warszawie. Przy pierwsze'm spotkaniu ze
mng u Pani, wypytywal mnie o Kapitanowe i jej cérke—
lecz przewidujgc iz Pani moge zrobi¢ przystuge — skia-
matem.

— Co06ze$ Pau powiedzial?

— Ze Kapitanowa mieszka pono w swoim majatku a
Panna Helena wyszia za jakiego$ francuzkiego officera.

— Zle$ Pan zrobit.  Nielubie klamstwa i nigdy zapo-
mocg ialszu nie bede zwlekata rozwigzaniawaznych dla
mnie zagadek losu. Ja  pierwsza powiem mu te nowine.

— Niewiem czy Pani dobrze na tern wyjdziesz?

— Dazi$ niespodziewana sie izby uczucia jego mogty sie
zmienié, wszakze gdyby to nawet mialo nastagpi¢, wole
wprzéd niz pozniej. NiepewmoSEC* mnie zabija.

— | pewno$¢ moze zabic.

— Ha! i to prawda! — rzekta Hrabina z goryczg — ja
bez niego zyé niemoge! oddatam mu sie zupetnie, bez
granic, bez oglednosdci, on jest pierwszy ktérego prawdzi-
wie kocham, o1 pierwszy dat mi pozna¢ co lo jest mitosé,
i ja bym pozwolita wyrwa¢ go sobie? — nigety! nigdy! —
Jak lwica swoje pierworodne Iwigtko, bede go bronita,
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umre w tej walce, odwaze sie na wszystko, leez uiedam
go sobie wydrze¢. Cha, cha, cha! Helena chce by¢ mojg
rywalkg! czy ona zdolna jest tyle go kocha¢ ile ja go ko-
cham? Czy w jej maSlane'm sercu zmiesci sie cho¢ jedna
iskra tej namietnosci ktdra mnie pozera! Ale zobaczemy—
zobaczemy! Badz zdréw konsyljarzu. Zostaw mnie sama.
Jest to okropny moment dla kobiety, kiedy bedac prze-
konang iz wylgcznie posiada serce swego kochanka, dowia-
duje sie nagle ze ma rywalke. Hrabina po wyjsciu Doktora
postanowita z zimng krwig rozpatrze¢ swoje potozenie i
przywotawszy calg przytomno$¢ swego umystu zaczela sie
nad nie'm zastanawiac. Innej kobiecie zapewne by sie nie-
udata taka analiza, bo serce w stanie przestrachu nie jest
zdolne do rozbioru, lecz charakter Ewy byt tak dziwny iz
w ogniu najsilniejszej nawet namietnosci, mogta odwotac
sie do rozumu, chocby dla tego tylko, zeby te namietnos¢
wstrzymang na chwile, pusci¢ potem swobodnie na wole
losu. W obecnym razie im wiecej zastanawiata sie nad
swoim potozeniem, tem jej sie wydawato niebezpieczniej-
szetn. Z poczatku czuta w sobie tylko gniew gwattowny;—
zuchwato$¢ Heleny oburzata jg, lecz zalo mitos¢ wiasna
szeptata jej iz bedac daleko piekniejszg od siostry, obudziw-
szy juz tyle uczucia w sercu Ludwika, niema sie czego
obawia¢ azeby wspomnienie jakiej$ mtodej dziewczyny, ktd-
rej kiedy$ dawat lekcje, mogto zachwiaC jego przywiazanie.
Wszakze poézniej przyszto jej na mysl ze przymioty jej i
Heleny sa wcale rdézne, ze jezeli Helena nieposiada tej petni
wdziekbw i zycia ktore jej sie dostaly z natury, za to
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w jej wiotkiej postaci i w delikatnych rysach twarzy jest
takie niemato powabu; jezeli Helena nie ma tyle znajomo-
§ci Swiata, $miatosci i salonowej maniery, to bez watpienia
przewyzsza ja skromno$cig i naukowem uksztatceniem, na-
reszcie — i to jg najwiecej zastanowito — siostra jej byla
panng i miata prawo rozrzadzaé sw'oim sercem, ona
przeciwnie, mogta kocha¢ Ludwika tylko mitoScig wystepna,
potepiong przez wszystkie prawa boskie i ludzkie. Wtedy
pierwszy raz wpadta na mysl, ze Ludwik ze swoim szla-
chetnym charakterem, z uczuciem prawosci i religii ktére
przebijaty sie w kazde'm jego stowie, moze czas jaki$ pod-
da¢ sie namietnosci, lecz kiedy$ ochtonie zchwilowego odu-
rzenia i jakkolwiek mu to bedzie trudneip, zrobi z siebie
ofiare. Naturalnie, zostawat jeszcze jeden $rodek wyratowa-
nia sie z tej otchtani nieztomnych przeszkéd — rozwéd %
mezem; lecz czy Ludwik zezwoli na to?

Wszystkie te mysli jak blyskawica przeleciaty przez jej
dusze i zostawity po sobie ciemno$¢ tajemniczg, chaos mo-
ralny, nierozdzielny z kazdg namietnoscig. Chaos, w ktérem
najsprzeczniejsze zywioty mieszcza sie obok siebie, nadzieja
obok zwatpienia, mito$¢ obok nienawisci, rezygnacja obok
uporu,” zadza dziatania i zycia obok zmartwiatosci i wiary
w jakie$ nieuniknione fatum. Z walki tych r6znorodnych
zywiotdw powstaje namietno$¢ i dla tego tak sie rézni od
prawdziwej mitosci, ktdra bedac corka religii i pokoju, za-
wsze golowa zrobi¢ z siebie ofiare dla szczeScia ulubione-
go przedmiotu.

Hrabina dreczona niespokojno$cig, z natury niecierpliwa
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kazdego rozwigzania chocby najsmutniejszego, passowala sie
czas jaki$ z sobg czy ma pojechaé¢ do siostry lub nie? naresz-
cie niesforny charakter wziagt przewage. Wyjechata odwiedzi¢
ja zeby z oczu chorej wyczyta¢, zeby ze stéw jej domysli¢
sie, do jakiego stopnia Ludwik jest dla niej drogim? Lecz
nadzieja ja zawiodta. Ciotka przyjeta jg bardzo sucho i po-
mimo najusilniejszych domagan, nie puscita do siostry.

Powréciwszy do domu,, Ewa nagle zrobita sie niezmiernie
wesolg, Smiata sie z plonnej swojej trwogi i stojac przed
lustrem méwita sama do siebie — Niegodziwy Notkiewicz! z
takg ztoSliwg ming opowiedziat mi banialuke, o jakiej$ uro-
jonej mitosci Ludwika, zem sie jak dziecko przelekta. Jest
tez czego! cha, cha, cha! Przypusciwszy nawet ze Helena
kocha Ludwika, c6z mi to szkodzi jezeli on tylko dla mnie
sie niezmieni, a o te'm po wczorajszym balu zdaje sie by-
najmniej watpi¢ nie moge. Wszakze tak byt mnag wytacz-
nie zajety ze nawet niepostrzegt Heleny ani ciotki. Dziwa-
ctwo! ubiore sie raczej; bo juz czas sie zbliza, kiedy przy-
rzekt mnie odwiedzi¢. Zawotala garderobiane i skonczyw-
szy toalete siadta uspokojona w salonie, niecierpliwie tylko
spogladajac na skazéwke zegaru.

Ludwik stawit sie punktualnie. Na twarzy jego jasniat
taki wyraz szczedcia, w stowach jego przebijato sie tyle
gtebokiego uczucia, ze Ewa upojona roskoszg, gniewala sie
na siebie ze mogta da¢ przystep bezzasadnej podejrzliwo-
§ci. Pomimo tego niecierpliwy charakter niedawat jej po-
koju, usta nieustannie chciaty wymodwié stanowcze pytanie
i ta ukryta walka kobiecej duszy nieuszta uwagi Ludwika,
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— Jezeli sie niemyle— rzekt,— Hrabina masz zapewne
jakie$ zmartwienie albo jaka$ niespokojnos¢, albowiem po*
mimo widocznego starania niepotrafisz by¢ tak niewymu-
szenie wesotg jak wczoraj na balu.

— Ach, nie, — odpowiedziata Ewa, — zkad Pan to wno-
sisz? ' *

— Nieumiem Pani tego Wyttlumaczy¢, lecz zdaje mi sie
ze od pewaSego czasu posiadam taka przenikliwos¢ iz kazda
jej radosé, kazdy smutek, przeczuwam w swoim Sercu, dla
tego zapewne zebym mogt je podzielié.

— Powiedz raczej Ludwiku, dla tego ze kazda moja ra-
dos¢, kazdy smutek ztwego tylko serca do mojego przyjsé
moze. Swiat zewnetrzny jest dla mnie obojetny, wszystko’
co mnie otacza, o tyle tylko robi na mnie wrazenie o ile
ciebie moze obchodzié.

— Wiec i ten smutek ktorego dostrzegtem z mojej mo-
ze przyczyny pochodzi?

— O nie! i wierz mi ze to niejest smutek* bo czylii
w tej chwili, bedac przy tobie, niejestem najszczesliwszg z
kobiet? jednakze przenikliwo$¢ twoja nieomylita cie. Powie-
dziano mi o tobie jedng drobnostke i ta mnie na chwile
nabawita niespokojnosci. Ale wierz mi ze sie wstydze sama
siebie ze mnie to mogto zatrwozyc.

— Jak mi Bdég mity niepoczuwam sie do zadnej winy*

— Alboz ja ciebie winie mo¢j drogi Ludwiku? Czylii
mam jakiekolwiek prawo do tego? o wierz mi, ja pragne cie
tylko kocha¢, lecz wyrzutow nigdy ci czynié¢ niebede.

Ludwik btagat jg o wyjawienie tajemnicy. Hrabina diugo
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sie opierata, nareszcie spytata go wpatrujgc mu si¢ w oczy—
Czy znasz mojg siostre?

— Twoje siostre Hrabino?—odrzekt spokojnie, pierwszy
raz stysze ze masz siostre. Wszystko eo niejest tobg tak
mato mnie obchodzi Zze dotgd niewdem i nie pragne wie-
dzie¢ nazwiska ktéra nositas wprzéd nimem cie poznat
Hrabing Olborska.

— Ach! dla czeg6z niepoznate$ raczej Ewre tobzow-
skag — rzekta Hrabina z westchnieniem. Lecz ta siostra o
ktorej mowie jest tylko cioteczng mojg siostrg— jednem
stowem jest to— Helena Kostynska.

— Helena Kostynska! zawatat Rawicz z mimowolne'm
wzruszeniem — a jakze! moj Boze! znatem jg miodg dziew-
czynkag w Kutnie, widywatem co dzien. Co to za mile,
dobre i $liczne byto dziecko!

Hrabina zachmurzyta sie nieco i rzekta-—To dziecko
jest dzi$ dorosta panng i byla wczoraj na balu z matka.

— Jaklo? Panna Helena byta na balu? to by¢ niemoze!
bytbym ja przecie zobaczyt — Ach! jak to dla mnie bo-
lednie!

— W samej rzeczy szkoda! — odrzekta Ewa coraz w
gorszym humorze — bo ta dyslrakcja paniska przyprawita
ja o chorobe. Musiata wczes$nie wyjechaé do domu i dzi$
jest mocno staba.

Ludwik sie zamyslit. Ani zmieniony humor Ewy ani oko
jej roziskrzone, niezwrdcity jego uwagi. Kutno, Helenka,
obecnos$¢ jej na balu i choroba, wszystko to tak zywo za-
jeto jego wyobraznig, ze kilka chwil zostat w zadumaniu.
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Hrabina przerwata milczenie spytawszy — o kim Pan te*
raz myslisz?

— O siostrze Pani — odpowiedziat bez wahania sie.

—= Widzisz Pan, ze jiiedaremnie bytam smutna.

— Niewidze tego bynajmniej. Wyznaje iz jestem naj-
szczerszym przyjacielem Pani Kapitanowej a corke jej ko-
cham jak rodzong siostre. Zatuje mocno zem sie z nimi
wczoraj niezobaczyt i przez to przykro$¢ im wyrzadzit —
ale niepojmuje dla czego by to Pania mogto zasmucaé?
Czyliz te uczucia do ktdérych przyznaje sie otwarcie i kto-
remi sie szczyce jak kazda przyjaznig dla oséb zacnych i
mitych, mogg sie tobie niepodoba¢ Hrabino?

— Owszem, owszem, rzekla Ewa z przekasem i idac
za popedem ztego humoru, dodata'— Spiesz sie Pan od-
wiedzi¢ swoje przyjaciotki ktére go niezawodnie z niecier-
pliwoscig oczekujg. Czy chcesz Pan wiedzie¢ ich miesz-
kanie?

— Wielce mnie Pani zobowigzesz.

— Za zelazng bramg, dom **%*

— Najpiekniej dziekujel adieu! — i wzigt kapelusz.

— Ludwiku!—zawotata Hrabina, chwytajac go za reke—
tak sie nierozstaniemy. Czy wr samej rzeczy chcesz mnie
opuscié?

— Wszakze Pani sama kazata$ mi sie $pieszy¢.

— Daruj, przebacz mi Ludwiku! gdyby$ wiedziat ile mi
jeste$ drogim, niedziwithy$ sie¢ Ze najmniejsze podejrzenie
iz nioge straci¢ twojg mito$¢ nabawia mnie $miertelnej
trwogi. Cenie twoje szlachetne zasady, twojg niezachwiang
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przyjazni dla mojej ciotki, leez od chwili kiedy mi powie-
dziano ze znasz Heleng, opanowata mnie jaka$ niespokoj-
nos$¢ ktorej nie moge i niechce ukrywac przed tobg. Po-
wiem ci wiecej— jestem zbyt otwarta z natury — postano-
witam sobie dzi§ pomowic¢ z tobg szczerze i gdybys$ byt
nie zaczal mnie wypytywaé byla bym sama ciebie zapy-
tata. Uspokéj - ze mnie teraz, powiedz mi otwarcie czy ta
nowina ktorej sie dowiedziate$ odemnie uczué twoich nie-
zmieni? O prosze cie uspokoj mnie!

Ludwik utkwit w nig wzrok najtkliwszej mitosci i rzeki
wzruszony — “»gdy, nigdy ciebie kocha¢ nie przestane!

Ewa rzucita mu sie na szyje i w pocatunku ktéry ich
usta potaczyt dokonato sie catkowite pojednanie upojonych
roskosza kochankéw. Czas uptywat; nareszcie Rawicz po-
zegnat Hrabine.

— Gdziez teraz dazysz? spytata Ewa z westchnieniem
odprowadzajgc go do drzwi salonu.

— Niesmiem wyzna¢ ze do Kapitanowej — odpowiedziat
Ludwik — odwiedzaé strapionych i chorach to obowigzek
chrzescianski.

— Tylko nie panny! ale jedZ — jedZz — wierze ci nie-
ztomnie i polegam na twojej szlachetno$ci, przecie pocie-
szajac jedna niezeehcesz drugg pogragzy¢ w rospaczy.

Rawicz pojechat prosto do pani Kostynfskiej. Kapitanowa
przyjeta go zniejakim zadziwieniem, ktoére miodzieniec na-
tychmiast zrozumiat. Szanujgc smutek matki niewspomniat
0 wczorajszej zabawie, lecz oSwiadczywszy w ogolnych wy-

razach ze dopiero co dowiedziat sie od znajomych o jej
Tom U *3
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pobycie w stolicy, odwotat sie natychmiast do wspétiihie/i
Kutna. Rozmowa zaczeta z tego stanowiska niemogta nie-
podoba¢ sie pani Kostynskiej, a szczero$¢ tchngca w sto-
wach Ludwika i twarz jego ozywiajaca sig coraz mocniej w
miare jak wywotywat mitg dla niego przeszto$é, przekonaty
ja ze stosunki Rawicza z Hrabing mogly nieby¢ tem czem
sie jej z pozoru wydaty. Pani Kostynska byla petna religii
i surowej moralnosci lecz razem znala obyczaje swego czasu
i byla wyrozumiata. Naturalnie ze sama mysl jakiego$ zwigzku
miedzy Ludwikiem i Hrabing oburzata jg jako grzech ciezki,
zgorszenie i nawet nieprzyzwoito$¢ towarzyska, lecz pojmo-
wata tez ze (w tamtym czasie) podobne mitostki wprowa-
dzone w mode przez francuzkie zotnierstwo, staly sie w
pewnym wzgledzie niezbedng rekomendacjg mtodzienca ktory
zyczyt sobie mie¢ wstep w salonach stolicy. Im glosniejsza
byta awantura, tym wiecej wzietosci zyskiwat sobie jej bo-
hater, a co jeszcze dziwniejsza, bohaterka niewiele na swej
reputacii szwankowata. Z tego punktu zapatrujgc sie na po-
stepowanie Rawicza i widzgc przyte'm ze ani poczciwe jego
serce, ani otwarto$¢ i szlachetno$¢ charakteru bynajmniej
sie niezmienity, poczeta tuszy¢ ze dobry pierwiastek jego
istoty wezmie niechybnie gére nad ztym przykladem;—ze
ta ulotna namietno$¢ wzbudzona kokieterjag Hrabiny wy-
trawi sie i zgasnie sama przez sie. Ewe niemogia niczem
usprawiedliwi¢, Ludwika prawie uniewinniata. Byt to za-
pewne jeden z tych sofizméw co tak tatwo zakradajg sie
do macierzynskiego serca — pobtazliwos¢ oparta moze na
tej nadziei ze to co Rawicz stracit w jej szacunku przez



zblitehie sig do Ewy, to moze odzyskaé w obcowania t
Helena, jakkolwiek badZz rozmowa Ludwika wrécita mu
nietylko dawng przyjazi Kapitanowej lecz i tg poufatosé
jakby pokrewienstwa, do ktorej oboje przyzwyczaili sig w
Kutnie. Doszedtszy do tego, pani Kostyriska niepotrafita jed-
nak odnies¢ nad sobg catkowitego zwycigztwawesoto
wprawdzie i zartem, lecz otwarcie data mu poznac ile jej
byto przykro widzie¢ go na balu tak dalece zajgtym za-
mgzna kobietg, ie ani jej ani Heleny nawet nie spostrzegt.

Ludwik sig zmieszat. Jak sig to stato? rzeki, tego nie-
pojmujg, wszakze do winy najszczerzej sig przyznajg. Wiem
ie zaczawszy moéwi¢ o dniu wczorajszym znalazty by sig
inne, jeszcze cigisze z mej strony wykroczenia. Pojmujg to
w tej chwili ai nadto dobrze, ale btagam panig zaniecha¢
tego przedmiotu. Uwazaj mnie pani za chorego ktéremu
mniej pomoze przypominanie symptomatow jego choroby,
ale raczej potrzeba czzsu, pewnego pobtazania i $rodkow
skutecznych coby mogty wrdci¢ mu zdrowie. Ufam ze mi
pani wszystkiego tego nieodmowisz, a szczeg6lniej pozwo-
lisz mi dom swéj nawiedza¢ jak niegdy$ w Kutnie, jak w
owym szczgsliwym czasie ktory dotad z najwigksza rosko-
szg sobie przypominam. Na dowdd za$ zem i w dalekich
krajach piescit sig nadziejg odnowienia naszej znajomosci,
pozwolisz pani abym jej dzi$ jeszcze przystat kilka upo-
minkéw przygotowanych za granicg a w tej’ liczbie dla mo-
jej uczennicy nasiona najpigkniejszych kwiatow Hiszpanskich.
To powiedziawszy ucatowat rgkg pani Kostynskiej i pozeg-
nat ja.
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Kapitanowa rozstrzasajagc postepowanie Ludwika i to co
od niego w krotkiej rozmowie ustyszata uspokoita sie zu-
petnie. Jakie$ przeczucie mowito jej ze gdyby byt przed
poznaniem Hrabiny zobaczyt Heleng, wszystko by byto wzieto
inny obrot, i ze przywigzanie jego do Ewy diugo trwac
niemoze. Nareszcie i to nie uszto jej uwagi, ze przez deli-
katnos¢ wyptywajaca jedynie z poczciwego serca nie pytat
0 przyczyne ‘choroby Heleny, i starat sie o niej niewspomi-
na¢, jak gdyby czut sie niegodnym wymowic jej imie. O
ile jego wizyta przyczynita si¢ do wyzdrowienia panny Ko-
stynskiej, fatwo sie domyslic.



XVII.

W czasie pamietnej wiosny 1812 roku Warszawa stata
sie jakby stacjg pocztowg catej Europy. Z powodu zbiera-
jacej sie burzy politycznej, osobliwie po zjezdzie Monarchéw
sprzymierzonych z Napoleonem w Dreznie, nieustannie po-
jawiaty sie w stolicy Xieztwa Warszawskiego réznych na-
rodéw iigury, zbieraty sie nasze puitki, zawierano kontrakty
na ogromne liwerunki, Xigdz Arcybiskup Pradt wystany
umyslinie przez Cesarza Francuzow, obiecywat bardzo wiele
i deklamowat jeszcze wiecej — wszyscy prorokowali, radzili,
uzbrajali sie, i bawili sig, stowem Warszawa i kraj caty byly
jakby w goraczce. A tym czasem, niewidziana od krzyzo-
wych wojen péimilionowa tluszcza sprzymierzonych wojsk,
przez Prussy i Xiestwo Warszawskie spieszyla na brzegi
Niemna.

Obok wielkich wypadkéw ktére przygotowywaty sie dla
Europy, malenki dramat naszej powiesci znacznie sie tez
posunat. Wszystkie gtéwniejsze osoby ktdre dawniej pozna-
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liSmy pojedynczo, teraz znalazly sie w Warszawie i mniej
lub wiecej w bliskim z soba zetknieciu.

Hrabia Olborski.w kilka dni po wiadomym balu w jego
domu, wpadt w jaki$ dziwny stan moralny, ktéry zdawat
sie by¢ podobnym do warjacii lub idiotyzmu. Oczy miat
ciggle spuszczone i na nikogo ich niezwracat, nic go nie-
zajmowato, o nic sie niepytat, najczesciej niezwracat zadnej
uwagi na pytanie ktére mu czyniono i milczat uporczywie,
ajezeli sie kiedy odezwat, to zwykle niedorzeczy. Nakoniec
porzucit catkowicie wszystkie towarzystwa w ktérych czas
przepedzal, porzucit swoje mitostki, niezajmowat sie¢ wcale
toalets, i tylko z kamerdynerem swoim szwajcarem wyjez-
dzat ledwie nie codzien niby na polowanie, ale to wedle
stow wiernego stugi konczyto sie na tern, ze przyjechaw-
szy d<r lasu, caty czas chodzit po gestwinie i francuzkie
piosenki $piewat. Hrabina z poczatku zdawata sie by¢ mocno
przestraszong tym osobliwszym usposobieniem meza i pra-
wie gwaltem przyprowadzita mu Notkiewicza, lecz skoro
tylko Doktor wszedt do jego pokoju Hrabia porwat za pi-
stolety i pierwszy raz spojrzat prosto w oczy nieproszonemu
gosciowi. Notkiewicz przelekniony czem predzej umknat,
a Ewa spokojnie zblizywszy sie do meza zaczeta mu per-
swadowaé zeby nie odrzucat pomocy lekarskiej. Hrabia mil-
czac stow jej wystuchat, i tak mato pokazat uwagi jak gdyby
to co mowita bynajmniej do niego sie nie stosowalo. Na-
reszcie znudzony odezwat sie dziwnym gtosem— jeszcze jest
czas, jeszcze ja nie tak chory, jak bedzie tego potrzeba, to
wylecze i siebie i wszystkich co sg w gorgczce. Hrabiua



utopita w jego twarzy wzrok badawczy, podejrzewajgc ie
w tych stowach moze sig zawiera¢ jaki podstgp — lecz Hra-
bia wpadt znéw w odrgtwiatosé, milczat jak kamieri i zdat
sig by¢ catkiem pozbawiony przytomnosci umystu.

Odtad Ewa przestata sig troszczy¢ o niego, niepytata ni-
gdy co sig z nim dzieje i wystarczato jej to ie sig jej na
oczy nienasuwat. Zresztg inny iwylaczny przedmiot pochta-
niat wszystkie jej mysli iuczucia. Namigtnos¢ niedgwala jej
czasu zajmowa¢ sig mgiem.

Stanistaw taszcz, optakiwany i wskrzeszany przez rodzi-
cow, rzeczywiscie ocalat z ptomieni i stuiyt w Hiszpanii,
skad przed nowg wojng przybyt do Warszawy. Znajdujac
sig kiedy$ pod komenda Ludwika, zaskarbit sobie jego naj-
szczersza przyjazn, przez niego po powrocie do kraju do-
wiedziat sig o pani Kostynskiej, a od niej o swoich rodzi-
cach. Pigkoy to byt i rozrzewniajacy widok, ktérego w dzi-
siejszych czasach prozno by szuka¢, kiedy dorosty syn, ofi-
cer ozdobiony honorami wojskowemi, drzac od wzruszenia
i wczgsci od strachu, wszedt ostroznie do skromnego mie-
szkania pana Woznego i zapomniawszy wszystkich przywi-
lejov™ swego dostojenstwa, plackiem rzucit mu sig do nég
btagajac ze tzami o przebaczenie. Stary taszcz tak byt tknigty
tym dowodem postuszendstwa i mitosci synowskiej ze go
natychmiast podniost i wszystko mu darowat. Po przejsciu
pierwszego nawatu szczgscia Wozriiowa, Scisngwszy w swoich
objgciach syna, jakby z bojazni zeby go drugi raz niestra-
ci¢, rzekla do mgza— a co Kacperku? niemoéwitam ja qi
zawsze ze historja S. Jézefa Patryarchy na nas sig spraw*
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dzi?— O ba! odpowiedziat stary Laszcz — niby ja tego sg?
mego nie myslatem? tytkom sie z tym nieodzywat bo juzci
fiato nam mezczyznom Pan Bog dat krétszy jezyk niz wam
niewiastom zebySmy niepotrzebnie i przed czasem sie nie-
odzywali. — Powiedz no Wacpan panie Officerze teraz cafg
swoja historjag zebySmy taske Boza blizej poznali i mogli
X. Proboszcza poprosi¢ o odprawienie dziekczynnego nabo-
zefistwa.

Stanistaw zaspokoit ciekawo$¢ rodzicéw, nic wecale nie-
wspominajgc o stosunkach swoich z panng tobzowskg a
potem prosit ojca zeby mu swoje przygody opowiedzial.

Kiedy stary wspomniat o pobycie Hrabiny w Warszawie,
syn mimowolnie zadrzat i ku wielkiemu zadziwieniu ojca,
dtugo niechciat wierzyé zeby Ewa miata przysyta¢ im mie-
sieczng pensja.

Niemniej tkliwem byto spotkanie sie Ludwika ze Stryjo-
stwem. Pani Rawiczowa serdecznie plakata ze zbytku rado-
ci, astryj, lubo niemniej od niej rozczulony, jednakze nie-
odstepujagc od swego wesotego humoru, przywitat synowca
gtosnym wykrzykiem:

At, o Deorum quisquis in coelo regis

Térras, et humanum genus.. ..
jakze$ mi mdj mity Ludwiku zmezniat i nawet popiekniat
w tej niegodziwej Hiszpanii co tak dtugo na ciebie sztylety
ostrzyta. Ale z tym miodym pokoleniem to tylko kiopot i
bieda; ledwie na potudniu udato mu sie zycie od szwanku
wyratowaé, a juz zndw na p6inocy na nowe niebezpieczen-
stwa clice sie naraza. Widze ze Wa$¢ panie Poruczniku



catkowicie juz zapomniate$ Horacego, a to¢ to on wyraz-
nie jakby do was méwi:

Quoquo scalesli ruilis? aut cur dex.lifs

Aplaulur enses conditi? . ...
dos¢ by tej wojaczki; — at, niepuszczg cie teraz i kwita!

Ludwik z czutoscig peing uszanowania zaczat przekladaé
stryjowi ze okolicznosci towarzyszace tej nowej wojnie nie-
pozwalajg mu wyjsé z szeregow'.

— Rozumiemci ja to dobrze méj poczciwy cbtopcze —
zawotal- P. Szymon zasmucony. Wiem, ze nam trzeba be-
dzie jeszcze raz sig z tobg pozegnaé, ale to dla mnie bo-
lesne, ze ta konieczno$¢ zdarza sig wiasnie wtedy, kiedy my
z twojg stryjenka jestesmy juz starzy idni swoich niepewni.
Zeby nie ta wojna, toby$ Wasé natychmiast musiat mi sig
ozeni¢. Masz teraz dwie wioski, zona by ci takie siakie wiano
przyniosta, osiedliby$smy przy tobie i dopiero po dawnemu
bySmy sobie pozyli. Mégiby$ lak jak nasz zacny poeta pO
chwali¢ sig:

Est mitii nonum superantis annum
Plenus llungaricum cadus..........
bom ci oddawna porzadng piwniczke urzadzit.

Mtodzieniec westchnat.

Pierwsze chwile pobytu w Warszawie ubiegty w nieustan-
nych opowiadaniach najmniejszych szczeg6téw wojny Hisz-
panskiej. Pdzniej, po poznaniusig z Hrabing Ludwik stawat
sig w domu coraz wigcej milczagcym, a od czasu odnowie-
nia znajomosci z Kapitanowa, wpadt w roztargnienie ismu-
tek. Na pytania krewnych wymawiat sig zblizajgcym sig roz-
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poczeciem kampanii, ktéra go z nimi na dlugo a moze na
zawsze rozdzieli. Niechcial zasmucaé stryja wyluszczeniem
meczarni od ktérej rozdzierato sie jego serce i ktdrej nie-
przewidywat korica. Mimowolny wstyd niedat mu nawet
ust otworzy¢ w tym przedmiocie, bo czut, ze sie postawit
w zte potozenie, ktére sprawito by stryjowi wielkg przy-
kros¢ i ktére calg swojg powaga by potepit. Stary Rawicz,
co kiedys w Kutnie odzywat sie nieraz niby zartem, ale
nie bez pewnego upodobania, ze z Ludwika iHeleny byta
by piekna para, cOzby teraz powiedziat synowcowi gdyby
ten mu sie przyznat, ze wjednym, czasie prawie jednakowo
jest zakochany w pannie Kostyriskiej i w jej zameznej sio-
strze? A jednak tak bylo w istocie. Ludwik czas pewien
odwiedzat obie siostry i réwnie przyjemnie czas z niemi prze-
pedzat. Jezeli Ewa ognistym wylewem nietajonej swej namiet-
nosci, $miatoscig swojg i zupetnem zdaniem sie na szla-
chetno$¢ kochanka doprowadzata go do roskosznego upo-
jenia i umiata oczarowa¢ jego wyobraznig, to z drugiej
strony wiecej skromna jej siostra ujmowata go niewinnoscig
swoja, tkliwoscig serca i pieknemi przymiotami duszy. Uczu-
cie blogosci i szczescia ktdrego przy niej doSwiadczat obej-
mowato go powoli, rozwijalo sie ze tak rzeke stopniami i
dochodzito do zachwytu ktéry trwat diuzej i milsze po so-
bie zostawiat wspomnienie. Wychodzac od Hrabiny czut
sie znuzonym, unosit z sobg zawsze jaka$ niespokojnos¢, ja-
ki$ wstyd mimowolny i najchetniej udawat sie do Heleny,
zeby w nieskazonym, czystym zdroju jej duszy, zaczerpnaé
dla siebie ochtode i pokdj. Przeciwnie po wyjsciu od panny
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Kostynskiej tak dalece byt szczesliwy, tak przepetniony ro-
skosznym uczuciem ciszy moralnej, tak wesoty i zadowo-
lony z siebie samego, ze nietylko niezyczyt sobie widzie¢
Hrabine, ale i nikogo z ludzi Swiatowych, a spieszyt z po-
wrotem do Stryja albo chronit sie do Bielafskiego lasku
gdzie uzywat ulubionej samotnej przechadzki.

Wkrotce jednak szale tej niepewnosci, ktora niczym in-
nym niebyfa jak walkg ciata z duchem, jak wahaniem sie
miedzy pieknoscig fizyczng i moralng, zaczely sie coraz
wiecej przechyla¢ na jedng strone. Hrabina niemogta nie-
spostrzedz znacznej zmiany w Ludwiku i domy$lata sie jej
przyczyny. Powodujac sie gwattownym swoim charakterem
i niebedagc w stanie wlada¢ ta namietnoscig ktéra jg poze-
rata, niepotrafita pottumi¢ w sobie wybuchéw zazdrosci i
gniewu; — to zalawszy sie tzami prosita Ludwika o litos¢
nad sobgichciata by¢ tylkojego przyjacidtka, stuzaca, nie-
wolnicg, odrzekata si¢ wszelkich wymagan byle porzucit
jej siostre, to zndw7 wyrzucata mu ze dla niego poswiecita
obowigzek, dobre imie, opinjg $wiata, stowem wszystko co
stato jej mitosci na zawadzie, grozita zemsts jenfiu i Hele-
nie. Niekiedy stanowczo o$wiadczata mu ze Zzadne niebez-
pieczenstwo jg nieustraszy ize za bagazami jego putku po~
jedzie za nim na wojne. O jakze sie roznita od swej sio-
stry, ktora gdy rozmowa dotkneta tego punktu, milczata
tylko, silac sie zatrzymac tzy co mimowolnie rosity jej po-
wieki, a jesli ja Ludwik wyraZznie pytat czy bedzie o*nim
pamietata, odpowiadata zrzewng prostotg — bede sie mod-
lita za pana.
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Tak razaca przeciwno$¢ uczué, charakteréw i postepo-
wania dwoch kobiet miedzy ktéremi wahato sie jego serce
oczewiscie coraz wiecej sklaniata go na strone Heleny ktéra
go zawsze z rowna tkliwoscig witata, z rownym smutkiem
zegnata, od ktdrej nigdy nie styszat zadnego wyrzutu, ktéra
wreszcie w niewinnej dziewiczej duszy coraz inne odkry-
wata mu dowody glebokiego affektu. Zrazony czestemi nie-
pokojami ktorych doswiadczat od Hrabiny, oczekujac za
kazdg wizyta nowej sprzeczki, nowego wybuchu namietno-
§ci  niepowsciagnionej zadnym wedzidlem, znuzony nie-
ustanng kiotnig i godzeniem sie, pracowat nad sobg zeby
zerwac zwigzek, ktdry teraz ochtongwszy z pierwszych wra-
zen, potepiat jako niezgodny z jego przekonaniem i z re-
ligja. Ale dopigé¢ tego nie tak tatwo. Jezeli kiedykolwiek
nieodwiedzit Ewe, przysytala natychmiast lokaja dowiedzie¢
sie 0 jego zdrowiu, a jesli i to nieskutkowato, sypaty sie
listy z najtkliwszemi wyrzutami, przyrzeczeniem poprawy
i z grozbg ze osobiscie przyjedzie go przeprosi¢. Ludwik
lekat sie zasmuci¢ poczciwych swoich krewnych i dobro-
dziejéw przyktadem podobnego zgorszenia — gniewat sie
sam na siebie, opuszczat rece niewiedzac co dalej poczaé
i jechal do Hrabiny.

Te nieustanne frasunki do tego stopnia wptynety na hu-
mor jego dotad zawsze wesoly, ze stary Rawicz i Kapita-
nowa to spostrzegli. Ludwik z trudnoscia wymowit sie od
objasnienia. Tesknota jego jeszcze bardziej sie powiekszyta,
pragnat z zywym cztowiekiem otwarcie pomdwic¢ o swoich
cierpieniach, serce jego chciato wyla¢ sie przed drugim i
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Ustyszy¢ stowo rady lub pociechy. Raz, kiedy idac po Kra*
kowskim przedmiesciu z mtodym taszczem zostat od niego
zapytany 0 przyczyne zmiany w humorze, opowiedzial mu
swoje potozenie, zataiwszy tylko nazwiska obydwaéch kobiet.

Stanistaw rzekt mu — imie jednej nie jest dla mnie se-
kretem ho wiem jak czesto bywasz u Pani Kostynskiej. Te
kobiete znam dobrze, jest to Aniot ktéry cie zapewne usz-
czedliwig jezeli jak sie spodziewam, potargasz nakoniec te
wiezy w ktoérych druga cie trzyma. Niewiem jej nazwiska
lecz znatem kiedy$ bardzo podobng do niej kobiete. Cha-
rakter ktory mi opisateS obudzag we mnie niektére podej-
rzenia. Nie chce badac tej tajemnicy, lecz jezeli nieszczesli-
wym trafem zbiegte$ sie z ta osoba, zatuje cie mocno —
lekam sie o ciebie.

Wiasnie kiedy tych stow domawiat, lekki koczyk parg
anglizowanycb koni zaprzezony, $pieszac z Nowego Swiata
zréwnat sie z nimi w tak bliskiej odlegtosci, ze siedzaca w
nim mioda kobieta, pochyliwszy sie nieco w ich strone,
prawie w oczy im zajrzata. Lecz nagle jakby przerazona
czems ftiespodzianem, zawotata na stangreta: jedz dalej! da-
lej' i powo6z poleciat jak btyskawica.

Obydwaj officerowie mieli do$¢ czasu przypatrzy¢ sie
twarzy tej kobiety, styszeli gtos jej i oba nagle'zatrzymaw-
szy sie na miejscu obrécili na siebie zdumione oczy. Po
chwili Ludwik spytat swego kolege z u$miechem — Co cie
tak zastanawia? powinienbym moze powiedzie¢ co cie trwozy,
lak jeste$ blady i zmieszany. Czy cie to dziwi ze miodej
kobiecie wydalismy sie zdaleka pewnie jej znajomemi? Ze
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spostrzegiszy swojg omytke ze wstydu czem predzej poje«
chata dalej? Juzci pewnie niewyobrazasz sobie ie to jaka
latajgca czarnoxieznica. ...

— Nic wecale z tego co mowisz nie wyobrazam sobie —
odpowiedziat Stanistaw, bo te kobiete znam — to jest Hra-
bina Ewa Olborska!

— Skadze ta znajomos$é?

— Od dawnego czasu. M¢j ojciec byt Komissarzem w
dobrach jej ojca.

— Dla czego-ze$ sie z nig nieprzywitat?

— Wszak wiesz iz wyszediszy za maz zaczela swe rzady
od wypowiedzenia stuzby memu ojcu, ale nieméwmy o te'm,
powiedz mi raczej dla czego sam jej nieprzywitates? Je-
zeli sie niemyle, to dla ciebie jedynie chciata kaza¢ powdz
zatrzymad.

— Tak— jako$ brakto mi czasu.

— Postuchaj mnie Ludwiku. Przed chwilg niepragnagtem
wcale wdziera¢ sie do tajemnic twego serca i trwatbym do-
tad w te'm postanowieniu, lecz patrz! oto trafunek albo ra-
czej Opatrzno$¢ mimo twojej woli i mego starania odkrywa
mi twdj sekret.

— Co? co?

— Ach, méj kochany, nieudawaj zadziwienia. To jest
wiasnie ta kobieta z ktdrg powiniene$, a jednak dotad da-
remnie usitujesz, zerwac¢ wszystkie stosunki.

— Zgadte$! — rzekt Ludwik zamyslony.

— Dziekuje ci ze mi nieodmawiasz przyjacielskiej ufno-
§ci i ciesze sie z tego przynajmniej ze jeszcze nie jest za-



p6zno. Mam dla ciebie obowigzek dozgonnej wdzieczhosci
i z roskosza chwytam okoliczno$¢ zeby ci sie cho¢ w cze-
sci wywigzac. . ..

Obowigzek wdziecznosci?... co to znaczy?

— Pamietasz Ludwiku kiedy$ mnie niespodzianie odwie-
dzit w domu rodzicow? Ojciec moj tak mocno sie zmieszat
na twoj widok ie ai oczy sobie przecierat zeby sie prze-
kona¢ czy ciebie widzi we $nie czy na jawie. Upewniwszy
sie ze$ zywy czilowiek jat ci ze tzami dziekowaé za jakie$
dobrodziejstwo, ale nie date§ mu wypowiedzie¢ za co mia-
nowicie? Ot6z kiedy$ wyszedt prositem ojca o wyjawienie
tego lecz stary odrzekt mi— bole$nie by mi byto przed
toba moj synu odkry¢ te tajemnice, i zagdam naw-et zebys$
za mego zycia niestara! sie jej dowiedzie¢; niechaj ci to
tylko wystarczy ze gdyby P. Rawicz w pewnym zdarzeniu
nie byt sie znalazt, twdj ojciec bytby wpadt w przepasc
nieszczedcia i infamii, bytby sie moze dopuscit zbrodni
i zostawit wdowe i sierote w nedzy, pod brzemieniem
hanby i powszechnej wzgardy — Widzisz wiec Ludwiku ze
za ojca, za matke i za siebie powinienem ci by¢ do zgonu
wdzieczny.

— Ale to bagatela.....

*— Prosze ciebie nieméw ani stowa wiecej bo wiesz ie
niemam prawa cie stucha¢, ty raczej wystuchaj mnie cier-
pliwie. » . .

— Dobrze.

— Btagam cie Ludwiku porzué te kobiete, zdobadz sie
na wole mocng, nieztomng, pottum w sobie wszystkie fal-



szywe skruputy, p6jdz za gtosem twego serca ktore jestem
pewny nalezy juz do panny Kostynskiej. Sam Rdg ci ja
przeznaczyl na towarzyszke zywota i przy jej boku nieza-
wodnie znajdziesz trwate szczeScie. Porzuc Hrabing! Nieza-
daj odemnie zebym ci szczeg6towo dowodzit potrzeby tego
postanowienia, niedomagaj si¢ odemuie tego co mi wiado-
mo o przesztosci tej kobiety, wierz mi tylko, ze wszelki
z nig stosunek nie jest godny twojej szlachetnej duszy. . .

— O m¢j Stanistawie! alboz ja sam tego wszystkiego co-
dzien sobie niepowlarzam?

— Zaklinam cie niezwlekaj swego postanowienia.

— Dla czeg6z ty ciagle przemawiasz do mnie jakiemi$
zagadkami, tak ciemno jak starozytne wyrocznie, albo jak
astrologowie w $rednich wiekach?

— Ach! bo wiele jest dla ciebie zagadek ktdrych sie
wcale niedomyslasz. Jeszcze raz powtarzam ci ze 0 przesz-
tosci Hrabiny mowi¢ niechce, lecz to czego ty w codzien-
nym obcowaniu nie dowiedziate$ sie, a co przypadkiem i
bez wszelkich poszukiwan odkrytem, to ci moge wyjawic.

— Prosze.

— Hrabina ma meza; — czy pomyslate$ zuwagg o nim?

— A, moj Stanistawie! gdybym niebyt pewny twej przy-
jazni, mégibym cie posadzi¢ ze mnie chcesz straszy¢! Spo-
dziewam sie ze mi tej krzywdy niemasz zamiaru wyrza-
dzi¢. Moge by¢ stabym i utomnym jak kazdy cztowiek,
moge by¢ lekkomysSinym i nawet wystepnym kochajac cu-
dza zone, lecz podtym niejestem. Ani naduzylem ufnosci
lub przyjazni Hrabiego bom ich nigdy nieposiadat, ani tez
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jestem zdolny wymoéwic¢ sie od honorowego zadoscuczy
nienia gdyby go zazadat. Przyznam ci sie £ mi nawet
smutno ze do tego nigdy podobno nie dojdzie, gdyz Hra-
bia w ostatnich czasach zrobit sie zupetnym hypokondry*
kiem, ze nie powiem idiota.

— Gdyby$ pamietat Ludwiku iz ci mam objasni¢ za-
gadke nieposadzat byS mnie bez powodu ze cie chce stra-
szy¢. Ale wracajagc do rzeczy, jezeli ani religja ani sumie-
nie niemogty cie wstrzyma¢ od wytrwania dotad w namie-
tnodci, powiedz mi jakim sposobem nieporzucite$ Hrabiny
odkad maz jej wpadt jak mdéwisz w idiotyzm? Tjp, zawsze
tak szlachetny w swoich zasadach, pozwolite$ sobie uwo-
dzi¢ zone czlowieka ktdry nie jest w stanie ujaé sie za
splamiony swdj honor? zastanéw sie najaka opinjg nie tylko
u ludzi poczciwych, ale nawet u ludzi $Swiatowych sie na-
razasz?

— O! zawotal Rawicz, z nieudanym smutkiem —o0 tem
niemyslatem!

— Stuchajze moich zagadek. Po przyjeidzie dé6 War-
szawy odwiedzitem jednego z dawnych moich przyjaci6t
szkolnych ktory teraz jest aptekarzem na Nalewkach. Wia-
$nie kiedy wchodzitem do apteki zegnat sie z nim i wy-
chodzit jakis§ mezczyzna bardzo dobrego tonu, majacy wy-
bitng postawe wielkiego pana, i ktéry dos¢ czesto jakby
machinalnie powtarzat zabawne stowo piu! piu!

— Hrabia Olborski!

— Niewiedziatem ze to on bom go nigdy niewidziat, lecz
zastanowito mnie to cokolwiek, po co by magnat inpergeria

Tom 1L
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chodzit do apteki, do (ego na Nalewkach? Przywitawszy
sie serdecznie z moim przyjacielem i pomoéwiwszy do woli
spytatem go o powdd wizyty nieznajomego? — A to szcze-
gélna historja; odpowiedziat, jezeli mi przyrzeczesz sekret

to ci jg opowiem. Naturalnie obiecatem, i nieodkrytbym
przed tobg tajemnicy, gdyby tak blisko ciebie sie niety-
czyta.

— Cha, cha, cha! czyzby Hrabia chcial mnie otruc¢?

— Gdziez tam! w tym wzgledzie badZz spokojny. Ten
cztowiek ktdrego$ widziat; rzekt mi dalej mdj kolega, jest
to stary zalotnik, znany w catej Warszawie z tego powodu
te na balach maskowych, w ogrodach i nawet na ulicy
zawsze ma gotowy komplement dla kazdej miodej dziew-
czyny. Jest to Hrabia Olborski. Przyszediszy tu do mnie,
otworzyt drzwi ostroznie, zamknat je jeszcze ostroznie],
obejrzat sie na wszystkie strony i rzekt w pol-gtosa — czy
moge z WPanem pomdéwi¢ na osobnosci? Aptekarz wpro-
wadzit go do osobnego pokoju.

— Czy WPan mozesz mi da¢ stowo poczciwosci i ho-
noru ie na to o co go spytam odpowiesz mi sumiennie i
wedle znajomosci swej professii?

— To mdj obowigzek.

— Hojnie to WPanu wynagrodze.

— Niewymagam tego.

Potem wyjat z kieszeni flakonik zjakim$ ptynem irzeki—
zobacz no WPan co to jest i powiedz mi.

Rozpatrzywszy dobrze i sprobowawszy czeSciami za po-
moca kilku chemicznych czynnikéw aptekarz zachwiat gto-
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wa i oddajac mu flakonik, rzeki— jest to wino trancuzkie
zaprawione trucizng w stabej jednak dozie.

% Jakie mogto by by¢ dziatanie tego ptynu?

— Powolne i stopuiowe. Ani zabito by od razu czio-
wieka ani nawet zmienito by znacznie stan jego zdrowia.
Z czasem jednak moze doprowadzi¢ do zupeinej gtupoty
i wzroku pozbawic.

— Czy potrafisz mi  Pan wskaza¢ $rodki znieweczenia
tych skutkdw ktére mogly juz nastgpi¢ od wypicia poto-
wy szklanki wina, tym sposobem zaprawionego, czy po-
trzeba mi sie uda¢ do Doktora?

— Moge bardzo tatwo, tylko potrzeba mi wiedzie¢ jak
dawno wino zostato wypite?

—. Wczoraj wieczorem.

Aptekarz dat mu lekarstwo.

— Dziekuje WPanu — rzekt Hrabia; prosze rozmowe
nasza zachowa¢ w sekrecie. To powiedziawszy, zmusit go
prawie do przyjecia znacznej kwoty i wyszedt.

— MGj przyjaciel, opowiadajgc mi te historjag domyslat
sie ze Hrabia musial pewnie obrazi¢ jedng ze swych ko-
chanek i la przez zemste postanowita go otru¢ albo do-
prowadzi¢ do gtupoty. Domyst jego zdawat mi sie wtedy
trafnym, bo niewiedziatem o tern ze Hrabina w lobie za-
kochana. Teraz, prawie niewatpie ze trucizna podang zo-
stata Hrabiemu przez jego zone.

— BGj sie Boga, co ty wymyslasz? zawotat Ludwik z
oburzeniem, Hrabina nie jest zdolng pokusi¢ sie na takg
zbrodnig; ty jej nie znasz.........
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— Moze jg znam lepiej od ciebie.

— Nigdy temu nieuwierze.

— Jak ci sie podoba. Z tego jednak com ci powiedziat
mozesz sie przekonaé¢ kochany Ludwiku, Zze Hrabia do-
cieklszy co znim chciano zrobi¢, zapewne utrzymuje tylko
w bledzie te osobe ktdra posiagneta najego zycie lub ro-
zum, i wecale nie jest takim idiotem jakim sie by¢ wydaje.

— Z serca mu tego zycze.

— Stuchaj-ze dalej. W kilka dni po tym wypadku po-
szedlem odwiedzie Bielanski lasek. Chodzac po nim usty-
szatem w gestwinie czeste wystrzalty i mimowolnie skiero-
watem sie w tamtg strone. Wyobraz sobie moje zadziwie-
nie kiedym spostrzegt zndéw mojego oryginata Hrabiego
zajetego strzelaniem z pistoletdbw do celu. Stuzacy przypi-
nat mu krazki papierowe do drzewa i nabijat broA, a on
wesoto z nim zartujgc, kazdg kule jakby o zaktad posytat
w sarn $rodek krazka. Niemogtem wtedy pojaé coby zna-
czyla ta exercycja— teraz sadze ze sie sam tatwo domy-
$lisz dla czego sie ¢wiczy w strzelaniu.

Ludwik otworzyt oczy zdziwione.

— Gotéw jestem mu stuzyé — rzekt z jakim$ smutnym
usmiechem.

— A teraz — dodat Stanistaw, biorgc go z braterska
czuloscig za reke; mam do ciebie jedna prosbe, czy do-
petnisz mego zyczenia?

— Moéw.

— Przyrzecz mi ze jezeli bedziesz wyzwany przez Hra-
biego, albo jesli Panna Kostynska bedzie w jakim niebez-
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pieczenstwie, co fatwo moze sie zdarzyé¢, albo wreszcie je*
zeli odkryjesz zamach na twoje zycie, to natychmiast o
tern mnie uwiadomisz i pozwolisz mi ofiarowaé tobie lub
Pannie Kostyriskiej mojg pomoc.

— Najchetniej!

Ta rozmowa ze Stanistawem wielkie uczynita wrazenie
uajego przyjaciela. Znattaszcza jako miodzienca prawego
i oddanego mu zupelnie; zwazywszy wiec co od niego
ustyszat, powzigt przekonanie, ie Hrabina w samej rzeczy
mogta sie pokusi¢ na zycie meza; zaczat jg podejrzewac
ie moze dawniej dopuscita sie jakiej zbrodni, ktérej szla-
chetny taszcz bez wyraZznej potrzeby niechciat tylko przed
nim wykryé. To przekonanie znacznie oziebito i bez tego
rozprzegajacy sie jui zwiazek jego z Ewa.

Zaraz nazajutrz Hrabina, bacznie wpatrujac sie Ludwiko-
wi w oczy, jeta go wypytywac¢ o szczegOty dotyczace Sas*
nistawa, ale z taka pozadliwoscia dowiedzenia sie prawdy,
ie Rawicz catkowicie uwierzyt temu co o niej styszak: Nie-
wiele wiedzac o przesztosci Laszcza i niechcac wydawac
sekretu wczorajszej z nim rozmowy. Ludwik zby} natretng
jej ciekawos¢ dos¢ sucho, Hrabina wpadta w gniew; zro-
bita sie gwattowna miedzy niemi scena, ktora skonczyta
sie na tern ie Ludwik niepoiegnawszy ja wyszedt.

Ewa oddajac sie na przemiany popedom gniewu, roz-
paczy i zatosci, pod wiecz6r nie mogta diuzej przemddz na
sobie okropnej mysli ie Rawicz moze jg porzucic i pragnac
ulegtoscig zaskarbic¢ sobie jego przebaczenie, sama pojechata
do jego mieszkania. Byt to krok ktéry namietno$¢ tylko
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moze podszepna¢ kobiecie i zgubit jg catkowicie. Ludwik
wiasnie siedziat miedzy stFyjem i stryjenka i setny raz od
powrotu do kraju opowiadat im swoje przygody w Hisz-'
panii, kiedy mu dano zna¢ o wizycie Hrabiny. Sptonat
biedny od wstydu, zajagknat sig, i sam niewiedziat jak po-
stapi¢; — wreszcie zdobyt sie na postanowienie i wymowit
sie od jej przyjecia. Okoliczno$¢ ta jednakze zostata pod-
chwycona przez stryja ktéry od dawna miat w podejrzeniu
jego znajomos$¢ z mioda Hrabing. Zaczat go badac¢ i Lud-
wik co nigdy w zyciu przed zacnym swoim dobrodziejem
nie sktamat, i tg raza wyznal mu szczerg prawde. Diuga
ztad wywigzata sie rozmowa, niemato ustyszat tagodnych
wyrzutdbw od starego Rawicza, wszakze nakoniec starzy
przebaczyli mu nieprzyzwoity romans z zamezng kobietg
i pierwszy brak otwartosci, a Ludwik solennie przyrzekt
im catkowicie zerwaé stosunki z Hrabing.

Podczas kiedy tym sposobem Ludwik oswobadzat sie od
namietnego szatu i coraz wiecej przywiezywat sie do daw-
nej swojej uczennicy, kiedy Helena w ustalajgcej sie jego
mitosci znajdowata zrédto zachwytu iszczescia, a Ewa mio-
tata sie w bolesciach rospaczy — Notkiewicz, usuniety zu-
petnie z towarzystwa Kapitanowej, straciwszy nadzieje po-
zyskania reki jej corki, wyrabiat w sobie z44¢ bezsilnej zem-
sty i pocieszat sie sukcessem spekulacii zydowskiej. Ogro-
mne mndéstwo fatszywej monety byto ztozone w jego mie-
szkaniu. Zydzi, wiasciciele tego produktu, pozjezdzali sie
do Warszawy, brali falszywe zloto od Doktora i z wiasciwg
sobie zrecznos$cig puszczali w obieg, to w drobnym szachraj-



— 215 —

skirn handelku, to przy rozptacie w niewielkich liwerun*
kach oddajgc szlachcie za zboze, to wreszcie zakupujac ko-
nie zdemontowane dalekim marszem, ktore francuzi zby-
wali chetnie, wiedzac ze po drodze wezmg sobie pod po-
ciagi konie obywatelskie, nie zaptaciwszy za nie ani grosza.
Kazdy dzien w skutek zawartej z zydami umowy przyno-
sit Notkiewiczowi $rednio jakich 30 do 50 czerwonych zto-
tych czystej monety, bez zadnego narazenia sie, gdyz przed
zaczeciem tej finansowej operacii wzigt od nich kwit po-
rzadny, w ogolnych wprawdzie wyrazach napisany, lecz w
ktorym jasno byto powiedziano, ze przybywszy do stolicy,
powierzajg mu do schowania kufer z summg pieniezng w
Ztocie francuzkim. Zabezpieczywszy sie¢ ze wszech wzgledéw
Doktor, co wieczér, zamykat sie w swoim gabinecie, prze-
liczat lecace do jego kieszeni jakby z rogu obfitosci pienia-
dze, zwijat je w paczki, pieczetowat, rachowat procenta
ktére mialy mu przynies¢, budowat plany na przysztosé,
stowem zatapiat sie w roskosznych marzeniach nad potega
ztota. Kuba, uskromiony tajemniczym wptywem Hrabiny,
niepokazywat sie wcale, co lak uspokoito Notkiewicza ze
0 nim prawie zupetnie zapomniat. Stan jego dalekim byt
od szczescia, ale miat swoje przyjemnosci. Podobny byt do
cztowieka lezacego w goraczce ktory zachowuje dosy¢ przy-
tomnosci umystu azeby czu¢ fizyczng boles¢ choroby, lecz
w tym samym czasie w rozognionej* zwichnietej wyobrazZni
napawa sie nieraz uczuciem jakiej$ fantastycznej exystencii,
petnej dziwnej ruchliwosci, oczarowania, marzen i wdzie-

ku;— exystericii w ktorej cztowiek duszg w mgnieniu oka
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przelatuje niezmierne przestrzenie, tworzy lub niweczy w
jednej chwili to, dla czego wswiecie realnym potrzeba by
wiekéw, widzi przed sobg istoty dla zdrowego rozumu nie-
pojete i doswiadcza uczu€ nieznanych naturze ludzkiej. Not-
kiewicz w nocnych marzeniach swoich nad ztotem, znajdo-
wat niewypowiedziang roskosz.

List odebrany od Hrabiny tego wieczora, kiedy sie roa-
racity ostatnie jej nadzieje i zalecajagcy mu azeby sie na-
tychmiast stawit do jej mieszkania, wyrwatl go z extatycz-
nego zamyslenia. Notkiewicz przestraszyt si¢ okropnie, wno-
szac nie bez przyczyny, ze musiato sie zdarzy¢ c6$ bardzo
waznego, kiedy Ewa co dotad nigdy zadnego kroku nie-
czynita z pospiechem, wzywa go tak skwapliwie. Wiedziat
wprawdzie ie miedzy niemi jest jakie$ wspolnictwo a zatem
i zobopdlna pomoc, lecz pojmowat tez, ie Hrabina przez
swoje zwigzki predzej moze sie ze wszystkiego wywikiac.
Wreszcie wspdlnictwo lo mogto by¢ dowiedzione w jed-
nym tylko zamiarze otrucia Hrabiego, a spetnione w Kut-
nie morderstwo i podziat pieniedzy ze zbojca, jego samego
tylko sie tyczyty.

W takim usposobieniu ducha, caty przelekniony idrzacy
przybyt do Hrabiny. W jej gabinecie firanki byly staran-
nie zapuszczone, jedna tylko lampa pod alabastrowym dasz-
kiem rzucata mdte Swiatto, kapelusz ze strusim pidrem wa-
lajacy sie pod stolikiem, rekawiczki zmiete i rzucone w
rézne strony, nakoniec sama posta¢ Ewy przechadzajacej sie
w milczeniu wielkiemi krokami, wszystko to zdradzato w jej
duszy niezwyklg burze. Doktor struchlat, mr6z przeleciat
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mu po skorze, niebyto w nim nerwu ktory by niezadrzat
okropng wibracjg slrachu. Ach! Pani, zawotal— nieczeka-
jac poki do niego przemoéwi — widze fe zgi%liémy!

Ewa zatrzymata sie na $rodku pokoju, zmierzyta go od
stop do gtéw z gieboka pogarda, oczy jej zaiskrzyty sie od
gniewu i jakby do siebie samej mowigc, rzekta z dziwnym
uSmiechem — cha, cha, cha! zgineliSmy! i on wyobraza
sobie ie moze cd$ stracic!

— Co pani moéwisz? podchwycit Doktor.

— Nic niemoéwie — tylko mi sie zdaje zabawnym twdj
strach konsyljarzu.

— AJ! c6z wtym zabawnego — kazdemu zycie i honor
mite!

— Tak — w samej rzeczy — sprawiedliwie pan sie le-
kasz o to zycie i o ten honor, chociaz one u lepszych od
pana niewiele warte. Ale mniejsza o to — stuchaj konsyl-
jarzu. Odtej chwili stanowczo przechodze na twojg strone.
Helena musi by¢ twojg zong. Umoéw sie zdawnym swoim
znajomym Kubg— ten ci jg odda w rece. Teraz w War-
szawie wieksze bezprawia uchodzag— i to przejdzie, a je-
zeliby ci jakie niebezpieczenstwo grozito, pojedziesz za gra-
nice. Czy zgadzasz sie.

Notkiewicz domyslit sie powodu tej niespodzianej protek-
cii, ochtongt ze strachu i zmieniwszy zupetnie postawe rzekt
juz z pewng S$miatosciag — naturalnie ze sie zgadzam!

— Czy znasz Stanistawa taszcza w twarz?— spytata da-
lej Hrabina.

— Znam.
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— On mieszka u ojca. Umow sie z Kubg zeby go wy-
prawit tam gdzie jego dziad i pradziad teraz sie znajduja.
Rozumiesz? — i to niezwiocznie.

— O, rozumiem! — tylko pozwolisz mi pani wyda¢ Ku-
bie obydwa rozkazy nie od mego wiasnego imienia.

— ROb co chcesz i jak chcesz, byleby tak sie stato. Powiedz
swemu znajomemu ze go zarzuce pieniedzmi jezeli predko
i dobrze sie sprawi. Spiesz sie — wracaj do domu, Kuba
jeszcze dzi$ bedzie u ciebie.

Doktor pozegnat jg i chciat wyjs¢. Ewa roztargniona
niestuchata co do niej méwit, zastanawiajac sie nad czems$
z widocznym naprezeniem umystu. Nareszcie Kkiedy juz
brat za klamke od drzwi, zawotata z poSpiechem— zacze-
kaj konsyljarzu!

Notkiewicz sie zatrzymat we drzwiach.

— Jeszcze jedno polecenie.... nad nim takze potrzeba
mi sie zem$ci¢—o, nikczemny! — powiedz Kubie.... albo
nie, niebede sie kwapi¢ — jeszcze jest czas, namysle sie.

Doktor wyszedt z pospiechem.

Powréciwszy do domu zasiat Kube siedzacego w jego
przedpokoju i pograzonego w stodkim $nie. Otoz to po-
myslat sobie — powiadajg ze tylko niewinne dzieci iludzie
spokojnego sumienia moga spa¢ spokojnie! Chciatbym zeby
ktéory moralista spojrzat na tego +totra jak on smaczno
chrapi! ija takze $pie, choé¢ niezawsze dobrze, Hrabina $pi i
wecale tadnie wyglada, i owce i wilki $pig kiedy im gtod
albo zimno niedokucza, wszystko co ma ciato i krew $pi!
A ludzie o tym spaniu szeroko i gteboko rozprawiajg jak-
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by byto o czem? — No, Kubo! zawotat wstrzasajac go sil-
nie; — chodz-no zemna.

Kuba przetart oczy i jeszcze zaspany krzyknat — zebys$
zdecht psie!— a poznawszy Doktora dodat,— przepraszani
Jegomosci, tylko com widziat Mistrza szerokiego pola.

— Co ty bredzisz? — rzekt Notkiewicz, ciggnac go za
sobg do pokoju.

— At, bredzisz! Chciatbym zeby$ miat taki sen jak ja
dopiero. Prawda ze sie dobrze zaczat, — niema co mowic!
tylko szkoda ze sie bardzo brzydko skonczyi.

— Cbz to takim ospatym zrobite$ sig?

— Ej! bo widzisz Jegomos$¢, wczoraj byt nasz bal, calg
noc hulatem.

— Jaki bal?

— A juici nasz! Caly tydzien pracujemy, to przeciejed-
na noc trzeba nam sie zabawic.

— Cha, cha, cha! pracujecie!

— Rozumie sie!— jeden zebrze, drugi kradnie, trzeci
rozbija, kazdy sie stara jak moze, a w Sobote szabas.

— Gdziez ten szabas odprawiacie?

— W naszym domu.

— To wy macie swoj dom?

— Rozumie sig! nasz wiasny dom na Solcu. Z nas wszy-
stkich mieszka w nim tylko jeden niby weteran z zong, a
reszta caly tydzien kryje sie w piwnicy. — Przeklety sen!
ciggle mi sie jeszcze marzy po glowie!

— CO0z ci sie tam przysnito?

— At, widzisz, z poczatku bytem niby wielkim panem,
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siedziatem sobie przy stole z towarzyszami, kapela grata nam
same obertasy, jedliSmy i piliSmy i hulaliSmy az mito byto
na duszy, ale potem butelka jakiego$ wida¢ djabelskiego
wina nawineta mi sie pod reke — nalalem sobie szklanice,
az tu zamiast wina, brzydka, gesta krew! — chciatem rzu-
ci¢ szklanice, ale zanic niemogtem, bo mnie kt6$ reka
trzymat za ramie. To by jeszcze nic, — moze bym sie byt
wyrwat, tylko nieSmiatem od strachu, boreka byfa zimna
jak 16d, iskdra na niej taka z6ta jak na nieboszczyku. Kto
tam? krzyknatem nakoniec i obejrzatem sie z bojaZnia.
Wystaw sobie Jegomos$¢, poznatem tego samego szlach-
cica, wiesz? co to w Kutnie, r..

Notkiewicz sie¢ wzdrygnat.

— Al to i tobie mréwki po skdérze chodza, zawotat
Kuba — niedziw-ze si¢ ze niemoge snu zapomnie¢. Ot6z
zlagktem sie bardzo. A szlachcic mi powiada — mojg krew
masz w szklanicy Kubo, sprobuj czy smaczna i chodZz ze-
mng, bo niemoge spokojnie leze¢ w grobie i patrze¢ jak
moje dzieci chodzg z torbg a ty hulasz; — musze cie zgla-
dzi¢ ze Swiata. To powiedziawszy zawotat kogo$ i jak raz
stangt przedemng ten sam Mistrz szerokiego pola, w czer-
wonym plaszczu co tu w Warszawie, swoim ostrym mie-
czem, glowy jak makoéwki zmiata. Wzigt mnie za wiosy i
zaczat probowac swoim narzedziem czy skéra na szyj twar-
da. Brr! jeszcze czuje zimno od zelaza — daj mi predzej
gorzatki!— tylko wara! bez figlow!

Notkiewicz postawit mu catg butelke. Kuba wypit pare
szklanek, zatart rece, gwizdat jakie$ piosenki z wczorajszego
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balu i nareszcie odzyskawszy zwyczajny swoj humor zawo-
tat— no! teraz pogadamy o interesie.

Doktor po cichu dtugo z nim szeptat, ostroznie poddawat
mu rézne projekta, tak jednak iz Kuba zawsze byt pewny
ze sam do nich doszedt wlasnym rozumem i niezmiernie
z tego byt zadowolony. Rozprawiali, naradzali sig, nareszte
utozyli wszystko stanowczo i Notkiewicz chciat go juz wy-
prawi¢ do domu, kiedy Kuba nagle krzyknat z oburze-*
niem — ach, ty psie podty! a zadatek? — dawnom juz nie-
byt u ciebie, to§ zhardziat i myslisz ze mnie jedng wodka
zbedziesz. Ta pani, co mnie z wiezienia wypuscita zapfaci
mi dobrze, chociaz dla niej i darmo bym sie podjat tej ro-
boty, — ale to swojg droga, a ty dawaj pienigdze! Z tobg
osobny rachunek. Woczoraj zgratem sie — dawaj pre-
dzej!

Notkiewicz zaprotestowat, i powtorzyt jeszcze raz ze Hra-
bina pieniedzmi go zasypie jezeli sie tylko dobrze sprawi.

Kuba stal na miejscu i milczat i gdyby nie oczy co mu
coraz wiecej blyszczaty ipiescie ktore Sciskatl niecierpliwie,
mozna byto by sadzi¢ ze albo nie styszat albo nierozumiat
tego co Doktor do niego moéwit. Wszakze to samo milcze-
nie wiecej podziatato na Notkiewicza niz wszelkie kraso-
méstwo. Doktor wiedziat ze z gwattownym Kuba, rozgrza-
nym trunkiem, niema co zartowaé i dla tego udawszy ze
sie rozmyslit, rzekt z wymuszonym u$miechem — Podobno
zdaje ci sie ze cie oszukam....

— A zdaje mi sie, przerwat Kubo, bo$ mnie juz dwa
razy oszukat. Raz wytudzites u mnie méj krwawy zarobek,
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»
a drugi raz chciate$ mnie jak psa otru¢. Wiadoma u Jego*
mosci natura.
Notkiewicz zaczerwienit sie od gniewu — Mnigjsza o to
rzekt — kiedy chcesz koniecznie, to ci dam zadatek, a sam

porachuje sie z Hrabing. Zaczekaj tu, zaraz ci wyniose—i
poszedt do gabinetu.

Kuba rozeSmiawszy sie rubasznie, poszedt za nim. Dok-
tor zatrzymat sie we drzwiach niby przegradzajagc mu wej-
Scie, fecz napastnik niezwrociwszy na to zadnej uwagi, po-
pchnat go silnie, odtracit w strone i wszediszy do gabi-
netu — stuchaj no! — dzi§ mnie niezaczepiaj, bo jestem tak
zty zebym cie gotéw jak muche tu zabi¢ na miejscu. Niech
mnie sto tysiecy.... czy to po tym $nie brzydkim djabet
we mnie wlazt, czy co takiego, ale wszystko we mnie sie
gotuje, — badz-ze ostrozny i nie gniewaj mnie. Pokaz gdzie
twoje pieniadze, ja sam wezme i pewnie sumienniej sie z
tobg podziele niz ty kiedy$S zemng w Kutnie. Ja ci tego
niezapomne! #

Notkiewicz zbladt jak gdyby mu wyrok $mierci przeczy-
tano. Pokaza¢ Kubie szkatute znaczyto dac sie ograbié, zruj-
nowac, zniszczy¢ z kretesem. W glowie mu sie zakrecito
od nattoku mysli coraz straszniejszych w miare jak nalaty-
waly, w uszach mu szumiatlo i kofatato jak gdyby styszat
wrzawe otwartego piekta, — szukat umysinie Kkluczy zeby
wygra¢ chwile rozwagi i wymysli¢ srodek ratunku. W tej
fatalnej katastrofie przypomniat sobie ze w bidrku jego
znajduje sie przygotowany dla zydow worek falszywej fran-
cuzkiej monety. Porwat za klucz, jak tonacy za brzytwe, i
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otwierajac szuflade rzekt z udang rospaoza — na, bierz, ostat-
nie moje pienigdze! doprowadZ mnie do nedzy, juz i tak
prawie wszystko stracitem, bo wszystkie moje obroty temi
pieniedzmi z Kutna, niepowiodly mi sie.

— Ha, ha, ha! zawotat Kuba odwigzawszy worek— ziot-
ko! ztotko! — co tam Jegomos$¢ pleciesz o nedzy! to¢ to
kilka lat mozna porzadnie przezy¢ akilka miesiecy porzad-
nie pohula¢, nawet nam obojgu! — no, niechaj Jegomos$¢
powie wiele chcesz zebym ci zostawit?

— ROb sobie co ci sie podoba! zniszcz mnie! pu$¢ mnie
z torbg! — tylko pamietaj ze juz miedzy nami kwita, gro-
sza wiecej odemnie niedostaniesz bo wiecej niemam.

— At, Jegomosc sie gniewasz, a ja teraz jestem wesoty.
Miatlem zamiar oddac¢ ci potowe, ale taki$ sie zrobit opry-
skliwy zydzisko, ze mnie djabet kusi zabra¢ wszystko. Chy-
ba ze mnie bardzo bedziesz prosit, to ci potowe oddam.

— 1dZz sobie na ztamanie karku! zabierz wszystko albo
zostaw wszystko, tylko odejdZz z moich oczu.

— A, czy tak mocno mnie nienawidzisz?— patrzaj! a ja
ciebie teraz bardzo kocham. No, to wida¢ wypada mi wszy-
stko zabrac.

Notkiewicz, coraz wiecej udajgc zrospaczonego, schwycit
sie oburacz za gltowe i tak naturalnie udawat swoje role
ze Kuba zachwiatl sie¢ w postanowieniu, zblizyt sie do t6zka
Doktorskiego i potowe worka wysypat mu pod poduszke—
Zal mi ciebie rzekt — mozeby$ miat jaki straszny sen dzi$
w nocy, wiec ci potowe zostawiam. Czy Jegomo$¢ krntent
z tego?
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— Dzigkuje ci Kubusiu za Iwoje dobre serce, odpowie-
dziat Doktor — tylko przynajmniej, zréb wprzéd co$ obie-
cat, a potem dopiero hulaj za te pienigdze.

—. O robocie niezapomne — zawotat Kuba i wyszedt.



XVIII.

Kazda wojna sprawia pewne rozprzezenie porzadku cy-
wilnego w prowincyaeh zajetych wojskami, osobliwie jezeli
naréd przyjmuje zywy udziat w celu krokéw nieprzyjaciel-
skich, jezeli wypadek wojny ma rozstrzygna¢ jaka wazna
kwestjg politycznego bytu panstwa. tatwo sobie wyobrazié
co sie dziato w Warszawie. Putki wojsk sprzymierzonych
zdawaty sie zapomina¢ ze Xieztwo czynito niepospolite wy-
sitki dla sprawy Napoleona, zotdactwo w przechodzie przez
stolice, obchodzito sie z mieszkancami jak z prowincjg za-
wojowang, roznica jezykéw usuwajac wszelkie porozumie-
nie sie czynita kazdg krzywde tem dotkliwsza, ze byta spet-
niona jawnym gwattem, przemocg i brutalstwem. Oficero-
wie wojsk cudzoziemskich i nawet wyzsze ich wiadze woj-
skowe, nietylko patrzyli obojetnie na zuchwalstwo swoich,
podwiadnych, lecz i sami dopuszczali sie¢ rabunku i innych
naduzyé. Gmin miejski niemajacy nic do stracenia rozpasat
sie niestychanie; zagniezdzito sie mnéstwo totrow, rzezi-
mieszkéw i opryszkdw, w ciasnych i ciemnych uliczkach
niebezpiecznie bylo pokazac sie nocng porg a jezeli prze-

Tom Il 13
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chodzien byt uzbrojony i przez to w czeSci przynajmniej
zabezpieczony od napadu, to totr szpiegujacy go z ukrycial
mocnym gwizdnieniem dawat hasto czatujgcym w oknach
wyzszych pietr doméw, i ci z wierzchu zrecznie zarzucali
stryczek na szyje przechodnia, wciaggali go' do goéry i tam
obrawszy do nitki, pote'm trupa zrzucali na ulice. Niemato
zdarzato sie pozar6w od umys$inego podpalania, dla tego
tylko zeby ws$rdéd zamieszania mieé¢ zupetng swobode do
kradziezy. Stowem bezprawia szerzyty sie bez miary, wia-
dza municypalna niemiata do$¢ sity azeby je powstrzymac,
a Kommendant miasta, Jenerat Gros-Boeuf zbyt byt zajety
utrzymaniem w wojsku jakiejkolwiek karnosci zeby jeszcze
na nietad miejski miat zwraca¢ uwage.

Noc byfa ciemna. Jeden z oddziatéw francuzkiej kawale-
rii zebrat sie na Saskim placu dla niezwiocznego wyrusze-
nia z miasta. Oficerowie wpdt zaspani, zotnierstwo podch-
mielone;—wszyscy sarkali na Dowddzce co tak pdzng pore
wybrat do pochodu, cho¢ zresztg kazdy dobrze wiedziat
ze ten nocny marsz miat na celu zachowanie koni od upatu
dziennego. Nareszcie przybyt sam Dowodzca, stary jakobin
z ogromnemi wasami, obejrzat oddziat ile ciemno$¢ pozwa-
lata, naburczat i naprzeklinal, i kazawszy zajechaé trojka-
mi poprowadzit oddziat przez puste i milczace ulice. Prze-
brawszy sie za Zelazng Brame, spostrzegt dom objety po-
zarem, i niemyslac bynajmniej o tych ktérzy ujeci snem
niewiedzieli w jakim niebezpieczeAstwie si¢ znajdujg, ucie-
szyt sie ze przy Swietle tuny tatwiej mu bedzie z oddzia-
tem maszerowac. Skomenderowawszy kiusem! odezwat sie
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do kolegi: Diable! le sort favorise toujours la grande ar-
mée! — ot6z i latarniag nam zapalili. Zotnierze podchwyci-
wszy ten koncept Naczelnika powtarzali go z rubasznym
$miechem. Tylko jaki$ miody oficer zblizywszy sie do do-
wodzcy, rzekt wesoto — Commendant! trzeba by nam przy-
najmniej sie wywdzieczy¢ tym chudakom, co sie tam pieka
jak kasztany zeby nam droge stawy oswiecié.

— Coz chcesz zebym zrobit? — mruknat dowodzca, le
sort est inévitable! widaé¢ ze skury ich byly przeznaczone
na spalenie.

— Czy nieposta¢ jednego zjezdzcoéw obudzi¢ cho¢ jedng
dusze w domu? — pote'm nas dogoni.

Dowodzca sie namyslat, klusujacy oddziat tetnit kopyta-
mi po bruku, zotnierze $piewali na cate gardio sprosne
piosenki, hatas i wrzawa rozlegaty sie, a przecie nikogo nie
byto na ulicy, ani nikt z okna niewyjrzat, tak wszyscy do
podobnych wypadkéw byli przyzwyczajeni. Dowodzca rzekt:

— Zsigs¢ z konia a potem dogania¢ oddziat, niepozwalam,
szkoda meczy¢ konia. Wszakze badz spokojny, juz ja tych
ospalcéw obudze — zobaczysz. Wiasnie dojezdzat oddziat
do miejsca pozaru, dowodzca zatrzymat go i z wielkim za-
dziwieniem kolegi kazat wszystkim trebaczom razem zatrg-
bi¢ marsz Marlboruga! Samotne echa pustej ulicy powto-
rzyty te szatanska muzyke, a jednak zadne okno w domu
objetym ptomieniami nieotwarto sie. Francuzi zabawiali sie,
Dowodzca sie niecierpliwit i wspigwszy sie na strzemionach
krzyczat z catego gardta — Eh! dites donc! Vous autres,
barbares! marauds! chiens! gare a la peau! Wreszcie,
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widzac ze sie nikt niepokazuje wyjat juz pistolet z olstry i
chciat w jedno okno wypali¢, kiedy okno sie otworzyto i
z niego wychylita ste tysa gtowa. Francuz uwazajgc ze do
syC¢ zrobit skoro obudzit jednego cztowieka w domu, krzy-
knat mu piorunujacym gtosem — descend pequin! — ta
maison brule! obojetnie wtozyt broA na miejsce, kazat tre-
baczom przesta¢ trgbhi¢ i wyruszyt z oddzialem w dalszg
droge.

Na szczeScie ta tysa gltowa co najpierwsza data znak zy-
cia byla wiasnoscig cztowieka ktéry stuzac kiedy$ przy woj-
skowych za granica, miat zreczno$¢ obeznaé sie cokolwiek
z francuzczyzna. Stowo brule tak dobrze zrozumiat ze na-
tychmiast krzyknat — Aj, Jmos¢, pono gore! — Byl to stary
tukasz a wdomu co gorzal mieszkata Kapitanowa Kostyn-
ska. Matka icorka styszaty wrzawe na ulicy i choé¢ to byto
rzeczg dos¢ pospolita jednakze kazaty stuzacemu wyjrzec
przez okno. Dowiedziawszy si¢ 0 nieszczeSciu narzucity
czem predzej odzienie, zabraty drozsze rzeczy, i z widocz-
nym juz niebezpieczenstwem, wsréd gestego dymu, trzy-
majac sie za rece zbiegly ze schodéw. Dom byt maty, miesz-
karicow w nim niewiele, wszyscy ocalili sie z ptomieni,
wszakze przy wynoszeniu ruchomosci zjawito sie juz tylu
obcych ludzi, ze trudno byto pozna¢ kto ratuje, a kto krad-
nie. Zrobita sie wrzawa straszna, sasiedzi z ostroznosci wy-
nosili sie takze, ulica sie napelnita ttumem, jeden drugiego
popychat, wszyscy radzili a pomocy byto niewiele. W tym
zgietku pani Kostynska objawszy Helene usitowata co pre-
dzej wydoby¢ sie na miejsce swobodne. Z tytu zanig prze-
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dzieraty sie ostroznie dwie osoby dobrze nam znajome —
Notkiewicz i Kuba.

— Czy widzisz je? szepnagt Doktor do ucha swemu to-
warzyszowi.

— Widze — odpowiedziat Kuba, tylko zeby matki przez
pomytke niewzigd za corke.

— Corka z prawej strony — zresztg chwytaj te ktdrg ja
obejme. Ale nieSpiesz sie.

— No, no, dobrze.

— A czy drudzy sg przy tobie!

— Sg wszyscy trzej.

— Trzymajciez sie w kupie, ja zaczynam.

— Zaczynaj.

Notkiewicz przedart sie az do Heleny i rzekt z wielkim
udziatem — ach! jakie nieszczescie! — jadgc do chorego zo-
baczytlem pozar, pozwolcie panie ofiarowaé im mojg po-
moc. Mieszkanie moje niezbyt daleko.. ..

— Dzigkuje Panu, odpowiedziata Kapitanowa— propozy
cii panskiej przyja¢ niemoge, wszakze bede mu wdzieczna
jezeli nam pomozesz dojs¢ do pierwszego hotelu — pote'm
pomyslimy co dalej poczaé.

— Najchetniej, rzekt Notkiewicz — jednak cizba tak jest
wielka ze lekam sie Panie zoczu straci¢. Nieustannie mnie
popychajg! To moéwigc wzigt Helene naprzod pod ramie, a
potem jg objat. Dziewczyna z przestrachu niebronita sie
wcale.

W tem pomocnicy Kuby, idacy ztytu, nagle, jakby po-
pchnieci przez ttum, rzucili sie na Kapitanowe i obaliwszy
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ja na ziemie, sami z krzykiem i przeklestwem na nig upa-
dli a Kuba tym czasem w mgnieniu oka nalepit plaster na
twarz Heleny. Pochwyciwszy jg na barki, spiesznie przedart
sie przez ttum, dobiegt do stojacej w umdwionem miejscu
bryki krytej, ztozyt w niej Heleng, przemienit swoje odzie-
nie, i kazat jecba¢ wezwat, a sam wr6cit na pozar.

Pani Kostyfiska oswobodziwszy sie nareszcie przy pomocy
Doktora od tych ktérzy na nig upadli i obaczywszy ze He-
leny niema przy niej, krzykneta strwozona — Panie Notkie-
wicz! gdzie moja corka?

— Tylko co tu byfa, odpowiedziat Doktor, wyslizneta
mi sie z pod ramienia, myslatem ze razem z panig upadia.
BadZ pani spokojna, wszakci niemogta przepas¢ — musi tu
by¢ blizko nas w cizbie.

— Heleno! Heleno!—wotata matka, rozdzierajacym gto-
sem. Nikt sie nieodzywal. Biedna matka, tukasz, stuzace
i Notkiewicz gorliwie zaczeli szuka¢ straconej, lecz ani $ladu
jej niemozna byto znalesé.

Tymczasem Kuba uwijajagc sie miedzy ttumem wyszukat
nareszcie jaka$ pleczystg figure co go takze wypatrywata i
spytat — a co?

— C0z? odpowiedziat zapytany, wszystko idzie dobrze.
Pod samemi oknami WoZnego krzyknatem, gore! Ojciec z
synem razem wychylili glowy idowiedziawszy sie ze pozar
za Zelazng Brama przybiegli tu na ralanek. Widzisz ich
tam na lewo, stojg i zalujg ze sie spoznili.

Kuba szepnawszy towarzyszowi c6$ do ucha zblizyt sie
z nim do taszczéw i zawigzawszy z nimi rozmowe, po-
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wiedziat im ze kobiety co pogorzaly znajdujg sie o kilka
krokdw. taszczowie natychmiast zwrécili sie w tamtg strone
lecz zaledwie ruszyli z miejsca, pieczysty totr przypadiszy
z tyhlu tak silnie uderzyt z géry w kapelusz starego tasz-
cza, ze mu go wbit az do podbrodka, a Kuba w tej samej
chwili dtugim nozem uderzyt Stanistawa pod lewg fopatke.

Z wielkim jego zadziwieniem no6z sie ztamal, jak gdyby
trafit na kamien anie w ciato zywego cziowieka. Stanistaw
sie odwrocit, porwat go za ramie i chciat zatrzymac, lecz
Kuba jak piskorz wyslizngt mu sie z ragk i obydwa zio-
czyncy w mgnieniu oka znikneli w tlumie. Mtiody taszcz
niewiedzac co sie stato z ojcem, ktory ogtuszony gwattow-
nym uderzeniem upadt byt na ziemie, nie $cigat totrow. Pod-
niést Woznego, opatrzyt go troskliwie i przekonawszy sie
ie mu sie nic ztego nie siato, zawotat — no, dzieki Bogu!
ze Jegomo$¢ Dobrodziej zostate$ bez szwanku. Ze wszyst-
kiego pokazuje sie ze oni na mnie tylko mieli chrapke. Pono
tu w Warszawie trzeba by¢ lak samo ostroznym jak w
Hiszpanii. Moje szczeScie zem przez prawdziwe natchnienie
mego Aniola stroza opart sie Matce i niezdjat dotad zsie-
bie mojej kolczugi co mnie kilka razy obronita od hiszpan-
skich sztyletow.

— Albo co oni chcieli z tobg zrobi¢? zapytat ojciec..

— A nic wiecej tylko mnie zaktu¢ jak prosie wrzecio-
nem. Dobrze nawet mierzyt bo jak raz pod samg topatke,
i puginat czy n6z musiat by¢ ostry, bo przez stalowa na-
wet plecionke pono mnie zadrasnat.

— O fotry! niech im B6g tego na strasznym sadzie nie-
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pamietal — dla kilku talarébw ktoéreby przy tobie byli zna-
lezli chcieli dusze ludzkg zgtadzi¢ ze Swiata.

Stanistaw zachwiat gtowg— i po chwili rzekt— Oj, c6$
mi sie zdaje ze to zupetnie inna sprawa. Wiesz Jegomos¢
Dobrodziej z kim byt ten co mnie chciat zabi¢? — z tym
samym totrem co pod naszemi oknami krzyknagt gore! i
tutaj na pozar nas sprowadzit. Borukajac sie ze zbdjcg roz-
patrzytem obydwoch. To jakas umowa. Jegomosci widocz-
nie nic ztego zrobi¢ niechcieli, ale mnie tutaj wyraznie pod
néz wywotano.

— At, ktéby Wasci az tu na $Smier¢ wyciggat — to¢ by
cie mogt byt na ulicy zabi¢?

— Oczewiscie ze mogH t)lko¢ to nie on zbojca, ale ten
drugi ktérego na ulicy niewidziatem. Zresztg nierozumiem
tej matni, lecz jestem pewny ze nie 0 moje pienigdze im
chodzito. Ztodzieje wiedzg ze w oficerskich kieszeniach nie-
ma czego szukac.

— No, co sie zrobito to sie juz nieodrobi. Damy na
mszg X. Proboszczowi ze cie Bdégochronit od zbdjcy, a
teraz idzmy szukac tej biednej Pani Kostynskiej, i jesli nie
pogardzi nasza pomocag to ja razem z cOrka zabierzemy
do naszego mieszkania.

— Chodzmy, — zawotat Stanistaw.

Kiedy sie to dzialo za Zelazng Brama, bryka z Heleng
szybko przelatywata ulice miasta, zwracata sie umysinie w
rézne strony zeby omyli¢ pogon jesliby jaka byta, i na-
reszcie zatrzymata sie na Solcu przed wrotami drewniane-
go domu. Nasygnat podany od woZnicy wrota natychmiast
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sie otwarly, bryka wjechata na podwoérze i wrota znéw
zamknieto. Niebawem dwoje ludzi porwato Heleng, w mgnie-
niu oka przeniedli jg do podziemnego lochu i tam dopiero
potozywszy na stomie zdjeli z twarzy plaster co jej dotad
krzycze¢ i widzie¢ przeszkadzat. Panna Kostyriska zosta-
wata w stanie zupetnego omdlenia, twarz jej byla pokryta
Smiertelng blados$cia, powieki miata zamkniete jakby snem
sklejone, niewida¢ byto na niej zadnego znaku zycia.

W izbie tego podziemnego mieszkania zgrai totréw kt6-
rych Kuba byt hersztem, znajdowalo sie ledwie kilka oséb,
gdyz inni zostawali w mieScie. Na Srodku palit sie ka-
ganiec zwieszony ze sklepienia na zelaznych taricuchach.
Kilku obecnych totrow pili gorzatke, $piewali i plasali na
note drumli na ktérej jeden z nich wygrywat. Jedna stara
baba krzatata sie koto gospodarstwa.

— Ej, matko! Ej, Lucyperowa! zawotat jeden z tych co
przyniesli Heleng — zobacz jeno te panienke czy jeszcze
zywa czy juz ze strachu umarta, bo chociaz w drodze
wyciatem jej w plastrze dziurke zeby mogta oddychaé, ale
kto wie? moze juz byto zapd6zno.

Lucyperowa skoczyla jak pantera na swojg zdobycz,—
Precz! wy psy, od tej dziewczyny, krzykneta — jezeli jesz-
cze nieumarta, to w waszych pazurach pewnie ducha wy-
pusci, a wtedy ani szelaga niedostaniemy z tego co Kubie
obiecano za robote. Precz! juz ja sama sie z nig sprawie.

To powiedziawszy, schwycita omdlatg w silne dtonie,
przeniosta jg do drugiej izby i zatrzasnela drzwi za soba.
Tam, z biegtoscig pokazujagcag pewne doswiadczenie zajeta
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sie gorliwie przywotaoiem jej do przytomnosci, édsznuro*
wata gorsecik, zdjeta z szyj korale, sprysneta ja zimng
woda, dawata wachaé ocet siedmiu ztodziei, odcierata, szep-
tata nad nig jakie$ tajemnicze stowa, poki Helena nieotwo-
rzyta oczu. Lecz odzyskawszy przytomnos¢, biedna dziew-
czyna zemdlata na nowo, jak tylko rzucita wzrok na te
obrzydliwos$¢ ktoéra jg otaczata. Lucyperowa niezratajac sie
bynajmniej zaczeta pracowa¢ na nowo i powtornie wrocita
nieszczesliwej dziatalnos¢ zmystdw i rozwage. Helena dtugo
niemogta pojaé co sie z nig stato? dopytywala sie nieustan-
nie o matke, wzywala jej z rozpacza, prosita Lucyperowe
0 litos¢, przemawiata do niej najczulej, najtkliwiej, btagata
na kolanach o wypuszczenie z lochu, a gdy to wszystko
zostato bez skutku, ztozyta rece i gorgco pomodliwszy sie
do Matki Boskiej, padta w milczeniu na pek stomy dla nigj
przygotowany. Odtad pomimo wszelkich usitowan wciggnaé
ja w rozmowe, Lucyperowa stowa od niej niemogta sie
dowiedzie¢. W krotce polem Helena znuzona cala tg przy-
godg zasneta jak gdyby w swoim wiasnym pokoju. Lucy-
perowa zostala przy niej na strazy.

Nad rankiem wrécit Kuba, w ztym humorze, rozdasany
1 wéciekty ze mu si¢ druga potowa wyprawy niepowiodta.
Spojrzat na $pigca Helene z ukosa i zaczatsie przechadzaé
po izbie z krétka fajka w zebach. Kazda razg kiedy koto
niej przechodzit przypatrywat jej sie coraz baczniej, nare-
szcie jakby niemogac sie dtuzej oprzeé ciekawosci wziat
Swiece w reke, siadt na ziemi obok samej Heleny i wypu-
sciwszy z ust lulke zaczat sie jej przyglada¢ z najwiekszg
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bacznosciag. Kilka razy tart sobie czoto, pracowat nad przy-
pomnieniem sobie jakiej$ okolicznosci zycia i niemogt tego
dokazaC. Zatopiwszy sie w zadumaniu, bigdzit duszg po
Sciezkach ubiegtego czasu i wszedzie znajdowat c6$ takiego
co go napetniato mimowolnie strachem. Kuba, ktdry nigdy sie
niezastanawiat, teraz utkwiwszy wzrok w anielskg twarz $pia-
cej Heleny coraz wiecej grzazt w dumach, péki zdziwiona
te'm Lucyperowa silnie targngwszy go za ramie nie spy-
tata — co tobie Kubo?

— At, nic— tak, rzekt Kuba. Znatem te panienke, tego
jestem pewny, tylko nie moge sobie przypomni¢ gdzie i kiedy?

— To o tem tak sie¢ zamyslites?

— | o te'm i o drugiem. Wiesz babo, todziwna rzecz!
Kiedy patrze na nig to tam w piersiach u mnie robi sie
tak ciepto jak gdybym gorzatki wypit, alerazem tak mi
smutno ze gotéw bym ptaka¢ jak dziecko. Ot, powiadani
ci prosto ze mi sie az teskno robi.

— Ej Kubo! tylko niezréb gtupstwa, zeby$ zaptaty nie
stracit!

— Ach ty stara czarownico! — krzykngt Kuba z obu-
rzeniem — wara od tych mysli jezeli niechcesz zebym ci
gltowe roztrzaskat. Jej tu wios z gtowy niespadnie, oddam
ja temu z ktérym umdwitem sig, cho¢ prawde powiedzia-
wszy wolatbym ja wypusci¢. Teraz zaluje zem si¢ podjat
tej roboty. Prosto zal mi zem jg wydart matce.

— Kubo! Kubo! co ty pleciesz — zapomniate$ ze drudzy
moga podstuchac?

— Tak to prawda ze te pienigdze do nas wszystkich
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nalezg i ze sam niemoge sie¢ rozporzadza¢ wedle swoje
woli. At, i niezrobif glupstwa! — zawotat odwracajac sie
od Heleny — czy ja dzieciuch czy co takiego? wszak ty
mnie znasz.

— Oto6z ja zaraz i pomySlatam sobie ze ty zartujesz.

Lecz zaledwie Kuba zndw spojrzat na Helene, usposo-
bienie zatwardziatosci kt6rg usitowat obudzi¢ w sobie, zgasto
na nowo. Wzrok jego niemogt sie oderwaé od rysow $pia-
cej, jaki$ tajemniczy prad magnetyczny jakby bijacy z je-
pogodnego czota, kruszyt serce bandyty, obudzat w nim
uczucia dotad nieznane — tesknote, zal, litos¢, trwoge cze-
go$ nierozgadniouego w przysztosci;— stowem nad tazdzi
czalg grubg naturg dopetniata sie jedna z tych niepojetych
przemian moralnych ktdre rozum ludzki naprézno by sie
kusit wytlumaczy¢, gdyz one sg cudem— prawdziwym i
wielkim cudem faski Bozej.

— Matko! rzekt Kuba, w pot gtosa — teraz mnie jakis
strach napada! WezZ jeno Kkarty i wr6z co to znaczy?

Lucyperowa pobiegta do drugiej izby i wzigwszy tajjg
zasmolonych kart usiadta przy bandycie.

Kuba byt dziwnie zmieniony.

— Zebym ciebie tak nielubila jak rodzone dziecko,—
odezwata sie Lucyperowa, rozktadajagc karty, tobym cie
wydata przed drugimi.

— A to wydaj sobie!— odpowiedziat Kuba obojetnie.

— Ja bym cie miata zdradzi¢ Kubusiu? — krol, krdl,
kralka, niznik, tuz—ciebie zdradzi¢ Kubusiu? Cha, cha, cha,
czy to ja zapomniatam jake$ mnie od stryczka wybawit?—
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mnie siarg babe! —a dla czego? — dla tego ze$ z ko-
$ciami poczciwy chtopczysko! Otéz za to, niech mnie te-
raz w kawatki porgbig; a juz ja ciebie niewydam i nie-
opuszcze do $mierci. Niznik, wyznik, krél! Zle Kubusiu!

— A co takiego?

— Albo niewidzisz ze twoja karta wszystko w parze
chodzi z wyznikiem? sto razy tobie ciggnetam a nigdy te-
go niebyto! dopiero wczoraj kiedy$ wychodzit na robote i
teraz przyplatat sie do ciebie ten czerwony.

— Co6z on znaczy? powiedz wyraznie.

— Oj Kubusiu! to mistrz szerokiego polal

— Gtlupia$ babo! rzekt Kuba zamyslony, i mimowolnie
zmieszat sie i zbladt.

— Poezekaj,—teraz wypytam sie kart kto tego czerwo-
nego na ciebie sprowadzi?

Kuba skinat tylko gtowa.

Lucyperowa zmieszata karty, roztozyta na kupki, ciggle
szepcac pod nosem: brat, swat, przyjaciel, nieznajomy, zona,
narzeczona, nieznajoma—i skofAczywszy rzekta—ona ciebie
niezawodnie zgubi!

— Kto? — krzyknat Kuba.

— A ta panienka.

— Ach ty przekleta czarownico! — wrzasnat rozjuszon-y
bandyta i tak silnie uderzyt jg piesScia ze baba przewrd-
cita sie, prawie bez przytomnosci.

Helena zbudzona ze snu, otworzyla oczy zdumione, spoj-
rzata na Kube i bez zadnego przestrachu odezwata sie —
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$nito mi sie ie tu przyszedt jaki$ cztowiek zeby mnie ztad
wyprowadzi¢; — powiedz, czy to ty?

Te kilka stow zmieszaly Kube; gtos ich byt mu Znajomy.
Ja panienke niewyprowadze, rzekt nieSmiato, bom to ja
wykradt jg dzi$ od matki i tu przywiézt na schowanie.

— Dla czegoze$ to uczynit cztowiecze? c6zem ci winna?

— A nic mi panienka niewinna, tylko mi jedna Hrabina
przez tego Notkiewicza obiecata za to duzo pieniedzy.

— Hrabina, to pewnie moja siostral — mdj Boze! Kto
by sie tego spodziewat! — Dziekuje ci cztecze ze§ mi przy-
najmniej powiedziat kto mnie chce zycia pozbawié.

Kuba wstrzast sie caly. Nie panienko — zawotat, takiej
umowy miedzy nami niebyto; — ja na to niepozwole! Miatem
panienke wyda¢ Notkiewiczowi i wydam, ale jezeli odwazy
sie palcem na nig kiwng¢, to mu teb jak psu roztrzaskam.

Helena zaczeta mu sie baczniej przygladac.

— Ja ciebie gdzie$ widziatam, — rzekfa.

— A ija panienke kiedy$ widziatem— odpowiedziat Kuba
tylko niepamietam kiedy?

— Gdzie-ie$ byt przed przybyciem do Warszawy?

— O, bylem w wielu miejscach! — po wyjsciu z Kutna
btgkatem sie po Swiecie.

— Tos$ ty byt w Kutnie?

— A jakze; — jam sie tam urodzit.

— Czy niebyte$ przed siedmiu laty?

— Akurat bytem! Teraz sobie przypominam, panienka
bytas wtedy dzieckiem i uprositas Burmistrza zeby mi kare
darowat za to zem mu psa utopit w studni.
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— Prawda — pamietam — wiec ty sie nazywasz Jak6b?

— Tak, Kuba! — azeby mnie stotysiecy... Poco jatego
szelmy Notkiewicza ustuchat! At, panienko! zebym ja byt
sam jeden, tobym panienke zaraz do matki odprowadzit, ale
ot, tam w drugiej izbie siedzg moi towarzysze, co sie na
to niezgodza.

— Wiec mnie wydasz siostrze, zeby mnie zabita?

— Siostra siostre miataby zahi¢? — to byé niemoze.

— Ach, ty jej uieznasz!

— Hm! prawda ze to ona niezartuje z ludZmi!—a pa-
nienka bardzo sie $mierci boisz?

— Zycie moje wreku Boga, niech sie dzieje wola jego
Swieta, tylko mi zal matki mojej, biednej mojej matki! ach!
co sie tez z nig teraz dzieje?

Kuba spytat jeszcze raz — a $mierci sie panienka boisz?

— Powiadam ci ze jezeli taka bedzie wola boska to go-
towa jestem umrzec.

— Alez to strach umrzec?

— Kto w Bogu ufa i za grzechy zatuje, ten na drugim
Swiecie znajdzie w Bogu taskawego sedzie.

Ta niepojeta dla bandyty spokojno$¢ z ktorg Helena mo-
wita o S$mierci, wprawita go w zadumanie. — A czy to
prawda rzekt— ze po $mierci dusza zy¢ bedzie?

— Czyz ty sadzisz, odpowiedziata Helena, ze miedzy
cztowiekiem i bydleciem niemasz ro6znicy — juzci bydle po
prostu zdycha bo duszy niema, przeciwnie w cziowieku
jedno ciato umiera a dusza idzie do nieba albo do piekia,
albo do czysca.
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A tak, rozumie sig, cztowiek nie to samo co pies.
Ale czy to pewno ze jak cialo umrze to dusza bez korca
zy¢ bedzie?

— Przecie dusze razem z cialem niemozna w ziemi za-
kopa¢ — to sam rozumiesz ?

— A juzci rozumiem; — dusze w ziemi zakopaé nie*
mozna!

Wychodzac z tego punktu Kuba zaczagt zadawac pannie
Kostynskiej jedno pytanie po drugim, o sadzie, o wieczno-
§ci, o grzechu, o mitosierdziu boskie'm, o niebie, czyscu i
piekle i t. d. Helena starafa sie objasni¢c mu te kwestje spo-
sobem dostepnym dla jego pojecia, i widzac dusze chwie-
jaca sie na drodze zbrodni, jedng z owiec zbigkanych pra-
gnacych powrdci¢ na gosciniec wiary, takngcych pokuty
i nadziei, zapomniata zupeinie o sobie i z zapatem zajela
sie nawroceniem tego samego bandyty coja wydart z tona
najczulszej matki. Tkliwe jej serce znalazto prawdziwg ros-
kosz w otwarciu skarbéw religijnej pociechy dla cztowieka
odepchnietego od spotecznosci przez ciezkie zbrodnie. Stowa
jej petne natchnienia prawdziwej chrzescianskiej mitosci,
twarz spokojna, jasniejaca wyrazem niewinnosci, wreszcie
gtebokie przekonanie o prawdach ktére tlumaczyta swemu
stuchaczowi, tak mocno podziataly na niego, ze Kuba sta-
nowczo oswiadczyt jej iz przy najpierwszej zrecznosci nie-
chybnie zaniecha tego towarzystwa w ktdrem sie znajdowat
i bedzie zyt poczciwie zeby Boga przebtagac.

Potem zndéw nagle zdjat go strach wielki, zadrzat caty i
rzekt — Dzi$ w nocy chciatem zabi¢ cztowieka! Nieudato
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mi sie i to dobrze; — ciesze sie z tego bo to znaczy jed-
nym $miertelnym grzechem mniej na duszy — ale kiedye$
w Kutnie — moze panienka styszata$ o tym podréznym w
karczmie?

— Ach, styszatam. To ty go zarznates?

— Jal

— Czemu ze$ sie nieprzyznat kiedy cie w sadzie badano?

— Jakzem miat to zrobi¢, to¢ by mnie byli powiesili
albo Scieli.

— Ach! méj kochany, niechaj cie Smier¢ ziemska tak
nieprzestrasza i uiezatrzymuje na drodze zbawienia; lepiej
na tym S$wiecie wycierpie¢ niz na tamtym. Tu, widzisz, to
jedna chwila— a tam cata wieczno$¢ mak piekielnych. Po-
mys$l tylko co to znaczy tysiace tysiecy lat cierpie¢, bez
konca — zawsze cierpie¢, i niemie¢ Zzadnej nadziei zeby
sie meczarnie twoje skoriczyty! Tutaj na ziemi wszystko
predzej lub pézZniej zawsze sie koriczy — a tam niema
konca!

— Aj, panienko c6z robi¢?

— Trzeba koniecznie przebtaga¢ Boga i ludzi.

— A czy pan Bég mnie daruje moje zbrodnie?

— B6g nikomu miltosierdzia nieodmawia, jezeli tylko
szczerze do Niego powraca. Zbawiciel nakrzyzu przebaczyt
fotrowi wszystkie jego grzechy i przyrzekt mu ze z nim
bedzie w Krdlestwie niebieskim.

— Styszatem o tem kiedy$ w kosciele, ale pono ten totr
6pigcego cziowieka niezarznat tak jak ja? Och! jak sobie

przypomne te robote to mi az wiosy ua gtowie staja,
Tom U.



— 242 —

— Badz spokojny i ufaj w Bogu, Mitosierdzie jego nie-
ma granic.

Kuba widocznie passowat sie sam zsobg, zimny pot oblat
mu czoto, trzast sie od wewnetrznej trwogi i oburzenia, a
jednak w twarzy jego odbijajacej jak w zwierciedle walke
ktérg w sercu jego staczat Aniot str6z z Szatanem wydzie-
rajac sobie jego dusze — byto cd$ wielkiego i wzniostego.
Natury dzikie V gwaltowne wiecej od innych sg zdolne do
heroizmu pokuty ziemskiej. Kuba spytat jeszcze — A jezeli
mnie niespodzianie schwyca, kiedyz ja Boga przebtagam.

— Niezwlekaj tego, do czego sumienie teraz cie skiania.
Lecz gdyby i to miato nastapi¢ czego sie obawiasz, wiedz
ze sprawiedliwo$¢ ludzka nikomu nieprzeszkadza pojedna¢ sie
z Bogiem, owszem kazdemu daje do tego czas i Srodki.

— Tak— to prawda;— widziatem ze przy traceniu za-
wsze jest xigdz. Niech sie dzieje wola boza! prawde pa-
nienka mowisz — lepiej tu wycierpie¢ niz tam1

To powiedziawszy upadt Helenie do nég i prosit o prze-
baczenie tej przykrosci ktdrag jej wyrzadzit, a otrzymawszy
je zaczat mysli¢ o te'm jakby swojg dobrodziejke, co mu
droge zbawienia wskazata, wyprowadzi¢ z lochu i wrécié
matce? — Trzeba naprzdd upoi¢ calg bande *—rzek} sobie;
wstat z miejsca, wzigt kilka sztuk ztota fatszywej francuz-
kiej monety ktérag w worku chowat dotad nietknieta i po-
szedt do najblizszej traklyjerni kupi¢ mocnych trunkéw.

Traktyjernia byla petna wojskowych francuzkiego putku
ktéry wiasnie przechodzit przez Warszawe. Starszyzna w
jednym, asierzanci i zotnierze w drugim pokoju, jedli, pili,



Spiewali, palili tytun z krétkich lulek btule-gueule nazywa-
nych, niewiele placili gotdwka lecz zato obiecywali gospo-
darzowi sowicie wyptaci¢ sie z dtugu po powrocie z po6t-
nocy. Traktyjernik, niedowiarek z natury, mato widaé¢ ufa-
jac tym obietnicom, patrzat ze smutkiem na ruing swego
handlu, na butelki i talerze z toskotem ciskane w komin,
na szalong rabanine stotldw przez opojéw wyobrazajgcych
sobie ie sie potykajg z nieprzyjacielem, na tyzki srebrne
ktére starszyzna bez ceremonii chowata do kieszeni jak
swojg whasnos$¢ i na inne tym podobne facecje wielkiej armii.
Szum i halas coraz wiecej wzrastaty — kilku pijakéw poje-
dynkowato sie na noie na konfcach kijow uwigzane — inni
wrzeszczeli, $piewali, tanczyli lub kiocili sie.

Kuba przecisngwszy sie z trudnoscig do traktyjernika
otoczonego francuzami i odpierajacego ich napa$¢ za po-
mocg najetego dragomana, kazat sobie poda¢ kosz gdan-
skiej woédki. Gospodarz spojrzat na niego jakim$ wymow-
nym wzrokiem ktdry zdat sie wyraZnie ostrzega¢ go i
nie w pore przyszedt, lecz Kuba roztargniony, myslagc w
cale oczem innym, wyobrazit sobie ze gospodarz mu nie
wierzy na kredyt i dla wyprowadzenia go z bledu pare
sztuk zlota potozyt na stole.

— Tiens! zawofat stary sierzant, biorgc ztoto, U a de
Vor ce pequin la! i rozpatrzywszy pienigdze dodat — jesz-
cze ztoto francuzkie, z wyobrazeniem naszego Cesarza! —
Miile bombes! to niesprawiedliwie, zeby takie opryszki op-
tywaty w bogactwa, kiedy synowie Francyi, co za nich zy-
cie poswiecajg, chodza z pustemi kieszeniami. Mille ton-
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nerres! na to niepozwole! — to powiedziawszy zaczat, dla
oSmielenia siebie do dalszego dziatania, rzuca¢ pienigdze
na stét i przystuchiwac sie ich brzekowi.

Kuba nierozumiat po francuzku, jednakze instynktem po-
jat ze mu chca odebraé¢ jego wiasnos¢ i nie wiele myslac
wyrwat sierzantowi pienigdze. Po tem stanat w obronna
pozycja, gotujac sie do boju. Wszakze stato sie zupetnie
inaczej niz sie spodziewat. Skwapliwo$¢ jego do odebrania
monety, i brzek ziota nieodpowiadajacy oczekiwaniom do-
$wiadczonego ucha obecnych francuzéw, obudzity powszech-
ne podejrzenie.

— Ali! cornichon! — krzyknat rozgniewany sierzant,—
Smiesz sie targa¢ na wielka armjg!— rzucit sie na niego,
drudzy pomogli, obalili go na ziemie, przygnietli kolanami
i odebrali mu wszystko co miat przy sobie. Dopiero za-
czeta sie proba ziota. Poproszono officerow na sad, po-
rownano ztoto Kuby z prawdziwg monetg i przekonano sie
ie pienigdze Kuby byty falszywe.

— Ot6z czego dopuszczajg sie nasi wassale! — krzy-
knat jeden z officerbw — my za nich przelewamy naszg
krew a oni puszczajg w obieg falszywe pienigdze ze step-
ieni Francii i naszego Cesarza! A, to szczegoblniejsza wdzie-
czno$¢! niestychana zuchwato$¢! — Wiecie Panowie ze ten
przemyst praktykuje sie w Polsce od dawnego juz czasu,
rzad miejscowy ma najsurowsze polecenia $ledzi¢ fatszerzy,
Komendant ma rozkaz wszelkiemi $rodkami wynale$¢ zbro-
dniarzy,— a przecie dotgd nic nie zrobiono. Chwata nam
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panowie zesmy pierwsi pojmali fotra, ktéry i innych musi
wydaé. Ej! zotnierze! podniescie no go na nogi!

Kuba stangt przed officerem — zotnierze dostali powro-
z6w i skrepowali mu rece w tyk

Ofticer przywotawszy tlumacza zaczat indagacjg. Wiezien
otwarcie odpowiadat na wszystkie pytania, wyznat ze pie-
nigdze wzigt od Notkiewicza w przekonaniu iz sg dobre;
wreszcie spytany czy wie mieszkanie doktora i czy moze
je wskazaé, zgodzit sie wypeini¢ co mu kaza.

Officer z kilku zotnierzami poprowadzili go przez miasto.
Kuba szedt spokojnie, dopiero kiedy wstapit na prég mie-
szkania Notkiewicza, a osobliwie kiedy go ujrzat przed sobg
przeleknionego i drzacego catym ciatem, gniew go opano-
wat — wstrzasnat sie w swoich wiezach tak ze zdawato sie
ze albo postronki sie porwg albo kosci sie przetamia, oczy
mu prawie wylazty na wierzch z wsciektosci, a na usta
wystapita piana.

— Psie podty! — krzykngt Kuba, przyskakujagc do niego
i tak silnie kopnat go nogg, ze Doktor poleciat o kilka
krokéw igtowe sobie o Sciang roskrwawit — paskudny tot-
rze! wiec i ostatnig razg pomimo twojej udanej rozpaczy
jeszcze$ mnie oszukiwal! Ha bestjo! dajac mi fatszywe pie-
nigdze, krzywite$ sie jak gdybym cie ze skury obdzierat!
podprowadzite$ mnie pod stryczek myslac moze ze jak
mnie powieszg to sie wszystko skonczy? Omylite$ sig! —
tak; — ja bede wisiat, niech sie dzieje wola Boza! — od
pewnego czasu krew tego podréznego ktéregom ze Swiata
zgtadzit niedawata mi pokoju. Krew za krew! Pan Bdg
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mi moze przebaczy, ale ty cd$ mnie do tego podjudzit,
c0O$ jeszcze weczoraj namOwit mnie do nowego zabdjstwa,
do wydarcia matce cdrki, ty takze p6jdziesz na szubie-
nice.

To powiedziawszy skinat na zoinierzy i w obec struch-
latego, na poty juz martwego Notkiewicza wprowadziwszy
ich do gabinetu Doktora, zawotat — tu szukajcie!

Zolnierze zaczeli przewracaé wszystkie sprzety, tamaé
zamki w stotach, komodach i szafach i niebawem, przy
pomocy Kuby, ktéry niewladajagc rekoma, nogami pokazy-
wat im co jeszcze mieli opatrzy¢é — znalezli pod doktor-
skim t6zkiem wielki kufer zelazem obity.

Notkiewicz nagle te'm przywotany do przytomnosci, po-'
biegt do stolika i wyjgwszy kwit zydowski, krzyknat — to
nie méj kufer! — i podat papier officerowi, ktory go za-
czat opatrywaé na wszystkie strony jakby chifskie pismo.
Kuba niewiedziat co by tam mogto by¢ napisano, wszakze
z twarzy Notkiewicza domyslit sie ze ten szpargat moze
w czeSci sprawe jego poprawié. Rzucit sie naprzéd jak
szalony, i zebami porwawszy za kwit, w mgnieniu oka
wciggnat go do geby, zzut i potknal!

Notkiewicz opuscit rece.

Po odbiciu kufra znaleziono w nim peino fatszywej nmo<
nety.

— Oh! oh! voyez le brigand!— zawotat officer— piek-
ny zapas sobie przygotowat, chwata nam zeSmy samego
herszta pojmali! Kommendant pieknie nam podziekuje za
ocalenie honoru francuzkiego herbu! Opieczetowat kufer,



postawit szyldwacha przy drzwiach i krzykngt na Nolkie-
wicza — allons maraud! inarchons/ Na to hasto, Zotnierze
go zwigzali i poszli z nim do Generata Gros - Boeuf albo

raczej poniesli go, gdyz od stracha stracit wszelkg przyto-
mnos$¢. Oczy miat wystrzeszczone a jednak nic niewidziat,

nogi poruszat machinalnie, padajgc na ziemie jak kloc drze-
wa, skoro tylko Zzotnierze przestawali go trzymaé — milczat
ciggle dzwonigc tylko zebami i czasami wykrzykujac z roz-
pacza— przekleta Hrabina! przekleta! przez nig wszystko,
poczatek i koniec! przekleta Hrabina!

Przeciwnie Kuba postepowat za straza obojetnie i $mia-
tym krokiem, jak cziowiek ktory ostatecznie na Smier¢ sie
przygotowat. Dwie tylko myéli snuty sie nieustannie w
jego gtowie — Jedng byto gorace pragnienie czem predzej
obaczy¢ sie z kaptanem i za jego pomocg z Bogiem sie
pojedna¢ — a diugg jedyne jeszcze ziemskie zyczenie spot-
ka¢ kogokolwiek coby madgt uwiadomié Kapitanowg o miej-
scu ukrycia Heleny i ufatwi¢ jej uwolnienie. Wiedzac ze
jego banda, w razie gdyby jej schronienie zostato odkry*
te'm bedzie si¢ bronita, i moze posiagna¢ na zycie Panny
Kostyniskiej — tracit prawie nadzieje zeby biedna dziew-
czyna bez wielkiego okupu mogta by¢ wrdécong matce.
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XIX.

Tym czasem Pani Kostyriska wyczerpawszy w owej nie-
szcze$liwej nocy wszystkie sity moralne i fizyczne w darem-
nych poszukiwaniach straconej corki, rano, prawie gwattem
i na pdt martwa zostata przeniesiona do mieszkania starego
taszcza, gdzie Wozniowa otoczyta jg przyjazng troskliwo-
$cig. Biedna matka wpadta jakby w obigkanie, nieustannie
zrywata sie z poscieli i chciata biedz szuka¢ Heleny, a sity
jej tak byly zwatlone, ie opusciwszy t6zko dostawata na-
tychmiast zawrotu gtowy ichwili nawet niemogta sie utrzy-
macé na nogach. Spostrzegajac niepodobienstwo spetnienia
tego do czego jg serce tak gwattownie pobudzato, jeczala
tylko Zzatosnie — BOg nas opuscit, Bdg na nas zestat to
nieszczescie, a ludzie o nas zapomnielil— nikt nieszuka
mojej corki!

— Mylisz sie pani — odpowiadata na to Wozniowa, moj
maz i syn i wszyscy ludzie pani rozbiegli sie po miescie
dla wyszukania Panny Heleny —[ufajmy w Bogu ie jg
znajda!

— O Boze! Boze! dla czegéz mnie sity opuscity? jabym
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ja pewnie wyszukata! Chocéby jg pod ziemie schowano,
serce-by mnie do niej zaprowadzito, instynktem macierzyn-
skim domyslitabym sie gdzie moja cdrka, moje drogie
dziecko! Wydartabym ja zb6jcom albo przynajmniej bym
przy niej skonata. '

Okoto potudnia Stanistaw taszcz i Ludwik Rawicz oba
zadyszani, spotkali si¢ na Miodowej ulicy.

— Widze ze odebrates moje pismo — rzek}t taszcz.

— Tak — i dziekuje ci zaudzielenie tej smutnej nowiny,
wszakze dotad ani na pogorzelisku, ani u Hrabiny niczegom
sie nie dowiedziat. Jestem w rospaczy. A ty, czy $lad zna-
lazte$?

— Zadnego, ale moze znajde. W pospiechu zapomnia--
tem ci napisa¢ ze dobrocig, tagodnoscig- moze bys, mogt
sie czego dowiedzie¢ od Hrabiny, bo jestem pewny ze ona
w tej sprawie gra nieposlednig role. Niewieui jake$ posta-
pit — opowiedz mi wasze spotkanie.

— Dobrze ze§ mi przypomniat. Odktadatem to do swo-
bodniejszego czasu, wszakze, kiedySmy sie zeszli, to p6jdzmy
razem ku patacowi Krasifnskich, po drodze dowiesz sie
wszystkiego.

— Dobrze, chodZzmy.

— Szkoda ze$ mnie nieostrzegt, bom pono wiele zepsut
a niczegom sie niedowiedziat o Helenie. Wpadtem do Hra-
biny podiug dawnego zwyczaju bez zadnej ceremonii i za-
statem ja posepnie siedzaca w gabinecie. Twarz jej byfa
okropnie zmieniona. Zbrzydta do niepoznania, a przynaj-
mniej tak mi sie wydata.
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— Nieprzywitawszy jej wecale przystapitem jak szalony i
oSwiadczywszy z gOry ze porwanie panny Kostyriskiej stato
sie z jej rozkazu, zadatem zeby mi natychmiast odkryta
miejsce jej uwiezienia.

— Panna Helena porwana? podchwycita Ewa z szyder-
czym usSmiechem, a, to szczegblniejsza nowinal pierwszy
raz o tem stysze. Ktdz jest ten szczeSliwy Parys ktory jej
wdziekami zawtadnat? — i czy nie Menelaja obrazonego
mam honor ogladac?

— Nieudawaj pani daremnie zadziwienia—rzektem obu-
rzony. Od czasu naszego rozstania sie poznatem jg dosta-
tecznie azeby wiedzie¢ o co jag mozna posadzac?

— Za pozwoleniem — czy to porwanie pieknej Heleny
az do tego stopnia pana obchodzi ze mu nawet rozum odej-
muje? ze mu pozwala mowié kobiecie niegrzecznosci we
wiasnym jej domu?

— Hrabino! rzekiem z przyciskiem — nie o grzeczno$é¢
teraz idzie, ale o zycie Heleny, od ktérego moja exysteucja
stata sie nieoddzielng. Zapowiadam pani solennie, ze jezeli
z twojej Hrabino przyczyny wilos jej spadnie z gtowy, zem-
szcze sie straszliwie! — umre, lecz pomszcze sie wprzdd na
tobie i twoich wspdlnikach!

Oczy Hrabiny zapality sie wsciektoscig, porwata z za-
nadrza maly wenecki puginat i biegngc z nim prosto do
mnie krzykneta — Niebedziesz jej nigdy ogladat zdrajco!
uprzedzite$ chwile mojej zemsty — sam tu po $mieré przy-
szedles! ...

Na szczescie nieslracitem przytomnosci. Odstagpiwszy kilka
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krokdw w tyt, wydobylem szpade i piorunujacym gtosem
zawotatem — stdj! ani kroku naprzod, bo orez mdj twoja
krwig splamig!

Ewa nie ulekta sie, przeciwnie z wigkszg jeszcze zapamie-
tatodcig skoczyta naprzéd z puginatem.

— Tego tylko pragne rzekta— jezeli ciebie nie zabije,
najstodsza dla mnie bedzie roskosza zging¢ z twojej reki.
Kochaj mnie-albo mnie zgtadz ze Swiata!

Niewiem jakby sie ta szalona scena byta skonczyla, gdyby
przybycie nowej osoby nieprzerwato jej zupelnie niespodzia-
nym dla nas obojga sposobem. Bokowe drzwi otworzyty
sie po cichu i nagle przed zdumionemi naszemi oczyma
stangt Hrabia, naciggnat kurek piostoletu, wymierzyt go
miedzy nas i odezwat sie spokojnie — pierwszy kto sie ru-

szy z miejsca, zginie.

Zatrzymalismy sie, a Hrabina jak gdyby zobaczyta przed
sobg widmo z piekla, wytrzeszczyta oczy zdumione.

— Panstwo juz sie rozprawiacie z sobg *—dodat Hrabia,
a zapomnieliscie o te'm ze oboje powinniscie naprzod obli-
czy¢ sie zemng. Hrabina znajduje sie w moim domu i przed
lem obliczeniem sie z niego nie wyjdzie. Piu! datem pani
caty miesigc do namyslenia sie i bytbym tych dwdch dni
ktdére ci jeszcze zostajg, spokojnie doczekat, bo umiem stowa
dotrzymywac. Dla czego-ze§ mnie zmusita przed czasem
bjda¢ od ciebie rachunku? Co sie za$ pana tycze, spodzia-
wam sie ze jako cztowiek honoru nie zechcesz sie wymo-
wi¢ od zwyczajnej w podobnych razach rozprawy, i odwie-
dzisz mnie dla umoéwienia sie, z jednym ze swych przyja-
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ciot. A im predzej to nastapi, tym lepiej. Teraz zegnam
pana. Do zobaczenia sie.

Przyrzeklem mu stuzy¢ i wyszedtem.

Oto wypadek mojej wizyty u Hrabiny.

Stanistaw zachwiat gtowg i rzekt — péjdziemy razem od-
wiedzi¢ Hrabiego? — Ludwik Scisngt mu reke i zapomnia-
wszy 0 sobie oddat sie jedynie mysli wyszukania Heleny.

Przechodzac koto Teatru spostrzegli dwoje ludzi zwigza-
nych i prowadzonych pod irancuzka strazg. Ludwik z da-
leka poznat Notkiewicza a Stanistaw dobrze sie Kubie przy-
patrzywszy odkryt w nim tego totra, ktéry go chciat za-
mordowaé w czasie pozaru za Zelazng bramg. Kuba takze
przypomniat sobie jego rysy i pierwszy zawotat — panie
officerze! prosze zatrzymac zotnierzy, ja mam panu dopo-
wiedzenia bardzo wazng wiadomosc.

— W tej samej chwili Doktor jeknat znéw — Przekleta
Hrabina! przekleta!

Ludwik i Stantstaw spojrzeli po sobie i spytali officera
francuzkiego coby za ludzi prowadzit? a dowiedziawszy sie
szczeg6tdw pojmania obu wiezniéw, prosili francuza zeby
im pozwolit rozméwic sie z Kuba.

Ofiicer sie skwasit, jednakze odpowiedziat— parlez Mes-
sieurs, mais dépechez vous.

— Spiesz sie rzekt Stanistaw do Kuby, bo tylko pare
stbw mozesz nam powiedzieC.

— W takim razie — zawotat Kuba, powiem dwie naj-
potrzebniejsze rzeczy, a reszte pdzniej, jezeli sie jeszcze w
te'm zyciu zobaczemy. Wypro$ Jegomos$é dla mnie xicdza
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fem, na te'm samem miejscu gdziem pana chciat zabic.

— Boze! dzieki ci Panie, ze$ sie zlitowat nad biedng
matka! — zawotali oba officerowie, i obiecawszy Kubie ze
sie wstawig do Komendanta o przystanie mu kaptana, spy-
tali go o miejsce gdzie ukryt Helene.

Kuba najdoktadniej jak mogt opisat im siedlisko swojej
bandy, niebezpieczenstwo wszelkich gwattownych Srodkow,
rozmaite hasta, i poleciwszy uwolnienie Heleny ich wiasnej
rozwadze, poszedt dalej z zotnierzami.

Ludwik i Stanistaw naradziwszy sie na predce wzieti do-
roszke i wczwat polecieli zaja¢ sie oswobodzeniem panny
Kostynskiej.

Generat Gros-Boeuf zajadat wiasnie obiad kiedy przed
nim stawiono wiezniow — Ah, les marauds! ah, les chiens!
krzyknagt — zawota¢ mi natychmiast Audytora, ztozy¢ sad
wojenny i rozstrzela¢ ich obydwéch albo powiesi¢ w miare
tego ktéra Smier¢ im wiecej bedzie do twarzy.

Notkiewicz chciat sie ttumaczy¢.

— Ot ten, zawolat Komendant wesoto, dopijajac Kieli-
szek wina — to widac¢ wielki gaduta, tego oczewiscie trzeba
powiesi¢ zeby przed $miercig cho¢ kilka minut doswiadczyt
jak przvzwoicie cztowiekowi milcze¢, chocby zajmowat na-
wet wysokie stanowisko w spofeczenstwie. Spodziewam sie
zejak mu stryczkiem szyje Scisng, to chyba nogami bedzie
rézne pantominy pokazywat. Allez canaille! zamkng¢ ich
dobrze w wiezieniu—je vous remercie messieurs!

Tym czasem dwaj przyjaciele, przebrawszy sie¢ w proste
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cywilne odzienie i wzigwszy z koszar oddziat zbrojnych zot-
nierzy udali sie na Solec. Tam, ostroznie rozstawiwszy ko-
mende w roznych miejscach na okoto gospody totrow, sa-
mi zatrzymali sie przed wrotami od podwoérza i Ludwik
trzy razy Swisnat. Natychmiast otworzyly sie wrota, istroz
zgarbiony, zgiety w kilka kolan, niby weteran, z pewne'm
zadziwieniem spojrzat im w oczy. Aczego tu chcecie? spy-
tat stabym gtosem, jak gdyby go piersi mocno bolaty.

— A juzci z tobg sie porozumie¢, odpowiedziat Ludwik
mrugnawszy na niego.

— Co06z moj czlecze, o czem teraz gadac@ Kot biega za
sadtem,, chlop za jadtem, a wilk za padiem.

— Prawda, podchwycit Ludwik w poét-gtosa, péki mie-
sigc sie nie ozeni.

Str6z sie usSmiechnat, wyprostowat sie najedno ogniwo,
zmierzyt obu nieznajomych od stop do gtéw i spytat— a
gdzie zona miesiaca?

— W starym borze, Sciele mu toze, odstrzelit Stanistaw.

Str6z w mgnieniu oka wyprostowat sie jak trzcina, zmie-
szat sie nieco i rzekt —kiedy to wiecie, to pewnie sam
Kuba was tu przystat i nie na przelewki a dla jakiej$ waz-
nej sprawy?

— Atak, szepnat Ludwik, tylko cosSmy go widzieli, chodz
predzej z nami.

— Poco? czy Kuba kazal? ja od bramy odej$¢ niemoge.

— Musisz natychmiast —czarny pies szczeka, bura wil-
czyca wyje!

— A zeby mnie jasne pioruny! ... coto takiego? zawo-
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fat przestraszony weteran, ide, ide zaraz, — przymknat bra-
me i niepytajac poszedt zamyslony za nieznajomemi, hasto
bowiem ktore ustyszat od nich znaczylo iz cata banda znaj-
duje sie w niebezpieczenstwie i powinna $lepo stuchaé tego
kto owe stowa wymowi. Odszediszy kilka krokdw szepnat
Ludwikowi poufale do ucha — z poczatku myslatem zescie
przyniesli pienigdze za te dziewczyne ktorag Kuba w nocy
wykradt.

— Cicho, odpowiedziat Ludwik —idZ przed nami i uda-
waj Ze nas nieznasz — patrz na prawo, czy widzisz?

— Widze, stoi szczygietek, — co on tu robi?

— A tam dalej pod ptotem, widzisz?

— Widze, lezy drugi szczygietek — co to znaczy?

— Cicho, idz dale;j.

I tak, prowadzac go przed sobg pokazat mu ze dom ich
otoczony do kota i nareszcie rzekt— Czy rozumiesz teraz
co z wami chcg zrobié?

— 0Oj, rozumiem! ale dla czego to?

— Kube ztapano.

— Wiec to Kuba nas zdradzit?  niemoze by¢! — i
zrobit gest jak gdyby chciat czego$ dostaé z pod odzienia,
lecz Ludwik i Stanistaw domysliwszy sie jego zamiaru, w
mgnieniu oka wyrychtowali w niego dwie Ilufy od pi-
stoletdw— Ani sie rusz! ani pisnij! bo w tym samym mo-
mencie zy¢ przestaniesz, rzekt Luwik, podat umdwiony sy-
gnat i dwoch zotnierzy staneto z obu stron opryszka ze
zwréconemi ku niemu bagnetami karabinéw.

— Teraz ci powiem czego chce od was — moéwit dalej
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Ludwik — Kuba wziety siedzi juz w wiezieniu i onto mnie
lu przystat ale nie dla tego zeby was zdradzi¢ — bo wtedy
niebyt by mi waszych haset wyjawit — czy wierzysz
temu?

— 1wierze iniewierze — w gltowie mnie sie kreci. Cze-
g6z wy chcecie?

— Chcemy zebyscie nam oddali te panienke ktorg dzi$
Kuba wykradt.

— Jak to? odda¢ wam bez wykupu? za nic! zanic! pre-
dzej jg zarzniemy!

— Awiec ty koniecznie chcesz wykupu? — a wiele na-
przyktad?

— Juzci przynajmniej ze sto dukatéw.

— Dodrze, bedziesz miat co ci sie nalezy.

Na dany znak Stanistaw schwycit totra tak mocno za
gardto, ze od holu tylko gebe roztworzyt i gluchym gto-
sem zachrypiat. Zatkano mu natychmiast usta i jeden ze
szczygietkéw odliczyt mu- sto szteflow z takg gorliwoscia
ie ledwie sie na nogach mégt utrzymaé. Potem mu szpunt
z geby wyjeto i Ludwik zapytat go — wielu w lochu zo-
stato?

— Czterech i Lucyperowa — odpowiedziat bez wahania
sie.

— Jakim sposobem jednego z nich wywotaé do
wrot?

— Juz tam stoi drugi na mojeni miejscu.

— Z kad to wiesz?

— Przy bramie jest deska co sie ugina kiedy na nig
Tom Il * 17
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nastapi¢ i targa za dzwonek w lochu. Kiedym obchodzit od
wrét ostrzegtem ich ze sie oddalam.

— Pamieta], jezeli$ sktamat, to jak tu wrécimy znéw sto
dukatéw odbierzesz.

— Oj tiiesktamatem*

Ludwik ze Stanistawem poszli znéw do bramy itym samym
sposobem trzech totréw jednego po drugim z piwnicy wy-
ciagneG i podobnie sie znimi obeszli. Ostatni nawet na po-
tezne hasio o czarnym psie iburej wilczycy nie chciat opus-
ci¢ swego stanowiska, lecz z tym fatwiej byto sie sprawic.
Ludwik powiedziat mu ze wie ii w lochu niema jui ni-
kogo ©précz Lueyperowej, a dwa pistolety skierowane na
niego odjety mu wszelka ochote bronienia sie. Ze skromna
postawg udat ze sie na wszystko zgadza, wprowadzit nie-
znajomych na podwoOrze i upatrzywszy chwile pomysing,
wywinat im sie i uciekl. Dwaj przyjaciele nie Scigali go
nawet, przeciwnie, korzystajagc atego wypadku sprowadzili
cze$¢ komendy do wrot, Ludwik stangt u wchodu lochu,
a Stanistaw tak gwattownie podat sygnat nastgpiwszy kilka
razy na deske, ze Lucyperowa strwozona wybiegta z pod-
ziemia; zobaczy¢ eo sie dzieje u bramy. Lecz w tej sainej
chwili Ludwik pochwycit ja i oddat zotnierzom.

Niezwlocznie obydwa ofticerowie rzucili sie pedem do
siedziby totrow gdzie znalezli przestraszong i bladg Helene
siedzacg na stomie.

Rados¢ jej daremnem byto by opisywaé. Wyeiagneta do
Ludwika drzgce ramiona, rzucita sie w jego objecia i ze
Izami roskoszy zawotata— ol ja bytam pewna ze ty be-
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dziesz moim wybawicielem ! ach! prowadz mnie predzej do
rnal*b pocieszy¢ jg w strapieniu.

Uszczesliwiony Rawicz wyniost ja z lochu na swoich ra-
mionach i pospieszyt odwies¢ do pani Kostynskiej, a tym
czasem Stanistaw zdat totrow wiadzy miejscowe;.

Po powrocie swoim do domu rodzicow zastat tam juz
Wszystkie drogie mii osohy w stanie najzywszej roskoszy
jaka natej ziemi mozna ogladaé. Patrzac na to koto szcze-
Sliwych westchngt mimowolnie i odwotawszy przyjaciela na
strone rzekt mu — Wiem Zze ci tu bardzo mito, wszakze
musze cie wydrze¢ z tego raju. Wiele jeszcze mamy obo-
wigzkéw do wypehienia; — chodz mdj drogi.

— Ach barbarzyrico! zawofat Ludwik — gdziez mnie
porywasz?

— Naprzéd do tego ktéremu winnismy szcze$liwe oswo-
bodzenie panny Kostynskiej. Przez wdzieczno$¢ trzeba mu
pomodz oswobodzi¢ dusze od zatracenia wiecznego.

— Ach! prawda, odpowiedzial Rawicz— spieszmy sie.
Sad wojenny dtugo sie nie namysla.

Generat Gros-Boeuf ziewajgc wystuchat prosby dwdch
oflicerow i rzekt im z uSmiechem — Rien que cela? O
moi panowie, mozecie mu przyprowadzi¢ wiele wam sie
podoba mnichéw, opatéw, Xiezy, zakrystjanéw, organistow,
tylko nierazem, >0 by go zywcem do nieba porwali, a on
ma wprzéd podnie$¢ sie na ziemska wysokos$é, albo po
prostu méwigc ma wisie¢ miedzy ziemig i niebem. Po jed-
nemu, po jednemu, — na to sie zgadzam. Mozecie nawet
sami go przygotowa¢ do tafica $miertelnego na szubienicy
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i pokaza¢ mu najpiekniejsze pas de zephjrr, zeby mogt sie
pokaza¢ przyzwoicie przed publicznoscig. Powiedzcie adju*
tantowi zeby wam dat ceduike.

Podziekowawszy Generatowi i wzigwszy cedutke weszli
do wiezienia delinkwenta.

Kuba siedziat w kacie zamyslony lecz spokojny.

Kiedy mu powiedzieli ie xigdz niebawem go odwiedzi
oswiadczyt im najzywsza wdzieczno$¢ i btagat Stanistawa
zeby mu przebaczyt targnienie si¢ na jego zycie.

— Zapomniatem juz o te'm — odpowiedzial taszcz, a
ustuga ktorg nam wyswiadczyte$, catkowicie mnie z tobg
pojednata.

— A wiec oswobodziliscie te panienke?— och! jakzem
szczeSliwy ze przed Smiercig mogtem jej przynajmniej w
czesci zawdzieczy¢ za to co dla mnie zrobita. Inna bytaby
sie z obrzydzeniem odwrdcita od zbdjcy.* a ona rozmawiata
zemng jak z bratem, tak fagodnie, tak diugo, z taka do-
brocig upominata mnie zebym sie do Pana Boga nawrécit!
O! podzigkujcie jej jeszcze raz odemnie i poproscie zeby
chociaz jeden paciorek za mojg dusze zmowita. Jestem
pewny ie jej pan Bog w niczem nieodméwi, bo to Aniot
prawdziwy!

Po chwili milczenia spytat jeszcze — jakzeScie ja wypro-
wadzili z lochu? — a dowiedziawszy sie wszystkiego zach-
wiat glowg i rzekt— zal mi dawnych moich wspdlnikdw
bo zapewne zaden z nich o swej duszy nie pomysli.

— Ta kobieta ktdragsmy wzieli — odezwat sie Stanistaw
musi by¢ chyba twojg matkg — gdyz dowiedziawszy sie o
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twoim losie wpadta w tak gwaltowng rozpacz ie gdybym
sie byt niewstydzit zotnierzy, bylbym jej prosbe przetozyt
wiadzy. Domagata sie koniecznie zeby jg do jednego wie-
zienia z tobg posadzi¢ i razem z tobg exekwowaé. Wszy-
scy inni przeklinali ciebie.

— Tak, tak, — odpowiedziat Kuba, wcigz zamyslony —
ona mnie bardzo kochata!

— Powiedz-ze nam, — spytat taszcz,— kto cie namowit
do wykradzenia Panny Kostyniskiej i do zgtadzenia mnie
ze Swiata?

— Notkiewicz! zawsze Notkiewicz!— zawotat Kuba, z
zaiskrzonym okiem — opowiem wam cate moje zycie, ze-
byscie wiedzieli ze ten czlowiek podjudzit mnie do najciez-
szych zbrodni.

Potem opowiedzial im historjg morderstwa w Kutnie,
swoje uwolnienie z turmy, spotkanie sie z Doktorem w
Warszawie, umowe zawartg z nim od imienia Hrabiny, wy-
darcie mu falszywej monety, podpalenie mieszkania Kapi-
tanowej i reszte wypadkéw tej nocy.

— Wiec to Hrabina kazata ci wykras¢ Panne Kostyn-
skg i mnie zabic?

— Ona — przez Notkiewicza.

— Domyslatem sie tego — rzekt Stanistaw.

Ludwik tylko spuscit oczy, jakby wstydzac sie ze jej
kiedy$ bronit.

Opusciwszy wieznia udali sie do domu Hrabiego Olbor-
skiego.
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Hrabia natychmiast ich przyjat i pierwszy raz widzac
Stanistawa, spytat kto by by4?

— Jestem syn bylego Komissarza dobr Rozalinskich
Stanistaw taszcz, przyjaciel obecnego tu Porucznika Ra-
wicza z ktorym Hrabia zyczyte$ sobie porachowaé sie,

Twarz taszcza przybrala wyraz surowego zamyslenia,
jak cztowieka ktéry pomimo wielkich zawad postanowit
raz powziety zamiar doprowadzi¢ do skutku. Stanistaw poj-
mowat dobrze ze niedopusci¢ do rozprawienia sie orezem
dwodch ludzi, tak stanowczo do tego kroku przygotowanych
jak Hrabia i Rawicz, bylo prawie niepodobieAstwem, a
jednak pomnac stowa swego ojca, chcac sie przyjacielowi
wywigza¢ z dtugu wdziecznosci, chcac jego stryjostwo, Ka>’
pilanowe i jej cérke uwolni¢ od $miertelnej trwogi o zycie
miodzienca ktory im wszystkim byt tak drogi — postanowit
badz co badz, chocby z najwiekszem poswieceoiem siebie
samego, przeszkodzi¢ pojedynkowi, a gdyby tego niemdgt
dopigé, to przynajmniej naprzod strzelaé¢ sie z Hrabia.

— Piu! — zawotat wesoto Hrabia— czy i umarli na
dzien dzisiejszy wracajg do zycia? Tegom sie nie spodzie-
wal — wszakze rad jestem Panu, chocby$ byt prawdzi-
wym nieboszczykiem.

-— Czy styszateS Pan,— rzekt Stanistaw, przystepujac
prosto do rzeczy — ze dzi$ w nocy dom za Zelazng Brama
W ktérym mieszkata Pani Jiostynska, zostat podpalony? ze
Papne Helene porwano na ulicy z obje¢ matki? ze na tej
samej ulicv kupiony zbojca kusit sie zdradziecko wyzué
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mnie z zycia i zmusi¢ zosta¢ nieboszczykiem, tylko tnu
sie to nieudato, tak samo jak innej osobie w r. 1809?

Hrabia i Ludwik spojrzeli na niego z zadziwieniem. Oby-
dwa wprawdzie niewiedzieli o kim moéwit z roku 1809,
lecz daleko wiecej zastanowita ich zachmurzona twarz Stani-
stawa i jakas solenna powaga z ktéra sie odezwat do Hrabiego.

— Czy wiesz Pan, — rzekt dalej, nieczekajac odpowie-
dzi,— ze podpalacz i zbojca jest schwytany i znajduje sie
w wiezieniu pod dobrg strazg? ze Doktor Notkiewicz u
ktérego znaleziono fatlszywa monete, Doktor co wraz z
inng osobg byt sprawcg tego podpalenia i zamachu na zy-
cie officera oczekuje takze w wiezieniu niezwlocznego sgdu
i niechybnej szubienicy?

— Piu! ¢6z to mnie moze obchodzi¢? — rzekt Hrabia.

— Czy wiesz Pan kto jest tg drugg osobg ktorej Not-
kiewicz byt tylko stuzalcem, i ktorej imie przed sadem
niezawodnie wyda?

— A wiem, a przynajmniej domys$lam sie. Notkiewicz
byt faktorem mojej zony. Ale do czeg6z to wszystko pro-
wadzi ?

— Do wielkiego zawikfania w rachunkach Hrabiego.

— Piu! chociaz nie jestem wielki matematyk przecie
mam nadzieje ze sie ten rachunek da rozwiktac jezeli sie
Pan jasniej wytlumaczysz.

— Niezawodnie wyluszcze to Hrabiemu, wprzdéd jednak
trzeba zeby$cie mi Panstwo obydwa dali stowo honoru ze
bez obrazy i niecierpliwosci bedziecie mnie stuchali do
koica. Czy dajecie mi to stowo?
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Ciekawos$¢ wzbudzona tym zwrotem rozmowy spowodo-
wata Hrabiego i Ludwika zgodzi¢ sie na jego zadanie.

— Rozpatrzmy naprzéd nasze potozenie, — rzekt Stani-
staw; — Hrabia kochasz lub przynajmniej kochale$ swojg
zong, Pan Rawicz sie w niej kochat, a ja dotad jg ko-
cham. ..,

— A toz co zndbw' nowego? — przerwat Hrabia, nach-
murzywszy sie, a Ludwik z zadziwieniem spojrzat w oczy
swemu koledze,

— Tak jest w samej rzeczy. Pozniej sie wyttumacze —
a teraz wyprowadzam te tylko koukluzja, ze wszyscy trzej
jesteSmy lub byliSmy zakochani w jeduej kobiecie, i ze
Hrabiemu zamiast z jednym wypadtohy z dwoma sie po-,
rachowac.

—= Gotow jestem stuzy¢ obydwom — odpowiedziat go-
spodarz z grzecznym uktonem.

— MoOwie dalej. Ta kobieta chciata Panu za jego mito$¢
zapfaci¢ trucizng, Rawicza zgtadzi¢ sztyletem, a mnie no-
zem kupionego zbdjcy.. ..

— Skad Pan wiesz o truciznie?— podchwycit zdziwiony
maz, — chyba sam Szatan odkryt Panu te tajemnice?

— Umarli wiele rzeczy wiedza, a ja jak Panu wiadomo
jestem nieboszczyk z r. 1809.

Hrabia pomimo calej swojej niewiary w przesady, mimo-
wolnie wzdrygnat sie — c6z dalej? — rzekt.

— Poniewaz Hrabia niemozesz zaprzeczy¢ temu com
powiedzial, wiec zapewne zgodzisz si¢ na drugg mojg kon-
kluzja — ze w obecnej chwili la kobieta, lubo zrozmaitych
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pobudek, przecie z rowng zadza pragnie kazdemu z nas
trzech wydrze¢ zycie.

— Piul to by¢ moze.

— Niemam honoru by¢ znajomym Hrabiemu, lecz mgj
kolega zna mnie i $miato moze zaswiadczy¢ te mi nigdy
niebraklo odwagi i meztwa tam gdzie $mierci trzeba byto
zajrze¢ w oczy. Lubo z dzieciistwa mam przekonanie ze
wszelkie targniecie sie na zycie blizniego jest grzechem
Smiertelnym, przecie najchetniej jestem gotdéw stangé prze-
ciw kuli jezeli Hrabia tego zazadasz.

— Podobno nieobejdzie sie bez tego — rzekt Hrabia po-
nuro.

— Woprzod jednakze powiedzcie mi Panowie, — moéwit
dalej Stanistaw — czy z tych dwdch konkluzij do ktorych
juz doszliSmy niewypada nowa konkluzja; ze trzech ludzi
z powodu mitosci ku jednej kobiecie, i wiedzacych iz tru-
cizna, sztylet i néz uzyte przez nig niedopiety celu, sami
targng sie jeden na drugiego z pistoletem w reku, niby
dla .zaspokojenia wymagari honoru, a rzeczywiscie tylko
jako $lepe narzedzia tej kobiety co trucizng, sztyletem i
nozem usitowata ich zgtadzi¢ ze Swiata. Prawdziwie wy-
padato by sadzi¢ ze ci ludzie do szalefistwa sg zakochani
w owej kobiecie, kiedy dla spetnienia jej zadzy rachujg so-
bie za obowigzek poswieci¢ zycie. Wypadatoby sadzi¢ ze
ta kobieta zostawita im jaka$ nadzieje, ze zatakga ofiare caty
raj mitosci temu co na placu zostanie? — Ale nie! — i ten
co na placu zostanie jest jej rdwnie jak dwaj inni niena-
wistny!
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Hrabia i Ludwik mimowolnie spuscili oczy bo le zabija-
jace wnioski taszcza nagle pokazaty im w catym Swietle
niedorzeczno$¢ potozenia w ktdrem sie znajdowali — lecz
wkrotce falszywe pojecie honoru, wzgledy towarzyskie,
potega opinii wziety nad nimi gére. Hrabia zachwiat tylko
gtowa a Ludwik z niechecia zawotat — Stanistawie! jak wi-
dze zapomniate$S o tem ze$ tu przybyt ze mng wecale nie
dla tego zeby Hrabiego i mnie uczy¢ rozumu, lecz jedy-
nie poto zeby by¢ Swiadkiem tych warunkéw na ktére sie
zgodzimy.

— Dziekuje panu! — rzekt Hrabia do Ludwika.

Stanistaw patrzat na nich w milczeniu i smutek gteboki
ocienit twarz jego peing fagodnosci. Zal mu byto tych
dwéch ludzi co dla przesadow S$wiatowych z taka uporczy-
woscig nastawali na swoje zycie, odwazali sie na grzech
$Smiertelny, wyrzekali sie na calg wieczno$¢ mitosierdzia
boskiego, gardzac tg kobietg co byta poczatkiem wszyst-
kiego. Szczeg6lniej zal mu bylo Ludwika, bo wiedziat jaka
przepas¢ ten pojedynek otwierat miedzy nim i biedng He-
leng. C6z panowie? rzekt nakoniec, czy mamy koniecznie
bi¢ sie dla zaspokojenia Hrabiny?— dla niej tylko, bo innej
przyczyny niewidze.

— Czas by juz skonczy¢, — zawotali Hrabia i Ra-
wicz.

— Natychmiast. Jeszcze jedng tylko mam prosbe. Zy-
czytbym sobie w obecnosci Panéw widzie¢ Hrabine.

— A to dla czego? — spytat Hrabia.
<— Poniewaz mam sie bi¢ z Panem, wiec uwazam za
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rzecz stuszng zeby$ Hrabia wiedziat jakim sposobem po-
kochalem sie w jego zonie.

* Prawdziwie dolad niewierni do czego cata rozmowa
jKirnska ma prowadzi¢. Sam oswiadczyte$ che¢ honoro-
wej ze mng rozprawy, ktorej ani pragnatem aui spodzie-
watem sie, lecz na ktérg chetnie sie zgadzam. A teraz
zo6w chcesz mi opowiadaC rzeczy o ktérych wyjawienie
nie prosze. Zresztg jezeli to koniecznie Panu potrzebne, to
opowiedz mnie jednemu. Stucha¢ bede przez ciekawosc.

— W mojej powiesci zuajdasie rzeczy ciekawe nie tylko
dla Pana lecz i dla zony jego i dla P. Rawicza. Jezeli Hra-
bia ten warunek odrzucisz, w takim razie odktadam z Pa-
nem rachunek, i wiadomag mi tajemnice wyjawie przed
wiadzg sadowa, ktora nieomieszka pow'ofa¢ Hrabine na-
tychmiast do stawienia si¢ przed kratki, w sprawie o
gardto.

— Co Pan méwisz?.— Ha! naturalnie musze si¢ zgodzi¢
na Panskie zadanie. Zreszta poniewaz obydwa Panowie
jestedcie znajomi z mojg zong, wiec mozemy wejs¢ niezwio-
cznie do jej gabinetu.

To powiedziawszy wprowadzit obydwdch.

Hrabina siedziala zamyslona na ottomance.

— Pani! — rzekt Hrabia, przedstawiajac jej gosci,— na.
usilne domaganie sie P. taszcza, musialem si¢ zgodzi¢
przerwac jej samotno$é. Ma nam odkry¢é pewng tajemnice,
w twojej obecnosci.

— taszcz! Stanistaw! — krzyknela Ewa, przerazliwym
gtosem, wytrzeszczyta na niego obftgkane oczy, i jakby ska-
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mieniata od przestrachu zostata nieruchoma i milczagca w
tern potozeniu.

— Tak, — rzek} taszcz, patrzac nanig spokojnie wzro-
kiem wyrazajacym wiecej politowania niz wzgardy — kie-
dy$ przyrzektem Pani, na drodze niebezpieczernstw i stawy
dostuzy¢ sie officerskiego stopnia i stang¢ przed nig dla
od$wiezenia pamigtki czasu przepedzonego w Rozalinie.
Prawda Ze inne bylty w tedy moje widoki a inne teraz.
Wtedy mialem nadzieje pozyskania jej reki, dziS moge jej
tylko poda¢ mojg i wprowadzi¢ na rusztowanie. Ale ci
Panowie tego nierozumiejg,— musze im to w kilku stowach
opowiedzie€.

— Hrabina zatrzesta sie jak gdyby jg nagle febra por-
wata, zastonita sobie dionig oczy zeby nie patrzy¢ na ta-
szczg i tylko gluchym glosem zajeczata — nietrzeba! nie-
trzeba! milcz!

— Nie, — odpowiedziat Stanistaw; gdyby o mnie cho-
dzito, nie otworzytbym ust, chociaz jeszcze wczoraj Kuba,
kupiony przez Panig, targnagt sie na moje zycie, ale mam
inng wazniejszg przyczyne. Mam obowigzek do spetnienia,
i tusze sobie ze wysSwiecenie tego co mnie tylko wiadomo,
przyczyni sie do pomyslnego osiggnienia tego celu, ktory
obecnie mam na wzgledzie. MOAwigc o przesztosci zadaje
sobie samemu najciezszg boles¢, gdyz niestety! wyznam ze
wstydem ze nawet oburzenie i pogarda na ktorg Pani za-
stuzyta$ w moich oczach, uczu¢ moich zmieni¢ niemogty.

Hrabina skulita sie w klebek na ottomance i szalem za-
kryta sobie gtowe.
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— Patina Ewa tobzowska — mowit taszcz, byta kiedy$
piekna jak aniot. Pamietam, kiedym w r. 1809 przyjechat
ze szk6t do domu, miody iniedoswiadczony, jedno jej spoj-
rzenie odjeto mi spokojnos¢ i obudzito w me'm sercu mi-
tos¢ tym gwaltowniejszg, im wiecej potozenie moje zmu-
szato mnie do starannego jej ukrywania. Niemajac zrecz-
nosci bywa¢ czesto we dworze, zakradatem sie koto jej
ogrodu, wiazitem na drzewa, cale godziny czatowatem na
tajemnym stanowisku, zeby jak wyjdzie na przechadzke, raz
tylko na nig spojrze¢. Mysl o jakiejkolwiek wzajemnosci
nie piescita mej wyobrazni nawet w snach moich ognistych,
bo nieméwiac juz o réznicy stosunkéw towarzyskich, wie-
dziatem Zze pewien miodzieniec z sgsiedztwa starat sie o
jej reke i ze Panna Ewa mu sprzyjata.

Raz, w niebytnosci ojca, Panna tobzowska, kazata mi
czyta¢ gtoéno poemat Szymanowskiego Swigtynia Wenery
w Knidos. Matka jej spoczatku stuchata mego czytania, a
potem wyszta do drugiego pokoju i zostawita nas samych
jednych. Nigdy niezapomne tej chwili. Panna Ewa przer-
wata lekture i w rozmowie ze mng rozwineta tyle wdzie-
kow swego dowcipu, tyle czutosci, tak mnie oS$mielita,
zblizyta do siebie, i data sie domysla¢ tylu btogich nadziei,
ze wsrdd roskosznego upojenia zdato mi sie iz znalaztem*
w jej sercu wiecej dla siebie niz ten ktory uchodzit za jej
kochanka. Lecz wiasnie kiedy bylem na najwyzszym szcze-
blu szczescia, wszedt kochanek. Panna Ewa porwata sie
Z miejsca na jego przyjecie, a mnie sucho data do pozna-
nia zebym sie oddalit.
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Nazajutrz kochanek nagle gdzie$ przepadt. Bylo to W
czasie wojny Austryackiej. Po rozmaitych domystach zgo-
dzono sie na to, ie musiat wpas¢ w rece nieprzyjaciela.
Wkroétce przekpnotem sie ze to mniemanie byto falszywe.

W tem miejscu Ludwik zaczat sie baczniej przystuchi-
wac.

Wieczorem na drugi dzied umysSlnie przystano po mnie
ze dworu. Ojciec mo6j grat w karty z Panem tobzowskim,
a mnie kazano zndéw czyta¢ gtosno xigzke dla Panny Ewy,
ktéra zeby nieprzeszkadza¢ grajagcym wyszta ze mng do
osobnego pokoju. Tam z poczatku przygladata mi sie nie-
zmiernie czute* co mnie catkowicie zmieszato, potem jak
wytrawiona zalotnica rozptomieniwszy mojg wyobraznig
udang przychylnoscia, odezwata sie z giebokim westchnie-
niem:

— Ach, Stanistawie! wiesz, ze w tej chwili znajduje sie
w najwiekszem niebezbieczenstwie, i od ciebie jedynie spo-
dziewam sie ratunku.

Na to poufate wezwanie mnie po imieniu, krew rzucita
mi sie do glowy, zdato mi sie zem sie skapat w ogniu,
lecz ustyszawszy iz jej zagraza niebezpieczenstwo, zadrza
tem — Mow Pani! rzekiem natychmiast, — co sie¢ takiego
stato? rozporzadzaj moja osoba, na tysigc $mierci gotow je-
stem rzuci¢ sie, byle jej oszczedzi¢ najmniejszej przykrosci.

— Ach, mdj Stanistawie! musze cie wyprowadzi¢ z bie-
du; ja nie o przykrosci mowie, nie o fraszce, lecz o praw-
dziwem i wielkie'm niebezpieczenstwie. Nie idzie tu o jakis$
kaprys kobiecy, lecz o los catego mego zycia, o moje do-
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bre imie 1spokojno$¢ moich rodzicow'. Zastandéw sie do-
brze czy masz prawdziwe postanowienie by¢ moim wybaw-
ca, ocali¢c mnie od niezastuzonej hanby?

— Pani! zawotatem, przysiegam na zbawienie mojej du-
szy, na mito$¢ ktérg mam dla rodzicow, ze z narazeniem
wiasnego zycia uczynie wszystko czego odemnie zazgdasz.
Zadne po$wiecenie nie wyda mi sie ucigzliwém.

— Spodziewatem sie tego po twojej szlachetnosci moj
drogi Stanistawie, i dla tego udatam sie wprost do ciebie.
Jestem pewna ze mnie nie zdradzisz—ze bedziesz miab li-
to$¢ nad kobietg ktora przez niestychany zbieg okolicznosci
znajduje sie w najsmutniejsze'm potozeniu.

— MoOw Pani predzej. Co kazesz, wszystko spetnie.

— Slyszale$ zapewne ze sgsiad nasz zniknat?

— Tak, odpowiedziatem, nagle zasmucony, wyobraziw-
szy sobie ze kochajac go nad zycie, kaze mi go odbi¢ z
niewoli Austryackiej — styszatem o tern. Czy go mam wy-
szukad?

— Bylo by to rzeczg zbyteczng, bo on jest w moim po-
koju, albo raczej juz nie on, tylko jego trup!

Przyznam sie Panom, ze jakkolwiek zazdro$¢ czynita dla
mnie nienawistnym kochanka Panny Ewy, wszakze dowie-
dziawszy sie o tak nagtej jego Smierci, ustyszawszy ze trup
tego samego cztowieka, ktéregom niedawno widziat zywym,
teiy w pokoju dziewczyny, ktéra mi to sama opowiada—
mimowolnie zadrzatem. Zrobito mi sie tak ciezko na sercu
jak gdybym byt winien jego $mierci. Odwréeitem twarz z
niechecig od Panny Ewy, {za mi sie zakrecita w oczach i
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miotany najokropniejszem podejrzeniem odezwatem sie —
Jakimze sposobem ten trup znalazt sie u Pani?*..

— Niemamy wiele czasu, odpowiedziata, musze ci wiec
jak najkrécej te katastrofe opowiedzie¢. Ojciec moj chce
mnie wyda¢ za jakiego$§ Hrabiego .... i tu opisata mi
przysztego narzeczonego, w wyrazach niebardzo pochleb-
nych, ktérych niechce powtarzac.

W te'm miejscu Hrabia skrzywit usta jakim$ sarkastycz-
nym u$miechem i zaczat sie pilniej przystuchiwac.

— Wiedzagc oddawna o tym projekcie mego ojca i po-
stanowiwszy sobie predzej umrze¢ niz odda¢ reke Hrabie-
mu, chciatam uciec zdomu z tym biednym nieboszczykiem.

— Wiec pani jego mocno kochatas — spytatem mimo-
wolnie.

— Tak mi sie zdawato — odrzekta, spojrzawszy na mnie
z dziwng tkliwoscig «—bo to byt pierwszy miody mezczy-
zna ktérego spotkatam w zyciu. Zreszta moze tez bojazn
zostania zong Hrabiego wptynela na ten wybér, dosé ze
umowilismy sie ucieka¢, wihasnie w ten wieczor kiedyscie
sie tu zsobg ostatni raz spotkali. Lecz inaczej byto sadzono.
Wyobraz sobie Stanistawie, ten nieszczesliwy ledwie wszedt
do mojego pokoju, ledwie mi powiedziat ie wszystko go-
towo, potoczyt sie i padt jak martwy na podioge.

— Jak to by¢é moze? zawotatem z pewng niewiara.

— Smier¢ jego wydaje ci sie zadziwiajaca. Nie potraBe
ci jej wytlumaczyé ale przysiegam na Wszystko co jest naj-
Swietszego, ie tak sie stato w samej rzeczy. Z poczatku sa-
dzitam ie to bylo omdlenie, wszakze przesiedziawszy calg
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noc w najokropniejszej trwodze przekonatam sie, ze z niego
zostat tylko trup — zimny, skosciaty trup. Apoplexia go
pewnie zabifa.

— | pani niezawotata$ nikogo z ludzi? niepowiedziata$
nikomu o tem? — mozeby mu w pierwszej chwili mozna
byto podaé¢ ratunek? . ..

— Powiadam ci, odparta z takg rozumnag spokojnoscia
ze az mi mrowki przeszty po ciele — powiadam ci ie z
poczatku miatam nadzieje iz to jest przypadkowe omdlenie,
a potem juz batam sie zeby na mnie nie padto podejrze-
nie o zabdjstwo cztowieka. Zresztg wstyd, narazenie mojego
dobrego imienia i nawet honoru moich rodzicow wstrzy-
maty mnie. Schowatam trupa — i teraz blagam cie, drogi
Stanistawie, wytrwaj w danem stowie, nie fam uczynionej
przysiegi, badz wybawcag biednej kobiety ktora w twojej
»»lachetnosci ostatnig swojg nadzieje potozyla. To powie-
dziawszy padfa przedemng na kolana i wyciggneta do mnie
btagajgce dionie. W tej chwili byta tak piekna, zc nikt ze
Smiertelnych  niemogtby byt odmowi¢ jej zadnej pro-

— Jabym miat by¢ krzywoprzysiezca? rzekiem podno-
szac ja skwapliwie — nigdy sie tego uiedopuszcze. Moéw
Pani $miato czego zadasz odemnie?

— Uwolnij mnie od tego trupa— weZ go z mego po-
koju — i pogrzeb!

— Bez xiedza? spytalem przelekniony, zakopaé go jak
bydle? méj Boze!

Co tu myslec o takich drobnostkach — odpowiedziata
ToMm Il 18
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Z pewng zatwardzialoscig, ktéra znow mnie przerazita —
pote'm bedzie czas za niego sie pomodli€.

Pomyslawszy, zdziwitem sie ze Panna Ewa nie kazata mi
wzigé na siebie i podejrzenie i odpowiedzialno$¢ za $mierc
nieboszczyka! Pogrzes¢ umartego, rzektem sobie, jest to
obowiazek chrzescianski i chetnie go spetnie; — jezeli za$
z lego powodu naraze si¢ na jakiekolwiek niebezpieczen-
stwo, to majagc czyste sumianie mito mi bedzie przenies¢
wszystko dla Panny Ewy. Uméwitem sie z nig, jakim spo-
sobem wykona¢ to czego odemnie wymagata, i przy tej
okolicznosci musiatem znéw podziwia¢ zimng jej rozwage
i przebiegtos¢ umystu; — ja, co mialem zupetnie spokojne
sumienie, prézno usitowatem wynale$¢ stosowne S$rodki do
uskutecznienia jej prosby, a ona, co zdaje sie powinna byla
by¢ nadzwyczajnie zmieszana i roztargniona, sama obmyslita
wszystko, sama muie nauczyfa'jak mam postgpi¢ i utozyta
wszystko takim sposobem, Ze ani na nig ani na mnie nie-
mogto pas¢ zadne podejrzenie.

Przyszediszy do domu, przesiedziatem potowe nocy bez-
sennie w mojej izdebce, pote'm ostroznie wylaztem przez
okno. Na nieszczescie xigzyc Swiecit. Jak zbrodniarz mu-
siatem sie tajemnie przemyka¢ zeby mnie ktoéry ze stro-
z6w nocnych nie dostrzegt i tak nareszcie przybytem do
bramy dworskiego ogrodu. Tam trzy razy zahuczatem gto-
sem puszczyka ostrzegajac tym sygnatem ze sie juz znaj-
duje na umoéwionym stanowisku.

Panna Ewa jeszcze z wieczora niby spacerujagc po ogro-
dzie, przeciggneta ndézka swojg po ziemi sznur od szklan-
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nych drzwi swego pokoju do wrét ogrodu przy ktérych sta-
tem. Ustyszawszy mdj sygnat wydobyta trupa z ukrycia,
przywigzata mu koniec sznurka do nég i targneta mocno
dajagc mi tern znaé ze juz zrobita swoje, ize moge zaczac
dziata¢. Stuzaca panny Ewy spata jak kamien i ani wy-
ciggnienia trupa z kryjowki ani otworzenia szklannych drzwi
styszy¢ niemogta, gdyz jej pani juz wtedy znata sie z apte-
karstwem i przed snem dafa jej w napoju opium.

Wiedziatem ze od szklannych drzwi do ogrodu byto
siedm stopni schod6éw ipomyslawszy ie skoro pociggue za
sznur trup bedzie gtowa uderzaé¢ o stopnie, nagle uczutem
w sobie takag zgroze do tego barbarzynstwa, ze niemogtem
sie na nie odwazy¢. Taki mi sie zal zrobit nieboszczyka,
taka mnie z tego powodu opanowata Irw'oga, ze juz gotow
bytem uciec ze swego stanow iska. Wszakze gwalttow ne tar-
gania panny Ew'y za sznur dajagc mi do zrozumienia w ja-
kiej sie znajdowata niespokojnosci, i przywotawszy mi na
pamie¢ przysiege, zniewolity mnie do dokonania zaczetego
dzieta. Pociggnagtem za sznur — w milczeniu nocnym, uwa-
ga moja tak byta natezona ze styszatem wszystkie 7 ude-
rzei gtowy nieboszczyka o schody i czutem jak ciggniony
po ogrodzie zaczepiat sie miedzy krzakami idrzewami. Ni-
mem go przyciggnat do wrét wycierpiatem najstraszliwsza
meczarnia , o

Hrabia i Ludwik przystuchujac sie opowiadaniu taszcza
pobledli od oburzenia. Hrabina ciggle zwinieta w kiebek na
ottomance, ostoniona szalem zaczeta drze¢ catym ciatem i

jecze¢ gtucho jak gdyby jg szarpano rozpalonemi kleszczami.
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— Nie bede panom wytuszczat dalszych szczegOtow tej
nocnej wyprawy — mowit dalej taszcz, gdyz na jedno jej
wspomnienie dotad wiosy podnosza mi sie na glowie. Wzie-
tem trupa na barki, poniostem do bliskiego lasu, pogrzeb-
tem i pomodliwszy sie na mogile, ostroznie wrécitem do
domu. Ale uwazam zem dotad niepowicdzial panom ani
imienia ani nazwiska nieboszczyka. Zrobitem to dla tego
zeby$ mi nieprzerwal opowiadania moéj drogi Ludwiku. Te-
raz moge ci wszystko wyjawi¢. Maodl sie za dusze nieszcze-
Sliwego Walerego Pradnickiego, ktérego zniknienie b)to do-
tad dla ciebie tajemnica.

— Brat moj! krzyknat Rawicz z boleScig— O moj Boze!
i ja te kobiete kochatem!.. . Smutek jego byt tak gleboki
ze nawet Hrabia, co dotad siedziat zachmurzony i milczacy
zwrocit sie do niego i rzekt z widocznym wzruszeniem —
pomimo mojego potozenia zatuje pana.

Stanistaw mowit dalej.

— Nazajutrz bylem we dworze. Pod pozorem czytania
panna Ewa znalazta zndéw' zreczno$¢ widzenia sie zemng w
dalekim pokoju. W prawdzie wynurzyta mi najszczersze
dzieki za okazang jej przystuge, jednak zmiana obejscia sie
jej zemng byta za nadto widoczna zebym sie na niej nie poznat.
ZaczeliSmy czyta¢ romans. Panna Ewa usitujac zniszczyé to
przykre wrazenie ktore wyczytata w mojej twarzy, jeta
mnie namawia¢ do wojska i tak dalece rozptomienita moje
wyobraznig ze bylem pewny, iz skoro zostane oficerem,
niebawem odda mi swojg reke. Zareczyta mi, ze do tego
czasu za maz niep6jdzie, i Seisnieniem reki data pozna¢ ze
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ucieczka moja z (fomu bedzie zadatkiem szczescia dwoch
0s6b. Wpojone mi z dziecinstwa postuszenstwo woli rodzi-
cielskiej i baczna troskliwo$¢ matki ktéra kazdy krok mgj
Sledzita, wreszcie bojazn kary Bozej wstrzymaty mnie od
porzucenia domu rodzicielskiego. Panna Ewa, wyrzucata mi
lekliwos¢ charakteru i widocznie pokazywata mi swoje nie-
ukonlentowanie. Niedomys$latem sie ze jej potrzeba byto
pozby¢ sie cztowieka co za wiele o niej wiedziat— i przy-
pisywatem jej natarczywo$¢ zupetnie innym pobudkom.

Pewng raza, wracajagc z polowania, spotkatem dwdch ko-
legéw szkolnych, ktérzy pragnac przyja¢ udziat w wojnie
przeciw austryakom, uciekli od rodzicéw zeby sie zaciggnaé
do wojska. Niemajac $miatosci prosi¢ ich do naszego domu,
wszedtem z nimi do karczmy zeby pogawedzi¢. Przyjaciele
moi wypili kilka kieliszekdbw wodki— ja nie pitem, ale roz-
weselony ich rozmowa, odezwalem sie zartem do kuchty
dworskiego ktéry byt wiadnie w karczmie, czyby niemdgt
przynie$¢ od panny Ewy butelke wina, ktdrg bym pozeg-
na! przyjaciot? Kuchta po niejakim czasie wrécit nazad z
butelka.

Nieinajge najmniejszego podejrzenia wypitem jeden Kieli-
szek, reszte wysaczyli koledzy. Teraz domys$lam sie ze wino
byto zaprawione znaczng dozg opium, bo towarzysze moi
za kilka chwil usneli kamiennym snem a ja wpadiem w
jakie$ goragczkowe marzenie wsrdd ktérego usitowatem pod-
nies¢ sie z miejsca i wr6ci¢ do domu, lecz niemogtem.
Zreszta miatem pewna przytomnos$é.

Po niejakim czasie zrobito mi sie strasznie goraco, dym
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gesty dusi! mnie, z drugiej izby rozlegaty sie rozpaczajace
krzyki i jeki familii zyda arendarza. Przytomnos$¢ wrécita
mi zupetnie; spostrzegtem ze karczma sie pali. Otoczony
juz ptomieniami, styszac tuz obok siebie krzyki bolesci mych
towarzyszdw na pot juz spalonych, zostatem nagte przywa-
lony gorejaca belka co sie od putapu oderwata. BAl byt tak
gwaltowny ze zapomniawszy o drugich rzucitem sie z ros-
pacza do okna i szczeSliwie zdotatem jeszcze przez nie na
dwdr wyskoczy¢. Tam odbiegtszy na kilka krokéw spojrza-
tem na pozar. Boze litosciwy! z mieszkania arendarza, z
czeladnej izby, ze stajni, zewszad rozlegaty sie najokrop-
niejsze jeki, widzialem jak zyd rwat sobie wiosy krzyczac
ze jedno dziecko mu sie spalito, a sam bytem tak opalony
i potluczony zem upadt na ziemie i ptakatem zbolu i za-
fosci. W te'm, namacatem przy sobie jaka$ rzecz gtadka i
miekkg — wzigtem jg machinalnie w reke i rospatrzywszy
przy Swietle pozaru, spostrzeglem ze to byla rekawiczka
panny Ewy! Coby ta rekawiczka tu robita? pomyslatem
sobie uderzony tg osobliwoscig, poki bowiem karczma exy-
stowata, nigdy panna tabzowska nieodwazyta sie zwrécic¢
ku niej swojg przechadzke. Przeciwnie wszystkim byto wia-
domo ze chociaz gosciniec przechodzit o jakich 50 kro-
kéw od karczmy przecie panna Ewa utrzymywala iz do-
brze wychowanemu podréznemu trzeba nos dobrze zatkngc
zeby zapachu wodki niepoczut. Cota rekawiczka moze zna-
czy¢ tak blisko od karczmy? pytatem siebie nieustannie i
niemogtem z pewnoscig rozstrzygnaC tej zagadki. Teraz,
wszystko mi sie wyjasnito. Panna tobzowska pragnac si¢
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mnie pozby¢, przystala mi wino z opium, a potem sama
karczme podpalita. Czy wierzycie paidstwo temu?

Nikt nieodwazyt sie zaprzeczyc.

— Powie$¢ moja zbliza sie do konca. Wiasnie kiedym
rozmys$lat nad ta zagadka, oddziat austryakéw przechodzit
po goscinicu rejterujgc sie od Torunia. Oficer spostrzegtszy
mnie, zblizyt sie z kilkoma ludZmi, pomyslat, uderzyt sie
w czoto i rzekt— Ej der Tausend! das Regiment wird
doch keinen Soldaten verlieren! Chodzito mu o to ze wia-
$nie co padt zoinierz uderzony apoplexia, i zamiast nies¢ z
sobg trupa, postanowit zabraé lepiej zywego cztowieka. Ka-
zat wiec umartego potozy¢ na moim miejscu, a mnie zat-
kano gebe i wzieto pod bagnety. Ztym oddzialem przyby-
tem az do Wiednia. Po zawarciu pokoju stawitem sie przed
pierwszym francuzkim jeneratem i prositem o stuzbe w
Hiszpanii, co natychmiast zostato spethione'm.

Teraz spytajcie panstwo Hrabiny czy moze mi w czem-
kolwiek fatsz zadac?

Hrabia i Rawicz milczeli. Ewa zostawata ciagle w jednym
potozeniu, skurczona, zwinieta w kiebek z gltowg ostonietg
szalem, z pod ktorego stychaé byto gtuche chrypienie, jak-
by mimowolna oznaka wielkiego bolu ktory usitowata w
sobie potlumié. Cata jej posta¢ drzata pod odzieniem od
konwulsyjnych wzruszen.

Po kilku chwilach nieprzerwanej ciszy Hrabia zblizyt sie
do niej i bez wszelkiego oporu odstonit szal z glowy. Hra-
bina miata oczy zawrécone, $miertelna blado$¢ powlekta
jej lica, w reku trzymata jaki§ prozny flakonik.
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— Otrufa sie! zawotat strwozony.

Te stowa zdawato sie wrdcity jej na moment przytom-
nos¢, wzrok jej rozjasnit sie, spojrzata na meza i dwdch
miodziencéw i stabym glosem rzekta — przebaczcie mil—
modicie sie za mnie!

Stanistaw pierwszy padt na kolana.

Hrabia westchnat i obracajagc sie do Rawicza i taszcza,
zawotat — Panowie! $mieré¢ konczy na ziemi wszystkie ra-
chunki. Niesadze izby honor lub opinja S$wiata zmuszaty
mnie w obec martwych zwlok mojej zony posiaga¢ na
wasze zycie. Podajcie mi dionie i jesli ciezy na was jaka
wina w tej sprawie, niechaj Bog wymierzy sprawiedliwo$¢
w przygodach kampanii na ktérg niezwlocznie macie wy-

ruszy¢.
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ZAKONCZENIE.

Po tej katastrofie ktéragsmy opisali w poprzedzajacym roz-
dziale wypadatoby nam zwyczajem dawnych powiescio - pi-
sarzy, tylko podziekowaé tym czytelnikom co opowiadanie
nasze doczytali do korica, a innych jak najgrzeczniej prze-
prosié, wszakze pragnac powies¢ doprowadzi¢ do ostatecz-
nego kresu dodamy jeszcze stow kilka. Zkad inad jest to
nawet chwalebna ostrozno$¢ ktéra przy tej okazii zalecamy
naszym towarzyszom w rzemie$le pisarskim. Ciekawos$¢ na-

i wet w blahych rzeczach, bywa dla pewnej klassy czytelni-

kow niekiedy tak ucigzliwg iz nieznajdujagc w Xxigzce do-
ktadnej wiadomosci o wszystkich osobach ktére w niej spot-
kali, gotowi autora listownie o to zapyta¢. Oczewiscie, le-
piej zawczasu te ciekawo$¢ zaspokoic.

Sad Wojenny bez najmniejszej zwiloki rozstrzygnat loa
Notkiewicza i Kuby. Obydwa zostali wskazani na szubie-
nice. Wprawdzie wiadza cywilna dowiedziawszy sie ze
$ledztwa o udziale ich w morderstwie dopetnionem w KuU

Tom Il
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nie, reklamowata winowajcow, lecz Generat Gros - Boeuf
bardzo krotochwilnie odméwit wszelkiej zwioki.

&— Moi Panowie! rzekt do tych ktérzy mu je koniecz-
no$¢ przedstawiali, — powiem wam jakim sposobem pe-
wien Krol Francuzki, podobno Dagobert ¢zy Karol Wielki,
ale mniejsza o to ktéry z Kapetow — rozstrzygoat podobng
kwestjg. Przy wijezdzie jego do jakiego$ miasta, Burmistrz
z tawnikami spotkal go u bramy i usprawiedliwiajac sie z
tego ie na watach miejskich nie strzelajg z armat, rzeki—
Najjasniejszy Panie! stato sie to dla 125 przyczyn. Naprzod
w miescie niema ani krzty prochu Dosy¢! dosyc!
zawotat Krdl — uwalniam WPana od 124 zostajgcych prz)>
Czyn. Otoz i ja wam powiadam; — jestem pewny ze ci
dwaj totry zastugujg na powieszenie dla 125 przyczyn,
lecz do$¢ mi pierwszej, to jest tego, ze ich pojmano na
falszowaniu francuzkiej monety.

Co powiedziawszy, zamknat deputowanym trybunalskim
drzwi przed samym nosem, a Notkiewieza i Kube w ppt
godziny potem powieszono,

Stanistaw i Ludwik, przebywszy wszystkie koleje nieszcze-
$liwej wojny 1812 roku i ocalawszy w nastepnych Kkatn-
panjach dopiero w 1815 roku, powrécili do kraju. taszcz
poswiecit sie zupetnie na ustugi starych swoich rodzicéw
i niemogac zapomnie¢ Ewy, zostat bezzennym. Ludwik
wzigt dymissyg i z niewypowiedziang radoscig stryjostwa
poprowadzit do ottarza szcze$liwg Helene, ktéra czasy wo-
jen i roztgki przepedzita w nieustannej trwpdze o jego

i)ycie.



Szlub ich odprawit sie w koncu karnawatu. Wkrotce
potem, kiedy na wielkim tygodniu przed Zmartwychwstania!
Panskim, odwiedzali groby w kosciotach, u samego wej-
$cia do Fary jaka$ mniszka kwestujaca dla klasztoru, spoj-
rzata na Ludwika i zemdlata na miejscu. Rawicz i Helena
poznali jg oboje — byfa to biedna Kasia!

Teatr Warszawski pod dyrekcjg Bogustawskiego doszedt
byl w owym czasie do pewnej wzietosci. SzczeSliwa para
nieomieszkata odwiedzi¢ scene narodowg i tam znéw spot-
kali dawng znajomg z Kutna; jedna z najlepszych aktorek
ktora tego wieczora publiczno$¢ osypata oklaskami, byta
ta sama Urszulka co to jg Kassier kiedy$ uwazat tak aku-
ratnie stosowng dla Ludwika partja.
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